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AO LEITOR

(sobre a 32 edi¢4o do volume )

Em 1997 foi publicado por Ruth e Licio Lara, Um Amplo Movimento... Itinerdrio
do MPLA através de documentos e anotagées de Liicio Lara — (até Fev. 1961), o primeiro
volume de um conjunto de vdrios que se previa editar, com base em documentos guardados
por Licio Lara ao longo dos anos da luta pela independéncia de Angola. O livro, que na
época foi um esforco quase inédito, na sua organizagao e contetido, teve duas edicoes em
Angola e uma edigao em Portugal. Em 2007, foram publicados os volumes II e III, j sem
anotagoes de Licio Lara mas ainda reflectindo, no geral, a organizagio dos documentos
levada a cabo por Ruth Lara, entretanto falecida.

Passaram praticamente vinte anos desde a publicagio daquele primeiro volume, que
se encontra esgotado hd mais de dez anos. Por esta razio e respondendo a mdltiplos
pedidos, a Associagio Tchiweka de Documentagio (ATD) decidiu reeditar este livro.
Foi mantida a estrutura original mas alargou-se ou completou-se o texto de algumas
cartas, de que antes apenas se publicaram extractos mais curtos, € acrescentaram-se quatro
cartas de uma correspondéncia entre Licio Lara e seu primo Ernesto Lara Filho.

Um dos documentos agora integrado na sua versio original foi o “manifesto”
conhecido habitualmente como “manifesto do MPLA”. Este documento constava
das primeiras ediges, transcrito a partir de duas copias dactilografadas, por se julgar
extraviado o original que Licio Lara tivera em sua posse. Mas ji depois do falecimento
de Ruth Lara, e enquanto se trabalhava no segundo e terceiro volumes, foi reencontrado
o documento original, manuscrito a esferografica por Viriato da Cruz e ¢ este que estd
transcrito na presente edicdo, na integra. Note-se que dele existe uma c6pia a papel
quimico no espélio de Mério de Andrade (Arquivo da Fundagio Mério Soares, Lisboa)
com pequenos apontamentos acrescentados na grafia facilmente reconhecivel de Mério
de Andrade, nomeadamente o titulo no inicio e a data no final do documento.

O contexto em que este livro se publica é bem diferente do da sua primeira edigao.
H4 actualmente muito mais obras sobre o que foi a luta de libertagio de Angola e
das colénias portuguesas em geral, sejam ensaios académicos ou livros de memérias,



edicoes de documentos, sites na internet, entrevistas de protagonistas em programas
de ridio e de televisao, documentdrios etc. Em Angola, a ATD tem estado também
empenhada nessa actividade de resgate e preservagdo da meméria daquela luta, com
destaque para o Projecto “Angola — Nos Trilhos da Independéncia” (2010-2015) que
recolheu cerca de mil horas de gravacoes de entrevistas e registo de locais hist6ricos.
O importante arquivo audiovisual dai resultante estard, depois de devidamente tratado,
aberto ao publico interessado.

Apesar de toda a produgio escrita e audiovisual dos tltimos anos, o conjunto de
documentos reunidos neste primeiro volume de Um amplo movimento..., pelas suas
caracteristicas, continua a ser de grande valor para a compreensio do ambiente politico
da época, através das ideias e accoes de protagonistas de primeiro plano na luta contra o
dominio colonial em Angola.

Esta nova edicio manteve-se fiel & primeira, com pequenas alteragdes. Por exemplo,
por razoes estéticas decidiu-se utilizar o mesmo tipo de letra tanto para as cartas como
para outros documentos. O Indice Remissivo manteve a ideia inicial de Ruth Lara, com
mais algumas entradas. Retirou-se a listagem dos “documentos nao publicados”, que
aparecia no final do livro, porque esta lista, jd mais completa, estd na pagina da ATD na
internet, onde também se pode ter acesso as listas de documentos j inventariados (até 1972).
(hetps://sites.google.com/site/ tchiweka/Home/documentos-catalogados)

Tal como nas edigdes anteriores, as fotografias e os fac-similes de documentos
incluidos no livro sdo do espélio de Licio Lara. Algumas fotos estio desfocadas ou
manchadas, mas achdmos importante publicd-las mesmo assim, pelo valor documental
que tém. Os documentos originais em Francés ou Inglés foram traduzidos para facilitar
a leitura, mas c6pias dos originais estarao ao dispor de quem os solicitar.

Em Fevereiro de 2016, o falecimento de Licio Lara privou-nos definitivamente da
sua presenca fisica. Essa auséncia nio poderd ser preenchida, mas parte da sua heranca
poh’tica e intelectual, assim como a de tantos camaradas seus, continuard viva através
dos documentos que nos legou. Assumindo o compromisso de possibilitar o acesso do
publico a esse legado, seguimos o caminho aberto naquele distante ano de 1997, quando
pela primeira vez se editou o livro que agora entregamos aos leitores.

Luanda, Abril 2017 Wanda Lara

PORQUE ESTE LIVRO?

Desde que o conhego que o Liicio tem o hébito - a mania, dizia eu - de guardar todos
os papéis: cartas, convites e, claro estd, documentos. Assim, durante o nosso périplo de
Frankfurt para Conakry, passando por Tunis e Casablanca e mais tarde por Brazzaville,
os “papéis” foram-se acumulando, numa arrumagio que s6 ele conhecia e onde s6 ele
encontrava, sempre, o documento de que precisava.

Com a chegada a Luanda, detentores de muito mais espago na grande casa que nos
foi atribuida, os documentos tiveram de ser classificados e eu pude ter-lhes acesso. Foi
assim que comecei a arrumd-los, por assuntos, por datas, em pastas, até ter cerca de
oitenta pastas cheias de cartas, manuscritos, comunicados, discursos..., alguns inéditos.
Infelizmente, as malas do Liicio que vinham da Terceira Regido (Moxico) perderam-se
no caminho e com elas a documentagio referente a época do Congresso e da Conferéncia
Interregional.

Aquando da tentativa de golpe de estado de 1977 demo-nos conta que os documentos
guardados em casa corriam o risco de se perder e come¢dmos a pensar no que fazer com
eles. Primeiro fotocopidmos os mais importantes (numa fotocopiadora que os meus pais
nos ofereceram) e pusemos as fotocdpias em lugar seguro no estrangeiro. Mas, quando
foram assinados os Acordos de Bicesse, aumentou a nossa inquietagao e decidimos levar
os originais para fora do pais, comegando a trazer fotocopias de quase todo o material em
cada viagem que faziamos.

A medida que os “processos de paz” iam avancando, que o nosso MPLA ia deixando
de ser “o nosso”, que a juventude angolana ia tendo cada vez menos referéncias sobre o que
afinal se tinha pretendido com essa gloriosa luta de libertagio, foi-se tornando evidente
que os documentos tinham de ser publicados. O Lucio ndo tinha nem a disponibilidade
nem a satde para poder escrever (ou ditar, como nos foi sugerido) as suas memérias,
justamente porque essa memoria ficara enfraquecida depois dos acidentes cardiovasculares
[vasculares cerebrais] que sofreu apds 1985. Foi por isso que se optou simplesmente pela
publicagio dos documentos, acompanhados de algumas anotagoes suas.

Mas a quem se destinariam estes documentos? Aos historiadores? A juventude
angolana? A nosso ver, antes de mais aos leitores angolanos, e é por essa razao que fizemos
um certo niimero de opges, a saber:

- Optdmos pela publicagio das tradugdes dos documentos, em vez de publicar os seus
originais. Ainda pensimos em publicar os originais em anexo, mas a partir da chegada
do MPLA a Brazzaville, praticamente toda a documentagio estd em francés e os volumes
ficariam espessos demais. Assim, os eventuais historiadores interessados em citar os
documentos originais poderdo consultéd-los em nossa casa ou pedir fotocdpia deles; o
resto dos leitores nao precisard saber francés para os ler...



- Optdmos por actualizar a grafia, ndo escrevendo “éste” mas “este”, por exemplo, e
emendando os erros ortogréficos mais chocantes, como “exito” em vez de “hesito”...

- Optdmos por ndo publicar todas as cartas, nem todas por completo, sempre que
considerdmos que pormenores da vida corrente sem interesse de maior tornariam, a nosso
ver, a leitura fastidiosa e o livro longo demais. Mas creio ndo ter sido amputada em nada
a compreensio dos sonhos, das opinides e do prprio cardcter dos autores destas cartas.
Aligs, todas as escolhas sao subjectivas, ¢ foi por nio podermos publicar tudo que

- Optdmos por incluir uma lista dos documentos em nossa posse que, mal as
condigbes para tal estejam reunidas (onde teremos nds ouvido esta frase antes?)
estardo a disposi¢ao dos historiadores, para consulta.

- Decidimos também incluir um indice geral com a indicagio das datas - jd que nem
toda a documentagio podia ser apresentada por ordem cronoldgica - assim como um indice
remissivo.

- Pode-se achar que os comentdrios do Liicio sio pouco precisos. Também isso foi
uma opeao: dada a sua actual falta de memoria para datas e nomes, preferiu-se deixar
esses dados no vago, para ndo incorrer em erros ou ferir susceptibilidades de camaradas
que ndo se vissem citados.

- E a dltima opgio foi que esta obra seria publicada em primeira mao em Angola e
nao em Portugal, como parece estar a tornar-se hébito, porque se destina em primeiro
lugar aos Angolanos, na esperanca de que através dos documentos publicados eles ou
se recordem ou venham a saber o que pretendiam aqueles que deram as suas vidas pela

Independéncia de Angola.

Queremos agradecer a todos os que nos apoiaram neste empreendimento e em
particular os que contribuiram para o seu financiamento, sem o qual esta obra nunca
poderia ser terminada e muito em especial ao camarada Barradas, que se empenhou em
conseguir essa verba. Também nao podem ficar esquecidos a Sao Neto e o Paulo [Laral,
cujas opinides muito tteis nos foram.

Esperemos que consigamos publicar também os outros volumes que faltam, que o
livro atinja o objectivo para que foi concebido e venha a incitar mais camaradas a publicar
o material que possuem.

Ruth Lara

Nota editorial: No corpo do texto distinguem-se as cartas dos demais documentos
pelo tipo de letra [Na presente edi¢do, ndo foi seguido este critério]. As anotagoes de
Licio Lara estdo em itdlico, tanto no texto principal como nas notas.

Unm pensamento e homenagem especial a
Agostinho Neto
Amilcar Cabral
Deolinda Rodrigues
Dilolwa
Mirio de Andrade
Viriato da Cruz
pelo impulso dado ao amplo movimento

A Ruth

companbeira de todos os momentos, por vezes dificeis,

mae do Paulo em Lisboa, da Wanda em Conakry e do Bruno em Brazzaville,

e que, apesar das minhas frequentes auséncias, os soube preencher

com a educagio que os identificou com a luta do nosso povo

vindo a justificar todo o esforco para tornar possivel esta obra a que nos propomos,
nossa homenagem aos mortos e aos vivos que lutaram pelos nossos objectivos,

para que disso saibam a juventude e os estudiosos.



Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

INTROITO

A primeira e a sequnda guerras mundiais, que envolveram as poténcias coloniais,
exerceram profundas influéncias no continente africano, com a sua exploragio dos paises
colonizados. Mais do que nunca, as poténcias coloniais iam ao continente africano buscar
as matérias-primas e os produtos agricolas de que necessitavam, para melborar a sua
economia. Cinicamente, o Ministro das Coldnias britanico prometen e promulgou em
1940 uma «lei sobre o desenvolvimento dos recursos ¢ o bem-estar das populages das
colonias» e, em 14 de Agosto de 1941, os chefes de governo da Gri-Bretanba e dos Estados
Unidos da América publicaram a Carta do Atléntico que proclamou «o direito de todos de
escolher as formas de governo sob o qual quereriam viver».

A Carta do Atlantico teve uma profunda repercussio em Aﬁim onde muitos lideres
africanos que contestavam o poder colonial e outros que no estrangeiro procuravam as
melhores vias para organizar a luta contra o colonialismo, acreditavam que a aplicacio dos
principios fixados pela Carta iria facilitar os caminbos para a independéncia das colonias
africanas. Winston Churchill, Primeiro-Ministro britinico, apressou-se a declarar que o
principio de autodeterminagio dizia respeito aos povos ainda sujeitos ao fascismo e que o
império britinico seria mantido. Tais declaragies indignaram os lideres africanos e alguns
intelectuais como William Burghardt Du Bois,' Nzamdi Azikiwe,* que foram apoiados
pelo Presidente Roosevelt e outros dirigentes americanos e pelo proprio General De Gaulle.
Como é sabido, os 26 Estados entido em guerra contra as poténcias do Eixo subscreveram em
Washington, em 1 de Janeiro de 1942, a Declaragio das Nagoes Unidas que, finalmente,
em Junho de 1945, reunin 50 Estados na Conferéncia de Sdo Francisco, onde adoptaram
a «Carta de Sdo Francisco».

Curiosamente, o «império colonial portugués» resultante da Conferéncia de Berlim e das
campanhas de ocupagio subsequentes, conseguira atravessar incolume as duas grandes guerras

1. William Burghardt Du Bois (1868-1963), americano, professor de Sociologia, também
conbecido como o «pai do panafricanismo», foi o principal artesdo dos congressos
panafricanistas de que se tornou um verdadeiro apdstolo. Acabou por se fixar no Ghana
e consagrou os iltimos 10 anos da sua vida a preparar a Enciclopédia Africana, que ndio
chegou a ver a luz por falta de apoio, apds a morte de Nkrumabh.

2. Nzamdi Azikiwe, assassinado em 1966, nascen em 1904 no norte da Nigéria.
Participou com Nkrumah ¢ Kenyatta no Congresso Panafricano de Manchester, onde se
encontraram os trés futuros presidentes do Ghana, Kénia e Nigéria. Teve vdrios cargos
na Nigéria e no préprio Bz’ﬂﬁa, de que chegou a ser Primeiro-Ministro.
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a despeito dos apetites permanentes da Inglaterra, da Franga, da Bélgica ¢ da Alemanba.
Pequenos arranjos fronteiricos e a derrota da Alemanha nas duas guerras permitiram que
0 império colonial portugués se mantivesse sem grandes alteragies. Alids, as autoridades
portuguesas estavam mais interessadas em transformar as coldnias num escoadouro para as
suas produgoes industriais e para absorver a mao-de-obra portuguesa, chegando a esbogar
¢ a desenvolver uma politica de colonatos, que chegou & independéncia.

Nio deixa de ser curioso assinalar que no inicio deste século, em 1912, Portugal, para
ocupar efectivamente o territdrio de Angola, admitiu a «olonizagdo israelita do planalto
de Benguelar. A frente desse «negicio» estavam poderosas organizagées israelitas como a
«Yudish Territorial Organisation» de Londres, que organizaram mesmo um Congresso em
Viena sobre este assunto. Isto foi discutido na Camara dos Deputados em Lisboa, chegando
a aprovar as resolugoes discutidas. A verdade ¢ que a questio ndo foi além de discussoes na
Cimara dos Deputados.

Entre a primeira e a sequnda guerras mundiais tinham-se realizado jd quatro congressos
panafricanos. O primeiro Congresso Panafricano, organizado por W. B. Du Bois em
1919, teve lugar em Paris, sob os auspicios do senegalés Blaise Diagne e ai, de entre as
vdrias correntes, surge a da formagio de um Governo Mundial Negro, de Marcus Garvey.
As conclusoes deste Congresso contribuiram para que as colonias africanas da Alemanha
fossem remetidas ao mandato da Sociedade das Nagoes, que as entregou aos paises que
as ocupavam.' De notar que mais de 100.000 negros americanos tinham atravessado o
Atléntico para combater na Europa contra a Alemanha, o que desenvolveu no seu seio um
novo tipo de consciéncia sobre a desigualdade da sua posicio relativamente aos soldados
brancos, muitas vezes com capacidades inferiores as dos soldados negros.

Também as tropas francesas e britanicas incluiram soldados negros das suas colénias.
O colonialismo francés e o britdnico, ao absorverem essa massa de antigos combatentes
¢ tendo em conta fundamentalmente os seus interesses econdmicos, foram obrigados a
encontrar os métodos que diminuissem a resisténcia dos povos nas suas colonias, sobretudo
através de leis que acalmassem as reivindicagoes espontaneamente surgidas. Assim
aboliram o indigenato e o trabalho forcado, onde estes existiam, instituiram os tribunais
(franceses), reconheceram o direito de associagio e a liberdade sindical, fomentaram o
ensino (geralmente pelas missoes), instituiram drgios de decisio colectiva eleitos e foram
mais liberais na permissio da formagéo de partidos.

A guerra da Etidpia (Abissinia), invadida pela Itdlia em 1936, foi um catalisador do
ressentimento africano contra os colonos britinicos, franceses e italianos.

1. E assim que os Camaries foram divididos, uma parte para a Frana e outra para a
Inglaterra; o Uganda ficou com a Inglaterra; o Sudoeste Africano ficou com a Africa do
Sul e 0 Tanganica foi entregue & Inglaterra.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

Em 1921 realiza-se 0 2° Congresso Panafricano, em vdrias sessies, wuma em Londres,
outra em Paris. Queria terminar em Bruxelas, onde se encontrava a Sociedade das Nagées, mas
ndo foi autorizads, por suspeita de «ser influenciado pelos bolcheviques», pois jd reivindicava a
igualdade de direitos entre negros e brancos.

O 3° Congresso Panafricano tem lugar em 1923, com uma primeira sessio em Londres ¢ a
segunda em Lishoa. A esta sessio assistem representantes angolanos em nome da Liga Africana
(formada em Lishoa por Angolanos e outros africanos das coldnias portuguesas). Na sessio de
Lisboa foi particularmente estudado o problema do trabalbo forcado em Angola e S. Tomé.!

Inspirado na Carta do Atlintico, wum grupo activo de afro-americanos, com Du Bois
e Padmore? langam em Marco de 1944 a «Carta dos Povos de Cor, que insiste sobre os
sacrificios dos africanos durante a guerra. Este movimento iria criar a «National Association for
the Advancement of Coloured Peopler (NAACP) que chega a reunir 500.000 membros e de
que Agostinho Neto ainda foi correspondente, recebendo a revista Crisis.

Em Setembro de 1945, Nkrumah chega a Londres depois de 10 anos nos Estados Unidos
e com Padmore prepara o 5° Congresso Panafricano de Outubro de 1945, em Manchester.
Este 50 Congresso, ainda animado pelos afro-americanos, adopta posicies mais realistas e
abraga uma nova geragio africana mais combativa, ciente da derrota do fascismo e que exige
a aplicagio da Carta do Atléintico as colonias de todos os paises imperialistas. Entre os 90
delegados hd ainda 33 antilheses, mas hd desta vez 20 delegados da Aﬁz’m Ocidental, seis
vindos directamente da Aﬁz’m inglesa. Néo havia representantes da Aﬁim francesa nem dos
triés paises negros independentes (Libéria, Etidpia e Afvica do Sul). Estavam presentes Kuwame
Nkrumah (Gold Coast), Jomo Kenyata (Kénia), o sul-africano Peter Abrahams, Obafemi
Awolowo (Nigéria), Wallace Johnson (Serra Leoa), Hastings Banda (Niassalindia) e também
0 tedrico do panafricanismo, colaborador de Nkrumah no Ghana independente, William
Du Bois, entre muitos outros.

L. Num relatério administrativo sobre «Os acontecimentos de Catete», de 1922, que
inculpa como responsdvel da agitacio Antdnio de Assis Jinior, hd referéncias ao
Congresso Panafricano de Nova lorque, deduzindo-se que Manuel Van Dinem e
Custddio Bento de Azevedo estavam ligados ao Movimento Panafricano. Sio também
elucidativas as conclusoes que a este respeito faz o escritor Eugénio Monteiro Ferreira no
seu livro As ideias de Kimamuenho, Luanda, UEA 1989, sobre o «aparecimento da
Comissio de Propaganda das ideias do Pan-africanismo», p. 35.

2. Georges Padmore (1902-1959), de seu verdadeiro nome Malcolm Nurse, nascen na
Trinidad: estudos médicos, histéricos e ciéncias politicas nas Universidades de Fisk e de
Howard. Colaborou no jornal The Negro Worker. Em 1934 rompeu com os comunistas
e fixou-se em Londres. Colaborou na Cimara dos Comuns em Londres. Colaborou com
Du Bois nos primeiros congressos panﬂﬁimnos, particuklrmmte no 5° Congre,vm de
Manchester, onde participou Nkrumab, de quem se tornou assessor. Publicou em 1955
0 livro Panafricanismo ou Comunismo. J# em Accra, fundou o International African
Science Bureaw. Quando morreu, em 1959, ocupava-se do dossier Angola...
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Mirio Pinto de Andrade com W. Du Bois,
na Conferéncia dos Escritores Afro-Asiaticos de Tashkent, em 1958

A sequnda grande guerra, precedida da Guerra da Abissinia, com a invasio da Etidpia
pela Ttdlia, influin nos designios das poténcias colonizadoras que puderam aumentar a
exploragio e a pilhagem das matérias-primas e produtos alimentares e, inclusivamente, a sua
produgio industrial e agricola e, consequentemente, provocaram uma revolugio nos transportes
¢ comunicagies entre as coldnias e as «metrdpoles» e reforcaram o seu valor estratégico,
awmentando as suas bases militares. No decurso da guerra, milhares de soldados africanos
tinham sido enviados para as diferentes frentes em que se combatia o fascismo, sofrendo as
mesmas condigoes que os europeus.

Os colonos e latifundidrios europeus reforcaram-se em todos os paises africanos, sobretudo
os colonos do Kénia e os latifundidrios boers na Afvica do Sul, que tinham grande influéncia
nas Rodésias ¢ no Sudveste Africano. A exploragio colonial neste periodo intensificou-se e
aperfeicoou-se sem ter em conta as aspiragdes de libertagio e autonomia dos povos africanos,
anunciadas pela Carta do Atlintico. A Etidpia reconquistou a independéncia, face i queda do
fascismo italiano. A Libéria manteve a sua independéncia.

O final apocaliptico da I Guerra, com as bombas nucleares em Hiroshima e Nagasaki
¢ a consequente derrota das forgas do Eixo, representou uma viragem decisiva na Histdria e
em particular na Histéria de Afyica, com as centenas de milhares de soldados afvicanos que
regressavam dos diferentes teatros de operagoes (Libia, Itdlia, Normandia, Alemanha, Médio
Oriente, Indochina, etc.). Estas centenas de milbares de negros tinham visto destruir-se o mito
da supremacia branca e encontravam em Afvica condigoes muito duras para s povos afvicanos

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

agravadas pela guerra e, & medida que aumentava a prosperidade econdmica dos colonos, viam
intensificar-se a exploragio e a fome dos povos colonizados e piorar a situagio politica com a
introdugio de medidas de repressio policial.

A Europa saia da guerra despedagada moral e materialmente e muito dividida entre
as forgas que derrotaram o nazgismo e as que o apoiaram. S6 gragas ao Plano Marshal se
levantard economicamente a Europa Ocidental, jd endividada com a Afvica e também
com os Estados Unidos.

Quando Churchill, Roosevelt e Stalin se revinem em Outubro de 1943, a delegagio
americana, que se escudava numa «tradigio nio colonialby, jd que ndo possuira nunca colénias
em A:ﬁ'im, Propds que se restituisse a independéncia aos paises que a haviam perdido por causa
de uma agressio e se visse a possibilidade pritica de se tornarem independentes os povos que a tal
aspirassem». Essa proposta, que foi bem acolbida pela URSS, ficou adiada por causa da Gri-
Bretanha, o que provocou grandes controvérsias nos meios anticolonialistas. No entanto, as teses
britinicas ganharam corpo na base de que os Estados Unidos também mantinham uma acgio
colonial relativamente a Cuba, Hawai, Porto Rico e o canal do Panama.

Assim, quando em Maio de 1945, na Conferéncia de S. Francisco, se pensou criar a
Organizagio das Nagoes Unidas e se abordou o regime de tutela internacional (trusteeship)
decidiu-se para os territdrios submetidos a esse regime «favorecer igualmente a sua evolugdo
progressiva para a capacidade de se administrarem a si mesmos, ou para a independéncia,
tendo em conta as condigoes particulares de cada territorior." Visaria isto assequrar a
igualdade de tratamento no campo econdmico, social e comercial a todos os membros da
futura Organizagio e aos seus cidadios.

Com a criagdo da Organizagio das Nagoes Unidas, resultante da Carta de S. Francisco,
passa a existir uma tribuna mundial para os povos colonizados. Logo no Artigo Primeiro
da Carta se estabelece «desenvolver relagoes amigdveis baseadas no principio de igualdade
de direitos dos povos e do direito de disporem de si proprios». Na base desses principios, os
porta-vozes dos povos colonizados e os naturais dos paises sob tutela passam a utilizar a
Comissio de Tutela da ONU para denunciarem & opinido piblica do mundo inteiro as
arbitrariedades dos paises colonizadores e sobretudo dos incumpridores dos principios da
Carta, em particular os consignados no seu Artigo 7302

Portugal, na previsio de ser admitido nas Nagoes Unidas, promulga em 1953 a Lei
Orginica do Ultramar Portugués (substituindo a «Carta Orginica do Império Colonialy
de 1935) e passa a chamar is «coldniasy «provincias do ultramar», abolindo também a
terminologia de Império Colonial. Em 1955 publica o Estatuto da «Provincia» de Angola

L. Alinea b) do Artigo 76° da Carta das Nagoes Unidas. Importante notar que nos textos
da Sociedade das Nagées nio se ousava empregar a palavra «independéncia» que jd faz
parte deste artigo 76° da Carta das Nagéoes Unidas.

2. Ver Anexo n° 1.
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¢ consegue ser admitido na ONU. Com esta transformagio de fachada preparava-se
Portugal para justificar o seu nio cumprimento das obrigacies que lhe seriam impostas pelo
art. 73° da Carta das Nagies Unidas, com o pretexto ridiculo que Portugal nio possuia
«coldniasy mas «provincias ultramarinas».

Asolidariedade entre os povos de Afvica e da Asia desenvolvia-se com grande intensidade.

Aderrota do Japio tinha levado & libertagio da ocupagio niponica, por vezes sangrenta,
da Birménia e da Indochina, que voltam ao controlo francés. Os povos da Indochina, e em
particular o povo do Vietname, passam a combater o colonialismo francés.

A vitdria dos vietnamitas em Dien Bien Phu (1954) teve profundas repercussoes em
Afvica, até porque milhares de negros ali tinham lutado s0b a bandeira francesa e vivido a
derrocada do colonialismo francés na Asia.

Os dois gigantes da Asia, a China e a India, com um terco da populagio da
humanidade, vio exercer uma importante influéncia em Afvica, mostrando a incapacidade
de se manterem os impérios coloniais, face & nova determinagdo dos povos colonizados.

A China de Mao-Tse-Tung obriga as tropas de Chang-Kai-Chek (Kuomitang) a
refugiar-se na ilha Formosa (Taiwan). E proclamada a Repiiblica Popular da China.

Nz India, a personalidade do Mahatma Gandbi faz frente ao Império Britanico,’
popularizando wma politica de nao-violéncia e de desobediéncia civil que levou a retirada
britinica, deixando a peninsula industinica dividida em Unido Indiana e Paquistio.

Na Indonésia, Ahmed Sukarno poe fim & dominagio holandesa.

No Egipto, em 1953, ¢ proclamada a Repiiblica e Gamal Abdel Nasser assume a chefia
do Estado e define wma linha anticolonialista e anti-imperialista.

A 1 de Novembro de 1954 irrompe a insurreigio argelina, que di origem a guerra da Argélia.

Jd em Abril de 1954 redinem-se, na Conferéncia de Colombo, a Birménia, o Ceilio,
a India, 0 Paquistio e a Indonésia que tomam a decisio de convocar a Conferéncia de
Bandung para 18 a 24 de Abril de 1955, para a qual convidam 24 Estados independentes
de Afyica e da Asia. De Afvica participaram nesta Conferéncia Afvo-Asidtica de Bandung
o Egipto, a Etidpia, a Libia, a Libéria, o Suddio ¢ a Costa do Ouro (Ghana), cuja
independéncia estava iminente. Como observadores participaram ainda a Argélia, a
Tunisia e 0 Marrocos. Recorde-se que o sultio do Marrocos tinha sido deposto pelos franceses
¢ transferido para Madagdscar. Bandung foi uma reunido de 29 paises, representando
1350 milhoes de habitantes, que até ai haviam sido meros objectos dos interesses dos
imperialistas, e que se resinem para decidir muito simplesmente «levantarem-se de novo e
voltarem a desempenhar um papel nas actividades da Humanidade».

Pela primeira vez na Histdria, homens de ragas e de tendéncias diversas, discriminados
pelo homem branco, unidos no ddio & opressio colonial, no desejo de liquidar a exploragéo
¢ serem donos dos seus destinos e no amor pela paz e pela dignidade, proclamaram a sua

L. A acgio de Gandhi também se notabilizou na entdo Unido Sul-Africana.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

vontade de combater a tirania e de defenderem a independéncia dos seus povos contra todos
os apetites estrangeiros. De certo modo inspirados nas doutrinas de Monroe, de Gandhi e
de Lenine, que jd tinham feito o sew caminho, inauguraram wma era nova para os paises
dependentes que, dai em diante, encontrario o apoio das novas nagoes da Asia e da Aﬁim,
que tinham jd conhecido ou ainda sofriam a opressio do colonialismo. Sob a lideranca
de Chu En Lai, Nebru e Nasser, aprovam os dez principios da coexisténcia pacifica, que
ficaram conbecidos como os principios de Bandung.!

E inegdvel que, com a reunido de Bandung, se acelerou o desmoronamento do sistema
colonial na Aﬁim ¢ na Asia, acabando, como disse Léopold Sédar Senghor, «o complexo de
inferioridade dos povos colonizados e iniciando-se o periodo da inevitivel descolonizagio».

Praticamente, em 1954, os ingleses sido obrigados a abandonar o Egipto, que ocupavam
desde o século XIX e, em Dezembro de 1956, sofrem com os franceses o vexame do Canal de
Suez, em que os soviéticos e americanos tomaram o partido do Egipto.

Os conceitos de «neutralismo» e «terceiro mundo» comecaram a impor-se e aparece a
posicdo de «Nio-Alinhamento», que é assinada por Nasser, Nehru e Tito.”

O pds-guerra das colénias britinicas da Africa central constitui também wm vergonhoso
capitulo da histéria do império colonial inglés. Em Fevereiro de 1949, os dirigentes das trés
colonias (Huggins, Welensky e outros — Rodésia do Norte, Rodésia do Sul e Niassalindia)
reuniram-se na Conferéncia de Victoria Falls e elaboraram wm projecto para a unificagio das
1rés coldnias, numa federagio. Huggins queria mesmo a fusio. Rejeitaram categoricamente
ndo 56 a fusio, mas também a «federagio». Deve ter-se presente que se estava perante uma
coligagio de trusts em que os brancos sediados na Afvica do Sul néo queriam fazer a minima
concessiio aos negros, certos de que ali se jogava o seu futuro na Afvica do Sul. Nas duas Rodésias
iniciava-se a construgio de fortes sindicatos. Na Niassalindia admitiu-se a constituicio de

L. Os dez principios de Bandung: 1 — Respeito pelos direitos fundamentais, de acordo com
os principios da Carta das Nagoes Unidas; 2 — Respeito pela soberania e integridade
territorial de todas as Nagoes; 3 — Reconbecimento de todas as ragas e de todas as nagoes,
grandes e pequenas; 4 — Néo intervengdo e ndo ingeréncia nos assuntos internos de outros
paises; 5 — Respeito pelo direito de cada Nagdo a defender-se individual e colectivamente,
de acordo com a Carta das Nagées Unidas; 6 — Recusa na participagdo dos preparativos de
defesa colectiva das grandes poténcias; 7 — Abstengdo de todo 0 acto ou ameaga de agressio
ou de emprego da forca contra a integridade territorial ou a independéncia politica de
outro pais; 8 — Solugio de todos os conflitos internacionais por meios pacificos, tais como
negociagoes, conciliacoes, arbitragens e acordos perante tribunais ou meios pacificos com
base na Carta das Nagoes Unidas; 9 — Estimulo dos interesses miltuos e da cooperagio;
10 — Respeito pela justica e obrigagées internacionais.

2. Em Abril de 1961 os 3 convocam a Primeira Conferéncia dos Paises Néo-Alinhados
que se realizou em Belgrado (Set. 61), com a participacdo de 25 membros de pleno
direito e 3 paises sul-americanos como observadores.
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um «conselho legislativo» para o qual foram eleitos alguns membros. Os cinco africanos eleitos
para o Conselho legislativo desenvolveram wma assinaldvel actividade, fundam uwm partido,
0 Nyasaland African Congress, publicam um jornal com referéncias aos «resistentes» de antes
de 1914, exigem «self-government», o sufrdgio universal e recrutam milhares de aderentes.
O seu lider Chipembere, diplomado pelo colégio universitdrio de Fort-Hare, pede a Hastings
Bandua (que exercia medicina em Londres) para regressar e liderar o NAC, o que Banda
faz depois de ter participado na Conferéncia de Accra (1958) com Lumumba, Kaunda,
Nasser, Holden e outros. Banda exige ao governador colonial mudangas constitucionais. A
partir de Janeiro de 1959 rebentam incidentes em toda a Niassalindia que levam i morte
da Federagio e & ideia de que a independéncia para os trés paises seria inevitdvel, tanto mais
que jd acontecera a independéncia do Congo-Brazzaville.'

Na Zimbia, onde impera a Copperbelt Technical Foundation, e também a forca
jd provada dos sindicatos, Roy Welensky muda a constituicio, proibe o partido Zambia
African National Congress e manda prender os seus dirigentes. Novos partidos se formam,
0 UNIP de Kaunda, 0 ANC de Nkwmbula e o United Federal Party, dos brancos.

Na Rodésia do Sul, os colonos, com o sew voto massivo que permitiu mais tarde a formagéo
da Rodésia de lan Smith, provaram que recusavam qualquer veleidade aos negros. Alids,
quando se tratou realmente da independéncia da Zimbia, o mundo foi testemunha de uma
desavergonhada cabala da British South Africa Company que impds o resgate dos «direitos
mineiros que condicionavam o arranque orcamental da Zimbiay, acabando por se assinar
um acordo que permitiu & B.S.A. extorquir do Governo zambiano, com a aquiescéncia do
Governo britinico, wma indemnizagio () pelo abandono desses direitos, forjando a criagio
de novas sociedades pretensamente zambianas mas, naturalmente, ligadas & British South
Africa Company, em boa verdade & poderosa Anglo American Corporation. Essas companhias
«forjadas» passaram a denominar-se «Zambian Anglo-American» e «Roan Selection Trusp.?

A auséncia dos negros francifonos no Congresso Panafricano de Manchester néo
significava a sua inactividade. Pelo contrdrio, estavam muito activos, destacando-se
a fundagio em Paris, por Marc Kodjo Hoénou, da Liga Nacional para a Defesa da
Raga Negra, que participa em Bruxelas no Congresso da Liga contra o Imperialismo,
onde participaram Albert Einstein, Madame Sun Yat-Sen, Henri Barbusse, Paul Henri
Spaak, Jawaharlal Nehru, George Padmore, com o seu jornal The Negro Worker ¢ Ho
Chi Minh com a Unido Intercolonial e o seu jornal Le Paria. Estavam também ligados
aos norte-africanos e aos haitianos em Paris através de Timeko Kouyaté, sudanés do

1. Verem Anexo n°2 os mapas de Africa, com os paises independentes, respectivamente

em 1955 e 1961.

2. Estes elementos foram obtidos a partir da Histéria da Africa Contemporinea de
Marianne Cornevin, Edicées Sociais, Lisboa, 1979, vol. I.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

Mali. Sio os animadores do movimento «Negro Renaissance» (Renascimento negro),
movimento nascido em Harlem, a que pertencen Langston Hughes e em que colaboraram
Jean Price Mars, Léopold Sédar Senghor e europeus como Léo (etndlogo alemio que
tratou das civilizagies africanas) e Maurice Delafosse (que estudou a histéria dos
reinos sudaneses). Jean Price Mars inculcava nos seus discipulos o «orgulho da heranga
africana» e publicon, em 1928, Ainsi parla l'oncle, ensaio de etnografia.

E das relagoes com os haitianos em Paris que Kouyaté é apontado como precursor da
«négritude».

A palavra «négritude» foi utilizada pela primeira vez em 1939 por Aimé Césaire no
seu Cahier d’un retour au pays natal e, mais concretamente, no boletim dos estudantes
negros UEtudiant Noir. Nesse mesmo ano, Léopold Sédar Senghor desenvolve e amplia
esse conceito que jd aparecia timidamente nos anos 1920 com o movimento «indigéniste»
no Haiti, que chegou a publicar uma obra colectiva Thomme de couleur, gue toca em
vdrios temas que levam & abordagem do conceito que entrou em voga com Césaire, Senghor
e Léon Damas. A «négritude» serviu durante muito tempo de bandeira de muitas das
posigoes tomadas pela intelectualidade negra de expressio francesa. Muitas criticas foram
feitas sobre a utilizagio do conceito, nio podendo esquecer-se as de Franz Fanon, tanto em
Peau Noire, Masques Blancs (Paris, 1952) como nos Les Damnés de la Terre (Paris,
1961) e René Ménil que fazia a distingio entre «sentimento racial» e «négritude».'

1. Eis o que disse Césaire quando empregou pela primeira vez no LEtudiant Noir esse
conceito: «Como nas Antilhas se sentia vergonha de ser negro, buscavam-se todo o
tipo de perifrases para designar um negro. Empregava-se a palavra noir em vez de
négre... tomemos pois a palavra négre como uma palavra correcta. Era um nome
de desafio... Como havia vergonha da palavra négre, retomdmos a palavra négre.
Quando funddmos o LEtudiant Noir eu queria na realidade chamar-lhe LEtudiant
Négre, mas houve grande resisténcia... Alguns pensavam que a palavra négre
era demasiado ofensiva e agressiva. Foi entdo que tomei a liberdade de falar de
négritude. Havia uma vontade de desafio...» Césaire foi rectificando a sua posicio de
entdo, dizendo: «A negritude estava carregada de perigos e tendeu a tornar-se escola,
igreja, teoria, ideologia. Sou pela negritude no ponto de vista literdrio e como
ideia pessoal, mas estou contra uma ideologia fundada na negritude. Nao creio
em absoluto que a «négritude» resolva tudo; em particular estou de acordo, nesse
ponto de vista, com aqueles que criticam a negritude quanto a certos usos que se
podem fazer da mesma, quando a teoria literdria se poe ao servico de uma politica,
porque creio efectivamente que existe luta de classes, que hd outros elementos
filoséficos... que devem determinar-nos. Sou contra uma espécie de pan-negrismo
idilico a forga de confusionismo, tremo de pensar que eu poderia ser confundido
com o nome da negritude». (Estas referéncias encontram-se em Buenos dias y adios a
la negritude, de René Depestre, Casa de las Américas, 1986, p. 104).
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Para a intelectualidade angolana, no Caderno de poesia negra de expressao
portuguesa (Lishoa, 1953)" ficaram as palavras de Mdrio Pinto de Andrade e de
Henrique Tenreiro, que sio citadas na pdgina 38.

Um novo grupo literdrio formou-se em Paris em redor de Alioune Diop, acabando por
fundar a revista Présence Africaine, que congregou insimeros intelectuais do mundo negro
de Aﬁicﬂ, das Antilhas e de Madagiscar.

Présence Africaine revelou as obras e alguns dos autores mais marcantes do mundo
negro como Edouard Glissant, Joseph Kizerbo, Jacques Rabemananjara e muitos outros,
dos quais sobressaiu o historiador Cheik Anta Diop, que viria a publicar mais de wma
dezena de obras. Destacar-se-ia Nations Negres et Culture, publicado em 1954, que
provocou com as suas teorias sobre a origem afvicana da Humanidade e a origem negro-africana
da civilizagio egipcia, hoje acolbidas como verdades cientificas, reservas de grande parte
dos historiadores do ocidente e mesmo de alguns intelectuais africanos.

A Conferéncia de Bandung néo podia deixar de dar os seus frutos. Em Dezembro de
1957 uma nova Conferéncia Afro-Asidtica, reunindo povos e nio governos, tem lugar no
Cairo. 49 paises (em vez dos 29 de Bandung) ali se fizeram representar e analisaram os
problemas da solidariedade politica e econdmica entre os povos subdesenvolvidos, tendo em
vista o seu desenvolvimento.

Xk

Portugal, que se notabilizava pela grande taxa de analfabetismo do seu proprio povo,
por maioria de razdo desenvolvew uma politica de manter na maior ignorincia os povos
africanos, nio fossem eles despertar para ambicies inconvenientes. Como de resto em
toda a Afvica, o ensino dos afvicanos foi sobretudo desenvolvido pelas missies catolicas
¢ protestantes. Pela sua propria natureza, o colonialismo portugués desconfiava dos
missiondrios protestantes e, qmmdo ndo o péde evitar, entregou o ensino para os indz:gems
as missoes catdlicas, chegando a assinar com o Vaticano wma Concordata em 1940 e, em
1941, um Acordo Missiondrio, que entregava as missoes catdlicas o «ensino rudimentar»
que obrigava a trés anos de ensino dito de adaptagio, antes do ensino primario.

De acordo com as vocagoes e o aproveitamento, alguns estudantes do ensino catélico
podiam ser encaminhados para os semindrios, beneficiando assim de um ensino secunddrio,
na maior parte das vezes interrompido antes de seguirem wma carreira eclesidstica.

Os jovens alunos protestantes, beneficiando do colégio do Késsua ou do Instituto técnico
do Dondi, ou mesmo da emigragio para o Congo, viram abrir-se-lhes outras oportunidades
para a Europa, para o Brasil ou para a América do Norte.

De qualquer modo, em 1948, nos dois liceus existentes em Luanda e no Lubango, néo
se encontravam mais de cinco estudantes negros matriculados.

1. Ver pdgina 37.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

Isso néo impedia que essa juventude encontrasse nas cidades possibilidades de se matricular
em escolas ou colégios particulares e comungasse das inquietagies causadas pela cadn vez mais
requintadamente racista dominagdio colonial, se manifestasse de vdrias formas, inclusive através
de clubes desportivos ou grupos culturais.

Muitos jovens das regides fronteiricas do norte emigraram para o Congo Belga, ali se desenvolvendo
politicamente e muitas vezes participando nos fendmenos politicos que ai tinham lugar.

E de salientar que sendo essa populagio fundamentalmente origindria do entio chamado
Congo portugués, eram sensiveis aos problemas postos em Angola com a sucessio do reino do
Congo, que era preocupagdo nio 6 das autoridades coloniais portuguesas, de grupos nacionalistas,
de protestantes e catdlicos. Algumas organizacoes nacionalistas, sobretudo as radicadas no Congo
Belga, preocupavam-se no principio com tal questio, conforme eram origindrias de Mbanza
Congo (Séo Salvador), de Santo Anténio do Zaire (Soyo) ou de Magquela do Zombo.

A Sociedade Baptista Missiondria (SBM), que nio deixou de se intrometer nesta
delicada questio, jogava no seio destas populagoes um activo papel na formagdo de quadros,
alguns dos quais iam criando associagoes de assisténcia miitua. Tal foi o caso da Assomizo
(Association Mutuelle des Ressortissants de Zombo) & qual se sequin a Alliazo (Alliance des
Ressortissants de Zombo). Hd mesmo elementos que permitem supor que o nacionalista e
«profetar Siméo Gongalves Toco teria sido fundador da Assomizo. O nome de Simdo Toco'
estd inscrito entre os iniciadores do nacionalismo moderno como mobilizador da juventude
dos anos cinquenta, sobretudo da juventude do Zombo, que teve um interessante papel
cultural através de coros e outras acgies politicas.

No Planalto Central, a ac¢io da juventude acompanhava com ansiedade os fendmenos
politicos que iam tendo lugar sobretudo nos centros citadinos do pais e algumas opinides e
mesmo tal ou tal tomada de posigoes reflectiam sempre o grupo social a que pertenciam os
participantes nos fendmenos. Nessa altura era praticamente nula a convivéncia entre negros e
brancos. Na populagio africana pesava muito a condigio de «assimilado» e de <indigenay, estes
completamente marginalizados. Ainda assim os jovens crentes, dentro das missoes, alinhavam
mais ou menos pela orientagdo dada pelas missoes, onde é preciso distinguir que o papel dos
missiondrios catdlicos foi quase sempre, salvo rarissimas excepgies, de defesa intransigente da
polz’tz'm colonial portuguesa. O mesmo ndo acontecia com 0 Jovens cristios provenientes do
Késsua e do Donds, destinados i escolas das missoes protestantes do sul de Angola. Distinguiu-se
1o entanto o niicleo de jovens catdlicos do Semindrio do Cristo Rei do Huambo, onde chegam a
criar uma Organizagio Cultural de Angola, cujo presidente Jiilio Afonso desapareceu preso pela

1. Simdo Gongalves Toco (1918-1984) nascew no distrito de Maquela do Zombo.
Frequentou a escola da SBM em Kibokolo e 0 1° ciclo em Luanda, tendo sido professor
até 1943, data em que segue para o Congo Belga. A 25/07/49 funda o Tocoismo que,
entre outras coisas, apregoa a libertagido nacional e denuncia a ocupagio estrangeira.
Expulso em 1949 do Congo, é preso com os seus discipulos pelos portugueses que os isolam
primeiro no Vale do Loje e depois o desterram para o Farol de Ponta Albina, no deserto
do Namibe. Regressou a Angola em Agosto de 1974, apds um desterro nos Agores.
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policia politica. Também eles se procuram organizar em grupos clandestinos (o grupo Ohio, por
exemplo) no Bié, Huambo, Bela Vista (Kachiungo), Balombo e Lubango.

De registar que jd em 1939, no Huambo e Bié, um grupo de jovens mesticos e brancos
ligados ao Colégio Alexandre Herculano, liderados por Constantino Augusto, professor de
Matemdtica do mesmo colégio, fundam a Associagio Académica do Huambo para tentarem
organizar wuma Organizagio Socialista de Angola, que consequiu distribuir panfletos para os
liceus de Luanda e Lubango, provocando wma certa agitagio entre a juventude estudantil, que
levou a Policia a prender cerca de 80 jovens que mais tarde foram libertados pelo Governador-

Geral, que mandou para Lisboa apenas alguns jornalistas e o professor e, curiosamente, o
Vigdrio Geral de Angola, Monsenhor Alves da Cunha.

Em Luanda, centro de toda a politica colonial relativamente a Angola, foi-se criands ao longo
dlos tempos uma atitude de resisténcia sob a forma de organizagies, por vezes até com o apoio dos
colonialistas (Norton de Matos no caso da Liga Angolana). Sistematicamente concorrente aparecia
o Grémio Africano.” O dinamismo dessas associagies preocupa sempre o poder colonial, que
procurava aprofundar as divisoes, quer entre as associagdes, quer mesmo no seio dos seus elementos.
No seu segundo mandato e na sequéncia da «revolta de Cateter (1922), Norton de Matos ilegaliza
tanto a Liga como o Grémio, que renascerio nos anos 30, jd sob o fascismo, como «Liga Nacional

Afvicana e Associagio Regional dos Naturais de Angola — Anangola.

Os intelectuais angolanos agiam no seio das massas mais oprimidas desenvolvendo
variadas actividades culturais (alfabetizagio nos bairros populares, palestras e mesmo
recitais de poesia ou de cangies tradicionais, que despertavam a consciéncia da opressio
que o0s colonos estavam exercendo e a consciéncia nacional).

A acgio da Liga Nacional Africana e da Associagio dos Naturais de Angola dentro do
sistema colonial fascista ¢ extremamente rica na busca dos caminhos para a luta pelos direitos
dos Angolanos e néo ficou isenta de qualificativos que atribuiam & Liga maior niimero de
elementos negros e & Associagido wuma maioria de elementos mestigos.

As autoridades coloniais néo deixavam de explorar todas as contradicoes impondo, sempre
que oportuno, comissoes administrativas com gente da sua confianga.’

L. Ver a este respeito as notas de Eugénio Monteiro Ferreira, As ideias de Kimamuenho,
p. 109 e segs.

2. Apenas para ajudar wma melhor caracterizagio dessa época, publicam-se duas
importantes cartas a Agostinho Neto, uma de Higino Aires e outra de Antdnio Jacinto.
Higino Aires convidava Neto para fazer parte de uma delegacio da Liga em Lisboa, que
originou os comentdrios que se reproduzem em fac-simile e que marcam wma posigio de
principio comum a alguns estudantes em Lisboa nessa altura.

Estas cartas foram-nos gentilmente cedidas por Carlos Veiga Pereira, e podem ser lidas
em Anexo n° 3, assim como o comentdrio de Agostinbo Neto.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

A Sociedade Cultural de Angola, fundada em 1942, é mais um elemento de luta contra o
ambiente de desinformagio em que as autoridades coloniais pretendem limitar a acgdo das duas
associagoes africanas, acabando por lhes impor direccies por si escolbidas.

De qualquer modo, uma intensa actividade de tomada de consciéncia nacional e de
deniincia era levada a cabo através de actividades culturais e de grupos clandestinos, por todos
0s meios ao alcance, sobretudo através do jornalismo, da poesia ou outra literatura, e da miisica.

Em 21 de Janeiro de 1946 o jornal O Farolim publicon um artigo de Antinio
Agostinho Neto, chamando a atengio da juventude para os problemas da terra e das
suas gentes, criticando a tendéncia para o «eurotropismon. As revistas Mensagem1 (c drgdo
da Anangola) e Cultura (drgio da Sociedade Cultural de Angola) e numerosas miisicas
divulgadas em linguas nacionais pelo grupo Ngola Ritmos, tornam-se importantes
instrumentos do desenvolvimento da consciéncia nacional.

Em 1929, Portugal publica o «Estatuto Civil, Politico e Criminal dos Indigenas da Guiné,
Angola e Mogambique», muito criticado por outros pases coloniass, pela utilizagio que se fazia
do trabalho forcado dos indigenas. Assim evoluin para outra legislagio, em que admitia a
possibilidade de <indigenas» poderem passar a «assimilados».

5 |

Intérpretes do Ngola Ritmos

L. A Mensagem surge em Junho de 1951 como sendo «A voz dos naturais de Angola»,
editada pelo Departamento Cultural da Associagdo. Publicou 4 niimeros, os trés
dltimos num sé caderno. Colaboraram jovens poetas da altura, entre os quais
Agostinho Neto, Antdnio Jacinto, Mdrio de Andrade e Viriato da Cruz.
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Publica entio, em 1954, o «Estatuto dos Indigenas Portugueses das Provincias de
Guiné, Angola e Mocambique». Mantém a Concordata e 0 Acordo Missiondrio de 1940 ¢
o Estatuto Missiondrio de 1941, que atribuia & Igreja catélica a educagio dos indigenas,
que dificulta ainda mais o acesso de «negros e seus descendentes» 4 cidadania portuguesa.

A carta-relatdrio sobre a situagio dos nativos, de Henrique Galvio," como Inspector
superior colonial, ao Ministro das Colénias e que foi difundida na Assembleia Nacional
Portuguesa, em Janeiro de 1947, denuncia casos escandalosos que explicavam a
emigragdo para os paises limitrofes, torna-se motivo de agitagio no seio dos Angolanos.

O regime fascista agia por todos os meios também na Universidade, proibindo
Professores como Bento Jesus Caraga, Rui Luiz Gomes e muitos outros de leccionar em
Portugal, alguns emigrando para Fran¢a ou Brasil.

A movimentagio politica dos estudantes africanos em Portugal, em sintonia com o
que se passava nas suas terras, ia ganhando corpo para responder s inquietagoes causadas
pela situagio internacional africana e as solicitagies crescentes que através dos maritimos,”
sobretudo angolanos, lhes chegavam. Muitos dos estudantes angolanos mais activos (e na
falta de movimentos africanos) participavam nas diferentes manifestagoes das associagoes
de estudantes das respectivas Faculdades, normalmente através de movimentos de esquerda
em que se destacava 0 Movimento de Unidade Democritica Juvenil (MUD Juvenil), em
cuja acgio se pressentia uma influéncia do Partido Comunista Portugués.

1. Nessa carta-relatdrio, que circulou na Assembleia Nacional Portuguesa, Galvio
denuncia as razgoes que tinham levado & figa de mais de wm milhio de habitantes
das trés coldnias onde vigorava o trabalho forcado para os paises limitrofes. Entre estas
ragoes «que tornam espinhoso o problema do trabalho», enumerou: 1°— A existéncia de
uma politica de saldrios de miséria; 2° — Maus tratos infligidos aos trabalhadores e ndo
asseguramento de vestudrio, alimentagio e assisténcia médica: o indigena é considerado
como um animal de carga, sem quaisquer cuidados, mesmo na morte; 3° — Utilizagdo
inconsciente de wma mdo-de-obra escassa ¢ em diminuicdo; 4° — Personalidade e
cardcter negativos dos agentes de recrutamento; 5° — Deslocagées de trabalbadores para
regides imprdprias; 6° — Extorsdes praticadas pelos comerciantes sobre os trabalhadores;
70 — Indiferenca pelas condicoes de alojamento, em geral imprprias; 8° — Vestigios do
espirito de exterminio que reinava no final do século.

Ver extractos deste relatério em Anexo n° 4.

2. Asnossas ligacoes com as colonias africanas e mesmo com os outros continentes eram feitas
quase sempre por portador, por barco. Portugal possuia duas companhias maritimas que
tinham o monopdlio das viagens. Uma grande parte dos embarcadicos, empregados
em certos servigos (lavandaria, camarotes, cozinha...) evam africanos e a sua maioria
angolanos. Durante este periodo neles se concentrava a escolbha para as ligacoes com os
patriotas angolanos, tendo-se chegado a criar o Clube Maritimo Africano.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

Além de procurarem cumprir as suas obrigagies de estudantes, alguns davam aulas
a outros angolanos, maritimos ou ndo, que aproveitavam assim conquistar mais um
diploma para o seu curriculo.

O agrupamento de gente vinda das colénias estudando, trabalhando ou vivendo
em Portugal enfrentava grandes dificuldades para a sua sobrevivéncia e, para isso,
procurava agrupar-se. Primeiro foram criadas as Casas de Angola e de Mocambique.
Em 1943, um grupo de estudantes de Angola cria em Lishoa a Casa dos Estudantes
de Angola. O entio Ministro das Colénias de Salazar, Vieira Machado e o Professor
Marcelo Caetano, entio Comissdrio Nacional da Mocidade Portuguesa, nio sé
apadrinham a ideia como recomendam a fusio de todas as casas de estudantes das outras
coldnias que se foram formando e, em 1944, funda-se entio a Casa dos Estudantes do
Império (CEI), em que Marcelo Caetano tentava, ingloriamente, incutir os principios
da Mocidade Portuguesa.’ Os membros da Casa mantiveram sempre uma posicio
antifascista, a esmagadora maioria dos seus elementos e dos seus corpos directivos, em
Lisboa e em Coimbra, subscreviam listas da oposicio e, por exemplo, recusavam-se a
assinar declaragoes de repiidio a Nehru pelas suas afirmagies sobre a politica portuguesa
na India (nos seus relatérios, a PIDE considerava a CEI um «alfobre de elementos anti-
situacionistas e anti-portugueses»). Nas Faculdades de Lisboa e Coimbra alinhavam as
suas posigoes politicas pelas da oposicio portuguesa. A CEI em Lisboa teve uma intensa
actividade editorial, que se traduziu na publicagio de vdrios poetas, na edigio de
antologias, debates e palestras.

Depois dos tempos da sua fundagio, ainda nos anos 40 e nos anos 50, a CEI atingiv um gran-
de nivel de actividade, em que se tinha de dar relevo aos aspectos literdrios para travar as interfe-
réncias permanentes da PLDE. Por ali passaram Agostinho Neto, Mdrio Pinto de Andrade,” Amil-

L. A Mocidade Portuguesa era a organizagio juvenil fascista do Governo de Salazar
que com ela chegou a substituir todas as organizagées infantis e juvenis, tornando-a
obrigatdria nas escolas e liceus. Possuia uma orgdnica de tipo para-militar.

2. Mario Pinto de Andrade (1928-1990) nasceu no Golungo Alto. Concluido o curso
dos liceus em Luanda, foi para Lisboa como bolseiro e frequentou na Faculdade de
Letras o curso de Filologia Roménica. Membro da Casa dos Estudantes do Império,
onde preparou palestras, e animador com Francisco Tenreiro do Centro de Estudos
[Africanos], com Agostinho Neto e outros. Recebiam colaboragdo dos intelectuais de
Luanda, nomeadamente da Cruz, Anténio Jacinto e Luandino Vieira. Publicou o
Caderno de Poesia Negra de Expressio Portuguesa e traduziu pecas de teatro
africano. Parte para Paris em 1956, onde trabalha na Présence Africaine com Alioune
Diop. Ali publica a primeira Antologia de Poesia Negra de Expressao Portuguesa.
Participa na 12 e 22 Conferéncias dos Escritores e Artistas Negros em 1957 ¢ 1959, e
na dos Escritores de Tachkent em 1958. Foi Presidente do MPLA de 1960 a 1962.
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car Cabral,' Marcelino dos Santos,? Noémia de Sousa, Vasco Cabral, Alda Lara, Carlos Ervedosa,
Fernando Mourio, Costa Andrade, Arménio Ferreira, Carlos Veiga Pereira, Alfredo Margarido
¢ tantos outros. Em Coimbra, Orlando de Albuquerque e Vitor Evaristo esforcam-se por trazer

. E - ] {1

No seio do Orfedio Académico de Coimbra, alguns dos seus membros, entre os quais o
conhecido Zeca Afonso, fundaram um Orfedo Cldssico aqui representado

L. Amilcar Cabral nascew em Bafatd (Guiné) em 1924, filho de pais caboverdeanos. Fez
0 liceuw em Mindelo, concluindo em 1944. Em 1945 obteve uma bolsa de estudos para
o Instituto Superior de Agronomia, onde foi o primeiro negro a estudar. Frequentou
a CEI e, em 50/51, foi presidente da Seccio de Cabo Verde. Também participou
no Centro de Estudos Africanos, na casa da Tia Andreza Espirito Santo. Agrénomo
destacado pelos seus professores, fez investigacoes no Gabinete de Estudos Agrondmicos
e arranjou emprego no Departamento de Estudos da Sociedade Agricola do Cassequel,
que lhe facilitou vdrias visitas a Angola. Sua primeira esposa chega a ser professora
do liceu de Luanda. Amilcar tem sempre contactos com os patriotas angolanos, desde
Viriato da Cruz, que albergou em sua casa em Lisboa. Chegou a fazer reunides com
alguns patriotas entre os quais Deolinda [Rodrigues] e Mendes de Carvalho (Henda).
Considerava-se militante da causa angolana como da causa guineense, que abraga em
exclusivo ao chegar a Conakry em 1960.

2. Marcelino dos Santos (nome poético: Kalungano) nasceu em Lumbo (Mocambique)
em 1929. De Lishoa foi estudar para Paris, na Sorbonne. Participou em vdrias
reunioes internacionais de estudantes e, com Mdirio de Andrade ¢ Guilherme

Espirito Santo, constituiram o niicleo do MAC em Paris. Fundador da FRELIMO.
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a literatura de Mogambique ao conhe-
cimento da CEL Em Lisboa publica-se
0 Boletim Mensagem ¢ em Coimbra
0 Boletim Meridiano. Também para
desorientar a ac¢io da PIDE, alguns
estudantes integraram o Clube Mari-
timo Africano e pertenceram ao Centro
de Estudos Africanos, que funcionava
quase clandestinamente. Depois de vd-
rias ofensivas da PIDE e da nomeagio
de algumas comissoes administrativas,
sdcios presos e iniciativas culturais proi-
bidas, suspensio de subsidios, a CEI
acabou. por ser extinta em Setembro
de 1965, quando praticamente jd nio
havia o grande fluxo de estudantes uni-
versitdrios, por terem sido criados, em
1963, os Estudos Gerais Universitdrios
em Angola e Mogambique.

Ano apds ano crescia o niimero de
estudantes negros em Portugal, o que
ndo deixava de ser visivel no conjunto
dos membros da Casa dos Estudantes
do Império, em larga maioria origind-
rios de Angola. Tal grupo de estudantes
das «coldnias» era objecto de uma per-
manente preocupagio por parte da po-
licia politica. Alguns desses estudantes
sentiam necessidade de debater em gru-
po relativamente restrito os problemas
que preocupavam as suas populagoes
1no momento e para isso criaram, em
1951, um Centro de Estudos Africanos
que, aos domingos e a pretexto de um
funji, debatia os problemas politicos
actuais, por vezes com base em traba-
lhos vindos de Angola ou de S. Tomé,
ou elaborados por pessoas com autori-
dade, como Francisco Tenreiro, Mirio
de Andrade, Viriato da Cruz, Luandi-
no Vieira, Agostin/oo Neto. Evitava-se
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a todo o custo dar aos debates um cardcter que facilmente pudesse ser ligado & questio da
independéncia, para salvaguardar os objectivos das reunides e permitir que sobre eles se falasse,
mesmo se howvesse wma intervengio policial.

Por isso se alargou o cardcter dos encontros e se decidi, juntamente com os maritimos,
constituir um clube desportivo, cultural e recreativo que englobasse os maritimos e os estudantes
interessadlos. Conseguin-se desse modo um novo espago de convivio e desnortear a PIDE, que
concentrava as suas atengies sobre a Casa dos Estudantes do Império e nio compreendia
a presenga de estudantes no corpo directivo do Maritimo, enviando mesmo contra-fés aos
estudantes nestas condigies, para os intimidar. Para maior seguranga conseguimos fazger sair

no Boletim Oficial os Estatutos do Clube Maritimo Africano, a 12 de Dezembro de 1954.
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O espago aberto pela colaboragio com os maritimos intensificou a troca de documentagio
e panfletos de Angola para Portugal e reciprocamente.

E assim que os estudantes denunciam, em Fevereiro de 1953, 0 massacre de Sdo Tomé,
apesar do siléncio que Portugal pretendeu guardar a todo o custo. O relato e as fotografias
que nos chegaram ds méos foram enviados pela escritora Alda do Espirito Santo,” pelas
maos de um ilustre advogado portugués, Jodo da Palma Carlos, que se tinha deslocado a
Sio Tomé para garantir que o histerismo do governador Gorgulho nio procurasse justificar
0s seus crimes com acusacoes descabidas sobre cidaddos de Sio Tomé.

Algumas dessas fotos foram publicadas na Conferéncia de Tiinis, em Janeiro de 1960.°

oKk
Em 1950, aproveitando umas férias escolares, sou incumbido por Mario de Andrade de

estabelecer wma ligagio com outros angolanos que desenvolviam em Luanda actividades de
cardcter patridtico e conspirativo. Sdo-me dados trés nomes para contactar em Luanda, de

1. Estes documentos foram-me entregues recentemente por Zito Van Diinem, que os guardara.
2. Ver Anexo n° 5.
3. Ver pdginas 257 e 258.
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pessoas que ew ndo conbecia: Mdrio de Alcintara Monteiro," Costa Campos e Viriato da Cruz. ?

Esse contacto é estabelecido apenas com os dois primeiros, pois Viriato da Cruz tinha sido
transferido para a Secretaria do Licen Diogo Cido no Lubango. No Huambo, todas as tentativas
para combinar um encontro com Viriato da Cruz no Lubango ficaram sem resposta. Também
0 contacto com a Associagio Africana do Sul de Angola nio se realizow pois fui informado
que o seu director do Huambo, Anténio Burity da Silva, tinha estreitas ligagoes com a Unido
Nacional e os colonialistas. S6 me foi possivel wum contacto com a Ridio Clube do Huambo,
através dos locutores Curado Ribeiro, Joana Campino e Sebastido Coelho que, entre outros,
estavam fazendo um trabalho meritdrio de recolha de cangies tradicionais em wmbundo
(cuja gravagio utilizdmos em Portugal e, bastante mais tarde, depois de passada de fita para
disco, em Brazzaville nas emissies do «Angola Combatente»). Ji o contacto de Luanda foi
bastante positivo, ficando Alcintara Monteiro de mandar para Lisboa uma informagio sobre
as actividades em curso, garantindo-nos que a organizagio dos patriotas estava em marcha.

Plano de trabalho de Mirio de Alcintara Monteiro
[dactilografado]

[Acrescentado & mdo, no canto superior esquerdo:]

Lucio,

Vio ai os alicerces da nossa Obra. O exemplo da nossa vitria, construird ou
ajudard a construir o dia radioso do nosso futuro.

Teu camarada A.

1. Mdrio de Alcdntara Monteiro nascew em 1929 no Kuito-Bié. Foi Despachante oficial
e, mais tarde, Director das Alfindegas. Na altura em que se editou a revista Mensagem
era director do Departamento de Cultura da ANANGOLA.

2. Viriato Francisco Clemente da Cruz, nascido em Porto Amboim em 1928. Fez os seus
estudos no Colégio D. Jodo II, em Luanda, onde completou o sexto ano dos liceus, apds
0 que se empregou na Secretaria da Escola Industrial de Luanda, de onde foi transferido
para a Secretaria do Liceu do Lubango, que abandonaria por motivos de saside. Em
Luanda desenvolveu as suas actividades patridticas e literdrias, tornando-se um poeta
muito apreciado. Desenvolveu os seus estudos politicos em contacto com a intelectualidade
da época e com o Brasil. Com um niicleo de patriotas, entre os quais llidio Machado,
Mario Anténio de Oliveira ¢ Anténio Jacinto, criaram o Partido Comunista de Angola,
que tiveram dificuldades em alargar. Decidiram criar o Partido da Luta Unida dos
Afvicanos de Angola, para o qual elaboram um Manifesto, com uma visdo mais larga,
para desenvolver a luta num amplo movimento de libertacdo de Angola [pdgina 28]. Com
lidio Machado e um grupo reduzido de elementos decidem trabalbar nesta linha a partir
de 1956. A acgio da PIDE intensificou-se e impediu a expansio desta nova orientagdo.
Sentindo-se muito vigiado pela policia, os camaradas aconselbam-no a deixar Angola, o que
Jfaz em Setembro de 1957 sem se despedir do emprego. Vai para Lishoa onde se refugia em
casa de Amilcar Cabral e dali vai para Paris, Frankfurt, Berlim (a convite da Associagio dos
Escritores da RDA). Em 1960 participa na Conferéncia Panafricana de Tiinis, segue dai
para Conakry onde é Secretdrio-Geral do primeiro Comité Director do MPLA.
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PLANO DE TRABALHO
Prezados colegas,
Senhores

Se bem estdo lembrados, uma das primeiras necessidades que apontei, logo apds
tomar os primeiros contactos convosco, foi a bdsica, fundamental, premente, de se
estabelecer um «plano de trabalhos.

E que, senhores, impoe-se por de parte improvisagGes sempre defeituosas e que a
responsabilidade e grandeza da nossa missao, — se a quisermos cumprir integralmente,
cumprindo o nosso dever —, j4 n2o comportam.

Hd absoluta necessidade de se determinar uma linha de rumo e uma vez esta
determinada, fazermos convergir os nossos esforgos para a consecugio do objectivo comum.

Nio importam dificuldades, obstrucionismos, incompreensoes; urge estabelecer um
programa e procurarmos cumpti-lo, mesmo a custa de pesados sacrificios. Que os nossos
lugares, — aqui, no campo de honra da luta pelo progresso e por uma Angola melhor,
integrada numa Humanidade melhor, mais justa e mais feliz, — sao de trabalho 4rduo e de
sacrificio, nao de cartaz.

E quando nos sentirmos impotentes para nos realizarmos, tenhamos, a0 menos,
a lealdade de confessarmos a nossa incapacidade e a fraqueza, — que é nobreza —, de
cedermo-los a quem, mais apto, possa resolver os nossos problemas.

Mas que haja, também a coragem de encararmos de frente os nossos problemas;
de auscultarmos o nosso Povo, nos seus anseios e aspiragdes e, a0 batermo-nos por
eles, procurarmos resolver uns e satisfazer outros.

Essa, a nossa missao.

A sugestdo que cada um de v6s apresentard, juntarei a minha, e, assim, o nosso
programa, serd, necessariamente, um trabalho colectivo e a sintese dos nossos programas.

Passo a apresentar, em esquema, o mais esquematicamente possivel, o que, para
mim, penso deva ser 0 nosso programa.

Prestarei, aos colegas todos os esclarecimentos que quiserem pedir.

Assim, destringo duas espécies, nos nossos problemas:

A) - PROBLEMAS BASICOS, que so os quatro, a saber:
1.- ALFABETIZACAO DAS MASSAS INDIGENAS, sem divida o nosso problema ne 1:
— (edi¢ao profusa de cartilhas do método LAUBACH, que tdo animadores
resultados conseguiu na Indochina e no Haiti).

2.~ ASSISTENCIA SOCIAL

Cooperativas:

— alimentares;

— de construgdo. — (tentativa de emprego das casas pré-fabricadas na
edificagdo de bairros indigenas higiénicos e modernos);

— criagdo de uma delegacio na drea suburbana da cidade;

— criagio de estincias de repouso para os convalescentes e coldnias de férias
para os trabalhadores e suas familias, nas regides plandlticas da colénia;

— construgdo de parques infantis, gindsios e campos de jogos.
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3.— SANEAMENTO das 4reas suburbanas das povoagdes:

Insistir com as instAncias oficiais, se e enquanto nao for possfvel aassociagio
realizar tais obras, para a instalago, nas dreas suburbanas de:

— chafarizes,

— balnedrios,

— mictdrios e retretes,

— remogao do lixo e detritos e

— desinfeccio periédica dos aldeamentos indigenas.

4. — ASSISTENCIA MEDICA

—ampliagao do Dispensdrio Creche Dr. Carlos Tavares e sua transformagao
num hospital para indigenas;

— criagio de maternidades, lactdrios e creches em toda a colénia, como
arma de combate 2 mortalidade infantil;

— criagdo de sanatdrios;

— criagdo de brigadas mdveis de socorros médicos;

— vacinagdo obrigatdria de todos os individuos especialmente criangas:

— anti-tuberculosa,

— anti-tifica,

— anti-diftérica,

— anti-poliomielitica,

— anti-variélica e

— anti-amarilica.

— PROBLEMAS SUBSIDIARIOS

(Do programa do Departamento Cultural):
1. - Instrugao e Cultura:

— criagio de escolas primdrias, médias, técnicas, profissionais de artes e oficios;
— criagdo de escolas de artes pldsticas;

— criagdo de bibliotecas, bibliotecas moveis e salas de leitura;

— realizagdo bienal de Jogos Florais;

— publicagio periddica da Revista «Mensagemn;

—exposicoes de Artes Pldsticas e Arte Indigena, com Saloes Permanentes de
Artistas Angolanos e inicio da organizagio de um Museu de Arte Indigena;
— criagdo de cursos livres de divulgacio artistica, literdria e cientifica;

— realizacio de conferéncias, palestras, saraus, e recitais artistico-literdrios e culturais;
—edido popular de obras técnicas e organizagio de manuais profissionais;
— criagdo de bolsas de estudo;

— edicio de quaisquer trabalhos de autores angolanos, que meregam ser divulgados.

2. - DIVERSOS

— emissao de uma grande rifa popular, anual; e
— organizagao de feiras populares onde se poderd promover a exibigio de
— grupos folcléricos e ainda a realizagao de concursos de
— musica africana.
Luanda, Marco de 1951
ass.) ilegivel
Mirio de Alcintara Monteiro
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Entretanto, a economia de Angola continuou a flovescer para Portugal e para os colonos. A
partir de 1946, 0 valor da exportagio do café ultrapassa o da exportagio de diamantes. Houve
uma «corrida» para o café, que se reflectiu, por um laclo, na extorsio de terras aos nativos para
delimitar grandes fazendas de café dos colonos e, por outro lado, na busca, em terras do centro sul,
de trabalbadores for¢ados. O trabalbo forcado assumin cada vez mais o cardcter de wm sistema
esclavagista disfarcado e dew origem a uma «classe» criminosa de colonos: os «angariadores.
Angariador era um colono que até recebia um alvard que lhe permitia recrutar trabalhadores
indigenas, corrompendo autoridades administrativas ou tradicionas, estabelecendo com
0 indigena uma espécie de contrato que tinha o aval das autoridades administrativas. Os
individuos recrutados evam entregues as empresas necessitadas de forca de trabalbo, cobrando
0 angariador uma soma especulativa por cada cabega. E evidente que esse processo envolvia
um rol de colonos implicados na operagio. Os escandalosos lucros dos angariadores por vezes
ultrapassavam os dos proprios fazendeiros de café ou dos fazendeiros agropecudrios. A citada
Carta-Relatorio de Henrique Galvio e o livro The African Awakening de Basil Davidson sio
ricos de elementos acusatdrios, que jd tinham sido objecto de wm inquérito internacional, A
missio Ross»,? que condenara a acgio de Portugal.

Os diferentes grupos de patriotas movidos pela evolugio externa dos acontecimentos em
Africa conseguem, em 1952, recolber mais de 500 assinaturas para wm protesto enviado ds
Nagoes Unidas, queixando-se dos maus tratos & populagio indigena e pedindo as Nagoes Unidas
para tomar medidas que pusessem fim ao dominio portugués (documento que foi apreciado pela
subcomissio que a Assembleia Geral nomeou na sua 16% Sessio para estudar a situagio em
Angola)? Nessa altura ainda Portugal néo tinha sido aceite como membro das Nagoes Unidas.

A clandestinidade imposta aos diferentes grupos de patriotas dificultava a coordenagio
dlos seus esforgos e a ligagdo entre os jovens que se afirmavam em Luanda e em Portugal. As
ligagoes entre patriotas eram feitas, entre outros, pelos maritimos, como jd foi dito.

Entretanto, os recados que os maritimos traziam de Angola revelavam uma
agitagdo crescente na juvmtude, que queria organizar-se.

Realmente, em principios de 1957 sio-nos enviados dois documentos de Luanda com o
recado de maior sigilo até que alguém viesse de Luanda explicar o seu alcance. Trata-se por
um lado dos Estatutos do Partido Comunista Angolano, que teria sido criado em Novembro
de 1955 ¢, por outro lado, de um Manifesto que, ao caracterizar as duas classes antagonicas
em confronto em Angola — o colonizador e o colonizado — langa algumas palavras de ordem:

L. O professor E. A. Ross, da Universidade de Wisconsin (EUA) tinba efectuado em 1924
uma visita ao centro de Angola. Um ano apds essa visita elaborou-se um relatorio
sobre «O emprego do trabalho indigena na Africa Portuguesa» que foi apresentado &
«TIemporary Slavery Commission» da Sociedade das Nagoes. Esse relatdrio, publicado
pelo Manchester Guardian, causou um grande escindalo, o que pds em perigo algumas
personalidades protestantes que acompanharam durante a sua visita.

2. Ver The Angolan Revolution de John Marcum, Vol.I, 1969, p. 26.
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«Lutar em todas as frentes e em todas as condi¢ies»;

«O colonialismo portugués nio caird sem lutar;

A luta 56 alcangard a vitdria através de wma frente vinica de todas as forcas anti-
imperialistas de Angola»;

«O povo angolano deve organizar-se através de milbares e milbares de organizagies
espalhadas por toda a Angola»;

«Lutar para organizar e organizar para lutar»;

«Nunca se deve ceder & impaciéncia...

Recebidos da mao do maritimo Anténio Rodrigues,' os dois documentos ndio

apresentavam uma perfeita ligagio entre si e assim ficdmos a aguardar melhores
esclarecimentos de Luanda.

Documento sem titulo, que viria a ser o Manifesto do MPLA?
[manuscrito por Viriato da Cruz]’

[Sublinhados e maitisculas conforme o originall:

O desenvolvimento das forcas produtivas dos primeiros paises capitalistas da
Europa - desenvolvimento com base na assimilagio do progresso técnico criado por

1. Além de Antonio Rodrigues, os maritimos que tinham a misséo de levar e trazer documentos
eram Antonio Octdvio Van Diinem (Zito Van Diinem) e Manuel Soares Gomes.

2. Podem-se ler em Anexos n° 6, 7 e 9 os manifestos do Comité Secreto da
Independéncia, do MIA e do MLNA, respectivamente, assim como um panfleto
do MLN em Anexo n° 8 e outro do MLNA em Anexo n° 10. Na pdgina 293
encontra-se um apelo do MINA.

3. Existem vdrias copias dactilografadas deste “manifesto”. Nas duas primeiras edi¢oes foi
publicada uma versao com base em c6pias dactilografadas. Entretanto foi encontrado,
no acervo de Licio Lara, o original de uma versao manuscrita por Viriato da Cruz
que aqui publicamos. Esta versio manuscrita, que nio tem titulo nem data, contém
algumas palavras rasuradas que no assinalamos aqui. (nota da 32 edi¢ao)
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todas as ragas, através dos séculos - levou esses paises europeus a procura de mercados
para os seus produtos. Dai as viagens maritimas subsidiadas pelo comércio do Estado e
pelas empresas particulares dos paises capitalistas europeus, e dai a criagio de feitorias
(estabelecimentos comerciais) e capitanias nas costas africanas.

O continuo progresso das forcas produtivas, a maior necessidade de mercados
e a garantia da posse dos mercados, e 0 aumento da concorréncia entre os paises
capitalistas europeus na procura de mercados, levaram esses paises a0 aniquilamento
dos Estados africanos, a conquista dos territérios africanos e 4 subjugagio dos povos
africanos. Deste modo, os capitalistas europeus transformaram toda a Africa em
colénias e paises dependentes.

Mais tarde, a exportagio macica de capitais para as colonias e paises de-
pendentes com o fim de maior exploragio das fontes de matérias primas, o alarga-
mento das “esferas de influéncia” e dos dominios coloniais até abarcar todo o
mundo, a transformagio do capitalismo em imperialismo, isto ¢, a transformagio
do capitalismo num sistema mundial de opressio colonial e de escravizagio finan-
ceira da imensa maioria da populagio do mundo por paises imperialistas, estes
factos, dividiram o mundo em dois campos: o pequeno campo dos poucos paises
imperialistas, exploradores e opressores, € o imenso campo das coldnias e dos paises
dependentes que [se] véem obrigados a lutar para se libertarem do jugo imperialista.
Diante dos paises imperialistas - paises estes que visam, por meio de acordos, tratados,
pactos de defesa miitua e manobras conjuntas de toda a espécie, perpetuar a opressio
das colénias e dos paises dependentes - diante desta frente imperialista mundial, as
coldnias e os paises dependentes viram-se obrigados a criar a frente mundial contra o
imperialismo. Isto quer dizer que s6 com a luta soliddria e unida de todas as colénias
e paises dependentes se pode derrubar o imperialismo em cada pais oprimido e em
todo o mundo. A luta soliddria dos povos asidticos, dos povos africanos do norte do
nosso continente, ¢ a histrica e frutuosa conferéncia afro-asidtica de Bandoeng - eis
algumas das realidades da frente mundial contra o imperialismo.

Em face das realidades incontestdveis e dos exemplos das lutas vitoriosas da frente
mundial contra o imperialismo, impée-se, pois, a unido firme e inabaldvel e a luta unida,
n2o s6 de todos os individuos africanos, mas também de todos os povos africanos.
Nenhum africano deve ficar indiferente perante a luta contra o imperialismo que se
trava em qualquer ponto do nosso continente por uma Africa para os africanos.

Angola é um pais com imensos recursos. Hd, nele, diamantes, petréleo, manganés,
cobre, urinio, ferro; terras para o cultivo de muitos produtos agricolas; campinas
e climas favordveis a uma pecudria prospera; variadas matérias primas para uma
industria poderosa; mares propicios a uma industria piscatdria florescente e adiantada.

Nao obstante isso, geragoes e geragdes do povo angolano vém arrastando uma vida
triste, na miséria, na ignorancia, na perseguico, no trabalho forcado, na exploragao
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desumana do seu trabalho, desagregando-lhes as familias, morrendo premaguramente,
sem assisténcia médica e farmacéutica. Num pais rico e com trés habitantes por
quilémetro quadrado, a populagio indigena cresce, segundo as suspeitas estatisticas
oficiais, num ritmo lento, a natalidade infantil indigena ¢ baixa e a mortalidade das
criangas e dos trabalhadores indigenas ¢ altissima.

A causa dessa revoltante injustica e dessa aniquiladora desgraga estd na dominagao
imperialista, ou particularizando melhor: na opressao colonialista portuguesa que
pesa, hd séculos, sobre 0 nosso povo.

As minas de Angola estio nas mos de portugueses, de belgas, de americanos,
de ingleses. O territério angolano pertence ao Estado portugués, as terras férteis
nas regioes de melhor clima sio distribuidas aos colonos portugueses, milhées de
indigenas nao sio considerados cidadaos pelo governo colonialista portugués, nao
tém direito 4 posse individual da terra angolana. Os criadores de gado sio explora-
dos e controlados directamente por organismos econémicos portugueses. O comércio
interno ¢ dificultado a0 indigena e facilitado a0 colono portugués ou de outra
nacionalidade estrangeira. O comércio externo ¢ controlado pelo Estado colonialista
portugués e exercido por colonos portugueses. Nao hd Bancos de indigenas nem
meios de transporte de indigenas.

O objectivo minimo da exploragio e da opressio do imperialismo sobre o povo
angolano, tem sido, continua e continuard a ser sempre a obtengio de lucros maximos.
Parte destes lucros sao exportados para fora de Angola e a parte restante ¢ aplicada
em Angola em obras que visam sempre, directa ou indirectamente, o beneficio do
colonialismo, o reforcamento do Estado colonialista, o desenvolvimento das empresas
estrangeiras (portuguesas ou de outras nacionalidades).

Toda a administragio de Angola estd nas maos do Estado colonialista. Toda a
vida social indigena foi desorganizada. A cultura indigena é desprezada, silenciada
e aniquilada. Fazem siléncio sobre a histéria dos povos indigenas, ou a deturpam e
difamam. Desconsideram as linguas indigenas e impedem o cultivo delas. Falseiam
grosseiramente os factos referentes a tradicdo historica e cultural dos africanos.
Interpretam-nos mal, e fazem tudo por diminuir a0 minimo a estima do africano por
si mesmo. Reduzem a zero a contribuigio do homem negro para o desenvolvimento
da cultura humana, esquecendo de propésito ter sido negra a primeira grande
civilizagio que se conhece, a civilizagio egipcia. A imprensa, a ridio, o cinema, a arte,
a literatura, servem apenas e sio obrigados a servir os interesses do colonialismo.

O colonialismo portugués domina inteiramente - e de maneira cinica, desumana,
cruel e brutal - a nossa vida econdmica, social, politica, cultural e privada. Somos
humilhados como individuo [sic] e como povo.

Sabe-se - pela demonstragio incontestivel dos factos e até por confissdes de
colonialistas portugueses - que a exploragio desumana e brutal das massas indigenas, a
falta da necessdria assisténcia médica e sanitdria, a desorganizacio da familia indigena, o
encurtamento da duragio da vida do homem indigena, a baixa natalidade e a altissima
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mortalidade infantis, a relegacdo do indigena ao trabalho fisico, a manuten¢io das massas
indigenas na ignorancia, a politica de aumentar, estimular e reforar o parasitismo do
colono sobre o esforgo do indigena, tudo isso tem em vista liquidar a populagio
indigena e fazer de Angola uma terra de brancos. O cinismo colonialista afirma nao
pretender liquidar os negros com a rapidez e a crueldade com que foram eliminados,
por exemplo, os peles vermelhas no continente americano. E verdade: porque o que os
colonialistas portugueses vém realizando e pretendem continuar a realizar é liquidar
o negro angolano, obrigando-o a um trabalho aniquilador cuja execugao diminua
lentamente o ndmero e as forgas dos negros, um trabalho para dotar Angola de todas
as condigbes bsicas indispensaveis 4 vida dos brancos em Angola. Nio hd davidas:
¢ essa a maneira mais inteligente e proveitosa de assassinar povos. Essa nio ¢ jd, de
facto, uma politica de discriminagdo racial; ¢ pior: é uma politica de assassinato do
povo negro de Angola.

Actualmente, a opressao colonialista portuguesa tem sido agravada pela entrada
em Angola, pela mio dos colonialistas portugueses, da dominagio do capital financei-
ro, dos monopdlios e dos trustes europeus e norte-americanos. Portugal assina
acordos e pactos consentindo a penetragio politica e econdmica dos imperialistas
¢ monopolistas norte-americanos em nossa terra, acordos e pactos “cujas cldusulas
sdo extensivas s colénias”, acordos e pactos que vém comprometendo o nosso povo
numa politica de preparativos para a guerra, guerra em que os nossos filhos, irmaos,
maridos e noivos morrerdo para enriquecer os nossos opressores, para tentar subjugar
povos livres ou para ajudar a manter subjugados povos oprimidos como o nosso, mas
que lutem, justa e heroicamente, pela sua liberdade.

Actualmente, parte considerdvel da nossa renda ¢ aplicada na militarizagao de
Portugal e das colénias portuguesas, o que agrava a nossa jd dura vida de povo colonial.

O nivel de vida dos trabalhadores estd abaixo da linha de miséria. Os saldrios sio
de fome. Baixa continuamente o poder de compra das massas trabalhadoras. Estas
nao tém assisténcia médica e farmacéutica necessdrias. Nao tém direito a organiza-
rem-se para a defesa dos seus interesses de classe. Habitam palhotas e cubatas mal
construidas, em bairros infectos e desordenados, sem abastecimento de dgua, sem
esgotos, sem luz, sem mercados, sem escolas, sem jardins, sem pragas, sem sanitarios,
sem higiene. Os filhos dos trabalhadores, grande parte dos quais morre na infincia,
nio tém direito a instrugdo primdria e profissional e dificultam-lhes, por todos os
meios, 0 acesso as escolas primdrias e secunddrias.

Os trabalhadores do campo, formando mais de um quinto dos homens vélidos
de Angola, obrigados pelo infame “contrato” ao trabalho forcado, vivem sem o gozo
dos mais elementares direitos humanos. Sao durissimamente explorados. Dispoem
deles como se fossem gado. Impossibilitam-nos de constituir familia e, quando a tém,
obrigam-nos a viver longe dela durante anos. Mal alimentados, #m um tempo de
vida util muito pequeno, morrem novos.

Entre os trabalhadores abundam as doencas profissionais e as doengas por md
alimentagio. No quadro geral os trabalhadores, os trabalhadores indigenas sio os
mais explorados.
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Os camponeses trabalham com instrumentos de lavoura rudimentares, em terras
cuja posse individual nao lhes é reconhecida. Obrigam-nos a cultivar os géneros
agricolas que lhes indicam. Sao explorados pelos parasitas intermedidrios que lhes
compram os géneros. Vivem na miséria, longe de todos os recursos.

As camadas médias vivem mal. Os seus vencimentos como funciondrios publi-
cos, como empregados do comércio, dos escritérios, ndo acompanham o aumento
constante da carestia da vida. Os individuos desejosos de se instruirem e de se
dedicarem 4 cultura, s artes, a literatura, as ciéncias, as técnicas, ndo encontram em
Angola meios que lhes possibilitem os justos desejos.

O custo da instrugio aumenta constantemente, nio existe o ensino universitdrio,
nio hd faculdades; o ensino maximo na coldnia é o ensino secunddrio, mas do qual ¢
afastado, por processos indirectos ou descarados, a populagio indigena. Nao existem
as liberdades de pensamento, de consciéncia, de opinido, de associagio, de reunido,
o que freia o desenvolvimento de toda a actividade intelectual, criadora, profissional.

Os pequenos comerciantes ¢ industriais, na maioria colonos, pois os naturais
falham inexoravelmente, vivem em dificuldades crescentes provocadas pela falta de
crédito, pelo fraco poder de compra das massas trabalhadoras, pelos impostos pesados,
pela subida dos precos das matérias primas, pela exploragdo dos grandes armazenistas.

As leis do condicionamento industrial e as pautas aduaneiras favorecem os
industriais de Portugal, freiando a actividade dos industriais de Angola. Existe um
controle absoluto em toda a industria ¢ em todo o comércio de Angola, visando,
fundamentalmente, manter Angola em situagio de perpétua dependéncia econdmica
em relagao a Portugal e as poténcias imperialistas.

O colonialismo inoculou, pois, em todo o organismo de Angola, o micrébio da
rufna, do ddio, do atraso, da miséria, do obscurantismo, da reaccio. O caminho em
que nos vém obrigando a seguir é, portanto, absolutamente contrdrio aos supremos
interesses do povo angolano: aos da nossa sobrevivéncia, da nossa liberdade, do rdpido
¢ livre progresso econdmico, da nossa felicidade, de pao, terra, paz e cultura para todos.

As mais elementares necessidades inadidveis do nosso povo - como a neces-
sidade sagrada e imperiosa de impedir que Angola se esvazie da sua populagio negra,
como sucedeu, por exemplo, com a populagio nativa do continente americano, para
no lugar dela viverem numericamente grandes e poderosas populagdes de origem
europeia - exigem a mobilizacio e a luta - luta em todas as frentes e em todas as
condigoes - do povo angolano para o aniquilamento do imperialismo, do colonialismo
portugués, para tornar Angola um Estado independente, para a instauragio de um
governo angolano democritico e popular. Um governo de ampla coalizio de todas
as forcas que tenham lutado implacdvel e intransigentemente, até ao fim, contra o
colonialismo portugués. Um governo de todas as forgas anti-imperialistas, e a frente
do qual esteja a classe trabalhadora. Um governo que estabelecerd as indispensdveis
relagoes do nosso povo com todos os povos, incluindo o povo portugués, mas na base
do livre consentimento, da confianca mutua, da igualdade de direitos, de mdtuos
beneficios e da colaboragio pacifica.
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Porém, o colonialismo portugués nio caird sem luta. Deste modo, s6 hi um

caminho para o povo angolano se libertar: o da luta revoluciondria. Esta luta, no
entanto, s alcancard a vitéria através de uma frente tnica de todas as forcas anti-
imperialistas de Angola, sem ligar as cores politicas, 4 situacio social dos individuos,
4s crencas religiosas e s tendéncias filoséficas dos individuos, através portanto do
mais amplo MOVIMENTO POPULAR DE LIBERTACAO DE ANGOLA. Este
movimento, porém, nio se fard através da filiagio de todos os patriotas angolanos
a uma tnica organizagio ou associagdo. O Movimento serd a soma das actividades
de milhares e milhares de organizagoes (de trés, mais de trés, dezenas ou centenas
de membros cada uma) que se criarem em toda a Angola. Enquanto a organizagio
do povo se faz dessa maneira, a unificacio das organizagdes faz-se através do esforco
que cada uma das organizagoes dispender para realizar os principios e os objectivos
expressos neste Manifesto. A unificago das organizagdes faz-se, portanto, através
de um certo niimero de ideias, de principios e de objectivos comuns a todas as
organizagoes, comuns a todos os individuos angolanos organizados.

O inimigo ¢ o colonialismo; ou definindo concretamente: o inimigo sio todos
os organismos ¢ todos os individuos interessados na manutengao do actual estado de
coisas em Angola, e so todos quantos colaborem, de qualquer modo, consciente ou
inconscientemente, clara ou veladamente, com os primeiros. S3o nossos aliados todos
quantos lutem ao nosso lado, todos quantos nos déem qualquer ajuda, temporiria
ou duradoura, condicional ou incondicional - ou todos quantos mantenham, pelo
menos, uma atitude de neutralidade favoravel 4 luta do povo angolano. Devemos,
portanto, realizar uma politica de conquistar todos os aliados possiveis, devemos tirar
proveito de todos os conflitos, desinteligéncias ou discordancias entre o colonialismo e
quaisquer grupos de interesses. Todos os grupos de interesses concordantes, de qualquer
modo, com a libertagio de Angola ou mesmo de Africa do jugo do imperialismo nio
devem ser mantidos isolados ou separados por motivo de ideias ou tendéncias que
porventura os distingam, mas deve-se sim estabelecer a uniao desses grupos na base
do interesse ou dos interesses que os aproximem, em que estejam de acordo. O que
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nos une e o que nos falta deve estar sempre acima daquilo que nos separa. O essencial

em toda a nossa luta, ¢ isolar o inimigo, tornar o mais pequena possivel a sua base de
apoio, estreitar o seu campo de accio, reduzir as suas possibilidades, deixar o inimigo

s0, fraco, sem aliados. Com esta tctica a nossa vitéria serd mais facil.

O nosso Movimento ird desde as mais pequenas s mais amplas e profundas lutas.
Desde a luta que cada individuo deve travar em si mesmo para tomar consciéncia do
perigo de morte que vem correndo a existéncia da populagio negra, para combater
o desespero ¢ a descrenga nas possibilidades de éxito da luta popular, para combater
o isolamento individual, para criar e desenvolver qualidades de vigilancia, de auto-
defesa, de disciplina e de organizago, para despertar e elevar a consciéncia de todos
os africanos honrados nas suas relagoes (no ambiente familiar, no local de trabalho, de
recreio, na drea de residéncia, etc.), para criar organizagoes, até as lutas de organizagoes
particulares e distintas, as lutas unidas de duas ou mais organizagoes aliadas, as lutas
unidas de todas as organiza(;(’)es de uma sanzala, de uma aldeia, vila ou regido, as lutas
unidas de todas as organizagdes de Angola, as lutas unidas de solidariedade do nosso
povo para ajudar a luta dos povos irmaos de Africa.

E essencial compreender que a luta s6 pode ter éxito através da participagio nela
das grandes massas populares, que se organizaro através de organizagoes de familia,
de bairro, de local de trabalho ou residéncia, de estudo, de cultura, de recreio, de
desporto, etc. Nem a luta individual, nem mesmo a luta de apenas alguns homens
decididos e corajosos alcangard os nossos objectivos.

Os individuos devem organizar-se, e devem comegar a organizar-se, em torno dos
seus interesses mais sentidos, imediatos ¢ do dia-a-dia. Todas as organizagoes devem
esforcar-se por criar uma base material para a realizagio das suas tarefas, base essa
formada por contribuigoes e cotizagoes perlodlcas, por donativos, etc.

E indispensével, portanto, lutar para organizar e organizar para lutar.

Devemos fazer tudo por lutar sempre organizados, ainda que se criem para isso
organizagoes tempordrias, de curta duragio.

Apesar da situagao miserdvel, aflitiva e desesperante em que tem sido obrigado a
viver desde séculos, 0 nosso povo tem sabido, porém, manter uma notével dignidade
¢ honradez. Isto deve constituir motivo de orgulho e de honra para todo o angolano,
e constitui, sem divida, base sélida para a seguranca das actividades conspirativas
de todo 0 movimento popular de libertagio de Angola. Em todo o caso, existiram e
existem alguns traidores dos sagrados interesses. E absolutamente indispensavel que
cada angolano honrado e cada organizacio se defendam desses vis traidores a quem
um dia o nosso povo fard justica. Na nossa luta sem quartel, necessariamente ampla,
de frente popular geral, da qual participardo todas as forgas, correntes e tendéncias
contrdrias ao imperialismo e na qual se realizardo todas as aliangas possiveis contra o
imperialismo, desde as aliangas no seio de cada familia até s que abarcario todo o
continente africano, serd indispensavel que cada africano dé garantias minimas, e por
factos, de que nunca usard da sua lingua e da sua mo para denunciar ou maltratar
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qualquer outro africano honrado. E indispensvel, portanto, ter sempre presente que
bom africano ¢, pelo menos, aquele cuja palavra e cuja mao nenhum outro africano
honrado pode temer.

E indispensével que cada africano evite sempre, quer provocar os agentes de
repressio e de 1nvest1gagao dos organismos colonialistas, quer de responder - por
palavras ou por actos - s provocagdes desses mesmos agentes. Nunca se deve ceder

A impaciéncia, ainda que ela seja legftima. E absolutamente 1nd1spensavel criar uma
indestrutivel barreira de segredo e de vigilancia entre todas as organizagdes patriti-
cas de um lado, € o inimigo e os seus agentes do outro lado. Mantenha-se sempre
o mais sagrado e rigoroso segredo das actividades das nossas organizag(’)es Cada
membro de qualquer organlzagao s6 deve saber, em matéria de luta patriética, o
que for estritamente necessirio a0 cumprimento das suas tarefas. E indispensvel
estar sempre vigilante contra os espies, contra os que tentem dividir-nos, contra os
espalhadores de ideias derrotistas, contra os provocadores que tudo fazem para nos
revelarmos ao inimigo por palavras ou por actos intteis e imprudentes. A vida e a
actividade das nossas organizacoes devem interessar unicamente aos seus membros,
devem estar unicamente voltadas para o nosso povo, e devem dedicar-se totalmente
a dar consciéncia, despertar, mobilizar, organizar e levar & luta as massas populares
angolanas. E preciso_ndo manter a minima ilusdo de supor que os colonialistas estao
dispostos a trocar o conhecimento das nossas actividades por quaisquer beneficios que
favorecam o nosso objectivo essencial: a independéncia da nossa pétria. As possiveis
reformas que o inimigo venha a fazer deverdo sempre ser consideradas como manobras
para enfraquecer a nossa luta ou para nos dividir. Pelo contrario: devemos aproveitar
sempre as reformas para reforgar a situagio e as posigoes da nossa luta.

O colonialismo ndo deixard de oprimir o nosso povo sem ser obrigado a isso somente
pela nossa luta; ndo poderemos lutar sem nos organizarmos; e nenhuma organizagio
sobreviverd se ela for conhecida pelo inimigo. Eis trés verdades evidentes, as quais nao
devemos vender por preco algum. Em todas as organizagoes deve reinar, portanto,
a maior disciplina e as mais rigorosas normas de organizagio e trabalho. E como
lutamos contra um inimigo cuja incleméncia e crueldade sobejamente se provam
pelos crimes e pelos maus tratos que durante séculos - com medo da unido do nosso
povo e com medo que se transforme em acgdo o profundo e nunca abafado édio
patriético do nosso povo - vem causando 2o nosso povo, ¢ indispensdvel que nas
nossas organizagoes se pratique a mais pronta solidariedade para com os patriotas ou
a familia dos patriotas vitimas do inimigo pelas suas actividades patridticas. J4 temos
uma base solida para a prética e o desenvolvimento dessa solidariedade: é a tradicional
fraternidade africana.

Ja se sabe que os colonialistas, através dos seus agentes e por todos os meios,
procurario espalhar ideias erradas e derrotistas no seio do nosso povo. Dirdo, por
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exemplo, que ndo podemos criar um Estado independente e um governo angolano, sem
quadros culturais e administrativos preparados, capazes de realizar a administragao de
Angola. Dirao que devemos, primeiro, criar esses quadros sob as condigdes actuais, e
lutar entdo, depois, pela conquista do Estado independente. Essa ideia é falsa. Porque
enquanto o imperialismo imperar em Angola nunca ele consentird que se formem
tais quadros, pois ele sabe que tais quadros o levardo 4 morte. Isso mesmo tem sido
declarado pelos colonialistas em todas as suas reunioes internacionais e nacionais, nas
quais eles combinam os seus sinistros planos; em todos os seus congressos, e ainda
recentemente no congresso de economistas realizado em Luanda.! E os seus actos
tém provado sobejamente as suas palavras. Nao tenhamos ilusdes: o colonialismo
nunca se suicidard. Portanto, devemos, antes de tudo, lutar por tornar Angola um
Estado independente. Conseguido isto, estardo automaticamente criadas as principais
condigdes favordveis ao desenvolvimento do nosso povo, e avangaremos, com passos
de gigante, livres de peias, com a ajuda fraternal de outros povos tecnicamente mais
avangados, para a elevagio do nivel cultural do nosso povo e para a preparagio de
numerosos quadros dirigentes e administrativos extraidos do seio do povo angolano.
Lutemos, primeiro, por uma Angola para os Angolanos.

Asactividades de todas as nossas organizagdes devem procurar sempre tornar presentes
¢ levantar os interesses justos dos seus membros, tanto os da sua vida particular e
didria, como os da sua regido, da sua raca, da sua pdtria; devem procurar sempre fazer
ressaltar a justica de uma “Africa para os Africanos”, como existe justamente uma
Europa para os Europeus; devem procurar sempre levar os individuos a conhecer, a
praticar e a amar a cultura do nosso povo e as dos outros povos africanos (a histéria, as
linguas, etc.), pois a Cultura [de] um povo constitui um dos alicerces da sua existéncia
e garantia da sua sobrevivéncia. Portanto, ¢é preciso lutar sempre pela instrugio, pela
cultura, pelo desporto, por todos os justos interesses dos homens enfim, mas devem-se
por, sempre, essas actividades ao servigo da nossa luta. Dar a tudo um cardcter politico,
ligar tudo aos interesses do nosso povo, a luta do nosso povo. Nunca se deve impor a
ninguém os principios, os objectivos e as razoes da nossa sagrada luta. As pessoas devem
ser pacientemente convencidas. Deve-se partir sempre dos problemas que preocupam
a vida particular de cada individuo. Nio hd ddvidas de que, na base dos problemas
de cada um, estd - como causa principal do fracasso, da dificuldade, da injustica, da
desgraga - a opressdo colonialista, a qual é responsdvel pelas mds condigoes gerais que
impedem uma vida melhor para toda a gente. S6 haverd solugio para os problemas
de todos os individuos, se forem resolvidos os principais problemas da comunida-
de angolana. Fagamos os possiveis por sermos compreendidos por todos os homens
do povo, analfabetos ou alfabetizados. Usemos a simplicidade popular, falemos com
clareza a sua linguagem.

1. Trata-se do 1° Congresso dos Economistas Portugueses realizado em Luanda de 6
a 12 de Setembro de 1955, amplamente noticiado nestas datas.



Documentos e anotagdes de Licio Lara

E indispensavel compreender de uma vez por todas que o nosso povo nio tem
taras. Existem, de facto, defeitos espalhados no seio do povo angolano. Mas tais
defeitos nao podem ser combatidos e eliminados através, unicamente, de uma
actuagio sobre os individuos. Tal combate contra os defeitos deve ser, sempre e antes
de tudo, acompanhado pelo combate 4 opressio dos exploradores e dominadores
sobre o povo. E no caso de Angola, os defeitos do povo sao causados e alimentados
pela opressao colonialista portuguesa. Liquidar, portanto, a opressao colonialista ¢
arrancar as raizes de muitos desses defeitos.

Com fé na profunda justeza das nossas razoes e da nossa causa, com fé na
vitéria da luta das amplas massas populares de Angola, confiantes na poderosa e
irreprimivel forca da solidariedade de todos os povos africanos, contando com o apoio
da invencivel frente dos povos africanos e asidticos contra o imperialismo, da qual
participa mais de 80% da populagio do mundo, certos de que, no actual momento
histérico da humanidade, ¢ invencivel todo o povo que lute, com unidade e coragem,
pela sua liberdade e independéncia, marchemos para o caminho do trabalho para nos
organizarmos ¢ do combate pela libertagao de Angola!

Os europeus residentes em Africa que queiram continuar a viver neste continente,
vendo respeitados os seus direitos justos, terdo de manter, pelo menos, uma atitude de
neutralidade favordvel a luta dos povos africanos pela sua liberdade.

Os trabalhadores europeus residentes em Africa devem lembrar-se de que os
opressores das colénias formam, nas metrépoles, as classes que os exploram. Devem
lembrar-se que ¢ com os enormes lucros arrancados da exploragio dos povos coloniais
que os exploradores vém tentando adiar e suster a sua luta contra eles. Com esses lucros
enormes, as classes exploradoras metropolitanas ndo s6 criam e reforcam os meios de
repressao ¢ de investigagdo, como corrompem os dirigentes das massas, dividem as
massas metropolitanas e fomentam o oportunismo entre os trabalhadores.

Os povos coloniais oprimidos e as massas trabalhadoras exploradas das metr6po-
les sio aliadas [sic] naturais na luta comum contra os exploradores de ambos.
Levante-se a bandeira da solidariedade internacional dos trabalhadores de todos
os paises! Seja vivificada e fortalecida a nossa justa e indestrutivel frente mundial
contra os exploradores das metrépoles e das coldnias, nossos inimigos comuns.
Lutemos pela coexisténcia e pela colaboragio pacifica entre os povos!

Povo angolano! Luta [pela] tua sagrada liberdade!

Povo negro de Angola! Luta pela tua sobrevivéncia! Pela sobrevivéncia da raga
negra que os colonialistas querem assassinar!

Homens, Mulheres e Jovens de Angola! Lutai pela vossa liberdade! Por um futuro
livre, feliz e progressivo para todos!

Tudo pela criagio, pelo fortalecimento e pela multiplicagio por toda a Angola de
organizagoes patridticas! ) )

Viva a luta unida e invencivel dos povos da Africa e da Asia contra a opressio
colonial e racial!

Viva o invencivel MOVIMENTO POPULAR DE LIBERTACAO DE ANGOLA!

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)
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O grupo que criou o Partido Comunista Angolano em Luanda, em Novembro de
1955, era constituido por Viriato da Cruz (Mon'a Mundu), llidio Machado" (Paulo
Costa), Anténio Jacinto (Carlos Duarte) e Mdrio Anténio de Oliveira. Logo se aperceben
das dificuldades do sen crescimento nos diferentes contactos que fez, o que o levou quase
imediatamente a criar outros partidos mais atraentes, dentro alids da palavra de ordem do
Manifesto de criar «milbares de organizagies espalhadas por toda a Angolay.

E assim que, no inicio de 1956, sequndo me informaria mais tarde Humberto
Machado, criam o Partido da Luta Unida dos Africanos de Angola (PLUAA) com o qual

1. Jlidio Machado, nascido em Luanda em 1924. Funciondrio dos Correios muito
respeitado, participando através da Liga Nacional Africana e da Associacio dos
Naturais de Angola na consciencializacio patridtica da juventude para a libertagio
de Angola. Com Viriato da Cruz, Antdénio Jacinto e Mdrio Anténio de Oliveira funda
0 Partido Comunista de Angola e depois o Partido da Luta Unida dos Africanos de
Angola. Colabora, com Viriato da Cruz, na elaboragio do Manifesto para o PLUAA
que tem uma visdo mais alargada da luta e concorda com Viriato no alargamento para
um amplo movimento de libertacdo, em Dezembro de 1956. Além das tentativas feitas
em Luanda, tentam atrair os estudantes e maritimos em Portugal, pelo que lhes enviam
os documentos nos inicios de 1957, na ideia de também os engajar naquele movimento.
lidio nio chegou a pér em marcha o Movimento popular de libertagio de Angola por
se terem agravado as condigées policiais. S6 em 1959 Ilidio consegue partir para Lisboa
onde acaba por ser preso em 27 de Junho e transferido para Luanda.
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conseguem mais aderentes, entre os quais Germano Gomes e, pouco depois, sempre na dnsia
de aumentar o niimero de militantes, o niicleo anterior cria, com Higino Aires, Matias
Miguéis," André Franco de Sousa, Aristides Van Diinem e outros, o Movimento para a
Independéncia de Angola (MIA). Tinba assim sido encontrada a via para o crescimento
do movimento de libertagio. Sio os proprios jovens e outros patriotas a criar novos
movimentos (Movimento para a Independéncia Nacional de Angola — MINA; Comité
Secreto da Independéncia, etc.).

Note-se que o niicleo fundador do Partido Comunista Angolano ndo o dissolveu, apesar
de Mirio Anténio de Oliveira ter pedido para se afastar, por tencionar casar e nio se
querer comprometer com segredos de que néo poderia fazer participar a sua noiva. Viriato
da Cruz dir-me-ia mais tarde, jd em Frankfurt, ter-se instituido uma inesperada crise com
esse abandono. Viriato foi sempre muito reservado sobre as questoes do interior e eu nunca
fiz muitas perguntas.

* k%

Jd em Maro de 1952 Agostinho Neto tinha sido preso pela PIDE com alguns companheiros
do MUD Juvenil, quando recolhia assinaturas a favor de wm tratado de paz entre as grandes
poténcias’ Passados trés meses foi libertado. Nos anos 50, alguns angolanos (entre os quais
Agostinho Neto, Costa Campos, Liicio Lara, Forte Faria e Balsemdo — que animou um grupo
de hoquei em patins da CEI que chegou a ser campedo de Coimbra, em 1952) matriculavam-
se na Universidade de Coimbra, onde também havia uma delegacio da Casa dos Estudantes
do Império. O grupo de angolanos em Coimbra, sendo maioritdrio, resolvera candidatar-se
a Direcio da CEI, tendo sido eleito, substituindo a anterior direccio, maioritariamente de
estudantes de Mogambique. A direcio da CEI em Coimbra foi constituida por Agostinho
Neto, Costa Campos, Liicio Lara. Puderam entdio desenvolver um programa de acordo com os
seus objectivos sociass, culturais e mesmo desportivos. Pelas suas posigoes de esquerda participam
em muitas actividades politicas das Associagies de Coimbra e conseguem a amizade dos livreiros
de Coimbra que lhes obtém livros de Jorge Amado, Franz Fanon, bem como de literatura em
lingua inglesa. A nivel da CEI procurou-se dar vida ao boletim Meridiano.

Tentou-se ainda editar (Orlando Albuquerque, Agostinho Neto e Liicio Lara) uma revista
de artes e letras, Momento, que ndo passou de dois niimeros por dificuldades financeiras.

L. Matias Miguéis nasceu em 1917, em Novo Redondo (actual Sumbe). Desde jovem
revelow um espirito patridtico que se traduzia em congregar os jovens em diferentes
grupos de cardcter politico, cultural e desportivo. Cedo estabeleceu contacto com Viriato
da Cruz e llidio Machado. Trabalhava como contabilista da MAMPEZA, empresa que
o transfere para Ponta Negra, onde Matias Miguéis mantém correspondéncia com os
patriotas de Luanda e mesmo com algumas personalidades brasileiras ligadas & revista
Cruzeiro (que circulava em Angola), David Nasser e Raquel Queiroz. Quando, em
Abril de 1960, Neto envia Pacavira para coordenar a ac¢ido com os que se encontravam
em Conakry, é Matias Miguéis que serve de elo de ligagdo.

2. Ver nota n° 2 da pdgina 23.

3. Estados Unidos, Inglaterra, China, Franga e Unido Soviética.
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A Associagio Académica de Coimbra incluiu mesmo, em 1950, dois estudantes
angolanos na lista dos candidatos de esquerda, Eduardo dos Santos' (estudante de Medicina
¢ desportista) e Liicio Lara (estudante de Ciéncias). Esta lista nio foi eleita.

A situagido colonial nio deixava de se agudizar e alguns estudantes angolanos de
Coimbra transferiram-se para a Universidade de Lishoa.

O volume das actividades que tinham lugar em Lisboa e a necessidade de as coordenar
¢ orientar, levaram Agostinho Neto a criar o Movimento Democritico das Coldnias
Portugumzs, em 1954, que ﬁmcz'onou com as mais absolutas regras conspirativas,
reunindo em principio aos domingos de manhd, sempre em sitios diferentes. Além de Neto
participavam nessas reunioes Mdrio Pinto de Andrade, Zito Van Dinem, Humberto
Machado,” Liicio Lara, tendo aparecido em algumas reuniées o pintor Anténio Domingues,
suspeitando eu que ele estava ligado a qualquer organizagio clandestina portuguesa.

De qualquer modo sempre howve um principio sagrado entre nds em Lisboa, de que
a direccdo do movimento nacionalista eram aqueles que estavam em Angola. Nunca
soubemos exactamente quem eram os seus membros, mas sempre considerdmos que os seus
expoentes eram Viriato da Cruz e llidio Machado, irmao de Humberto Machado, que era
0 mais conhecido entre o nosso grupo de Lisboa.

Numa conferéncia internacional tinha-se adoptado o dia 21 de Fevereiro como o dia
da luta contra o colonialismo.

Assim, jd no dia 21 de Fevereiro de 1954 se organizara uma jornada anti-colonialista
que se celebrou num «Centro Republicano» no bairro da Graga em Lisboa, com uma sala
cheia e em que além de «prudentes» discursos anti-colonialistas foi possivel apresentar
a pega de Keita Fodeba (escritor da Guiné Conakry) «O Mestre Escolay, sob o caloroso
entusiasmo da assisténcia, sempre com receio do aparecimento da PIDE. Essa pequena peca
foi traduzida e ensaiada por Mdrio de Andrade.

Ainda se vivia o entusiasmo da publicacio da brochura Poesia Negra de Expressio

Portuguesa (Abril de 1953).

1. Dr. Eduardo Macedo dos Santos, nascido em Malanje em 1925. Estudante de Medicina
em Coimbra. Jogou futebol na Académica de Coimbra (com Didgenes Boavida).
Pertencen & Casa dos Estudantes do Império de Coimbra, de que foi vice-presidente e,
como estudante, participou em importantes manifestagoes da esquerda na Academia.
Acabado o curso, transfere-se para Lisboa onde foi interno no Hospital de Santa Marta
e juntou-se & actividade politica com o Dr. Antdnio Agostinho Neto, Arménio Ferreira
e Ivo Loio, entre outros. Integrou o grupo que depois do Movimento Democrdtico
das Colonias Portuguesas acabou por fundar o MAC, com Agostinho Neto, Amilcar
Cabral, Licio Lara, Noémia de Sousa e Humberto Machado, sendo escolhido para o
seu Directério. Manteve contactos com Mario de Andrade e Marcelino dos Santos em
Paris e com o Dr. Arménio Ferreira. Depois da instalagio do MPLA em Conakry, foi
dos primeiros a ir juntar-se ao grupo que ld tinha aberto um Bureau.

2. Humberto do Carmo Alves Machado, militante da primeira hora do MAC e do
MPLA, nasceu em Luanda em Novembro de 1917. De profissdo Engenheiro silvicultor,
trabalhou na estrutura do MPLA numa biografia do Presidente Agostinho Neto que
ndo conseguiu terminar, por ter falecido antes.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)
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Esta brochura, organizada por Mdrio de Andyade e Francisco José Tenreiro, foi dedicada
a Nicolas Guillén, «a voz mais alta da negritude de expressio hispano-americana» e
continha poemas de Alda Espirito Santo (Sdo Tomé), Agostinho Neto, Anténio Jacinto
¢ Viriato da Cruz (Angola), Francisco José Tenreiro (Sio Tomé), Noémia de Sousa
(Mogambique). A gravura e o arranjo grdfico foram de Anténio Domingues. O caderno
foi entusiasticamente acolbido, esgotou-se a edigio e, com as devidas cautelas, puderam-se
enviar pelos maritimos alguns exemplares para Angola.

A nota introdutéria de Mrio de Andrade terminava: «Eis, concluindo, os pequenos
dados para a interpretagio das diferentes caracteristicas da Poesia Negra. Este caderno ¢, em
iltima andlise, a expressio duma ansiedade; possam todos compreendé-la e amd-la. Nio se
destina pois avs que, em matéria de poesia apenas sabem esquadrinhar os exercicios formais ou
aqueles que, para iludir os seus preconceitos e o seu racismo, nos acusam de racismo. Destina-se
fundamentalmente aos que sabem encontrar-se reflectidlos nesta poesia e aos que, compreendendo
a hora presente de formagéo dum novo humanismo & escala universal, entendem que os negros
exercitam também os seus timbres particulares para cantar na grande sinfonia humana.

E na «Nota Final» de Francisco Tenreiro: «E assim que por todo o caderno pairam
as vozges dos poetas mais altos e experimentados do mundo negro: Guillén, Césaire,
Langston Hughes, Senghor, etc. Porque assim ¢ de facto, se inclui neste volume um
poema de Nicolas Guillén, uma das vozes mais puras e significativas da negritude.

«Poder-se-d estranhar a auséncia de poetas de Cabo Verde: tal sucede por, em nossa
opinido, a poesia das ilhas crioulas, com rarissimas excepgoes, nio traduzir o sentimento
da negritude que ¢ a razio-base da poesia negra. De menos interesse por isso? Menos
vdlida para a compreensio global do mundo negro? De forma alguma. Trata-se porém de
uma poesia de caracteristicas regionais bem vincadas, fruto da aculturagio do Negro no
Arquipélago e como tal merecedora de um estudo muito particularizado».

Seguia-se com extrema atengio tudo o que se estava passando nas coldnias francesas, em
que se discutia a chamada Lei Quadro," preparatéria das independéncias e nas colonias
inglesas e belgas, onde o colonialismo preparava as estratégias que lhe pareciam mais
aconselhdveis para fazer face ao movimento independentista que cada dia se afirmava com
mais for¢a e que Paris e Londres, como capitais de impérios em declinio, reflectiam com
muita ansiedade. Em Fevereiro de 1955 ¢ publicado um ridiculo «Plano de trinta anos
para a emancipagio politica da Africa Belgay, da autoria de um professor do Instituto
Universitdrio dos Territorios do Ultramar, que logo foi sendo ultrapassado.

1. «A Lei Quadro nio é uma criagio nascida da generosidade de uma poténcia
colonizadora de principios humanitdrios; inscreve-se no conjunto dos acontecimentos
ligados uns aos outros dos quais é comodo fazer coincidir a origem recente com
a dltdma guerra mundial e cujas caracteristicas convergem para a emancipagio de
mais de um bilido e meio de seres humanos até agora submetidos: seguindo-se ou
confundindo-se, segundo os casos, libertagio politica, econémica ou social. E esta
luta gigantesca, ora politica ora armada, que constitui o pano de fundo da lei
Quadro» (em «Fondements historiques de la Loi-cadre», por Louis Sénainon
Béhanzin — Présence Africaine, fev-mar 1958, p. 69).

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

Resolvemos comemorar em Lisboa o aniversdrio da Conferéncia de Bandung. Com cautela,
organizou-se um jantar num restaurante do Campo Grande, com um recital de poemas e
intervengies apropriadas. Como Léopold Sédar Senghor estava em Lisboa, a convite do Governo
portugués, fui convidd-lo a estar presente. Embora tenha recusado compreensivelmente, Senghor
escreven wma mensagem que foi lida e bastante aplaudida na comemoragéo.

Mensagem de Senghor pelo aniversério da Conferéncia de Bandung
[manuscrita — original em francés]
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Mensagem de L. S. Senghor

E evidente que a Conferéncia de Bandung foi um acontecimento histérico, de um
alcance incalculdvel.

Mas se quisermos compreender o espirito de Bandung é preciso procurar para
além dos discursos oficiais e do ressentimento que comegou por ser apenas uma
negacio, alids necessiria.

Bandung ¢ essencialmente a afirmagio de um espirito de cultura, a afirmagio
da eminente dignidade dos pobres. Pela primeira vez os povos de cor tomam
colectivamente consciéncia da sua personalidade como homens e decidem afirmd-Ia
com todas as consequéncias que dai decorram.

Saudemos Bandung como o dia da liberta [sic] do HOMEM.
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Documentos e anotagdes de Licio Lara

Em Setembro de 1956 realiza-se em Paris o 1° Congresso dos Escritores e Artistas
Negros, preparado por um numeroso grupo de intelectuais reunidos & volta da revista
Présence Africaine. Neste Congresso estiveram presentes os angolanos Mdrio Pinto de
Andrade, estudante, seu irmdo, o padre Joaquim Pinto de Andrade e o estudante Manuel
Lima. O Congresso foi uma afirmagio dos valores culturais negros do mundo inteiro,
numa reafirmagio da «négritude», objecto de uma certa controvérsia e foi sobretudo a
afirmagio da personalidade, da universalidade e da dignidade da cultura negro-africana.

A imprensa de entio da Europa e da América nio deixou de exprimir, como era seu
hdbito, as suas reticéncias negativas as conclusoes do Congresso.

De qualquer modo, as reaccies do mundo progressista, africano ou ndo, puseram em
relevo a importincia historica do Congresso, adoptando uma formula para o caracterizar:
«Bandung da Cultura Negra».

O problema das colonias sob a responsabilidade de Portugal punba cada vez mais a
ni 0 criminoso atraso provocado pelo sistema colonial vigente, incapaz de travar o impeto
com que as populagies dos respectivos territdrios rompiam as barreiras criadas pelo muro
de siléncio que as envolvia. ) )

Os fendmenos que se passavam em Africa e na Asia repercutiam-se nas colénias portuguesas.

As reformas introduzidas por Portugal para se defender das condenagies da opinido
internacional e das Nagoes Unidas nio davam qualquer resultado.

Basil Davidson, o conbecido escritor e historiador britinico, fez wma demorada
visita a Angola colonial e escreven um livro que terd sido, nos nossos tempos, a primeira
grande dentincia internacional do colonialismo portugués: The African Awakening, cuja
tradugdo francesa pela Présence Africaine («Le réveil de [Afrique», 1957) foi devorada
por todos os que se queriam documentar sobre a verdadeira natureza do colonialismo
portugués, em que os depoimentos das proprias administragdes e responsdveis portugueses
desmascaram o funcionamento e o pensamento de um sistema colonial que ainda usava
métodos herdados da escravatura, entio apresentada como trabalho forcado.

Numa tentativa desesperada para tornar aceitdvel aos olhos da opinido internacional
0 seu sistema colonial retrdgrado, o governo fascista e colonialista ia publicando diplomas
como a Lei Orginica do Ultramar (Junho de 1953), 0 Estatuto dos Indigenas Portugueses
das Provincias de Guiné, Angola e Mogambique (1954), mas quer o espirito quer a
natureza das leis concebidas pelos atrasados tedricos do colonialismo portugués nio estavam
a altura da avalanche anti-colonialista que tinha invadido todo o mundo.

Os patriotas angolanos procuraram vdrias formas de organizagio e encontraram um
grande apoio em alguns intelectuais que se movimentavam em vdrios pontos de Angola e a
partir de Luanda. Vrias tentativas de organizagio iam aparecendo em diferentes circulos
de interesse, nomeadamente na juventude.

Em Fevereiro de 1955, Agostinho Neto é novamente preso em Portugal, desta vez sob
0 pretexto de ter participado na 5% Assembleia de delegados do MUD Juvenil, onde fora
eleito para o sew Comité Central. Acaba por ser julgado em 1957 e condenado i perda de
direitos politicos por 5 anos.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

Entretanto vdrias manifestagies anti-colonialistas vio tendo sucessivamente lugar (vecitais,
palestras). O antigo Centro de Estudos Africanos jd com a partida de Mdrio de Andrade para
Paris se tornara mais um centro de preparagio de acgoes clandestinas que procurava coordenar
as suas movimentagoes com os estudantes da CEI e com o grupo dos maritimos, legalizado no
Clube Maritimo Africano. Organizavam-se semanalmente festas para justificar os encontros
de troca de documentos e de informagaes, entre maritimos e estudantes.

No principio de 1957, como jd foi dito, os maritimos Zito Van Dinem, Manuel Gomes e
Anténio Rodrigues Costa entregam-nos dois documentos enviados pelo grupo activo de Luanda:
os Estatutos do Partido Comunista Angolano e um Manifesto. Trazem-nos dois recados
daqueles que nds chamdvamos no nosso meio «a malta de Luanda», que nio conheciamos
indiividualmente mas que considerdvamos «a Direcgior: o primeiro é que o grupo de Luanda
enviaria alguém para explicar a natureza dos documentos enviados;" o segundo recado, com
cardcter de wrgéncia, era que era preciso criar desde jd um organismo com os patriotas africanos
residentes na Europa que pudesse desencadear uma vigorosa denincia da natureza e do cardcter
do sistema colonial portugués, dos seus crimes e do seu incumprimento total das exigéncias
minimas da Carta das Nagoes Unidlas, nomeadamente o desrespeito ao Artigo 737 que se
tomou num cavalo de batalha contra o colonialismo portugués.

Como vimos, o aumento das actividades em Lishoa levou Agostinho Neto, em 1954, &
criagio de um Movimento Democrdtico das Colonias Portuguesas. A mesma necessidade leva i
criagdo, pelo grupo de Paris, de um outro Movimento Democritico, com os mesmos objectivos.?

Entretanto fervilham as ideias resultantes da Conferéncia de Bandung, do 1° Congresso
dos Escritores e Artistas Negros, dos dois documentos e recados vindos de Luanda e de diversos
encontros internacionas.

Depois de uma reunido de consulta e estudo em Paris, com a presenga de Amilcar Cabral
e Eduardo dos Santos, uma delegagio do Movimento Democritico das Coldnias Portuguesas
de Paris desloca-se no primeiro trimestre de 1957 a Lisboa, na pessoa de Marcelino dos
Santos, a convite dos nacionalistas africanos residentes em Portugal e das conclusies dessa
reunido resulta a criagio do Movimento Anti-Colonialista (MAC). Participam nessa reunido
Agostinho Neto, Amilcar Cabral, Marcelino dos Santos, Humberto Machado, Eduardo dos
Santos, Noémia de Sousa e Liicio Lara, e ali se adoptaram os principios norteadores do MAC,
que foram divulgados pela juventude das colénias portuguesas na Europa. Apenas um grupo
de estudantes angolanos, através de Tko Carreira, Gentil Viana e outros, manifestou a sua
preferéncia pela criagido de wum movimento s6 angolano e nio de todas as colénias portuguesas,

L. Essa explicagio nunca chegou a efectivar-se, supondo-se ter sido Ilidio Machado quem
recebeu esse encargo. Mais tarde veio a saber-se que o Manifesto, que apelava a criagio de
um amplo movimento popular de libertagio de Angola, fora distribuido a alguns membros
do PLUAA que, face as condigoes de repressio, nio o tinbam divulgado amplamente.

2. Ver Anexo n° 1.

3. Deste Movimento Democritico das Colénias Portuguesas de Paris faziam parte Mdrio
Pinto de Andrade, jd a trabalbar na Présence Africaine como secretdrio de Alioune Diop
e fazendo algumas cadeiras de Ciéncias Sociais na Sorbonne, o mo¢ambicano Marcelino
dos Santos, também estudante na Sorbonne, e o sdo-tomense Guilherme Espirito Santo,
que tinba tentado Agronomia em Portugal e que em Paris acabou por se tornar agente
técnico de Electrénica.
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mas aceitou o argumento de que, justamente a pedido dos patriotas de Angola, o interesse
fundamental no estrangeiro era a deniincia do cardcter e dos métodos do colonialismo
portugués e que, dada a situagio facilmente localizdvel dos residentes em Portugal, seria mais
fdcil baralhar a PIDE néo atraindo a sua atengdo s para os angolanos.

O MAC constituiu um Directério de que faziam parte, em Lisboa, Agostinho Neto,
Amilear Cabral, Eduardo dos Santos, Liicio Lara e Noémia de Sousa. Ficou assente que a acgio
no estrangeiro estava subordinada as direccies dentro dos nossos paises.

Definiram-se as tarefas imediatas e responsabilizaram-se os membros do Directdrio, cada
um por tarefas concretas a executar.

Em Outubro de 1957 dd-se em Lisboa um acontecimento inesperado. Um dia alguém
me comunicou que vira em Lisboa Viriato da Cruz, que eu ndo conbecia fisicamente, perto
da casa de Amilcar Cabral. Fui encontrar o Amilcar e disse-lhe que alguém me comunicara
ter visto Viriato da Cruz perto de sua casa e que ew nem acreditara porque nio era possivel
que um dos que nds considerdvamos dirigentes do interior tivesse vindo a Portugal sem nos
dar qualquer sinal ou sem nos procurar. Fiquei espantado quando Amilcar, algo hesitante,
me conﬁrma que o Viriato estava realmente em sua casa mas que, por razoes conspirativas,
lhe pedira total segredo... Fiz ver ao Amilcar a situagio dibia em que ele proprio se colocava
como membro do Directdrio que tinhamos criado e convenci-o a falar com o Viriato para que
se desfizesse a estranheza daquela situagio, propondo-lhe um encontro pelo menos com alguns
membros do Directério. Amilcar Cabral saiu-se bem dessa tarefa e o encontro com Viriato
teve lugar em minha casa, com a presenga de Neto e Amilcar.

Nesse encontro Viriato tentou quebrar a frieza que o incidente causara e procurou justificar-
se, alegando que os camaradas de Luanda lhe tinham dado instrugoes rigorosas para evitar ser
apanhado pela PIDE em Portugal. Este incidente terd marcado a atitude de reserva que alguns
de nds sentiram relativamente a Viriato da Cruz. Viriato deixou uma palavra de ordem dos
camaradas do interior que era importante fazer o impossivel para evitar ser preso pela PIDE,
mesmo que isso implicasse wma fuga para o estrangeiro, que era alids o que ele estava a fazer,
porque um quadro nacionalista preso prejudicaria a sua actividade e naturalmente a da causa.

Discutiu-se a situagio em Angola e informdmo-lo do que se passava em relagio a0 MAC,
anunciando-lhe que, em Dezembro de 1957, Lara se deslocaria a Paris para coordenar o
trabalho previsto em Portugal com o trabalho que estavam a preparar os trés camaradas de Paris.

A saida de Viriato para Franga decorren sem qualquer incidente e em breve ele comegava a
trabalbar com os membros de Paris, sobretudo Mdrio de Andrade que pés Viriato da Cruz em
contacto com a Présence Africaine.

Pudemos esclarecer, com certa dificuldade, o resto dos camaradias do Directério do encontro
com Viriato, pois também nada nos explicou sobre os Estatutos do PCA e o Manifesto, ficando
nds com a ideia que outra pessoa viria esclarecer. E jd concluiamos que seria llidio Machado.

la-se realizar nesse mesmo més de Outubro de 1957 o V Congresso do Partido Comunista
Portugués, que nos convidou a enviarmos ld um observador do nosso grupo das colénias (ainda
ndo tinhamos revelado aos antifascistas portugueses a existéncia do MAC). O Directdrio
decidiu enviar Noémia de Sousa, mas nos encontros preparatdrios dessa missio ela manifestou

a sua impossibilidade pelo que eu fui indicado para o fazer. Tal congresso foi realizado algures
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na linha do Estoril. Os cuidados conspirativos, inclusive o trajecto feito num carro de luxo
deitados no chéo do carro e a entrada na vivenda em que teve lugar o Congresso, através de
uma abertura serrada no soalho da sala que dava directamente para a garagem, a guarda
armada que fazia o controlo das viaturas que entravam com os congressistas, tudo isso me
impressionou bastante. Além da novidade que o Congresso constituiu para mim, o que me
parecew mais importante foi ter sido aprovada uma declaragio do V Congresso do PCP sobre
«o problema das coldnias portuguesas» em que pela primeira vez se reclamava «Liberdade e
independéncia para os povos das coldnias portuguesasy. Nessa declaragio sobre o problema
das colonias portuguesas afirma-se: «o 'V Congresso do PCP proclama o reconhecimento
incondicional do direito dos povos das colonias de Africa dominada por Portugal & imediata
e completa independéncia. A causa dos povos coloniais identifica-se com a nossa propria
causa. Néo pode ser livre um povo que oprime outro povob.

Nas impressoes que nessa altura troquei com alguns dirigentes do PCP acerca dos Estatutos
do PCA que lhes mostrei, foi-me dada a informagdo de que aquele texto parecia inspirado nos
Estatutos do PC brasileiro.

Como previramos, em Dezembro de 1957 fui a Paris para coordenar o nosso trabalho
do MAC em Portugal com o do grupo de Paris e desfazer definitivamente a sua ideia de
autonomizar a acgio do grupo de Paris. Das conversagies havidas, algumas com a presenga
do Viriato, chegdmos a acordo de prossequir com 0 MAC a tarefa fundamental de denunciar
por todos os meios o colonialismo portugués e arranjar apoios para as lutas dos povos das
colonias portuguesas. Essa missio ia sendo cumprida com relativo sucesso, ficando Mdrio

de Andrade de ir publicando artigos em jornais e revistas estrangeiras de esquerda, como a
Démocratie Nouvelle (francesa), La Gauche (belga)...

Nas conversagoes que tive em Paris a sos com Viriato da Cruz procurava compreender o
que significavam os Estatutos do PCA e o Manifesto recebidos. Transmiti a Viriato as minbas
apreensoes quanto d eficdcia de um partido comunista, no sé pelos temores que o prdprio
nome podia criar ds pessoas, mas também pelo facto de nio nos parecer que nessa altura a
classe operdria angolana jd estivesse «madura» para integrar um partido comunista.

Viriato disse-me que jd tinham pensado nisso e que havia de vir wum alto responsdvel falar
connosco quer sobre o PCA como sobre as organizagoes de massas que entenderam dever criar
imediatamente. Fiquei com a ideia que havia mais um Partido e uma organizagio sindical.

Apesar de todas as cautelas de Viriato, percebi que esse camarada seria llidio Machadbo,
vindo mais tarde a aclarar-se que, constatadas as dificuldades encontradas na ampliagio do
Partido Comunista, os fundadores tinham entregue as tarefas subsequentes a Viriato e Ilidio.
Nada destas questoes fora abordado por Viriato, que apenas me disse ter sido encarregue
de me cooptar para o PCA se eu estivesse de acordo, depois de se ter certificado que nds néo
éramos membros do PCP' Tendo e respondido afirmativamente & proposta de cooptagio

1. O nosso contacto com o PCP fazia-se através de um matemdtico, o Professor Gaspar
Teixeira, que nos ia dando os pontos de vista do PCP acerca dos problemas que nds
entendiamos por-lhe, tendo chegado a arranjar-nos um copidgrafo que os camaradas
nos tinham pedido através dos maritimos e que, pela mesma via (através de Manuel
Gomes) conseguimos fazer chegar, primeiro ao Lobito, depois a Luanda.
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para 0 PCA, Viriato instruiu-me que se um dia tivesse de ir a Luanda e quisesse fazer um
contacto, deveria fazé-lo por meio das credenciais que me entregou: wm cartio de visita
cortado ao meio e uma fotografia de Aristides Van-Diinem, que deduzi ser jd membro do
PCA. Como entretanto nunca voltei a Luanda, tal contacto néo chegou a ser estabelecido.!
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i Prvira e Foobos Fova- Btrasovs
Cw. Poalal, 338 LUANDA

A foto de Aristides Van-Dinem e o seu cartao-de-visita cortado em dois,
que sdo dados por Viriato da Cruz a Liicio Lara quando o coopta para o PCA,
para o caso de vir a Luanda e contactar Aristides Van-Dtinem.

L. Jd apds a independéncia vim a saber de outros militantes do PCA, pouco depois da
fundagio: os camaradas Jorge Antunes Ferreira Jinior, tipdgrafo (jd falecido, eleito para
o0 Comité Central do MPLA nos 2° e 3° Congressos), Noé Satide e muito de passagem o
camarada Manuel dos Santos (Capicua), que chegou a abracar o marxismo-leninismo
exigido pelo PCA mas acabou por abandonar, limitando-se a ficar no PLUAA.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

A conversa tida em Paris com Viriato s6 muito mais tarde se viria a esclarecer. ..

Realmente, apds a minha fuga de Lisboa em Margo de 1959 chegou ali llidio Machado
para me contactar e jd nio me encontrou. Foi preso mesmo em Lishoa pela PIDE. Seria ele
0 portador do esclarecimento daquela questio que nos atrapalhava acerca dos Estatutos e
do Manifesto. Efectivamente, e soube-o posteriormente, os que fundaram o PCA também
viram que, como tal, o Partido ndo iria obter grandes adesies e decidiram fundar o PLUAA
(Partido da Luta Unida dos Africanos de Angola) ao qual se destinava o Manifesto que
nos tinha sido enviado. Suponho que Viriato da Cruz teria querido ir mais além com o
Manifesto e teria combinado a sua difusio e distribuicdo com Ilidio Machado, mantendo
os dois um cuidadoso secretismo, & espera de melhor oportunidade para o fazer, e talvez
confiando os seus propdsitos a wm redugido niimero de camaradas. Pressionado por nds e
particularmente pelo Mario, que tinha de escrever sobre as organizagoes que existiam em
Angola, Viriato acaba por recorrer d frase que vinha no Manifesto: «E preciso criar um amplo
movimento popular de libertagio de Angolar e com as iniciais se formou a sigls MPLA.
Entretanto, no interior de Angola, sem diivida alguma que as ideias expressas no Manifesto
7d estavam mobilizando os patriotas angolanos que criavam os pequenos grupos e difundiam
a necessidade de aproveitar todos os métodos para impregnar o povo das ideias nacionalistas
e ¢ assim que grupos culturais e desportivos — Ngola Ritmos, Ngongo, Botafogo — e grupos
politicos — Comité Secreto da Independéncia de Angola, Movimento da Independéncia de
Angola, um «Exéreito de Libertagio de Angola» e mesmo certos grupos que se intitulavam
UPA, entre outros, vio afinal estar na origem do Movimento Popular de Libertagio de
Angola. Porém, nas condices de absoluta repressio vividas em Angola, sobretudo em 1959
com a vaga de prisoes, teve de ser no exterior que se viria a organizar a estrutura de direc¢do
do MPLA, quando em Conakry pudemos juntar-nos um certo niimero de camaradas.

Xk

Na minha passagem por Paris a caminho da Alemanha, encontrei Mdrio de Andrade
e combindmos que procurariamos continuar o trabalho do MAC a partir de Frankfurt,
onde ainda se encontrava Viriato da Cruz.

Como jd estava em preparagio o 2° Congresso dos Escritores e Artistas Negros, em
Roma, decidimos forcar a nossa participagio a partir de Frankfurt. Como Mdrio de Andrade
e Marcelino dos Santos estavam convidados a partir de Paris, com alguma coisa que nos
sobrava do dinheiro «emprestado» pelos meus sogros, Viriato e eu partimos para Roma, na
esperanga que os contactos ali nos facilitassem o objectivo de ir para Afyica.

L. Em Marco de 1959, pouco depois da participagio no Congresso do PCE tive
informagoes sobre a detengio de um membro do Partido Comunista Portugués que
estaria a denunciar todos os participantes presentes no V Congresso. Havendo sinais de
que a PIDE estaria a preparar a minha detengdo, o que se notava por uma vigilincia
a minha casa, fui por a questio a Agostinho Neto e Amilcar Cabral e, no quadyo das
orientagdes que tinhamos recebido do interior para evitar ir para a cadeia, procurando
de preferéncia fugir para o estrangeiro, decidiu-se a minha fuga para a Alemanha, o
que foi feito com a ajuda dos meus sogros. Assim abandonei Portugal em 11 de Margo
de 1959, com mulber e filho de 2 anos.
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Este 20 Congresso de Escritores e Artistas Negros, na sequéncia do 1° Congresso que se
realizara em Paris, representava uma continuidade ¢ wma exigéncia ditadas pela situagio
existente com os problemas criados em consequéncia de Bandung e das diferentes reivindicagoes
jd em curso em Afyica e nas Américas. Eminentes personalidades, desde o Dr. Jean Price
Mars, que presidiu ao Congresso, Alioune Diop, Cheik Anta Diop, Léopold Senghor, Jacques
Rabemananjam, René Depestre, Hampaté Ba, Aimé Césaire, e muitos outros, entre os
quais brasileiros, angolanos e mogambicanos apresentaram importantes trabalhos. O Dr.
Franz Fanon apresentou por exemplo um trabalho sobre «Fundamento reciproco da cultura
nacional e das lutas de libertagior e o grupo das colonias portuguesas apresentou uma
critica ao Acordo Missiondrio celebrado entre o Vaticano e Portugal e ds suas repercussies
nos «indigenas» das colonias portuguesas. Um grupo de marxistas apresentou a sua posi¢io
relativamente as guerras coloniais. Consolidou-se a Sociedade Africana de Cultura, de cujo
Conselho Executivo fazia também parte o Padre Joaquim Pinto de Andrade (ausente) e
de cujo Comité Executivo fez parte Marcelino dos Santos. Insimeras mensagens de vdrias
partes do mundo e de intelectuais foram recebidas. Entre essas mensagens destacavam-se as de
Patrice Lumumba, de Kwame Nkrumah e de Sékou Touré. O Papa Jodo XXIII recebeu todos
os congressistas, tendo o Dr. Price Mars feito o discurso de saudagio.

2° Congresso dos Escritores e Artistas Negros, Roma, Abril 1959 (da esquerda para a direita: Mdrio
Pinto de Andrade, Licio Lara, Viriato da Cruz e o brasileiro Geraldo Campos de Oliveira,
presidente da Associagio Cultural do Negro de Sio Paulo)

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)
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Viriato da Cruz e Sembéne Ousmane, durante o Congresso de Roma
(3° e 4° a contar da esquerda, respectivamente)

No decurso do Congresso, os angolanos foram procurados por Franz Fanon, que andava
a ser seguido pelos terroristas franceses da OAS, por causa do FLN argelino (de quem Fanon
era elemento destacado). Assim marcdmos um encontro numa cave de um pequeno café de
Roma, onde Fanon, em nome do GPRA (Governo Provisério Revoluciondrio da Argélia)
nos propds a possibilidade de treinar onze jovens angolanos em tictica de guerrilha, devendo
nds fazé-los chegar a Marrocos ou & Tunisia. Aceitdmos tal oferta e quando voltdmos para
Frankfurt fizemos vir de Lisboa Amilcar Cabral a quem transmitimos a missio de ir a
Angola para combinar o envio desses jovens. A primeira ideia que tivemos foi que fosse a
Noémia de Sousa cumprir tal missio, mas depois do regresso de Cabral para Portugal e vistas
as dificuldades postas por Noémia, Cabral resolveu ir pessoalmente transmitir a missio, mas
quando chegou a Angola praticamente todos os dirigentes que ele devia contactar jd estavam
presos pela PIDE e a pessoa que ele conseguiu contactar recomendou-lhe que se fosse embora
porque era impossivel cumprir aquela missio. Isto terd sido em Setembro de 1959.

Espalbados pela Europa, com a sede em Lisboa, em Paris, em Frankfurt e em Berlim,
05 nossos contactos tinham de ser feitos por correspondéncia, que traduzia as preocupages
desses tempos, como as proprias cartas a seguir mostram.
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Carta a Marcelino dos Santos
[dactilografada]'

Frankfurt, 15 de Abril /de 1959]
Caro Marcel

Ha muito que espero noticias tuas, pois tinhamos combinado que vocés veriam af
0 que seria conveniente mencionar no memorandum para a Guiné.

Afinal, nada veio ¢ 0 memorandum teve que ser enviado & pressa sem a vossa
colaboragio, pois tinha que estar af hoje.

Escrevi ontem ao Mdrio sugerindo-lhe que viesse até ¢4 aproveitando a boleia do
Amilcar que af deve estar a passar se ¢ que jd no passou. Alids estamos a estranhar que
ele ainda ¢4 nao tenha aparecido, pois escreveu-nos a 3/4 de Espanha a anunciar que
vinha a caminho e até hoje nada. Esperemos que o Franco ? lhe ndo tenha deitado a
mdo. Se souberes qualquer coisa dele, diz.

Com base na conversa apressada que tivemos no ultimo dia romano, estou a
traduzir o tal Relatério de Accra que te enviarei logo que esteja pronto. Enviar-te-ei
também o esquema elaborado pela Comissao das Nagoes Unidas, sobre as informagoes
que os paises coloniais devem enviar anualmente e a que Portugal sempre se tem
safado. Uma ideia que me ocorreu também com base na nossa conversa, foi tentarmos
nés arranjar o maior n° de elementos possiveis ali mencionados e enviarmos através de
qualquer pais, membro das N.U., o relatério que Portugal se recusa sistematicamente
a enviar, alids utilizando um subterfugio dificil de rebater & luz do Direito.

O tal esquema segue hoje, e pego-te que depois de o veres o mostres ao Mdrio.
Tenho a impressio que é bastante interessante tratarmos disso e estou jd a colher
alguns elementos. Uns sdo totalmente impossiveis de obter, mas acho que todos
devemos tentar obter o maior n° de elementos.

Agradeco-te que me digas se tens possibilidade de mandar vir de Mogambique no
mais curto espago de tempo os livros seguintes:

1) HORA DECISIVA DE MOCAMBIQUE, pelo Bispo da Beira

2) ORDEM ANTI COMUNISTA, pelo mesmo Bispo da Beira )

3) COMPILACAO DAS ORDENS E INSTRUCOES DE CARACTER
PERMANENTE, Imprensa Nacional de Mog. 1953

Creio que sao todos edi¢io da Imprensa Nacional de Mog. O 1° ¢ de 1954. O Bispo
da Beira chama-se Sebastido Soares de Rezende. O 2° é de 1950.

Diz-me qualquer coisa sobre este assunto pois interessam-me bastante os livros referidos.

O 3° ¢ uma compilagio de intimeras circulares dos anos 1951/52/53.

Como estd a Andrée? Dé-lhe saudades nossas. A Ruth gostou muito do conjunto
que ela escolheu.

1. Lucio Lara escreveu todas as cartas deste perfodo com uma c6pia. Assim as cartas
dele que possuimos so sempre segundas vias das cartas originais.

2. Francisco Franco, o ditador fascista espanbol.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

Bem, fico por aqui, pois vou ao Correio e aproveito jd deitar esta.
Abracos meus ¢ da Ruth para ambos. Se estiveres com o Mdrio dd-lhe
cumprimentos. Alids escrevi-lhe ontem. Mais um abrago.

L. LARA
Camillo Sitteweg 71
Frankfurt/Main 24
Carta de Mario de Andrade
[manuscrita]

Paris, le 18 avril /de 1959]

Meu caro Lucio,

Recebo a tua carta, de regresso de Roma. Fiquei efectivamente inquieto, esperando
porvocés no hotel. Entreguei uma série de documentos ao Rajo, inclusive um extracto da
mensagem e registmos ao magnetophone uma conversagao sobre os nossos problemas.
Aqui tens a sua morada pessoal, se lhe quiseres enviar o artigo a que te referes:

VIA OZANAM, 75

Tomei contacto com alguns editores romanos que se dispdem a publicar livros
nossos. Para ji, devo fornecer uma bibliografia e comegarei por dirigir uma colecgio
literdria. E importante reunir documentos, livros, enfim obras de actualidade sobre
a nossa situagao. Razio por que insisto que se esgote o plano sobre a colonizacio
portuguesa de que tens conhecimento.

Estive na quinta-feira na Prefeitura de Policia. Deram-me a entender que a Embaixada
Portuguesa faz pressoes, insiste numa vigilﬁncia apertada 3 minha pessoa € aos meus
compatriotas... Prevejo uma expulsio. Cautela na correspondéncia a mim dirigida!

Claro que serd necessdrio por em prética uma série de projectos. Nao exageres a
importincia das minhas observages sobre o perigo de reduzir o nosso movimento a
uma espécie de «complotr. Tudo o que desejo ¢ uma livre confrontagio dos nossos
problemas e especialmente uma confianca mutua. Sempre pretendi nas minhas
actividades dar uma contribuigio honesta a solugao do nosso caso. Gostava, por isso,
estar mais assiduamente ao corrente das actividades dos que, como eu (na medida das
minhas possibilidades) fazem qualquer coisa. A questio é simples. Manda-me pois
os tltimos elementos que possuas sobre Angola. Interessa-me particularmente obter
dados concretos sobre os colonatos ¢ a emigragao branca.
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Saudades a Ruth e ao Viriato.

Um abrago do teu
Mario

PS. A Sarah vai melhor.

Espero que possas entregar o curriculum vitae junto a0 Amilcar.

J4 enviei os livros aos assinantes de Lisboa. Lembra ao Amilcar que tenho
urgéncia na expedigao dos livros para Luanda.

Carta a Marcelino dos Santos
[dactilografadal

Ftm [Frankfurt/Main], 23 abril 1959
Caro Marcel

Aqui me tens mais uma vez para te enviar copia do Memorandum. Claro que lhe
cortei tudo que possa indicar o destinatdrio. Serd bom que vocés arranjem um endereco
seguro para se mandarem coisas desse género. Recebeste aquela coisa da ONU? O Mério
falou de umas coisas chatas; tu também foste chateado?

Esteve ci o Engenheiro [Amilcar Cabral) com quem conversimos largamente nas
poucas horas que dispusemos, pois s6 ¢4 esteve dia e meio. Discutimos aquilo que enviaste
que serviu apenas como base. Achamos que é preciso definirem-se coisas mais concretas,
pois de contrario corremos o risco de nos atrasarmos irremediavelmente. Em breve teremos
proposicoes mais concretas que ora estdo sendo iniciadas. E dificil falar destas coisas por
carta, pelo que logo que haja necessidade estabeleceremos um contacto efectivo.

Agradego as providéncias que tomaste em relagao ao que te pedi. Tenho cd um bom
anudrio de Mogambique que me tem sido util, mas faltam-nos outros elementos.

Agradego que com a maior urgéncia te informes e me informes do seguinte:

LISTA DAS PASTAS (EX. MINISTERIO DE PROPAGANDA, ETC.)
QUE COMPOEM O GOVERNO DA REPUBLICA DO CONGO (ex-Congo
francés). LISTA DOS NOMES DOS TITULARES ACTUAIS DESSAS PASTAS.
DESIGNACAO ACTUAL DE RADIO BRAZZAVILLE.

Isto é de facto urgente. Pelas razoes que sabes ndo te explico agora os motivos deste pedido.
Desde j4 agradeco que ponhas o que tens de conhecimentos a responder a estas questdes.
Seria bom que ainda esta semana ou no principio da préxima j4 cd estivesse a resposta.

Hoje fico por aqui. Ainda nio ¢ desta que vai aquela coisa de Accra. A Ruth estd a
traduzir, mas aquilo é muito chato de traduzir e ela ainda s6 vai na 42 pagina. Sio 8.

Saudades da Ruth para vocés ambos. Um abrago para a Andrée e outro para ti.
Até a proxima

ass.) L.

PS. E verdade, e a camisa’...

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)
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TH_ERE IS MASS SLAVERY IN ANGOLA !

R T Pﬂrtuguese imperialism /at its worst
g .-":._-. by RUI VENTURA W

Recorte de um artigo de Rui Ventura (Holden Roberto)
no Ghana Times, de 21/2/1959

Carta de Viriato da Cruz a Holden Roberto
[dactilografada]

Frankfurt/Main, 29 de Abril de 1959
Meu caro Amigo,

Recebi o ntiimero do «Ghana Times» e li o bilhete que lhe vinha apenso, datado de
28 de Fevereiro dltimo.

Entretanto, tomo a liberdade de desejar estabelecer as melhores relagoes consigo e
vou permitir-me, a titulo particular, tratar de alguns problemas que — estou convencido
— 530 do nosso interesse comum.

Somos africanos de Angola; somos angolanos, portanto. Libertar a nossa terra
da ocupagio e do dominio estrangeiros ¢ certamente, para todos nds, a tarefa mais
desejada e mais elevada.

Existem algumas organizaoes, formadas e dirigidas por angolanos, que visam
precisamente esse objectivo comum.

Nao serd indispensével unificar a nossa ac¢io combativa? Nao serd indispensavel que
nds, filhos da mesma terra, que vimos sofrendo a mesma longa escravidio, nos unamos,
tao cedo quanto possivel, e construamos uma fraternidade concreta e confiante tdo
comum pela liberdade por todos nés desejada?

Nao serd desejével — e mais do que desejdvel: indispensével mesmo — que construamos
uma Frente tnica de luta anti-colonial em Angola?

Eu e outros compatriotas estamos prontos a trabalhar 0 mdximo possivel para a
realizagio dessa tarefa indispensdvel e urgente.

O que pensa vocé sobre esta questio? O que pensam 0s outros nossos compatriotas
do seu conhecimento? O que pode vocé fazer, concretamente, para esse objectivo?

Lamento que nio nos conhecamos pessoalmente. Mas suponho, por outro lado, que
isto ndo deve constituir um grande obsticulo.

Cameron Duodu, que fard o favor de lhe entregar esta carta, conhece-me pessoalmente.

Seja o que for, confesso-me contente de entrar em contacto com um compatriota.

Certo de que vocé me responderd tio urgentemente quanto for o seu interesse pelo
contetido desta carta, peco-lhe aceitar as minhas saudagoes fraternais.

V. Cruz

14, Cretzschmarstrasse
Frankfurt/Main

West Germany
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Carta da secgio do MAC de Lisboa
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Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

Carta a Hugo de Menezes'
[dactilografada]

Frankfurt/Main, 11 de Maio 959
Caro Hugo,

Por carta de Lisboa fui informado que vai haver brevemente em Londres quaisquer
conversagoes sobre assuntos africanos. Fui indigitado como representante da malta de
Lisboa e por isso pedia-lhe para me informar com urgéncia para

Ruth Rosenberg
Camillo Sitteweg 69
Frankfurt/Main 24
Deutschland

qual a data, as condigoes econdmicas e 0 assunto sobre que versam as conversagoes.

Insisto que essas informagoes venham o mais detalhadas e claras possiveis.

Agradego desde ji. Cumprimentos

[Acrescentado & mao:]
PS. 1) A informacio foi de...
2) Agradego que diga as possibilidades de irmos 2 angolanos.

Carta de Hugo de Menezes
[dactilografadal®
Londres, 14/5/59

Caro Licio Lara,

Lamento s6 hoje poder responder a sua carta ontem recebida. Aguardava, porém,
que se efectuasse a reunido dos membros do «Committee of African Organisations», que

L. Dr. Hugo de Menezes, nasceu em Sio Tomé a 02/02/1928, filho de Aires do Sacramento
Menezes e de Aida Ramos Azancot de Menezes. Como seu pai foi desterrado para Angola, é ali
que passa a sua infancia. Como os seus irmdos médico e agrénomo, Hugo partiu para Lisboa
onde participouw na Casa dos Estudantes do Império. Depois de se fogrmar em Medicina,
partiu para Londres onde desenvolve notdvel actividade nacionalista, relacionando-se com
africanos das colonias inglesas e francesas e estabelecendo boas relacoes com o Committtee
of African Organisations e seus dirigentes. E por essa altura que se liga ao MAC e decide
partir para a Guiné Conakry, onde chega em Agosto de 1959 e onde serviu de suporte aos
primeiros camaradas qu(;lﬂmrummm ir para a Africa livre, intercedendo junto do Partido
Democrdtico da Guiné de Sékou Touré. Em Conatkry mobilizou os patriotas da Guiné e
Cabo Verde que ali viviam refugiados e chegou a organizar um efémero movimento, em
nome do qual foi & Conferéncia Panafricana de Tiinis, onde se juntou aos camaradas do
MAC que ld encontrou, passando mais tarde Amilcar Cabral a coordenar o trabalbo com
os imigrados guineenses. O seu apoio em Conakry aos militantes do MPLA e do PAL ndo s6
pela situagdo estivel que conseguiu como médico, mas pelo seu relacionamento com os lideres
locais e outros nacionalistas afgz'mnos, Joi decisivo para o segundo arranque do MPLA. E dos
primeiros membros do MPLA a partir para Léopoldville no fim de 1961.

2. Todos os sublinhados sio de Luicio Lara.



Documentos e anotagdes de Licio Lara

deliberou adiar as Conversages para Julho préximo. Se for do seu agrado o contacto
directo, poderd escrever para o referido Committee, 200, Gower Street, London
NW1. Constituido hd poucos meses, engloba todas as Associaoes Académicas de
Africanos aqui existentes (entre 15 a 20 mil estudantes). Os seus fins sdo na realidade
politicos, e tem fortes conexdes com os Movimentos Politicos Africanos. O cérebro
desta organizagio, Dennis Phombea, ¢ fortemente progressista.

Através do Committee temos abertas as portas de certos sectores da imprensa. Estou a
preparar um modesto trabalho em que tenho a pretensao de dar uma ideia da situagio dos
africanos em Angola e Mogambique, em especial no que se refere a «indigenas». Contudo,

faltam-me o vosso apoio e certos dados concretos, como sejam o Orcamento de Angola e
Mocambique, verba votada para a Educacio dos «indigenas» (através das Missoes), saldrio

médio do trabalhador, nimero de assimilados, nimero de mesticos, etc. Poderd vocé
fornecé-los? Quando completo enviar-The-ei uma prova e aguardarei o seu parecer sobre

0 mesmo, para posterior pubhcagao em Portugués (e Brasileiro...), Francés, Inglés e Swaili,
em separata. A ignordncia dos mais esclarecidos afticanos aqui existentes ¢ grande (sobre
os nossos problemas). Terd utilidade um trabalho desta natureza? Que pensa vocé sobre a
eficicia ou contribuicio (desinteressada, do ponto de vista pessoal) do trabalho exterior,
na resolugio dos problemas das nossas terras? Temos possibilidade de agitar o problema da
mao de obra (em especial) no Parlamento Britinico e nas Nagoes Unidas, por intermédio
de um deputado Bevanista, que para tal se ofereceu.

Gostaria de conhecer o seu ponto de vista a propdsito de todas estas questoes;
entendo que os nossos actos devem ser harménicos e concorrentes. Tem noticias frescas
de Portugal? Soube, hd dias, pelos jornais, da prisio de um lider dliberal» de Mogambique,
Anténio de Figueiredo, e soube também que alguns outros, de Mogambique e Angola,
procuraram asilo na Alemanha. E pois natural que os correios, em Portugal, dediquem
uma atengio muito especial & correspondéncia que vai ou vem dai. Eu comunico com
Lisboa por cddigo, que tem todo o aspecto de um passatempo ou charada amorosa.

Aceite os meus cumprimentos.
ass.) HM

PS. Espero que o seu futuro contacto com o Committee ou indirectamente comigo
o esclarecerd quanto as questdes por si postas na carta, referentes as Conversagoes.
Brevemente deixarei Londres, pois quero ir para a Guiné (independente), talvez dentro
de um ou dois meses.

Carta a Hugo de Menezes
[dactilografadal

Ftm. [Frankfurt/Main], 20 maio 1959
Meu caro Hugo
Gostei de receber a sua carta que é um sinal evidente de que a nossa gente estd acordada
para a luta. Congratulemo-nos pois.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

Pelo que vocé expde e por noticias que a seu respeito tive de outras fontes tenho a
impressao que vocé nao quer voltar a Portugal, pelo que estd portanto em condigoes
de na medida do seu possivel se poder integrar na luta que um grupo de africanos sob
dominagio portuguesa trava na Europa, com vistas a préxima libertagio dos nossos
povos. Eu também ndo volto a Portugal, que abandonei em Margo, mesmo sem o curso
concluido, fazendo agora todo o meu possivel para que a luta que os nossos irmaos travam
nas nossas terras encontre ci fora o eco que merece, uma vez que 0s portugueses tém
sabido através dos tempos manter no mais obscuro segredo o estado de miséria a que a sua
gananciosa explorago reduziu os nossos povos. Para jd nao interessa adiantar muito sobre
o estado da nossa luta na Europa, mas interessa que vocé fique desde jd a saber que um
dos objectivos ¢é a internacionalizacio do problema das colénias portuguesas. Nao deixa
de ser interessante o facto de vocé estar relacionado com o referido deputado Bevanista.
P2 j4 agradego-lhe que se informe junto dele qual o processo de que se serviria para agitar
o problema nas Nagoes Unidas, ja que essa ¢ uma das nossas finalidades, estando nés a
preparar uma simula de rapport para as N.U. que ainda no sabemos como poderd 14
chegar, mas que em tltima andlise preferirfamos que fosse por intermédio de uma das
delegagdes africanas. Se vocé se puder informar da procédure desses negdcios diga logo que
possa alguma coisa. Alids interessava também saber quando se travard a proxima discussio
com Portugal nas N.U.. Veja 14 se pode saber alguma coisa a este respeito.

Quanto ao trabalho que vocé pretende af fazer é de facto importante. Sobre o que
pede hd uma coisa que ndo lhe posso dizer por ndo ter ci dados: é a questao dos Saldrios.
Lembro-me que hd tempo em Lisboa, consultando uns dados estatisticos sobre Angola
verifiquei que o Patronato gastava em média com os trabalhadores indigenas 117$00
mensais com tudo incluido. Mas este dado ¢ citado de meméria e carece por isso de valor.
Mas nio anda muito longe da verdade. Quanto aos outros ai vao alguns extraidos do
Anudrio Estatistico do Ultramar para 1957:

ORCAMENTOS
ANGOLA MOCAMBIQUE
Receita ordiniria 1697056  contos 2986 438 contos
extraordin. 475 338 « 144 629 «
“  TOTAL 2172 394 « 3131 067 ¢

Destas receitas as mais importantes sao a dos «Direitos de importagio ¢ exportagion
(570 651 contos p? Ang. e 467 672 c. p* Mog.) e a do IMPOSTO INDIGENA (115
097 c. p* Ang. e 140 058 c. p* Mog.)

Despesa ordindria 1480854  contos 2796292 contos
extraordin. 766 956 « 380 248 «
« TOTAL 2 247 810 « 3176 540 «
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Destas despesas couberam: as Missoes Catélicas 31 697 c. p* Ang. e 35 948 c. p?

Mog.; & Instrucdo publica geral (civilizados!) 43 959 c. p* Ang. e 54 080 c. p* Mog.; &
Policia, Exército e Marinha 162 868 c. p* Ang. e 224 434 c. p* Mog..

POPULACAO (censo de 1950)

Negros 4036 687 5651 306
Mesticos 29 648 25149
Brancos 78 826 48 213
Outros 103 14 243

TOTAL 4 145 266 5738911

Alids, segundo estatisticas mais recentes, mas ainda nio oficiais, pois tirei-as de um
Boletim Geral do Ultramar a populagio de Angola em 1955 seria de 4 362 264 com 4
222 117 negros, 30 453 mesticos, 109 568 brancos e 126 diversos. Esta estimativa ¢ digna
de crédito. Hoje o n° de brancos é muito superior, mas ainda no tenho dados concretos.

Infelizmente ainda no temos o que se chama um Bureau estatistico montado, mas
sempre que quiser saber coisas pergunte que responderemos na medida do possivel.

Agora outro problema: Vocé pensa ir breve p? a Guiné: podemos saber se jd
arranjou trabalho, se vai trabalhar para si ou se estd também interessado em trabalhar
pela libertagio dos nossos povos? Nés jd entrdmos em contacto com entidades oficiais
da Guiné sobre a possibilidade de gente das colénias portuguesas 14 poder trabalhar
em todos os sentidos, mas ainda ndo tivemos resposta. O mesmo acontece em relagio
a0 Ghana. Vocé tem algum programa para levar a efeito na Guiné?

Bem, meu caro, por hoje basta. Alids durante algum tempo nio lhe poderei
escrever. Responda sempre para o nome de minha mulher.

Outra coisa, podemos deixar o tom demasiado cerimonioso do vocé, nao acha?

Até 4 proxima e... bom trabalho.

ass.) L. Lara

PS. Tem razio quanto ao facto de haver possibilidade que a correspondéncia da
Alemanha esteja vigiada. Por isso peco-lhe que escreva uma das suas cartas inocentes ao
Edmundo [E. Rocha] em que lhe dird mais ou menos isto: Recebi noticias do Rui que

recebeu os livros e pede mais. Dado o adiamento do bate-papo ele s6 cd deverd vir em
ulho. Estd empenhado em oficializar a sociedade, para poder ter negécios com Africa.
Deu jd os primeiros passos. Talvez te escreva em breve.

Esta comunicagao tem certa urgéncia. Nao lhes escrevo por nio considerar o
momento oportuno dada a noticia do OBSERVER de 10 do corrente...
Abragos do

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

Carta de Hugo de Menezes
[dactilografadal !
Londres, 26/5/59

Caro amigo Lucio

Plenamente de acordo quanto a aboligéo do protocolo entre nds.

Recebi, pois, a tua carta, cheia de tteis informagoes. Consegui encontrar, na
biblioteca da Universidade, estatisticas de 1957, referentes a Africa «portuguesa,
numa publicacio da O.M.S. Numeros bastante eloquentes ld encontrei. Assim,
84% dos 6bitos verificados em Angola, nesse ano, foram atribuidos a «senilidade ou

causas mal conhecidas ou desconhecidas». Portuguesmente falando, tal significa que
a mesma percentagem de angolanos nio teve assisténcia médica. Julgo, contudo, que
0s NUMmeros reais sejam maiores do que aqueles, pois que muitos dos ébitos ocorridos

em Angola ndo chegam ao conhecimento das «Autoridades».

Por outro lado, em S. Tomé se registou, hd alguns anos, a mais elevada taxa de
mortalidade que me foi dado encontrar nas estatisticas de todo 0 Mundo, nestes tiltimos
vinte anos: 42 por mil habitantes. A curva caiu um pouco, mas ainda é das mais elevadas.

Perguntas-me quais os meus planos. Nao poderei chamar-lhes planos; sao, antes,
uma série de interrogacoes e ideias. Contudo, estou absolutamente disposto a tentar
realizd-las, se, para tal, encontrar o apoio que julgo ser indispensével.

Abandonei Portugal e todas as promessas materiais com que a medicina me acenava
em Africa, na disposicio de desviar o meu caminho para a luta de reivindicagio de direitos
em que estd empenhado o nosso Povo. Estou certo de que cada vez mais se acentuard a j&
existente incompatibilidade entre uma séria e eficiente preparagio e actividade médica (ou
qualquer outra), e a preparagio e actividade politica de um africano dos nossos dias. Creio
que o dilema se pde, e ndo terei qualquer divida em optar por esta segunda possibilidade.
Perigosa, exaustiva, absorvente, mas absolutamente necessdria. Nao tenho ambigoes
materiais e nao pretendo posi¢des politicas comodas.

As minhas ideias, ou, v4 14, planos, sio os seguintes:

1) Constituir uma Organizagio da malta, extra-fronteiras, que trabalhasse em intima
ligagao com as Organizagoes das nossas terras. Tal Organizagio trabalharia discretamente,
e procuraria as melhores vias de acesso para estas, para a introdugio de pessoas e coisas.

2) Procurar obter, por parte de todas as Organizagoes privadas e oficiosas, apoio
econémico e politico (Organizagdes Africanas e nao Africanas). Conseguidos estes,
entraria em luta mais ou menos aberta contra o Colonialismo Portugués, enquadrada
no conceito um pouco ambiguo do Pan-Africanismo.

Tenho encontrado, por parte de muitas individualidades trabalhistas britanicas,
que conhego através do C.A.O. [Committee of African Organisations], o maior interesse
em debater o problema das coldnias portuguesas, especificamente Angola.

1. Todos os sublinhados sio de Liicio Lara.



Documentos e anotagdes de Licio Lara

Contudo, a minha situagio é pouco segura, pois que, como estrangeiro, estd-me
vedada a possibilidade de fazer politica, para mais anticolonialista, num pais reacciondrio
como este. De um momento para outro os tipos podem recambiar-me. Néo recearia isto
se a minha situacio financeira me permitisse certa liberdade de movimentos. Enquanto
as possibilidades de ir para a Guiné nao passarem de possibilidades, os meus gastos
metabdlicos precisam de ser compensados. Aqui ¢é dificil encontrar um emprego, por
mais modesto que seja; ou antes, por lei, ndo posso ter qualquer emprego, pago ou nio.
Pretendo viver a custa do meu trabalho, e, por tal razio, alimento, desde hd algum tempo,
a esperanga de ir para qualquer outro pais europeu, antes de poder ir para a Guiné ou
Ghana. Poderia eu encontrar af qualquer coisa que me permitisse viver? Poderias dar-me
uma resposta neste sentido? E claro que me refiro a uma ocupagio nio médica.
A tua mensagem seguiu ji.
Quando me escreveres, deverds fazé-lo para:
BENSON O. TONWE
367 CAMDEN ROAD
LONDON, N7

E por hoje, nada mais do que um abrago do

ass.) Hugo M

Carta de Hugo de Menezes
[dactilografada]
Londres, 28/5/59

Caro amigo Lucio

A impossibilidade por ti anunciada de me escreveres, faz-me pressupor igual
impossibilidade de recep¢ao. Espero, contudo, que tais ou «tal» auséncia no seja muito
prolongada, e que em breve eu possa receber noticias tuas.

Envio-te um recorte do Manchester Guardian [sublinhado por L. Lara, seguido
de: ?]. Que pensas dum contacto com os portugueses no Brasil? Deveremos esquecé-
los completamente? Qual a nossa posi¢io em relagio & chamada «Oposicao»? Os nossos
problemas sdo, de certo modo (isto ¢, os problemas imediatos), um pouco diferentes.
Contudo, qual a atitude da Oposigao em relagdo aos nossos Povos? Qual o seu programa?

E qual o nosso programa? Se este ainda ndo estd estabelecido, penso que a sua
elaboragao deverd ser das mais urgentes a serem por nds tomadas.

Por intermédio de alguém da Embaixada Brasileira, a quem tocam de perto
os problemas Africanos, o contacto, a fazer-se, seria muito facilitado. Ser-lhe-ei
apresentado hoje.

Ainda nio tive oportunidade de encontrar as informagoes que pretendes sobre a O.N.U.

Estou ansioso por conhecer a tua reacgio ante os meus «sonhos», dada a
possibilidade de, como tal, virem a ser tomados, por ti, ou por vés.

Aceita um abrago do

ass.) Hugo M.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

Quero acentuar que todas as minhas (até aqui pequenas) demarches serio
automaticamente suspensas se no encontrar por parte do resto da malta 0 mesmo
interesse que ponho na nossa Organizagio e Unido. Por outras palavras, quero saber
em que medida estas minhas aspiragdes vio ao encontro das aspiragoes da malta.
Estards tu em condigdes de me responder?

ass.) HM

Carta a sec¢io do MAC de Lisboa

[original manuscrito em francés]!

[Acrescentado & mao: Copie, MAC/
31/5/59

Meu caro amigo,

Pego-lhe desculpa por o importunar uma vez mais, mas a sua gentileza durante as
minhas férias em Lisboa deu-me a coragem para o voltar a fazer.

Antes do mais obrigado pela bela prenda que me enviou. Eis o que pretendo:

— Ficar-lhe-ei muito grato se lhe for possivel comprar-me as coisas seguintes:

1) Anudrio Estatistico d’Angola (1954 ou 1955)

2) Anuério Comercial de Angola (disseram-me que estd a venda na Agéncia Geral do
Ultramar)

3) Estatuto da Provincia d’Angola (Imprensa Nacional)

4) Histéria Geral das Guerras Angolanas, Anais de Angola, Arquivos de Angola.

Tenho uma grande urgéncia nestes livros pois devo partir de férias dentro de duas
semanas e preciso de terminar os meus trabalhos antes da minha partida.

Depois da minha partida de Lisboa no passei pela Inglaterra pois o curso de férias
que af deveria ter lugar foi adiado para o més de Julho.

Quanto 4 sociedade sobre que lhe falei e 4 qual pertengo, ela tem agora encontros
com Africa, para expandir os seus negdcios; os responsdveis disseram-me que tinham
uma grande necessidade de pessoal africano, que é demasiado raro aqui na Alemanha
¢ lhes faz muita falta.

Descjava precisamente saber ¢ também antes das minhas férias, se o seu amigo
médico Z¢ Maria estaria interessado num longo estgio aqui, talvez com uma bolsa e
com a possibilidade de trazer a esposa. Parece ser muito simples, mas antes do mais ¢
preciso saber se ele estd realmente interessado. A duragio dos estdgios é muito longa e
talvez nao lhe interesse. Penso em todo o caso que ele deve pensar no assunto. Néo se
esqueca de me dar uma resposta urgente, se possivel ainda esta semana.

L. Este tipo de cartas dirigidas ao MAC eram redigidas em francés e com um contesido
aparentemente anddino, que nio despertasse a aten¢do da censura policial. Nesta altura
quem as recebia passava-as a Agostinho Neto e Amilcar Cabral.
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Uma vez mais lhe agradeco por todas as suas atengdes.
Queira aceitar a expressio dos meus melhores sentimentos.

[Acrescentado no fim: resposta em 6/6]

Carta de Marcelino dos Santos
[manuscrita]

Sébado [Maio de 1959]
Caro Licio

De acordo com o que combindmos em Roma, conversimos aqui em Paris, ontem,
sem 0 Mério — porque ainda em Itdlia — mas com o Amilcar que recebeu o bilhete do
Viriato e dentro em breve estard convosco.

Mais uma vez, como frisiramos em Roma, sentimos a necessidade de apresentarmos
reivindicagoes cada vez mais concretas. [Sublinhado por V. Cruz com comentdrio i
margem: Até quando?/

Em efeito apds Accra’ — e da intervengio da U.P. de Angola — urge que nos apresentemos
nas Instincias Internacionais com um programa de reivindicagdes o mais perto possivel
da realidade, e sobretudo sem contradizer as organizagdes responsaveis nos nossos paises.
[Comentirio de V. Cruz, & margem: Emulagao. E por que ndo Unio e luta unida?/

Foi pensando assim, que conversimos sobre as reivindicagoes a apresentar.

O nosso objectivo é a Independéncia Nacional. Mas para isso, podemos:

— Reivindicar a Independéncia imediata

— Ou propor etapas tais que a tutela das Nagoes Unidas, ou simplesmente a
reivindicacio de uma série de direitos democraticos e o envio de observadores
da O.N.U. como garantia. [Comentdrio de V. Cruz, & margem: Inseguranca/

Procurando ver claro, consideramos que:

— asituagao colonial hoje ¢ absurda

a independéncia é a condigao necessdria do progresso dos nossos paises

é necessdrio impor o Respeito da Carta dos Direitos do Homo [sic]

o envio de colonos para os nossos paises tem o fim de manter o colonialismo
—  nos nossos paises jd independentes os estrangeiros poderdo viver a condigio
de respeitarem as leis em vigor

e propomos as reivindicagoes seguintes:

— Reconhecimento do direito dos povos das coldnias portuguesas a disporem
de si mesmos, incluindo o direito & independéncia [Comentdrio de V. Cruz, &
margem: Isso nao se reivindica. Esse direito ¢ o efeito de uma luta concreta/

1. Primeira Conferéncia Panafricana de Accra, Dezembro de 1958.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

— Aboligio do estatuto do indigena [Comentdrio de V. Cruz, & margem: Por
requerimento?/
— Direito de voto para todos sem discriminagao
— Ciriagio de assembleias proprias para cada pais com representantes africanos
eleitos pelo sufragio universal
— Acesso dos africanos aos cargos de administragio e de direccio dos
interesses do pais
— Liberdade de criagio de organizagoes politicas, liberdade de reunido,
liberdade de imprensa
— Révision des lois qui ont permis I'installation abusive de colonats européens
sur les meilleures terres.!
—  Cessagao do envio de colonos para os nossos paises

¢ afirmamos como o fez a Conferéncia de Accra que:

«Qualquer povo ¢ capaz de se governar seja qual for o seu estade [sic] de evolugao
politica e social».

Eis 0 que temos a dizer-vos. Como véem talvez nada de novo haja, a ndo ser a
necessidade de uma aproximagio maior com as organizagoes dos nossos paises que permita
determinar — e discutir com elas se possivel — o programa de reivindicagoes concretas.

O Amilcar falard convosco, e embora saibamos que ele chegard apds o envio
da exposicao para a Guiné, serd bom discutir estes pontos com ele sobretudo para
precisar os pontos.

Devemos notar que reivindicagoes de ordem social e cultural, tais como estio
enumeradas no n° da Démocratie Nouvelle, sio boas.

Espero que ja tenham recebido o n° do Osservatore Romano.

Saudades para todos vés. Beijos 4 Ruth e a0 Miudo, da Andrée ¢ de mim. Um
chocho ao Viriato.

Abragos do
Marcel?
Carta de Viriato da Cruz
[manuscrita]
3.6.59
Meu Caro,

Como vai a familia? Estimo que bem, em especial o Paulinho.
Eu, 6ptimo.

1. Tradugdo: Revisio das leis que permitiram a instalacdo abusiva de colonatos
europeus nas melhores terras.

2. Como se depreende, esta é a primeira carta que trocdmos apds o regresso do Congresso de
Escritores e Artistas Negros, de Roma, em Abril.
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1 - Quero lembrar-te que é de toda a conveniéncia insistir com a malta em Portugal
que nos enviem, com a prontidao possivel, todo o material de interesse para nés. Em
especial, relatérios estatisticos, oficiais, bancdrios ou de companhias importantes.

2 — Se escreveres a0 Marcelino, agradego lhe lembres que me envie, directamente
para aqui, os 3 relat6rios do Banco de Angola que estao em casa dele, bem assim como
os «Didrios do Governo» que lhe deste quando ele esteve em Lx2.

3 — Recomendo-te muito cuidado com os amigos dai. Em especial, sobre o
nosso futuro.

4 — Quando vieres, escreve-me com antecedéncia para te esperar na gare e para te
ajudar a desembaracar-te das bagagens.

5 — Instrui a Ruth sobre o seu melhor comportamento politico, ai, quando ela
ficar s6.!

Beijos ao Paulinho, abragos a Ruth, tias e primos.

O m/ abrago amigo

ass.) V.

Carta a Hugo de Menezes
[dactilografada]

Frankfurt, 3 junho 1959
Meu caro Hugo

Presentes duas cartas tuas, uma de 28 e outra de 26 de Maio. Gostei bastante de te
ler, pois poes problemas interessantes a que passarei a responder, na medida do possivel.

Em primeiro lugar deixa-me enviar-te um abrago pela decisio que tomaste de
abandonar tudo o que poderias esperar da Medicina para te dedicares a luta do
nosso povo. Deixa-me porém dizer-te que Medicina e Luta nao sio incompativeis:
a Luta pode assumir aspectos e seria bom que nio tardasse a assumi-los, em que os
médicos s3o imprescindiveis. Estds a perceber, meu caro o que quero dizer. E bom
que encaremos a dura realidade: Portugal jamais cederd a bem os seus hipotéticos
direitos sobre o0 nosso Pais. Se tens estado a par dos acontecimentos portugueses,
terds notado a pressa e o alarme com que eles estao a reforgar o dispositivo militar
em Angola. Agora hd bem pouco tempo fizeram 14 um «festival» de aerondutica com
langamento de paraquedistas, para inaugurarem as actividades da aviagdo militar
em Angola. Estio projectados novos quartéis, a Marinha de Guerra passou agora
a fazer visitas periddicas as coldnias, inauguraram-se carreiras de tiro em que o
Governador Geral de Angola falou dos perigos iminentes que os ameagavam e da
necessidade de cada civil estar preparado p? pegar em armas, etc. etc. Tudo isto
passa a ser claro: os nossos povos, se quiserem a sua independéncia, terdo de lutar
por ela com o maior dos espiritos de sacrificio. Chegamos ao ponto em que se

L. Depois da minha partida para a RDA.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

verificou que temos absolutamente de deixar de contar com qualquer ajuda exterior,
enquanto nao provarmos que a nossa Luta ¢ uma REALIDADE. E certo que temos
o apoio moral dos povos de Bandung e da Conferéncia de Accra; mas todos esses
povos estio também embrenhados na dificil solugio dos seus préprios problemas.
Olha para o valente povo argelino. Quem lhe acode? Se nio fora o decidido
espirito do povo de alcangar a independéncia ninguém lhes daria nem venderia
nada. Hoje nio lhes faltam armas, mas no principio da Luta, até mostrarem que
estavam absolutamente decididos a dar a sua vida pela liberdade do seu Pais, tudo
lhes faltou. Os dados do problema estio pois, julgo eu, postos em evidéncia. Uma
pergunta surge: QUE FAZER?

Os teus projectos tém o seu sentido. E de facto necessiria uma Organizacio
extra-fronteiras. Essa organizagio existe. Chama-se MOVIMENTO ANTI-
COLONIALISTA (MAC). Precisa de adquirir cada vez mais forca, e precisava
sobretudo que muita malta estivesse resolvida a abandonar Portugal para vir cd
para fora trabalhar. Somos poucos e a tarefa é de GIGANTES. Tantos problemas
a resolver e nds sem dinheiro e sem gente que trate de tudo. Mas tenho a certeza
que a coisa melhorard. O MAC tem exactamente a finalidade de agitar a escala
internacional os problemas das nossas terras, ligando-se sempre que possivel aos
interesses dos Movimentos que 14 existam, porque como deves saber 14 luta-se
ja. Em Lisboa li bastantes panfletos que circulavam em Angola, com o nome de
MANIFESTO AFRICANO. Deves ter também ouvido falar na UNIAO DAS
POPULACOES DE ANGOLA que se fez representar em Accra por um Delegado.!
A comunicagio desse delegado mando-ta por correio normal (o original era inglés e
a tradugdo que fizemos aqui muito A pressa nio estd grande coisa, mas é s6 p2 veres).
Se tiveres qualquer possibilidade de fazer chegar isso a Portugal manda. Ora estas
organizagoes tém certos aspectos da Luta limitados e nds podemos precisamente
encarar a sua resolugdo, mas estamos dispostos a fazé-lo sempre com o espirito de
que a Luta deve ser dirigida pelos nossos irmaos que estio em Angola. O MAC
nio diz s6 respeito a Angola. E um movimento interessado em todas as Colénias
Portuguesas de Africa. Portanto, em suma, quanto ao teu desejo de constituir uma
Organizaglo, ela existe e receber-te-d de bragos abertos. Tal Organizagio tenta
(como tu também referes) o impossivel p* trabalhar em intima ligagio com as
existentes nas nossas terras.

Quanto a0 APOIO ECONOMICO de outras organizagdes creio ser mais dificil.
Nio ¢ no entanto impossivel. Devemos porém ressalvar a nossa posigio. Todos os
paises, mesmo os de Africa sob dominacio francesa ou inglesa, estio habituados
a encarar-nos como os «irmaos pobres», nio acreditando mesmo nas nossas
possibilidades. Precisamos de demonstrar a todos eles que somos tio capazes duma
luta, quanto o soube ser 0 nosso povo até 1920, data em que a Ocupagio portuguesa
se tornou efectiva, o que desmente a tal posse de 500 anos. Por outro lado os nossos
paises sio economicamente ricos; Angola é mesmo das mais ricas parcelas de Africa,

1. Holden Roberto.
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e isso deve estar sempre bem presente no nosso espirito. Aquela terra é nossa e
quando chegar o momento de negociarmos auxilios, devemos fazé-lo com a cabega
levantada, na certeza de que poderemos depois pagar as nossas dividas. Isto nao ¢
quimérico, o que ¢é preciso ¢ que nos convengamos do nosso real valor e tenhamos
fé nas possibilidades do nosso povo. Claro que quanto a apoio politico todo ele é de
desejar, e para isso temos de aproveitar em primeiro lugar os povos de Bandung e
os povos de Accra que TOMARAM O COMPROMISSO SOLENE DE AJUDAR
TODOS OS POVOS QUE LUTEM CONTRA O COLONIALISMO. E essa
ajuda ¢ dada no préprio interesse dos paises ji independentes, pois eles proprios s6
poderio sentir-se seguros na medida em que os baluartes do Colonialismo tenham
abandonado Africa. O presidente Nkrumah ainda h4 bem pouco tempo o referiu, e
também o Comité executivo da Conferéncia de Accra reunido extraordinariamente
hd pouco. Também te envio pelo correio a tradugio destas wltimas resolugdes.
Quanto ao apoio dos trabalhistas britinicos ou de quaisquer outras agremiagdes
sindicais ou politicas, serd sempre bem-vindo e tudo o que puderes conseguir que
se diga no Parlamento de S. Majestade ou em jornais dai ajuda a enterrar cada vez
mais os colonialistas portugueses, jd tdo aflitos, com tao pequena maré.

Agora vamos a outro aspecto: o das relagdes com a Oposicio portuguesa no
Brasil e em Portugal.

A chamada Oposicao Portuguesa é como tu sabes tao colonialista quanto o
fascista Salazar. Apenas o Partido Comunista Portugués, bem recentemente (1957
fins) num comunicado saido do V Congresso se pronunciou pelo direito que as
coldnias tinham 4 ascensio imediata 4 independéncia. Portanto, apoio verdadeiro
em Portugal, s6 do Partido Comunista, mas como deves saber, a ilegalidade em que
o Partido Comunista vive em Portugal torna esse apoio pouco efectivo e bastante
deficiente, tanto mais que o proprio problema nacional portugués deve ocupar a
maior parte dos interesses imediatos da sua luta. Quanto & outra Oposi¢io, nio
tenhamos grandes ilusoes; pelo contrério necessitamos da maior cautela. Se eles
hoje colaboram connosco, é apenas com o fim de deitar o Salazar abaixo. Uma
vez que isso acontega, eles procurario tratar-nos da saide. Olha para a Franca e os
seus Progressistas... £ evidente que nés devemos procurar servir-nos deles sem nos
comprometermos nem a0s nossos movimentos. Quanto a mim tenho contactos
com Oposicionistas Portugueses, jovens, que me tém prestado grande ajuda. Nada
lhes revelei porém dos nossos movimentos. Sabem apenas que sai de Portugal por
estar iminente o risco de eu ser preso... No sei se me expliquei bem quanto a
este ponto: colaboragio sem compromisso ou sem comprometimentos. Com os
Brasileiros, desde que eles sejam anti-colonialistas, hd toda a vantagem numa
colaboragdo intima e na divulgagio na sua imprensa dos nossos problemas. Se
estiveres em condicdes de o fazer, ndo hesites. Cautela, apenas.

Nao recebi o recorte do Manchester Guardian. Sobre que era?

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

Quanto 4 tua vinda p* aqui, acho que é pior ainda. Aqul s6 os colonialistas se
interessam pelos problemas de Africa, e de que maneira..

As chances de emprego também nao sao grande coisa. Eu p? o conseguir vou
pedi-lo @ Alemanha de Leste, pois af tenho a certeza que consigo qualquer coisa,'
enquanto nio for p* Africa. Claro que isso nio tem nada que ver com pohtlca
O nosso principio orientador ¢ de que entre africanos as ideologias s6 tém razio
de ser quando formos livres. Agora somos todos AFRICANOS e temos tanto
interesse num Pais do Ocidente que nos apoie, como num Pais de Leste. P nds
n4o hd blocos: hd colonialistas e nao colonialistas. E fico por aqui hoje. Escreve logo que
possas. Nao percebi as tuas duvidas quanto ao Pan-Africanismo. Explica isso melhor.

Adeus, meu caro. Um grande abrago. Vai dizendo o que pensas e o que fazes.

[Acrescentado & mao:]
Seguiu: Message
Anexo II sobre ONU
Decl. do Comité Ex. de Accra

U.PA.

Fundamentos juridicos da guerra argelina

Carta de Amilcar Cabral

[manuscrita — original em francés]

Lisboa — 6/6/59

Meu caro amigo

Agradeco-lhe muito a sua carta. Infelizmente chegou numa altura muito ma porque
estou muito absorvido pelo meu trabalho. De qualquer modo tentei encontrar os livros
indicados na sua carta ¢ envio-lhe 0 1 e talvez o 2, mas estou convencido da impossibilidade
de ter o 3°. Tentarei obter os outros quando tiver um pouco mais de tempo. O seu convite
reteve a atencao do nosso amigo comum, Dr. José Maria Neves mas, de momento, elendo o
pode aceitar por j4 estar comprometido com uma clinica muito importante em Africa; mas,
se por acaso este negdcio ndo evoluir bem, é bem possivel que aceite fazer esse estdgio e para
tal gostaria de ter mais informagdes (Durago, condiges de trabalho, diplomas a obter, etc.).

Durante as suas férias aqui vocé deixou algumas coisas, sobretudo livros sobre a
vida dos Inca e dos Maya, em casa do seu amigo Silva; infelizmente ndo sei como o
alcancar. Serd possivel té-los? Gostaria muito de os ler e saber um pouco mais sobre
estes maravilhosos povos.

As revistas e periddicos portugueses de especialidade falam muitas vezes dos
negcios dessa grande casa industrial em que trabalha e da sua vontade de conquistar

1. A realidade seria bem diferente: dois meses em Fiirstenwalde e finalmente a minha
desisténcia e retorno a Frankfurt.
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o mercado comercial em Africa. Creio ser preciso trabalhar muito, investindo toda
a sua inteligéncia, persisténcia e saber para o conseguir, porque hd outras casas
(portuguesas, fran. ¢ inglesas) muito interessadas. Creio também que o primeiro passo
deveria ser contactar uma boa casa comercial em Africa, enviar-lhes os seus produtos e
em seguida pedir 14 pessoal para ser convenientemente treinado sobre a complexidade
das suas maquinas, na sua prépria fibrica. Seria muito interessante se desse esta ideia
aos seus directores.
Pronto, é tudo. Muito obrigado e até breve, meu amigo

José Maria Magalhaes'
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Carta de Castro Soromenho
[manuscrita]
Paris, 7 junho 59

Meu caro Lara

Pelo Waldemar e por nés, seus pais, mil agradecimentos pela sua lembranca.

Estou fora de Portugal hd mais de um més, mas a Mercedes chegou cerca de uma
semana e deu-me a triste noticia da crise psiquica do Anténio Sérgio. Ele tentou
suicidar-se, ndo quer ver ninguém, e diz que tudo quanto escreveu ¢ inutil por errado!
Que esta deméncia seja curdvel, ndo se sabe, dada a idade que tem, grande cansago do
trabalho intelectual e longa luta politica contra o fascismo clerical que tudo abafa sob
o manto de Nossa Senhora de Fitima...

Quando soube que V. tinha abalado, felicitei-o mentalmente bem do fundo do
coragdo. A luta dos africanos ndo pode ser feita sobre o terreno portugués. Com uma
oposicdo salazarista que ¢ no fundo, face ao problema colonial, tao «nacionalista»
como os salazarentos, nada hd a fazer. Um pequeno sector da Oposi¢ao, onde me
coloco, vem tentando, como sabe, fazer um esclarecimento da situacio colonial
com vista a uma tomada de consciéncia. Mas todos nés sentimos que, no fundo da
consciéncia dos mais esclarecidos, a mentalidade colonial, desperta quando menos se
espera... Esta é a condi¢do de cinco séculos de colonialismo...

1. Trata-se de um nome falso, como alids o do Dr. José Maria Neves, antes citado. A
letra da carta é de Amilcar Cabral.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

Serd, portanto, de Africa, dos seus novos paises, que terd de ser conduzida
a campanha de propaganda que apoiard os movimentos nacionalistas de zonas
portuguesas por seu dominio colonial-fascista, que é a mais odienta ocupagio da terra
e gentes de uma grande parte de Africa.

Espero viver o tempo necessirio para poder ir a Angola independente e agradecer
a0 seu povo por ter quebrado as algemas e grilhetas de cinco séculos de escravidio.
Agradecer-lhe em nome do que hd de mais sagrado no homem — a dignidade humana.
Melhor do que ninguém, o homem branco nascido em Africa, sabe o que tem sido, e
¢, o calvdrio do homem negro. Que ele tenha a consciéncia desse crime e saiba levantar
a sua voz para condenar o colonialismo, é a sua tnica misso. Tudo o mais pertence aos
afticanos — a0 homem negro que terd de moldar o grande e verdadeiro destino de Africa,

D¢, por mim, um abrago ao Viriato. Cumprimentos meus e da Mercedes para
sua Esposa. Recomendagoes da minha mulher para V. e um grande abrago para si do
amigo e camarada.

Castro Soromenho
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Carta de Hugo de Menezes
[manuscrita]
Paris, 16/6/59

Meu caro

Eis-me em Paris, etapa do meu caminho para Aftica. Nio sei quantos dias aqui
ficarei ainda. Caso queiras comunicar comigo, enquanto ci estiver, agradego—te que
te sirvas de dois envelopes, devendo o externo ser enderecado para: Ba Abdul, 47,
Boulevard Jourdan, EO.M., Paris 14e. Estou ao teu dispor para o que precisares.
Certamente, escrever-te-ei da Guiné.

Agradego-te as informagoes enviadas na carta datada de 3 de Junho. Quando
tiveres oportunidade diz-me mais alguma coisa sobre os dois movimentos a que te
referes, ndo esquecendo os seus pontos comuns e N0 comuns.

Quanto ao facto de sermos todos africanos... e relegarmos para mais tarde as
questoes doutrindrias... Como questdo téctica acho teoricamente possivel... Contudo
parece-me dificil e artificial esta dissociagio entre «africanidade» e condigio humana...
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Sabes se estd a ser feito algum trabalho de preparagio das populagdes de Angola
¢ Mogambique que vivem nos territdrios vizinhos, mas fronteiricos? Tais populagdes
sao numerosas; fisicamente, as mais validas; sio as mais esclarecidas; menos sujeitas a
vigilancia e controle; economicamente, menos fracas; constituem uma corrente imensa
e permanente, nos dois sentidos. Convém acentuar que a vigilincia das fronteiras
se tornaria extraordinariamente onerosa para ter alguma eficicia, sempre limitada
pela enorme dispersio das forcas fascistas, pelo grande afastamento das bases, pelo
desconhecimento do terreno quase virgem. Além das outras vantagens que, pelo menos
em teoria, uma futura actuagio af nos poderia proporcionar, estaria aqui, em parte, uma
origem de fundos, através de um imposto ou melhor (cuidado com as analogias) uma
contribui¢io que estas populagdes nos poderiam dar. Nao conhego o reverso da medalha,
que, naturalmente, existe. Outras vantagens que, aparentemente, eu julgo entrever,
seriam a nossa actividade em territorios mais livres que os nossos (uma maior liberdade de
accao), etc. Estas populagdes, depois de preparadas, seriam de um valor extraordindrio,
nio menos importante do que os que vivem do outro lado.

Outro processo de se arranjarem fundos: eu penso que a guerra em que nos vamos
empenhar é uma guerra total, sem perdio e sem escrdpulos, porque é para nds uma
questdo de vida ou de morte, mais do que para qualquer outra coldnia. Penso que ndo seria
de todo, impossivel, a introdugio e difusao de notas «Fora de série» no sistema colonialista
das nossas terras. Creio que uma emissao e difusio em massa, simultaneamente em Angola,
Mogambique, Guiné e Sio Tomé, dar-nos-ia uma grande chance financeira, contribuiria
para abalar o sistema e as estruturas inimigas, e, por outro lado, ap6s a descoberta da fraude,
que fatalmente ocorreria, criaria um certo ambiente de panico financeiro e inseguranga,
Gtil sob todos os aspectos. Para o bom éxito desta «aventura, seria indispensdvel, ou,
pelo menos, utilissima, a conivéncia de alguns funciondrios de fazenda e reparticoes
publicas. Fcil igualmente seria a difusio de tais divisas entre as populagdes africanas
pouco conhecedoras, inicialmente, das subtis diferencas porventura existentes entre as
notas «verdadeiras» e «no verdadeiras». Os aspectos negativos que esta questao encerra
(como o moral e os prejuizos materiais que estas populagdes sofreriam apds a descoberta
da «fraude» pelos fascistas) serdo largamente cobertos pelos aspectos positivos da mesma.

Uma vez mais, perdoa todas estas minhas digressoes fantésticas, e diz-me francamente
0 que pensas acerca da sua utilidade e possibilidade de realizagio.

Encontro-me, quase diariamente, com o Andrade [Mdrio de A.]. Temos abordado
muitas questoes, ¢ pu-lo a par das minhas pretensoes de querer trabalhar em conjunto,
ou antes, no conjunto.

Vais a Viena?

A encomenda que me enviaste deve estar em Londres, nas mios de um tipo
absolutamente fixe. Ele a enviard para cd, imediatamente.

Aceita um abrago do

Hugo Menezes

Penso que deveriamos contactar muito seriamente com os movimentos do Congo
Belga, Congo Francés, Rodésias, Tanganica e Africa do Sul; porque, na hipétese de
aquelas minhas sugestdes terem qualquer cabimento, ¢ a partir daqueles movimentos
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que nds conseguiremos fazer o nosso. Inclusivamente, para irmos estudar o terreno,
«in loco», nada temos, inclusivamente dinheiro para viagens. Se ndo contamos com
a solidariedade de muitos, que de facto existe e se manifesta por algo mais do que
um aperto de mao ou um abrago, penso que melhor seria «go home». Temos que
encontrar fundos também na coldnia guineense ¢ cabo verdiana que vive na Africa
Oc. Francesa, e temos que interessé-la pelo movimento. Esta colénia é numerosa, ¢ o
seu nivel econdmico muito bom. Isto sdo coisas positivas.

Eu procurarei encontrar africanos das nossas terras, que poderdo ajudar-nos com uns
contos. Mas precisamos de transformar estas contribuicdes ¢ dddivas num movimento
sério, geral, para que a Invasdo de Angola e Mogambique seja uma realidade...

Carta de Hugo de Menezes
[manuscrita]
Paris, 18/6/59

Caro Lara

Para minha futura orientago, gostaria que me esclarecesses nos seguintes pontos:

1 - Qual a Organizagio (ou Organizagoes) para a qual trabalharemos; seus
objectivos essenciais, mediatos e imediatos.

2 — Extensio do movimento; com participagio das «diferentes» pseudo
«classes» ou «camadas» africanas; zonas de accio.

3 — Meios de acgio actuais e previstos.

4 — Existéncia de outros movimentos; suas relagdes; seus objectivos.

5 — Breve referéncia sobre a personalidade e tendéncias dos lideres dos varios
movimentos.

6 — Relagdes com movimentos ou partidos «estrangeiros», africanos ou nio.

7 — Pelo facto de agirmos como «africanos», todos os portugueses, ¢, de uma
maneira geral, todos os «ndo africanos», seriam automaticamente excluidos... Em
que medida, pois, estd prevista a colaboragio com os mesmos.

Um abrago do
H.

Carta de Hugo de Menezes
[manuscrita]
Paris, 23/6/59
[Escrito & margem: Recebi as encomendas. Tenho um portador, mas nao é seguro,
ou antes, ¢ um tipo de Angola, o Ferndo Carvalho. Prefiro esperar outro mais fixe./
Meu caro

Espero que tenhas recebido duas cartas minhas, a tlltima das quais por mao prépria.
Recebi, hd momentos, uma carta que me foi escrita e enviada por Kanyama
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Chiume, Secretdrio do Nyasaland National Congress. Com esta, uma copia de uma
outra carta que lhe foi dirigida por (enviada por...) George M. Houser, membro do
American Committee on Africa, com sede em Nova York. Segue-se a tradugio da
mesma, que foi escrita em Inglés:

«American Committee on Africa
N. York
................... Junho, 17/959

Dear Kanyama Chiume

Esta ¢ apenas uma breve nota, uma informagio especifica.

Eu tive oportunidade de falar com Tom Mboya ¢ este disse-me que uma pessoa de
Angola estd agora em Londres. Mboya ndo sabia o nome completo desta, quando falei
com ele, mas disse-me que parte do seu nome era Dr. Hugo. Como nés estamos a fazer
um trabalho sobre a questao portuguesa ante as Nagoes Unidas, eu gostaria de contactar
com este angolano. Poderia vocé enviar-me o seu nome completo e adresso [sic]?

Sinceramente

G. M. Houser»

Envio-te também a copia da carta ou antes, a resposta de Chiume ao mesmo
George Houser:

London. 21/6/59
..................... «Dear Mr. Houser

Muito obrigado pela sua carta datada de 17 de Junho 1959.

O nosso amigo de Angola a respeito de quem Tom Mboya falou consigo quando
do vosso encontro na América, ¢ Hugo Menezes, de Angola, e nds envidmo-lo (2
nao sei bem a traducdo, mas é este o sentido) para um pais africano independente,
onde ele poderd exprimir-se mais liviemente. O seu presente endereco é London,
200, Gower St., e nds ficar-The-emos muito gratos se vocé lhe der toda a assisténcia
possivel. Estamos particularmente satisfeitos por notarmos que vés estais actuando
duramente para levar a questao portuguesa ante as Nagoes Unidas. Dr. Hugo serd
muito til a este respeito, e estou certo de que vocé ndo hesitard em escrever-lhe.

Sinceramente

Kanyama Chiume»

Naturalmente, nio quero armar em cavaleiro andante ou mascarar-me de
porta-voz dos angolanos. Isto significa que ndo tomarei qualquer iniciativa sem que
previamente vocés me aconselhem ou sem o vosso parecer, muito especialmente nesta
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questdo, de Ambito real bem mais transcendente do que a «simples» questio das
coldnias portuguesas na ONU. Ela talvez envolva possiveis posicoes ou compromissos
que no sei se estdo de acordo com a vossa linha de conduta.
Seja como for, aguardo o vosso urgente parecer — e cré que estou ao vosso dispor,
e ao dispor da nossa causa.
Um abrago do
H.

PS. - Sinto uma necessidade extraordindria de conversar, discutir, conhecer, concertar —
sobre os nossos problemas, as solugdes encaradas, as vias que s mesmas conduzem, etc.
Preciso de ter uma visdo conjunta da nossa situagao. Nao procuro desvendar segredos. Mas
se certas «démarches» me forem solicitadas, eu terei absoluta necessidade de dispor de dados
fundamentais que no possuo. H4 naturalmente problemas que tém de ser estudados a sério
antes que sejam ventilados ou levantados — como a questao na ONU. H4 contactos a tomar
com organizagdes que os tém solicitado. Por exemplo, a FEANF [Fédération des Erudiants
dAfrique Noire en France]. Esta é dirigida por tipos de categoria, todos eles de formagio
100% marxista. O mesmo sucede com o CA.O. [Committee of African Organisations],
de Londres, que «conhece» Angola através do que eu lhes disse... Contactos a ter com os
Congressos da Niassalandia e Rodésias, ¢ U.S. Africana. Acham vocés que isto ¢ intil?

Por outro lado, penso que a nés cabe explorar possiveis oportunidades que se oferecem
a estudantes, como bolsas de estudo que sdo oferecidas pelos varios governos africanos,
nas Universidades de Ibadan, Dakar, etc; Facilidades de alojamento no pavilhao da
Africa negra, em Paris, e nas residéncias africanas em Londres. De tudo isto e outras
coisas talvez pudessem aproveitar os nossos irmaos que em Angola ficam «aguardando»
uma bolsa de estudo... J4 ndo falo nas ofertas feitas pelos paises socialistas ou naquelas
que OUtros governos, inclusivamente o americano, fariam, se nés nos mexéssemos para
isso. Esta questdo deve ser encarada seriamente, dada a urgente necessidade que teremos,
quando chegar a ocasiao, de se preencherem os quadros.

Temos que encontrar fundos, e estou certo que isto ndo serd de todo impossivel. Por
exemplo, eu (e mais alguém, com certeza) penso que somos nds que devemos ir apresentar
0 caso 8 ONU, ndo terceiros ou procuradores. Para isso, precisamos de fundos. O contacto
com estas associagdes, € outras mais, certamente nos daria algumas chances.

Bem, meu caro. Esta ji vai longa.

Aguardando a tua resposta, aceita um abrago do

BA ABDUL

47, Boul. Jourdan, FOM, Paris 14

Informagoes vindas de Lisboa fizeram-me saber que tem havido numerosas prisdes
entre gente que chega a Lisboa, vinda de Africa, e que a Policia anda com os olhos postos
sobre a malta da C.E.1. [Casa dos Estudantes do Império]. Ignoro pormenores sobre esta
questao, inclusivamente nomes. Também nao sei até que ponto esta vigildncia sobre a
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C.E.L se acentuou, para merecer reparos. Contudo, a pessoa que me d4 tais noticias nio
¢ muito versada nestas questoes, e ndo sei até que ponto as suas informagdes sio exactas.
H.
24/6/59
Por estarem os correios j fechados, foi-me impossivel enviar-te a carta, pelo que
s6 hoje o farei. Aproveito a oportunidade para enviar-te alguns esclarecimentos sobre
a FEANE Perdoa-me, na hipdtese de ji serem do teu conhecimento, ou mesmo se
pensares que ndo tem interesse. Eu tenho convivido muito com os membros da direc¢ao,
tipos porreiros, todos eles de formagio e ideias absolutamente progressistas. Refiro-me,
evidentemente, 4 actual direcgdo. Hd cerca de um ano, eles constituiram um partido
(Partido Africano de Independéncia), com niicleos nas varias regides da Africa Negra
Francesa, e com um jornal que se publica em Dakar, —a Luta. Nio sei na verdade qual
a extensio ou profundidade do mesmo em Africa. Mas dada a extraordindria projecgo
e aceitagio da FEANF em toda a Franga e especialmente em Africa; dada a categoria
dos seus dirigentes; e a seriedade dos mesmos — poderemos concluir que este partido
progredird num caminho sério, feito em terreno propicio. O dltimo congresso desta
(da Feanf) foi integralmente financiado por Sékou Touré, com meio milhdo de francos.
O mesmo tem uma consideragio muito especial pela direcco, que, segundo creio, o
censura por nao fazer ou tomar uma posi¢ao nitidamente socialista. Por outro lado, ¢
formidavel a posicao que a FEANF toma na questio Argelina. Cd para nds, parece-
me que ¢ ela que sustenta a luta dos estudantes e militantes argelinos aqui, a maioria
dos quais estd exilada ou presa ou sob uma vigilincia tremenda. Careco de informacio
concreta. Os nossos compatriotas residentes aqui, e com quem falei, parecem um pouco
afastados desta organizagio tdo poderosa e séria — e que faz a sementeira dos valores
intelectuais na Africa negra de cultura francesa.

H.

Carta de Hugo de Menezes
[manuscrita]
Paris, 10/7/59
Caro amigo
Recebi ontem a tua carta datada de 3/7. Obrigado pelos esclarecimentos enviados.
Igualmente te agradeco (e aceito) as tuas criticas. Peco-te que nunca hesites em
fazé-las, se com elas pretendes colaborar, construir e limar arestas. Contudo, nio
penses que estou «entusiasmado», como dizes na carta. Na verdade, estou, mas
este meu entusiasmo, (até aqui mais ou menos contemplativo), este meu ideal pela
emancipagio do nosso povo, acompanha-me desde os bancos da escola. Quanto &
minha experiéncia politica, ou formagao politica, eu reconheco que, infelizmente, é
igual a zero. Assim, da minha colaboragio convosco, pelo menos por enquanto, vocés
pouco mais poderdo receber do que o meu entusiasmo por um ideal — que eu penso
estar muito perto do vosso — e a minha honestidade.
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Recebi hoje via Londres a carta cuja tradugio te envio. Nao achas que podes escrever
directamente? Eu escreverei ao Mr. Houser, se vires nisto uma vantagem, dizendo-
lhe que alguém mais representativo do que eu entrard em contacto com ele. Poderei
também escrever ao Chiume, no sentido de reforcar a tua posicao e pretensao junto do
mesmo fulano. Nio sei se deva citar o teu nome ou nio. Diz-me em termos concisos, e
com a urgéncia que julgares necessdria, aquilo que devo fazer. Se tiveres oportunidade de
contactar com o Chiume, que eu conhego bem, nao abras muito o jogo. E verdade que é
um «Nacionalista» africano; mas, tal como Tom Mboya, «<made in England». Quanto ao
American Com. [American Committee on Africal, s6 o conhego através de um pequeno
relatério que o mesmo publicou sobre Mogambique, (coisa séria, por sinal), e através
de alguns nomes que figuram entre os seus membros, como Eleanor Roosevelt, e os
«elhos» lideres negros americanos, Philip Randolph e Clayton Powell.

Pego-te que me digas em que medida o Andrade [Mdrio de A.] pode conhecer os
assuntos por nés versados.

Eu nunca tive qualquer contacto com Haldane Roberto [Holden Roberto], e nem
sei mesmo quem é. Espero que me digas algo sobre os contactos com o tipo. Penso
que, antes de mais nada, convinha saber quem é. Nao achas?

Continuo a «aguardar, e ji me comega a chatear toda esta histéria dos gajos da Guiné.

Se eu tivesse umas massas, ia até Viena,' e depois daria umas voltas pelos paises
socialistas, como véo fazer dezenas de tipos da FEANE Assim, limitar-me-ei a vé-los partir.

Vais a Ttnis?

Um abrago do

H.

AMERICAN COMMITTEE ON AFRICA
FOUR WEST FORTIETH STREET, NEW YORK 18, N.Y. - U.S.A.

George M. Houser
Executive Director
25 de Junho de 1959

Caro...

Ouvi pela primeira vez falar de si, através de Tom Mboya, e de novo, através
de uma carta de K. Chiume. Fiquei muito satisfeito ao saber da sua estadia em
Londres. O nosso Comité tem estado muito interessado no problema da Africa
Portuguesa, desde hd muito tempo, e nés estamos tratando do assunto junto das
Nagoes Unidas. Consequentemente, eu gostaria muito de contactar consigo, e, se
possivel, corresponder-me consigo. Estou interessado em saber em que medida vocé
estd representando algum grupo de Angola ou falando individualmente.

Por outro lado, pergunto-lhe se conhece Haldane Roberto [Holden R.], de Angola,
que estd vivendo em Léopoldville. Ele tem estado em Accra, hd ji alguns meses, e
creio que ele vird aos Estados Unidos na altura das Nagoes Unidas, ainda que detalhes

1. Ao Festival da Juventude.
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sobre isto ainda nio tenham sido precisados. Se vocé ndo estd em contacto com ele,
eu penso que seria uma boa coisa se ambos contactassem mutuamente. Eu apreciaria
se vocé me fizesse saber se estd agora em contacto com ele.

... (umas coisas que eu ndo percebo, mas pouco importantes),... e nds tentaremos
dar-lhe toda a assisténcia que pudermos no seu caso.

Sinceramente

George M. Houser

GMH/cr

(Se Ihe escreveres directamente, convém que te refiras & «referéncia» acima escrita.)

Carta de Viriato da Cruz
[dactilografada]

Petzow, 14 de Julho de 1959

Meu caro Lara,

Ja devias ter recebido a minha carta de hd dias. Estou, porém, sem resposta tua.
Convém estarmos amiudadas vezes em contacto, 20 menos por escrito.!

Haverd possibilidade de comunicarmos & Noémia [/V. de Sousa] e irma a resposta
de Ghana? Penso que serd igualmente importante, ou necessdrio, obtermos delas os seus
respectivos curriculum vitae. A no ser que tu tenhas a possibilidade de os fazer.

Nio recebi mais nenhuma carta de Paris. E tu?

O meu trabalho marcha; mas com dificuldades por vezes um pouco desanimadoras.
Mas ¢é preciso fazer alguma coisa. Faltam-me sobretudo fontes documentais. Até este
momento, ndo consegui encontrar uma histéria de Angola. Como suponho que ainda
nao recebeste os teus livros, ndo vejo como sair, tao brevemente quanto possivel, deste
impasse. No caso de recobrares os teus livros, agradeco ndo te esqueceres de me enviar (se
até I3 no nos virmos pessoalmente) os que te pedi, bem como as histérias de Angola de
Ralph Delgado e de Alberto Lemos.

Julgo que amanha ou depois deva receber parte do «subsidio» referente a este més.
E entdo tratarei de te ver imediatamente. Por favor, nio vejas na minha auséncia pessoal
nenhum gesto reprovével, conscientemente ou voluntariamente praticado por mim.

Recebi hoje carta da Bouvier [/rmgard B.]." Carta cordial e amistosa. Depois que estive
contigo da tltima vez, escrevi-lhes, a ela, a filha e ao filho. A estes dois mandei-lhes bonitos
cartdes de Iraque. Ficaram radiantes.

Informa-me a Bouvier que no dia 3 foi lido o meu escrito sobre literatura. A Ruth
[R. Lara) ouviu. Desconfio, porém, pelo tom com que a Bouvier fala, que houve
cortes. Natural esta gente, que tem a mania de «impingir» as suas ideias mesmo sobre
coisas que mal conhecem.

1. Encontro-me nesta altura em Fiirstenwalde, na RDA.
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Como tenho a receber ainda quarenta «mangussos», vou renovar, junto da Bouvier, o
meu pedido de entregar essa massa a Ruth. Sobre isto, penso escrever toda esta semana.

Talvez seja conveniente escrever-me, [acrescentado & mio: sempre que possivel], por
carta fechada e ndo por cartao postal.

Estou agora a ler os 3 volumes com os «Documentos sobre a expansio portuguesa,
de Vitorino Magalhaes Godinho. O livro € titil; mas como o préprio autor informa, ainda
no foi feita e ainda é quase impossivel construir uma teoria sobre a expansio portuguesa,
porque muita documentagao estd por publicar. Evidentemente que esse nao é o meu
propésito. Como sabes, quero tentar uma interpretagio de alguns aspectos da colonizagio
portuguesa, principalmente dos que ainda actuam no nosso pais. Quero escrever algo de
polémico, de politico, de interessado — o que ndo quer dizer parcial e <habilidoson.

Ainda nio recebi resposta do Vietnam.

Tens mantido contacto com o Meneses [Hugo de M]? Temo que este amigo comece
a agir por conta prépria, num hébito da malta. Pode ser que ele tenha boas intengdes.
Mas s6 isto nio basta, pois incide-se na ac¢io individual e descura-se de dar corpo a uma
personalidade colectiva. E como sabemos, esta é que mais conta para a projecgao dos
nossos desejos e dos nossos actos no plano internacional. Por favor, nio te esquecas de lhe
frisar isto, e da melhor maneira que puderes.

Informaram-me hoje de Moscou (uma amiga)' que estd para sait, brevemente, ali,
uma antologia da poesia africana. Gostava que saisse algo do Mdrio Ant6nio. Tens af o
livro dele? Se escreveres a0 Mario de Andrade, agradeco lhe digas a conveniéncia de se
enviar a Moscou, aos encarregados da feitura da antologia, do livro do M. Anténio. E isto
com a urgéncia a que a malta de Paris ndo estd muito habituada.

Tens af aquela brochura com os poemas do Neto? O que achas se eu ou tu
enviarmos daqui uma copia desses poemas a Moscou?

Mais do que nunca estou longe do dia a dia em Africa. Nada do «Le Monde». Oigo
aqui as vezes Paris. Mas sao noticias oficiais, curtas e mentirosas. Pouco adiantam.
Oigo as 17h15 e s 18h15. Hoje vou tentar ouvir, pela primeira vez, Lisboa, as 20h.
[Acrescentado & méo: (Nao ouvi Lx?)]

Jé recebeste «O Comércion e 0 «ABCy, digo, os recortes destes jornais?

Quando escreveres a Ruth, dé-lhe, por favor, os meus cumprimentos; e lembra-me
ao Paulinho.

Penso ver-te dentro de dias. Logo que possa agirei rapidamente nesse sentido.

O meu melhor abrago

ass.) V.

PS. — O que precisas? Queres alguma coisa de Berlim?

1. Em Frankfurt/Main houve duas familias alemds que Viriato conheceu quando foi para
aquela cidade e que se tornaram amigas dos angolanos que foram conbecendo: as familias
Bouvier e de Bary. A sua amizade fazia-se através das Madames Irmgard Bouvier (da
Biblioteca de Frankfurt) e da Mme de Bary, que por vezes cedia um quarto aos angolanos.
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Acta da reunido da seccio do MAC de Paris
[manuscrito por Guilherme Espirito Santo]

Mo wiiwde do 14.3.77 da wogae dilanis ds MAC |, bram tmlade,
-l arailles gus intibuau o eohunds do mewiwiauTo 2 s pade-
sdar o ogas acliealwadds wa Albmauha . Pawo a awewsn -

LAMENTAMDS
— ML o wanetm 2 fadnthar de Wetibres dauq:i'.a Aa Mmoo
Tucha Wwmdo a Toman win ewBo il mise de inded alions Jeitar e viowe oo
. MAE o aut o el wisdrs Tihaw Kdo et as coveaTs . s s s
ol |
a) 0 Minsmndiom ae grotvie do qa.ng a da Qﬂ'u’ ([ lana i
b o hedido dt aklinsas wo Bl Abiean Ziafle Crnjountce

Na reunio de 14.7.59 da seccao de Paris do MAC, foram tratados certos assuntos
que interessam o conjunto do movimento, e em particular a secgio actualmente na
Alemanha. Passo a resumir:

LAMENTAMOS

— que a maneira de trabalhar dos membros da sec¢io da Alemanha os tenha levado
a tomar um certo numero de iniciativas feitas em nome do MAC sem que os outros
membros tenham sido postos ao corrente. S3o essas iniciativas:

a) o memorandum aos governos do Gana e da Guiné

b) o pedido de afiliagao no All African People Conference. Fazemos e haviamos ja
feito reservas quanto ao conteido do memorandum e em particular ao conteido da
sua 22 parte. Fazemos e haviamos ja feito reservas quanto aos processos utilizados (em
particular no caso da Guiné) para a transmissao do memorandum. Lastimamos pois
que as iniciativas tomadas em nome do MAC nio tenham sido comunicadas aos outros
membros, mesmo depois que os resultados das mesmas tenham sido conhecidos.
Fazemos notar aos membros da seccio do MAC na Alemanha a necessidade de
coordenagio de iniciativas ¢ de um real trabalho de equipa entre todas as secgdes,
ditados pelos objectivos colectivos que nos propusemos atingir. Felicitamos-vos pelos
resultados e iniciativas tomadas, pelo vosso trabalho, sem todavia deixar de fazer as
reservas que nos parecem mais do que justificveis.

— Para evitar se possivel a renovagio de tais praticas e a fim de dar maior solidez e
vida a0 movimento, propomos:

1. Trata-se de Lydia Nekrassova, amiga de Marcelino dos Santos, e que publicou em
Moscovo poemas dele e esbogou uma antologia de poesia das colénias portuguesas. Repare-
se no interesse por Mdrio Anténio, de quem ainda desconheciamos a «portugalizagio».
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a) que toda a iniciativa feita em nome do MAC tenha sido previamente
sancionada pelos seus membros de todas as organizagoes locais, na medida em que
isso é tecnicamente possivel

b) que s6 por delegacio de poder se pode utilizar carimbo ou nome do MAC. Que
essa delegacio ndo pode ser nem definitiva nem geral. Que essa delegacao de poder
possa ser retirada em todo o momento.

Isso a fim de assegurar o respeito ¢ a iniciativa de todos os membros e no dar azo
a que eventuais porta-vozes do movimento esquegam que um movimento é, primeiro
e sobretudo os membros aderentes.

FOCAMOS PROBLEMAS DE ORGANIZACAO

—a questdo da cotizagio ndo foi debatida

— foi posta em relevo a necessidade de reforcar a organizagio. Reforcar o contacto
entre as organizagdes locais. A divulgacio no interior de cada secgio das proposicoes
interessando o conjunto dos membros. Deixar e abrir 4 iniciativa local os processos
julgados melhores para a agitagio e organizagao. Pensamos no entanto:

a) ser util reunides mais frequentes para controle e proposigoes de tarefas

b) dar importancia primordial 4 execugao de tarefas de cardcter pratico.

PROPOMOS TAMBEM
— que seja comunicada para Lisboa a resposta do governo do Gana e que essa
publicidade saia do 4mbito dos membros do MAC para que todos os africanos as
conhecam
— que desde jd seja estudada a possibilidade de vir em ajuda aos estudantes
africanos em Lisboa e em Africa. Que essa questdo seja desde jd uma tarefa pratica a
ser ventilada no quadro da nossa organizagio.
Estavam presentes a reuniao os membros de Paris:
ANDRADE, M [Mario de Andrade]
ESPIRITO-SANTO, G. [Guilherme E. S.]
SANTOS, M. [Marcelino dos S.]
Foi admitido o novo membro, que participou 4 reuniio:
AZANCOT, H. [Hugo A. de Menezes]
Pedimos-vos que vocés nos digam algo sobre as observagdes feitas e que vejam
nelas o desejo de salvaguardar a unido e de dar maior forga s nossas vontades comuns.

Carta de Viriato da Cruz
[manuscrita]

Petzow, 27/7/59

Caro Lara,

Satde!

Disseram-me que ontem me telefonaste. Nio estava aqui nesse momento, mas
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sim num acampamento de jovens e criancas. Convidaram-me para assistir a uma
pequena manifestacio ligada & abertura do Festival da juventude em Viena.

Hoje, as 18.15h, tentei telefonar-te. Pedi que ligassem para a Auslinder
Aufnahmeheim. Até agora estou a espera dessa ligagio; e ja s3o 20.45h.

Até hoje nao voltei a receber noticias de Paris, salvo as cartas do Béhanzin e do
Mdrio, que j4 te enviei hd muitos dias.

Mais uma vez, aqueles amigos de Paris deixam-me a impressao que sempre tive
deles: s6 se interessam a sério pelas coisas ligadas ao seu proprio interesse. Fora disso
s40 uns pesos mortos, mais obstculos que facilidades. Oxald esteja eu enganado.

Nio sei se te tens servido da via do Horta, em Liege. Ele estd neste momento
ausente, em Viena. Se quiseres enviar algo por intermédio de Li¢ge, deves remeter a
correspondéncia para: Dicran Mouradian — Place St. Michel, 10 — Liege (Belgique).
— Basta que envies o envelope para o destinatdrio, devidamente sobrescritado, (e pode
jd ir fechado; como alids fago sempre).

Nao creio quea Ruth [R. Lara] seja capaz de levantar os livros que estio em Frankfurt,
porque ela terd (como sucedeu sempre comigo) de mostrar o passaporte. E na verdade
uma pena, pois penso que os livros serdo reenviados aos expedidores. Néo sei, porém,
se uma carta-procuragio nossa poderd remediar o caso. Talvez fosse conveniente que
perguntasses & Ruth se isso é vidvel.

O que farei eu quando terminarem os 3 meses? Ainda nio sei. A tnica porta aberta
que vejo neste momento ¢, mais uma vez, partir para Li¢ge. Daqui (Licge) deverei
partir imediatamente para Aftica, pois a validade do meu passaporte termina em 18
de Outubro. Massa para a viagem nao a tenho. Solugao? Preciso que a malta de Lisboa
me empreste 5 mil escudos. Talvez me possas ser Gtil, mais uma vez, em escrevendo a
malta de Lisboa para eles transferirem para o Dicran, até 20 de Setembro, a quantia
correspondente a 10.000 francos belgas.

O meu trabalho marcha com muitas dificuldades. Nao posso ir a Berlim por falta
de massa; e em Berlim ndo encontro todo o material minimo para que o trabalho
obtenha a forma que quero. Acho que os trés meses acabario sem que eu tenha feito a
décima parte do que pretendia. — Fiz um vasto trabalho de ficheiro; mas, como podes
calcular nem todas as notas que se tiram vém a ser utilizadas.

E o teu caso? Nao fizeste nenhuma «démarche», a0 menos para que te déem os
livros? E as tuas malas estao ainda na «consigne» da gare?

Espero (com uma paciéncia de corno) que déem massa no fim deste més. A ser
isso um facto (como acredito), tratarei de te procurar ai em Fiirstenwalde. Estou
convencido de que me dario autorizagio para esse fim.

Que pensas tu que devamos responder a Accra? Devemos fazé-lo jd ou devemos
esperar resposta dos outros? Por mim, tanto faz. O meu Gnico problema ¢ ter massa,
antes de Outubro, para voltar para Africa. L4 tratare, in loco, do resto.

Tens recebido jornais? Eu estou absolutamente a zero, pois até o ridio c4 da casa
nio funciona. Esta gente s quer saber de: banhos no lago, banhos de sol, comer,
dormir e televisio. Numa palavra: vida vegetativa.

O meu melhor abraco

ass.) V.
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Carta de Amilcar Cabral a Ruth Lara
[manuscrita]
Kano, 7/8/59
Ruth

Satide ao Paulinho e a todos. Cd estou eu armado em caixeiro viajante. Certamente
de 6leo de palma, dird. Sim, de dleo de palma também.

Vou ver a terra e conto regressar a Lisboa em Setembro.

A satde nio vai nada bem, na familia. Mas h-de melhorar.

O amigo do Mona [Viriato da Cruz], o llidio [I. Machadb), veio a férias e foi
engaiolado. O mesmo aconteceu com um patricio, Belo,' do Banco de Angola. 56
em Luanda estdo presas mais de 120 pessoas. Vamos a ver o que se passa por 4. Na
Guiné houve hd dias 7 mortos e 5 feridos.

A coisa esta dificil mas vai.

Saudades imensas.

Abrago para o L. [Licio Lara] e todos do muito amigo

Amilcar

Carta de Viriato da Cruz
[dactilografada]
10.8.59

Caro Lara,

Junto te remeto uma carta para o ministro do Interior de Ghana e outra para o
Nkrumah.

Como verds, na carta para o Nkrumah dizemos que lhe enviamos também uma
copia da carta que, nesta data, escrevemos ao referido ministro. Sendo assim, devemos
assinar também o duplicado destinado a0 Nkrumah.

Nao esquecas de carimbar as cartas com a «marca» MAC.

Depois que estive ai, nao voltei a Berlim, pois tenho estado muito ocupado a
acabar de tirar notas de livros que tenho de volver & Biblioteca hoje

Que resposta obtiveste do teu «primo», no sibado?

Tenho aqui cpias das cartas que estamos enviando a Ghana.

Se te for possivel, envia-me a Histéria de Angola.

Cumprimentos. O meu melhor abrago.

ass.) V.
[Acrescentado & mdo:]
Devolve-me as cartas com o teu curriculum. Nao te esquegas de:

1. Belo Catuto Fernandes.
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1 - Indicar o enderego, nacionalidade ¢ o N° do passaporte.

2 — Fazer uma breve nota sobre a tua carreira (o «curriculumy)

3 — Informar sobre quaisquer qualificagoes técnicas ou profissionais que possuas.
4 — Informar se conheces alguém em Ghana. Nomes dessas pessoas e seus enderegos.

V.

Carta do MAC a Kwame Nkrumah
[dactilografada — original em inglés]

MOVIMENTO ANTI-COLONIALE

MAC

-~ I:.u‘- Veids — Buind — 5. Temd o Prineps
Angels = Megmbiqua =

Frankfurt/Main, August 15, 1959,

To
the Homourable I4f
of the Corvention Puuplu 't Party

_— 9,

liyy Chadrman,
.ﬂ
I;at thn.nk you 1‘6 !.nﬁaud for
x-agh. lying o cur htﬁ zsrbh
{; 19:9 nm for regard you had tnr
= X L]

Frankfurl/Main, 15 de Agosto de 1959
Ao
Honourable Presidente Vitalicio

do Convention People’s Party
Accra, Ghana.

Senhor Presidente,

Deixe-nos agradecer-lhe muito pela sua amabilidade em responder & nossa carta
de 19 de Abril de 1959 e pela atengio prestada a0 nosso memorando.

Pedimos desculpa pelo atraso que leva esta resposta que se deveu ao facto de
esperarmos pelas opinides dos nossos camaradas que vivem noutros paises.

Queira encontrar junto as fotografias pedidas assim como uma c6pia da carta que
hoje envidmos ao Ministro do Interior do Ghana.

Com os nossos renovados agradecimentos por toda a sua gentileza, .......

ass.) V. da Cruz

L. Lara
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Carta de Mirio de Andrade
[dactilografada]
Paris, le 24 aotit 1959
Meu caro Lucio,

Estranho grandemente o vosso siléncio.

Acabas de receber certamente uma carta manuscrita, enviada pelo E. S. [Guilherme
Espirito Santo],' na qual se fazem reparos a actuago do vosso sector. Ora, eu tinha dirigido
a esse camarada uma pégina dactilografada, dando a minha opinido sobre o texto que ele
se propunha comunicar-vos. Dizia eu, em substincia, que nada adiantava voltar a questoes
ja resolvidas e a mim proprio explicadas, na altura da minha estadia em Berlim.

O E. §. resolveu ndo tomar em conta as minhas objecgoes, por pessoais, segundo
me disse verbalmente.

Acredita que me sinto penalizado, pelo modo «cavalier» com que me tratam. Nem
sequer sei exactamente o que ele escreveu na tltima redac¢ao do seu comunicado...

O Hugo partiu para Conakry, ha algumas semanas, mas ainda nio me escreveu.
Tens noticias dele? Pedi-lhe instantemente que contactasse convosco.

O exemplar do «Ilundo» que tenho comigo pertence & S.A.C. [Société Africaine de
Culture] e foi emprestado a0 Marcelo [Marcelino dos Santos). Tens absoluta necessidade
desse livro? Escrevi ao Oscar Ribas a pedir um exemplar.

Estou a trabalhar nas fabulas para o Cardoso Pires que promete fazer uma separata
da parte africana.

Comunica isto ao Viriato: que manifestei a redaccio da «Neue Deutsche Literatur,?
o meu espanto diante da recusa formal de publicarem um artigo que me haviam
solicitado («Le probleme du développement de la culture des peuples noirs»), pelo
simples facto de ja possuirem um texto do Viriato sobre a dliteratura angolana.

Enfim, espero noticias. Um abrago do teu

ass.) Mirio

Carta de Mirio de Andrade a Viriato da Cruz
[dactilografada]
Paris, le 26 Aolit 1959
Meu caro Viriato,

Acabo de receber hd alguns minutos a tua carta de 19.
Evidentemente que me proponho cumprir o meu dever de patriota angolano.
Permite-me, entretanto, que proceda duma maneira um tanto diferente da que sugeres.

1. Trata-se da acta da reunio da secgdo de Paris, pagina 76.

2. Revista da Reptblica Democritica Alemi, Berlim.
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Na base dos elementos que me forneces, vou agitar a opinido internacional em
jornais que podem publicar um comunicado urgente, tais como a «Gauche», «Avant-
Garde»,' jornais de Londres e de Africa. Suponho que o texto deve ser redigido como
se ele emanasse de um «correspondente africano», pouco importando que ele seja
datado de Angola.

Como estarei de passagem  por Bruxelas na proxima quarta—feira, remeterei
pessoalmente ao E. Glinne? [Acrescentado & méo, na margem: a quem j escrevi fixando
encontro e a po-lo ao corrente da situagao/ esse texto e verei com ele a possibilidade de
enviar copias a vdrios jornais.

A experiéncia do caso do Neto [Agostinho Neto] leva-me a crer que a S.A.C. [Société
Africaine de Culture] é impotente e cobarde, nestas questoes. O presidente invoca a sua
qualidade de diplomata que ndo pode interferir em assuntos de «politica interior» e o
Diop [Alioune D.] - o verdadeiro «soba» — ilude o problema, pela via «cultural». Nao
estou a fugir as minhas responsabilidades. Alids, é impossivel contactar neste momento
com o Diop que estd ausente de Paris.

Proponho, pois, que na posse das noticias publicadas, abordemos a questao dos
telegramas, junto da FEANF e mesmo da SAC. Logo te direi os resultados.

Mas creio que seria titil saber que jornais e que organismos vocés j4 contactaram ou
contam contactar.

Manda-me todas as informagoes complementares para a seguinte direccao (onde
estarei de 3 a 7 de Setembro):

Hoétel Miramar — 19, avenue de la Siréne
(4¢me Biennale Internationale de Poésie) KNOKKE-LE-ZOUTE
(Belgique)

[Acrescentado & mio, no verso:]

Tendo enviado alguns poemas da Antologia ao «Journal des Poetes», convidaram-me
a participar & 42 Bienal de Poesia. Espero que consigas maneira de contactar mais
rapidamente comigo. (Tua carta de 19 chegou-me as maos apenas hoje, 26). Envia-
me também artigos jd feitos sobre este assunto de que farei a tradugio. Nio faltam
jornais onde publicar.

A Noémia [N. de Sousa) comunica-me que ird 2 Alemanha, no principio de Setembro.

Toma nota também da direco pessoal do Glinne:

44 A, Rue Gachard — Bruxelles 5

Um abrago do teu

Mario

1. Mdrio de Andrade ia cumprindo a sua missio...

2. Ernest Glinne, do Partido Socialista Belga, era o director de La Gauche, jornal onde
pela primeira vez e ainda de wm modo difuso, faldmos, em Novembro, no Movimento
de Libertagdo de Angola.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

Carta a Mario de Andrade
[dactilografada]
Frankfurt, 26/8/59

Caro Mario

Depois de um longo siléncio de 2 meses aqui me tens a tentar esclarecer-te das
causas do mesmo. Como sabes depois que nos separdmos fui p2 o tal campo, onde (s6
depois o soube) me devia submeter a um inquérito promovido por uma comissao especial
p* estrangeiros ou al[emaes] refugiados. Todo aquele tempo se passou sem que os senhores
decidissem a sério qualquer coisa. Tenho a impresso que lhes criei um problema de 7
cabegas. Um dia comunicaram-me que me tinham acordado 6 meses de permanéncia
numa cidade de grande interesse quimico, mas nada me disseram, fingiram mesmo
esquecer, como poderia eu levar a cabo aquilo a que nos tinhamos proposto. Portanto
recusei e como a nova solugio demorasse muito tempo, s6 vi como remédio o vir-me
embora, que mesmo assim ainda custou. Enfim, trapalhadas que um dia se tiver interesse
te narrarei de viva voz. Nao foi totalmente perdido o tempo que 14 estive, porquanto
trabalhei numa fabrica e tive oportunidade de estudar in loco a aplicagio de uma série
de teorias. Do nosso ponto de vista pode dizer-se que foi tempo perdido, pois s a mim
serviu a experiéncia destes dois meses, embora de certo modo essa experiéncia possa vir a
reflectir-se no Movimento. No campo em que eu vivia nao tinha grandes condigoes para
escrever, sobretudo p? o estrangeiro.

Ha pouco tempo a Ruth transmitiu-me p? [4 as decisoes da reunido que vocés af
tiveram, que nao pudemos deixar de considerar infelizes. Peco que digam com urgéncia
se acham que vale a pena eu ir até af antes de partir p* o Gh. [Ghana] p* estabelecermos
normas e bases de uma acgio eficaz no futuro. Impée-se que passemos decisivamente para
o tipo de luta que as circunstincias actuais exigem. Como deves saber, em Angola a sangria
comegou, mas o mais consolador é que duas cartas que nos davam a noticia acrescentavam
que A LUTA CONTINUA. Creio que se nos impde fazer um exame honesto das nossas
actividades e ver até que ponto ¢ que elas ém correspondido ao que se espera de nés.

Escrevemos p* o Gh; enviando as fotos e curriculum do V. [Viriato da Cruz], o/, da R.
[Ruth) e meu, e quanto a nés pediamos p* entrar nas proximas 6 semanas. Vamos a ver a
resposta. Seria de TODA A CONVENIENCIA que tu ou quem af conhece o Padmore
lhe escrevesse prontamente pedindo que interfira no problema, para que ele se resolva com
todaa urgéncia. Se vocés nao estiverem dispostos ou em condicoes de o fazer, manda-me
na volta do correio o endereco dele, para daqui The escrever.

O V. continua 14 até meados de Setembro tencionando aguardar em Liege o visa; o
pass dele termina em 18 de Out. pelo que nessa data deve estar embarcado.

Dizes ter-me enviado uma carta através da Bélgica. Nao a recebi. Serd que te querias
referir 2 que enviaste ao V. contendo a carta do B.?

Diz o que pretendes de cd com respeito a dados bibliograficos.

Interrompi esta p* o almogo e entretanto recebi noticias do [rasurads] que me poe ao
corrente da carta que te escreveu. Se houvesse a minima possibilidade de 0 Monde dar a
noticia das prisoes, seria jd muito bom, porque ¢ um jornal de grande repercussao
em Portugal. H também a hipé6tese de fazeres uma nota p? o New Statesman através



Documentos e anotagoes de Liicio Lara

do teu amigo. Convinha dar a0 caso a maior repercussio, no so p* que o nosso
povo se sinta apoiado na luta, mas para que o meio politico internacional comece a
acreditar que realmente existe uma luta tanto em Angola como nas outras colénias
portuguesas. O facto de até hoje toda a gente desconhecer que essa luta existe s6 nos
tem criado dificuldades de toda a ordem.

Estd cd um mogo que fez em Coimbra o 1° ano de Medicina e que pretende ir
para Leste estudar Ciéncias Politicas. Ede Angola, chama-se Carlos Alberto da Rocha
Oliveira;' tem 19 anos, vem recomendado pelo Neto [Agostinho N.]. Achas que ¢
possivel conseguir alguma coisa através da tal Associagio p? a amizade com os povos
de Africa? E quanto tempo levaria a saber de todas essas coisas. Entretanto estou a
pensar que ele pode tentar, como eu o fiz a Alem. de L., mas parece-me que eles tém
CErtos preconceitos com respeito a menores.

Mirio de Andrade e Licio Lara diante da
Universidade Humboldt em Berlim

1. Viria a chamar-se mais tarde Dilolwa.

84
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Neste momento nio me ocorre nada mais. Vai uma foto nossa em Berlim. O V.
ficou ¢/ a outra. A diferenga é que numa estou eu e na outra estd ele. Quanto a d,
numa estds com a pasta do lado de fora, e na outra estds com ela do lado de dentro. Se
em todo o caso estiveres interessado na outra, diz que ta mando.

Saudades & Sarah. Saudades da Ruth. 1 ABRACO DO T/

ass.) L

Carta a Marcelino dos Santos
[dactilografada]
Frankfurt, 26/8//59]
Caro Marcel

Apenas umas linhas para te enviar esta carta, resposta a acta que nos foi enviada.
Nao o fago para a morada do E. S. [Guilherme Espirito Santo] porque a m/ mulher
nio tomou nota dela. Agradeco-te que com a urgéncia possivel dés conhecimento a
todos do seu contetdo.

Que noticias hd de Mogambique?

Peco-te que, se tiveres oportunidade, digas a0 Menezes [Hugo de M.] que lhe
escreverei em breve, talvez amanhi ou depois. Espero que ele ainda af esteja.

Como vai a Andrée? Dé-lhe muitas saudades nossas.

Eu estou a ver se dentro de um ou dois meses vamos p* Africa.

AGRADECO-TE QUE COMUNIQUES A MALTA QUE RECEBEMOS
UMA RESPOSTA DA SOLIDARITE DES PEUPLES AFRO-ASIATIQUES, EM
QUE NOS DIZEM ESTAREM DISPOSTOS A COLABORAR CONNOSCO,
ESPERANDO QUE SEMPRE QUE POSSIVEL LHES ENVIEMOS
INFORMACOES. VOU-LHES ESCREVER A PROPOSITO DAS MORTES NA
GUINE E DAS PRISOES EM ANGOLA.

Nao te esquegas de informar disto a malta, pois eu esqueci-me de acrescentar na
carta. Como disse tencionamos enviar um relatorio p* Lisboa da nossa actividade.
Quererdo vocés dizer p2 ld algo de especial? Responde.

Saudades da R. [Ruth]. Um abraco do t/

ass.) L

Resposta de Liicio Lara e Viriato da Cruz 4 acta enviada de Paris
[dactilografada]

Berlim, 18 de Agosto de 1959
Caros Amigos
Respondemos 2 acta da vossa reunido de 14 de Julho p.p.
Preferimos ndo comegar por lamentar, inutilmente, uma ou outra das vossas criticas
absolutamente injustas. Ao contrdrio, propomo-nos encarar séria e amigavelmente as
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divergéncias que nos separam. O que pretendemos com esta carta é ultrapassar de uma
vez para sempre a fase polemista, verbal, de um desejo colectivo de acgio que, desde
longa data, tem encontrado no nosso seio dificuldades de ordem técnica e pessoalista.

1 — Em vez de nos terem dito que todas as iniciativas tomadas em nome do MAC
deveriam ser sancionadas por todas as secgdes, achamos que seria mais ttil e construtivo
que nos enumerassem concretamente as iniciativas por nds tomadas e que nao foram
levadas a0 conhecimento das secgdes a fim de por elas serem sancionadas.

Admitindo ainda que, por «sancionar» quererieis antes dizer «aprovar previamente»,
acharfamos mais util e construtivo que nos indicésseis os meios praticos e seguros a
utilizar para fazer chegar a todas as secgdes as «nossas» iniciativas.

Alids quanto a questao do Ghana e da Guiné, nao s6 ela vos foi comunicada
através de dois membros presentes ao Congresso de Roma, como até se vos pediu um
parecer escrito antes de efectivarmos a démarche. As razdes por que esse parecer nio
chegou no prazo por nés estipulado nem sequer nos foram comunicadas.

2 — Serd que nos podereis, por exemplo, confirmar que as cartas escritas em
Dezembro ao Padmore foram autorizadas previamente e sancionadas por todas as
seccdes? Mesmo posteriormente fizesteis algum relatorio dessas démarches a ser
sancionado por elementos de outra ou outras secdes?

3 — Um dos signatdrios' tem poderes, recebidos em Lisboa, para, no plano
exterior, actuar em nome do MAC; até agora porém nunca tomou qualquer iniciativa
isolado. Além disso, tudo quanto foi executado depois de Maio, foi decidido em
reunido colectiva com um membro de L2, que ai teve discussdes convosco. Estamos
convencidos de que essa reuniio de Maio em Frankfurt, teve um cardcter mais
colectivo (do ponto de vista de ideias e planos) do que a havida em qualquer outra
parte, porque nela foram expressos os pontos de vista de L#, Paris e Frankfurt.

4 — Questdo do Carimbo: Registamos e aceitamos o vosso aviso de que o carimbo
deve ser utilizado por delegagio de poder que ndo ¢ definitiva nem geral. S6 hd um
carimbo, que estd na posse do membro que foi encarregado por L2 das relagdes exteriores.

5 — Estamos de acordo que deve haver reunioes frequentes. Nés aqui estamos
realmente em contacto frequente e costumamos tentar levar rapidamente & prética
todas as decises tomadas.

Podereis v6s dizer o mesmo? O facto de s6 em julho nos virem falar de um problema
(Béhanzin) que j4 estava no vosso conhecimento em principios de Abril, em Roma,
revela um tipo de frequéncia de reunioes algo inconveniente, com que francamente
nao estamos de acordo, dado que as vossas condigdes sao bastante melhores que as de
L2, e de 14 tenta-se reunir frequentemente.

6 — Nio ¢ construtivo nem elegante que se fagam reservas aos Memorandos p? a
Gu. [Guiné Conakry] e Gh. [Ghana), sem ao mesmo tempo as explicitar. Queremos
estudar essas «reservas» e corrigir qualquer erro, a fim de entrarmos em plena

1. Trata-se de Lucio Lara.

2. Trata-se de Amilcar Cabral.
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concordancia convosco e fazer andar para a frente o essencial que nos parece ser valido
para todos nds. Agradecemos pois que nos comuniquem urgentemente o contetdo
exacto das vossas reservas, a fim de reiniciarmos sem demora todas as démarches.

7 — Amigos: Um bom trabalho de équipe, no presente e no futuro, deverd ser feito
tendo-se em consideragdo o que j se conseguiu em matéria de unidade de propdsitos, de
organizagio de todos nds na Europa e de militincia de alguns dos nossos membros. Isso que
ja foi feito — principalmente de hd dois anos para c4 — deve ser preservado e reforcado. A
seccao de Paris ndo pode infelizmente apresentar um palmarés de vanguarda nesse trabalho
de unidade orgnica e acgio. Talvez por isso mesmo tem levado tempo a sair de uma posicio
de critica verbalista que, para a altura em que estamos, ¢ mais embaragante que construtiva.

8 — Questao das cotas: Nio a tratdmos na reunido de Frankfurt, infelizmente. E isso
mais porque nio nos lembrdmos dela do que por outro qualquer motivo criticivel,
tanto mais que a Secgio da Alemanha prefere dizer que ndo tem feito menos sacrificios
financeiros pelo MAC do que qualquer outra seccio.

Sobre este assunto gostarfamos que nos dissessem como encararam ou tencionam
encarar a transferéncia das cotas pagas 3 organizacio.

9 — A estd desde hd muito completamente entregue a uma militincia activa
pelos propésitos do MAC. Por consequéncia teremos muito interesse em trabalhar
como até aqui, por actos, em prol de todas as iniciativas respeitantes ao Movimento,
pelo qual vale realmente a pena trabalhar cada vez mais para servir os povos a que
continuamos profundamente ligados apesar de uma emigracio que nio podemos
considerar agradavel, nem aceitével.

— CONGRATULAMO-NOS com a adesao do H. M. [Hugo de Menezes).

— Esta secgdo tenciona transferir-se para o Gh. dentro de 2 meses o mais tardar.
Tem em curso, p? o efeito, as démarches necessarias.

— Temos oportunidade de enviar p* L2 um relatério circunstanciado de toda a
nossa actividade, até ao presente.

— A nossa boa vontade leva-nos a perguntar se acham vantajoso que um de
nés se desloque até ai na primeira quinzena de Setembro, para aprofundarmos
todas as questdes existentes e tomarmos resolugdes p* o futuro. RESPONDAM
URGENTEMENTE.

Por via particular daremos outras informagoes respeitantes a nossa situagao actual.
Esperamos que elas cheguem sem demora ao conhecimento de todos vés.

TEMOS EM VISTA (E PARA ISSO INICIAMOS OS PRIMEIROS
PASSOS) UMA CAMPANHA DE CARACTER INTERNACIONAL SOBRE
AS SUBLEVACOES NA GUINE E AS PRISOES (ATE HA 2 MESES 120) EM
ANGOLA. PENSEM NO ASSUNTO E ACTUEM. Nomes de alguns presos: Ilidio
Machado (em Lisboa), Higino Viana de Almeida, Carlos Aniceto Vieira Dias, Gabriel Leitio
Pereira, Belo Catuto Fernandes (preso no Funchal sem culpa formada e levado p? Lisboa),
DOIS irméos Benje, um dos quais estd paralitico devido aos maus tratos da PIDE, Meireles
(casado com uma Mira Godinho).

SAUDACOES AMIGAS

ass.)  V.C.
L.L.
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[Acrescentado & méo por Liicio Lara: P.S. — A titulo de informagio. O carimbo foi 5
vezes utilizado. All African Peoples Contf. (2), solidarité des Peuples Afro-Asia. (uma)
Honour. Life Chairman of Convention Peoples Party (uma) e Ghana’s Ministry of
Interior (uma)./

[Noutra folha, manuscrito por Viriato da Cruz:]

28.8.59

Caros amigos,

Na impossibilidade de a subscrever, declaro estar de acordo com o contetdo
desta carta.

V.

Carta de Mario de Andrade
[dactilografada)

Paris, le 28 Ao(it 1959

Meu caro Lucio,

Respondo imediatamente aos pontos essenciais da tua carta de 26, recebida hoje:

Comuniquei ao V. [Viriato da Cruz] hd dois dias, uma carta para ti onde abordo
principalmente o problema das decisoes duma reunido que aqui tivemos. Por essa carta
verds que o texto transmitido pelo E. S. [Guilherme Espirito Santo] ndo corresponde de
modo algum aos meus pontos de vista. Considero isso um abuso de confianga, porquanto
o E. S. permitiu-se ndo tomar em consideracio a tal pagina dactilografada em que eu me
insurgia contra o contetido e a forma do comunicado destinado ao vosso sector.

Em resumo, estou convencido por mim, que nada adianta esta ilusdo de «secgio de
Paris». Um ponto me interessa esclarecer: urge ou nio ter uma ligagio orginica com
um dos movimentos angolanos? Por outras palavras, o que me interessa é dar a minha
contribui¢do, no plano internacional e dentro das minhas aptidées, a luta que hoje
se desenvolve pela independéncia de Angola. Claro que ndo abandono as ligagdes de
ordem inter-africana, para os territérios sob dominagao colonial portuguesa mas... basta
de porcarias do tipo «usitano» ou «luso tropicaly, como essa que acaba de acontecer.
Espero recuperar o texto das minhas observagoes, para provar a minha sinceridade neste
assunto. Sou dos primeiros a considerar essa merda como «decisoes infelizes».

Interessaria que passasses por aqui, antes da tua partida. Ainda nio consultei os
outros, por falta de tempo: vejo raramente o E. S. (compreendes a dificuldade do
didlogo) e o M. [Marcelino dos Santos] estd em férias.

Estou a redigir uma nota sobre o terror policial que ora se desencadeia sobre
nés, na base dos elementos que recebi; reconhego, porém, que tenho pouca coisa. E
uma questao surge a0 meu espirito: devo, sim ou nao, fazer mencao da existéncia de
organizagoes politicas? E na afirmativa, em que termos?' Parto de Paris na proxima

1. Viriato da Cruz continuava a ndio se abrir... causando-nos sérias interrogagies.
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quarta-feira, estarei nesse dia de passagem por Bruxelas, e de 3 a 7 de Setembro em
Knokke-le Zoute. Escreve-me, durante esse periodo para:

Hotel Miramar

19, Avenue de la Sirene. KNOKKE-LE ZOUTE (Belgique)

(4¢éme Biennale Internationale de Poésie)

Penso que tu deves escrever directamente, em nome do movimento, ao George
Padmore, cuja direcgio é simplesmente esta: Prime Minister’s Office — Accra. Carta
registada, com aviso de recepgio.

Que posso fazer por ti em Bruxelas? Curiosa, essa burocracia do Lestel...

Nao sei que deva aconselhar no caso do rapaz de que me falas na tua carta.

A mensagem através de Li¢ge, continha de facto a carta do B. Como o Césaire vai
a Conakry, por voltas de 15 de Setembro, vou encarregi-lo de interferir junto do S.T.
[Sékou Touré] sobre as nossas questoes. Ele ja me deu o seu acordo. Prepara ai o que
queres que lhe diga concretamente.

O V. ji chegou a Liége? Recebi dessa cidade a dltima carta dele. Se assim for, ele
poder4 encontrar-se comigo, certamente.

Cumprimentos da Sarah e um abrago para a Ruth. Um abrago do teu

ass.) Mrio

[Acrescentado & mdo: Obrigado pela foto/

Carta de Mario de Andrade

[manuscrita]

Paris, le 29 Aofit [1959]
Meu caro Licio

Necessito de duas informacoes urgentes:
1) — Como se organizaram as tiltimas manobras militares em territério angolano
(exercicios ao napalm, etc.)
2) — a questdo dos movimentos (v. minha carta anterior).
Vé se consegues enviar a tua carta para Bruxelas onde estarei quarta-feira e
gquinta de manha.
Envelope fechado no interior duma carta dirigida a
ERNEST GLINNE
49 A, Rue Gachard
Bruxelles 5

Mirio

Teu
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Carta de Fernando Mourao'
[manuscrita]

Lisboa, 31-8-59

Meu caro Lara,

Recebi ontem tua carta, que passo a responder. Quanto ao pedido de cinco
contos, de momento nio tenho a minima possibilidade de te ajudar. A minha situagio
financeira, de momento, é francamente mé, pois tém-se reflectido as actuais relages
com a familia, pelo que estou a viver do meu ordenado da tropa. Dos papéis da minha
mie de momento estdo na mio do meu avd, a garantir uma compra de uns terrenos,
que ela fez a um irmao e presentemente tenho de lhe mandar todos os meses 40.000 E
para Paris, onde vive, do rendimento do prédio. Em meados do inverno préximo, 14 para
Novembro, é que espero receber uns dinheiros e voltar a ser depositdrio dos papéis de
crédito da mae, mas até I4 a situagio é francamente dificil. Além de tudo isto, tem havido
por ci grande necessidade de dinheiro e o Mario [M. de Andrade] sabe porqué. O que
te prometo ¢ bater nas poucas portas amigas e ver se arranjo alguma coisa. Vou tentar
junto do Almeida e dai, por intermédio do Mdrio, podias escrever ao Costa, que estd
miliondrio. Nio sei se o conheces, ¢ um tipo rico e que casou com a madrinha, esteve
em Paris com o Mério e é de Mogimedes. Ainda relativamente hd pouco tempo, disse
a Maria que o facto de ter casado com a madrinha, tinha sido ttil aos amigos de Paris,
pois assim ficava com a possibilidade de os ajudar!

Em tltimo caso, se ndo se arranja nada, a tnica coisa que poderei fazer ¢ pedir um
empréstimo sobre o prédio, mas isso ainda leva tempo. Se tivesses cd alguém, que te
fizesse um empréstimo, 0 mais que podia fazer agora era assinar uma letra, que seria
garantida pelo prédio.

Podes crer que ndo tenho a minima md vontade em ajudar, mas de momento a
situagio fica retardada /?/.

Fui convidado para fazer a pagina de economia africana no Jornal de Comércio. E
coisa para dar 2 contos por més, mas s6 penso em trabalhar 14, em Dezembro. Temos
também um convite para a Seara Nova. Os artigos sio pagos, se quiserem colaborar,
mandem artigos publicéveis, devem dar uns 250,00 por cada um. Manda dizer o que

Cumprimentos & tua mulher. Um abrago
Mourao

1. Fernando Augusto de Albuguerque Mourio, hoje professor na Universidade de Séo
Paulo, a quem eu tinha estado ligado nos tempos da CEI e que possuia algumas
possibilidades financeiras da sua familia. Por isso lhe teria escrito quando Viriato pediu
que lhe arranjdssemos, com os nossos de Lisboa, algum dinbeiro.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

Carta de Viriato da Cruz
[manuscrita]
1.9.59

Meu caro Lara,

Saude.

Junto remeto cartas que recebi ontem do Mério [M. de Andrade]. Uma delas é para ti.

Pelo que o Mério diz, a critica de Paris foi ditada, como eu sustentava na conversa
que tivemos em Fiirsten[walde], pelo desejo ndo-construtivo de criar confusao.
Continuo na minha que alguns dos amigos de Paris estao mais interessados em
fazer valer os seus interesses do que contribuir, seriamente, para a solugdo dos nossos
serifssimos problemas.

Como o Mdrio informa, a Noémia [N. de Sousa] vird 2 Alemanha. Creio que ela
estard contigo e que vocés tratardo de assuntos importantes.

Verds se vale a pena enviar pela tua sogra o nosso relatdrio. Acho que sim, pois nao
sabemos o que poder4 acontecer 2 Noémia. H, portanto, que tomar cautelas quanto
ao futuro, sempre problematico.' Pensei que a chave para os pontos ou passagens do
relatério podera ser feita de maneira mais segura. Primeiro, no papel da chave deverds,
talvez arrolar as passagens, que merecem seguranga, nao por rigorosa ordem alfabética
ou numérica, mas de maneira salteada. Por exemplo:

A ou 1

F 4

G 10

Z 3.

Além disso, convém que arroles tudo da seguinte maneira, por exemplo:

2 Roma
4 estivemos
3 tratamos
10 Alemanha
A B

O contorno que tracei a ldpis s2o os contornos do papel em que fards a chave. Mas
depois deverds cortar o papel da chave pela linha que, no modelo acima, tracei a vermelho.

Quer dizer: finalmente, havera trés papéis: um com o texto do relatério; outro com a
simples enumeracio (2, 4, 3, 10, etc) e outro com as frases do texto que foram postas em
seguranca. Os nossos amigos ndo terao mais que juntar a parte A e a parte B para verem a
que frases correspondem os niimeros (ou letras) do texto.

L. O relatdrio seguiu pela minha sogra, Lotte Pfliiger, muito bem disfarcado dentro
de uma caixa de chocolates, sem que ela soubesse que além de chocolates levava um

relatorio do MAC.
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Se vires possivel, pede 8 Mme Bouvier fotoc6pias dos nove contratos de Angola que vém
transcritos no livro «Anais de Angola» do Pe Ruela Pombo. Existe af na biblioteca. O autor
refere-se a esses contratos sobre 0 comércio de escravos a pagina 115 do citado livro. Mas ele
transcreve-os quase no final do livro, num capitulo que, salvo erro, ele intitulou de NOTAS.

Julgo teres recebido duas cartas minhas. O Dicran [D. Mouradian] disse-me que tas
enviou, uma das quais registada, com carta para a A-APC [All-African Peoples Conference].

Amanha ou depois enviar-te-ei carta destinada ao comité do Cairo. Escrevi
particularmente a um amigo do Vietnam. Mas acho que devemos escrever oficialmente ao
comité de solidariedade afro-asidtico deste pais.

Estou, como podes calcular, cheio de trabalho. Quero acabar a 12 parte do meu trabalho
aqui e fazer chegar 4 Unido' essa parte dactilografada. Compreendes que necessito de
justiﬁcar 0 meu tempo aqui.

Visitel, na 42 feira da semana passada, os Laub. Estive com o pai, mie e a outra filha gorda
que ndo conhecia. Simpdticos. Nao sei quando ld voltarei, pois eles moram muito longe.

Escrevo-te 4 uma e meia da manha. Cheio de sono.

Responde a0 Mirio. Eu vou fazé-lo amanhi, pois quero apanhi-lo ainda em
Bruxelas. Cumprimentos a todos os nossos amigos. Interpreta junto deles, por favor,
todos os meus sentimentos para com eles.

Recomenda-me aos teus sogros, & Ruth e 4 tua restante familia.

Beijos a0 meu querido amigo Paulinho.

O meu melhor abrago para ti

V.
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Parte do cédigo

1. Uniao dos Escritores da RDA.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

Projecto de relatério para a seccio do MAC de Lisboa
[manuscrito por Viriato da Cruz/'
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Congresso dos Escritores e Artistas Negros [de] Roma — De fins de Marco a comego
de Abril deste ano realizou-se o II Congresso de E. e Art. Ng. em Roma. Mogambique
(A) e Angola (B) estiveram pessoalmente representados. 1 congressista por Mogambique
(A) 3 por Angola (B). Todavia, a actividade desses 4 ndo se limitou aos s/ proprios
paises. Trabalhou-se para a dentincia (II) do colonialismo (C) portugués (E) em todas
as s/ colénias (D) de Africa. Os 4 apresentaram uma mensagem pela qual se denunciou
(I) a miséria da instrugio nas coldnias portuguesas (D) e a responsabilidade das missoes
religiosas cristas (WW) nesse aspecto da olonlzaga (C) portuguesa (E). Para esse efeito,
apresentaram-se niimeros estatisticos e transcreveu-se, por exemplo, parte de um despacho
do subsecretdrio do governo de Angola (B) sob[re] o ensino das missoes catdlicas e
protestantes. A mensagem, contrariamente a0 q. pediramos, ndo foi lida na tribuna do
Congresso, em virtude, principalmente, do facto de o grupo catdlico do Congresso ter tido
a direcgdo do mesmo nas s/ maos. As nossas delegagdes desempenharam papel de relevo,
no sentido de que intervieram em quase todas as questoes de importancia levantadas no
decurso do Congresso. Os jornais italianos referiram-se as n/ deleg. ao narrarem a luta
longa e apaixonada havida em torno da necessidade de o Congresso aprovar uma mogio
contra o colonialismo (C) e as experiéncias atémicas do Sahara (EAS).

Estabeleceram-se contactos com congressistas de vérios paises, africanos e
americanos. Os contactos ¢/ os ganaenses (F) e guinéus (H) foram depois aproveitados.

Participagio na A-A.PC.* (G) - Escrevemos em nome do MAC 2 direcgio da
Conferéncia (G) pedindo a nossa adesio a mesma. Até hoje ndo recebemos resposta.

1. No original, as letras para o cédigo estdo escritas por cima das palavras (aqui
ficaram a seguir & palavra), e contém acrescentos ¢ emendas de Licio Lara (que
estardo aqui em itdlico).

2. All-African Peoples Conference (Conferéncia Panafricana). A nossa inexperiéncia
na altura, fagia-nos pensar que era necessdrio pedir a adesio & Conferéncia. Jd em
Tiinis, na preparagdo da 2¢ Conferéncia é que constatdmos que s6 a presenca nos fazia
membros da A-APC.



Documentos e anotagdes de Licio Lara

[unto remetemos (YO) cdpia da Carta enviada a Ghana (F) — Escrevemos em nome
do MAC (L), a0 Presidente do C.PR" (M), pedindo informagdes sobre a possibilidade
de todos nés emigrarmos para o Ghana (N) e af trabalharmos politicamente (0). O
Presidente (M) deu andamento & nossa questdo. Recebemos resposta dele e carta do
Ministério (P) encarregado dessas questoes. A essas cartas respondemos agora. Cremos
ser vidvel o n/ pedido; Ghana, porém, nio se compromete c/ as passagens (NN).

Guiné (H) — Escrevemos ao 1° Ministro (P) da Guiné (H). Este recebeu o
nosso memorandum, redigido quase nos mesmos termos do enviado 2 Ghana (F).
Ainda nio recebemos resposta oficial. Mas fomos informados de que oportunamente
receberfamos resposta.

Cairo (R) — Escrevemos, em nome do MAC (L) ao «Comité Permanente da
Conf. Afro-Asidtica do Cairo» (R), pedindo informagdes sobre uma Conferéncia
q. se realizaria em Monrdvia (J) ¢ ao mesmo tempo contacto. Esse Comité respondeu
manifestando desejo de estar em contacto connosco e pos-se ao n/ dispor. Também
se escrevew em nome do MAC (L) uma mensagem recente & reunido da (S) p* protestar

contra a bomba no Sahara (EAS).

Seccio da Alemanha (Ta) — os membros do MAC (L) na Alemanha (T), de
acordo com o resolvido em Maio ¢/ o Abel (U), foram a Rep. Democ. Alema (K). L4
foi posto o problema de conseguirmos o que se assentara na discussao de Maio. As
démarches (J) nao deram porém o resultado esperado. Um dos membros, depois de
uma estadia l4 de 2 meses, j regressou a Al. Federal (V2); o outro ficou, devendo sair
de 14 dentro de semanas. Continuamos tentando abrir portas de outros paises p* gente n/
que queira emigrar.

Africa (AA) - Por questao de caducidade de passaportes (K); de acordo com o
estabelecido nas discussoes de Maio; e também porque nio vemos mais utilidade
de permanecermos na Europa (BB); um de nés necessita partir para Africa (AA)
antes de 18/Oct. (CC), e outro antes de Dezembro (DD), sendo pois de prever a
transferéncia da (Ta).

Seccio de Paris (EE) — Estaseccaotemrestadoemrcontactoconnosco. Tem havido

contacto reciproco mas pouco frequente. Na sua tltima carta, (EE) declara fazer
reservas as nossas démarches (J) em Ghana (F) e Guiné (H). Nao nos informou,
porém, o conteudo dessas reservas. Jd respondemos a Paris (EE), solicitando uma
critica mais clara e construtiva.

Paris (EE) levantou um problema que convém ser resolvido definitivamente: o
problema da delegacio de poderes (W), da execucio de resolucdes (X) e da discussio

1. Convention People s Party, do Ghana. Era o partido fundado por Nkrumah, de que ele

era o Presidente. Foi pois a ele que escrevemos e de quem recebemos a resposta referida.
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por todas as seccdes (Y) de todas as questdes a tratar ou tratadas. — E nosso parecer
que, dadas as condigdes do nosso trabalho, o MAC (L) precisa de tomar a prazo um
pouco longo resolugdes gerais e especiais. Precisa ainda de eleger um comité executivo
(FF) com plenos poderes para, durante esse periodo, representar o MAC resotver

e dar solugio pmtzm as resolugoes tomadas pelo Movimento (L) e dentro
da linha geral da nossa politica (0). Quanto & discussdo por todos os membros (Y)
sobre todas as démarches efectuadas ou a efectuar, pensamos que o realismo e o bom-
senso devem sobrepor-se as exigéncias tedricas de um método democrético puro
(Za). Somos de parecer que, se quisermos realmente fazer avangar, com seguranca
(Ka), os n/ problemas, hd e haverd questdes que — pela sua delicadeza politica (O) ou
mesmo militar (HH) - no podem nem poderio chegar ao conhecimento de todos
os membros (Q) do MAC (L). A nossa luta nio pode dispensar, em certa medida,
do segredo (Qa). Este caso poe, portanto, o problema das relagdes entre todos os
membros (Q) do MAC (L) e o comité executivo (FF) eleito pelo MAC (L). Esse
problema nao serd resolvido a contento se nio houver uma delegacio de poderes
(W), uma confianga de todos no comité executivo (FF), e se este nao puser todos os
escriipulos em agir sempre honestamente.

Seja qual for a vossa opinido, agradecemos que, urgentemente (UR), em virtude
de serdes af a maioria (LL), tomem resolugdes minuciosas a esse respeito e as
comuniquem a seccao de Paris (EE) e a n6s (Ta).

Unm dos membros (Q) da Alemanba (Ta) vai agora a Paris (EE) tentar harmonizar a
actuagido comum. Se algo de importante houver, comunicar-se-d.

A propdsito dos recentes acontecimentos na Guiné ([J) e em Angola (B) escrevemos p* a
Associagio do Negro Brasileiro (ANB), All-African People s Conference (G), (S), Londres
(OE), jornais Observer, inglés, belga (Gauche). A campanha continuard. As associagoes foi

pedido o envio de te/egmmd (ET) a0 Gov (I) Porto (E) e aos Governadores (Ia) de Ang.
(B) e de (/]) pﬂm (PPP) mﬂuwmzpm—a%mmm

1 angolano (B) que estava em Londres em contacto com a seccio Alemanba (Ta)
aderiu em Paris (EE) ao MAC (L) e foi p* Konakri (KK).

Nao possuindo os que tencionam deslocar-se p* Gh. (F), o dinbeiro exigido (ME), seria
bom que enviassem p® a Alemanha (V2) ou p* a Bélgica (GB) até 30 de Setembro (TS)
tudo o que for possivel que se aproxime de 10 contos (DC). Os n/ sacrificios financeiros
(SF) tém sido enormes...

Futuro — Seria conveniente ter membros dz’spastos a sair logo que seja necessdrio. Nesta
hora impiem-se grandes sacrificios a todos os verdadeiramente interessados...

Comunicagoes — Continuam deficientes. Impoe-se RESOLVER este problema.
Sdo necessdrios mapas.
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Carta do MAC a Conferéncia Panafricana
[dactilografada — original em inglés]

Frankfurt, 8 de Setembro de 1959

Ao Secretariado da
CONFERENCIA PANAFRICANA
C.P 921 ACCRA

Caros amigos,

Devemos dizer-vos o quanto estamos surpreendidos com o vosso siléncio no
respeitante as nossas cartas datadas de 8 de Maio, 15 de Maio ¢ 1 de Junho, que vos
envidmos ao cuidado do Sr. K. Botsio, pedindo, para além de outras informagoes,
a filiagio do MOVIMENTO ANTI-COLONIALISTA na ALL-AFRICAN
PEOPLE’S CONFERENCE.

Apesar disso somos obrigados a escrever-vos uma vez mais a fim de vos pedir que
desencadeiem uma acglo, que cremos fazer parte das vossas obrigacdes.

Acabamos de ser informados que as autoridades coloniais portuguesas estao a intensificar
cada vez mais a repressio policial contra o povo africano em Angola e na Guiné.

Em Junho e Julho, apenas em Luanda (capital de Angola) houve mais de 120
detengoes. Os prisioneiros sao acusados de lutar contra a soberania portuguesa. Muitos
deles sdo essenciais para a nossa luta anti-colonial. As prisdes estendem-se por toda
Angola e ¢ ainda dificil conhecer exactamente o seu nimero. Entre os prisioneiros
encontram-se os conhecidos angolanos ILIDIO MACHADO, VIANA DE ALMEIDA,
VIEIRA DIAS, LEITAO PEREIRA, irmios BENGE, CATUTO FERNANDES,
irmaos GUERRA, MINGAS, GRACA, Doutor BOAVIDA.

Como sabem, o regime nas colénias portuguesas é colonial-fascista. Em Angola
muitos crimes e brutalidades desumanas sio cometidos nas prisoes e nos campos de
concentragio. Por exemplo, o angolano BENGE encontra-se paralitico e surdo, em
consequéncia das torturas.

Por outro lado, segundo noticias vindas da coldnia portuguesa da Guiné,
soubemos que, em consequéncia de reivindicagtes salariais dos maritimos de Bissau,
as autoridades portuguesas abriram fogo sobre a populagio. Houve muitos mortos e
feridos (o jornal francés LE MONDE menciona 12 mortos). Os maritimos insistiram
nas suas reivindicagbes e entdo as autoridades coloniais impuseram o recolher
obrigatdrio, o que lhes permite empregar as medidas mais brutais para reprimir o
descontentamento crescente do povo guineense.

Como sempre, o Governo portugués, receando a opinido internacional, esconde
todos estes factos até dos portugueses na Metrépole, enquanto aumenta as suas forcas
militares nas duas colénias.

E absolutamente necessirio que o Governo portugués saiba que, apesar do seu
cinismo, 0s seus crimes transpiram para a exterior.

O que pretendem fazer?
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Ficar-lhes-famos gratos se o Secretariado da ALL-AFRICAN PEOPLE’S
CONFERENCE adoptasse uma atitude adequada em relagio a esta séria situagio em
Angola e na Guiné, cujos povos lutam pela liberdade no meio das maiores dificuldades.

Esperamos que, pelo menos, o Secretariado da ALL-AFRICAN PEOPLE’S
CONFERENCE envie urgentemente telegramas para o Ministro do Ultramar —
Lisboa, Governador Geral de Angola — Luanda e Governador Geral da Guiné — Bissau

— protestando contra as prisdes massivas e as brutalidades desumanas cometidas
contra o povo angolano nas prisdes e nos campos de concentragio;

— exigindo a libertagio imediata de todos os prisioneiros politicos em Angola e
na Guiné;

— protestando contra o assassinato de trabalhadores guineenses e denunciando o
sistema repressivo utilizado contra o povo da Guiné;

— protestando contra a crescente e jamais vista concentragio de tropas na Guiné
e em Angola.

Agradecemo-vos de antemao.

Cordiais saudagdes

ass) L. Lara

PS. Poderfamos pedir-vos que enviassem com urgéncia cGpias dos vossos telegramas?

Por favor, respondam para

Ltcio Lara Copias para: St. TAIEB SLIM!
Camillo Sitteweg 71 St. AHMED BOUMENDJEL?
FRANKFURT/MAIN 24 St. L. BEAVOGUP?
Alemanha Ocidental

Carta de Viriato da Cruz
[dactilografada]
6.9.59

Caro Lara,

Respondo 4 tua carta de (suponho) 3 do corrente.

Estou de acordo em que tenhas acrescentado na carta para a AAPC [All-African
People s Conference] o caso da Guiné e que tenhas frisado a necessidade de se exigir a
libertagao de todos. Ainda nio recebi essa carta. Mas logo que a receba expedi-la-ei.

L. Representante da Tunisia no Comité Director da A-APC e Secretdrio Geral da Unido
Geral dos Trabalhadores Tunisinos.

2. Representante do Governo Provisério Revoluciondrio Argelino no Comité Director da

A-APC.

3. Lansana Beavogui, representante da Repiiblica da Guiné no Comité Director da

A-APC.
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Enviei-te hd dias uma carta, por avido e por expres, destinada & conferéncia que
terd lugar amanha no Cairo. Julgo que a recebeste ontem, sébado, ¢ que ontem
mesmo a expediste.

Achei que nio deviamos estar ausentes dessa conferéncia, a0 menos por dois
motivos: o problema tem um valor continental; e o nosso gesto ajuda a vincular mais
as nossas relacoes com o comité do Cairo. [Acrescentado & mao:] O hdbito de estar
presente ¢ uma vantagem.

Caso Bov. [Bouvier]: Acho que estis a sentimentalizar demasiado um problema que é
afinal simples. Hd ai uma questao de amizade e uma questao de politica. A pergunta: qual
delas ¢ a mais importante, para mim, neste momento?, eu respondo: ¢ a politica. Sendo
assim, as minhas relagdes de amizade sdo determinadas pelos meus interesses politicos. E
estes, para mim, no sio apenas os actuais mas também os futuros. Explico-me: Quando
sai da terra, sabia que havia de deixar a m/ mae desamparada; e além disso, eu ndo lhe disse
que me ficaria por aqui, nem nunca lhe escrevi até hoje. Este meu comportamento talvez
tenha parecido ser uma monstruosidade do ponto de vista de muita gente que ndo se
importa de apreciar os factos tendo em conta a perspectiva futura de uma situago. Hoje,
toda a gente sabe e vé o desenvolvimento que tomou, na nossa terra, a acgao repressiva.
Em face do que tu e eu sabemos do que se estd passando I3, parece-me ndo constituir um
exagero para ti se te disser que estou quase tdo certo como dois e dois serem quatro que a
Pide deve ter feito jd interrogatérios e buscas a alguns membros da minha familia, minha
mae inclusive, porque foi a pessoa com quem sempre habitei. O que teria sucedido &
minha velha, se a Pide lhe surpreendesse com cartas minhas, facto este que ndo espantaria
a ninguém dado o natural sentimentalismo de uma mée? Por outro lado, como a minha
velha ndo sabe mesmo nada a meu respeito, ela estd naturalmente armada para responder
sempre, em qualquer situagdo, que nao sabe nada de mim.

A mim, que estou longe, a Pide ndo poderd fazer algum mal, mas aos meus
familiares, que estao 14, ela podera fazer o que lhe der na gana. Logo, o meu dever de
amizade consiste em por de parte as corriqueiras expressoes de amor filial, e velar pela
seguranca fisica dos que estdo 4. Isto é o que tem mais valor.

Quer dizer: ndo escrevi @ minha velha, porque, dada a minha situagio politica,
isto lhe prejudicaria, num momento que podia ter chegado (se j4 nio chegou)
independentemente da minha vontade e da vontade dela.

Também ndo escrevi, nem escrevo, aos Bou [Bouvier] a dizer-Thes que me encontro em
Berlim, porque, tendo em conta os meus futuros interesses politicos, isso me prejudicard.

Os Bou sio suficientemente inteligentes para saber que eu nao tenho pessoalmente
possibilidades para permanecer aqui muito tempo nem vir aqui muitas vezes. Eles tém
cabega para concluir que no sector oeste ndo pode haver coisa de grande interesse para
mim e que, por outro lado, a minha frequéncia de estadia nesta cidade acarretaria,
naturalmente, uma aproximagio com gentes do outro lado. Outras conclusoes
eles poderiam ainda tirar dessa minha declaracio escrita sobre 0 meu domicilio.
Evidentemente (dirds tu) que eles podiam ja ter tirado hd muito estas conclusoes.
E possivel. Mas hd uma distincia imensa entre as conclusoes que se tiram a base de
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conjecturas pessoais e as conclusoes tiradas com base em informagdes (vagas ou nio),
e em informagées escritas, do sujeito em causa. As primeiras conclusoes nio tém
prova, no tém fundamento, como se costuma dizer; as segundas j4 tém fundamento,
por mais fraco e delgado que este seja.

Por outro lado, eu nio compreendo que utilidade possa haver para os Bou e para
mim o eles saberem onde eu me encontro. Isso é matéria de pura bisbilhotice ou de
conhecimento puro, sem qualquer utilidade. Em que é que o facto de lhes informar
onde me encontro pode constituir uma prova de amizade para com eles? Porventura
nao sabem eles que eu estou politicamente engajado? Eles ndo podem compreender que
um homem nas minhas condigoes pode ter missoes que proibam que se comunique aos
simples amigos ou familiares os passos que ele dd? Isto nao é normal? Para que serviu
alids a experiéncia do marido dela, na tiltima guerra? Estds tu convencido que eles, por
seu lado, nos tém informado sobre a sua vida politica? Por que ¢ que, ento, nds temos
o dever de exprimir provas de amizade com atitudes prejudiciais e ingénuas?

Ghandi, que era um homem de bons sentimentos, dizia a propésito da lingua
inglesa: Gosto da lingua inglesa «a sa place»; mas a ela me oponho, com toda a forga,
se ela tenta usurpar um lugar que nio lhe pertence.

E também nestes termos que situo as minhas relagoes com os Bou e muitos outros
amigos. Gosto deles, mas «a sa place»; e a eles ndo correspondo, se eles tentam entrar
em sectores da minha vida, onde a amizade deles nio d4 direito de entrar. Isto é claro.

A atitude deles, se ndo é uma insisténcia velhaca, revela pelo menos falta de uma
amadurecida consideragao da minha vida e dos nossos problemas. E o nosso dever nao ¢
corresponder, por pena ou falso sentimentalismo, as atitudes imaturas dos outros, mas ¢
sim de lhes fazer ver que cada coisa deve ocupar o seu lugar. Nos tiltimos tempos da minha
estadia ai, estava a tentar a habitud-los 4 ideia que a nossa amizade ndo tem nada a ver com
uma diarreia de informagdes a meu respeito e a respeito de assuntos que me transcendem.

Lembro-me que, um dia, estando tu presente, eu disse que, ao falarmos,
deveriamos fazé-lo com um senso politico. Tu préprio me disseste que esta frase te
chocara. Mas eu posso hoje dizer-te que ela foi mais benéfica do que maléfica para o
desenvolvimento de alguns aspectos das minhas relagoes com os Bou.

Além de tudo o mais, devo repetir-te que, pessoalmente, nio tenho confianga, do
ponto de vista politico, no marido dela. Deste ponto eu nio arredo pé, sem provas em
contrério. Estou confiante de que o futuro trard factos que te convencerao que eu nio estou
a ser ingrato ou mal-educado, mas que, tendo em conta uma prudéncia necessiria, estou
a conciliar, o melhor possivel, os meus deveres de amizade e os meus deveres politicos.

Vou escrever, sempre que puder, aos Bou. Nao hi no momento nenhuma
inconveniéncia em que eu lhes escreva. Mas nio (decididamente NAQ!) lhes
escreverei a dizer-lhes que me encontro em Berlim. Poderei dizer-lhes, por escrito,
que me encontro na Bel[gica] ou noutro pais do ocidente; mas, por escrito, nunca lhes
comunicarei que me encontro naquela cidade.

Julgo que te expliquei claramente a minha posicio neste assunto. Fazendo
confianga no teu realismo, espero que, ndo s6 me compreendas, mas que fards o teu
melhor, se possivel, para remeteres esta questdo no seu justo lugar. Mas, por favor,
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nada de sentimentalismos formais. Analisemos tudo com o coragio quente mas
também, e 20 mesmo tempo, com a cabega fria.

[Acrescentado & mio na margem :] H4 uma saida para ti: Podes dizer, por exemplo,
a essa gente que, por conveniéncia politica estou temporariamente desligado de i,
€ que ndo tens portanto noticias minhas, nem sabes onde estou. E possivel que eles
te perguntem para onde fui e o que fui fazer. Mas eu estou certo de que tu saberds
concluir que uma pergunta destas transcende a ingenuidade e a pura bisbilhotice para
se transformar numa flagrante falta de consideragio pela seriedade da luta dos outros.
Cumprimentos a Ruth e beijos ao Paulinho

V.

[Numa outra folba, escrito & mao:]

PS. — Acabo de saber que de Marseille (Franga) hd carreira regular para Accra. O prego
de uma viagem, desde aquela cidade a esta, ¢ de 280 dollars.

Quanto ao facto de o Menezes [Hugo de M.] ndo ter ainda escrito, talvez seja
por ele ndo ter chegado a Conakry. Também nao ¢ de desprezar a hipdtese de ele
ter ficado um «pouco» mal impressionado connosco depois das trocas de ideias com
a malta de Paris. Acho que ele é parente do Espirito Santo, autor ou redactor da
«Actar. Espero que ndo estejas longe de compreender que certos amigos de Paris s6
pretendem obstruir a n/ actividade e criar conflitos entre nés.

Cumprimentos.

V.

PS. - Quem ¢é o patricio de Novo Redondo que af estd? O que fazem os pais dele
em Novo Redondo? Eu conhego esta vila, e, portanto, é provvel que conhega, a0
menos de nome, os pais dele.

Carta de Guilherme Espirito Santo
[manuscrita]
) [Sem data]
ESPIRITO SANTO
6, rue de Vieuville
PARIS (18e)

Licio,

Escrevo-te esperando poder ter uma resposta com certa rapidez, sobre um
assunto pessoal.

Talvez me veja forcado a deixar a Franga porque encontro dificuldade a me empregar
na minha especialidade: AGENTE TECNICO EM ELECTRONICA. O motivo nio

¢ a falta de trabalho, mas uma medida que suponho discriminatéria em relagio a mim,

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

ou simplesmente uma medida que é generalizada para todos os estrangeiros trabalhando
em Franca nas inddstrias que tém trabalho para a «Défense nationale, ou seja, para
o Ministério da Guerra. Como ¢ um caso generalizado na industria electrénica de se
trabalhar em material militar, estou vendo que me arrisco a ficar sem trabalho.

Fala-me pois das aberturas existentes: 1° na RDA; 2° no caso particular do Ghana.

Antes de terminar: ainda nada recebi quanto as observagoes que fui encarregado
de enviar por delegagio do MAC-Paris. Fago notar que o Mario manifestou desacordo
quanto ao contetido, melhor, quanto & redacgao. Nio tenho em minha posse as suas
observacoes, elas estio com o Marcelino; de toda a maneira elas no tocam no fundo
do problema. Ele se limita a uma posi¢do pessoal cujo teor te serd comunicado mais
tarde, quando o Marcelino chegar a Paris.

E por hoje ¢ tudo.
Guilherme
Carta a Mario de Andrade
[dactilografada]
Frankfurt/M., 9.9.59
Caro Mirio

Embora até agora s6 tenha recebido resposta tua quanto as vantagens de ir ai
p? termos uma discussdo séria sobre os nossos problemas futuros resolvi ir mesmo,
primeiro porque me parece ser ocasido oportuna p? tentarmos encontrar alguns dos
representantes africanos da Communauté que talvez ainda af estejam na préxima 22
feira e com quem poderfamos talvez trocar pontos de vista sobre o modo como eles
estdo dispostos a ajudar-nos (recorda o que pretendiamos do Governo de Brazzaville...)
e em 2° lugar para alinharmos a nossa actuagio futura de maneira a evitarmos o que
se tem passado. Acresce que penso que a resposta dos outros ainda nio veio pelo
facto de se encontrarem em férias, pois eu, nao o sabendo, mandei a carta em que
respondiamos, p2 casa do Ma. [Marcelino dos Santos).

Recebi hoje uma carta particular do E.S. [Guilherme Espirito Santo], em que a
propdsito me fala de que a carta que tu escreveste sobre aquele caso estd em poder do
Ma mas frisa ser de facto uma posi¢ao pessoal e diz que nos serd comunicado quando
0 M. chegar a Paris, que ndo fago a minima ideia quando serd.

Escrevo-lhe (ao ES) hoje p? lhe dizer que estarei em Paris Domingo, e que se fosse
possivel poderfamos encontrar-nos pelas 4 horas, ou mais tarde. A ti proponho o
seguinte: encontramo-nos as quatro horas no Tabac de la Sorbonne, que ¢ o tnico sitio
que me ocorre neste momento. Espero que nao me fagas esperar em vio. PORTANTO,
DOMINGO 13, AS 4 H., no TABAC. Conto demorar-me o tempo estritamente
necessdrio p* assentarmos em alguma coisa, o que conto ser possivel em dois dias...

Espero que o material enviado te tenha servido p? alguma coisa e espero também
que tenhas aproveitado em todos os sentidos a tua estadia na Bélgica.
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Quanto a nossa amiga N. [Noémia de Sousa) cuja vinda anunciavas p? principios
deste més, nada sei. Serd que ela teve dificuldades fronteirias? Claro que se tiveres
resposta a esta pergunta dar-ma-ds pessoalmente.

Serd uma pena se af ndo encontrar o M., mas a verdade é que tenho de aproveitar
a ocasido. Seria 6ptimo se fosse possivel eu instalar-me ai em qualquer sitio sem pagar,
pois a massa é bastante escassa, e os hotéis af s3o caros. Serd que isso ¢ possivel? P2 uma
ou duas noites qualquer coisa serve.

Seria bom que pudéssemos reunir mesmo no Domingo  tarde e & noite, pois assim
ja poderfamos estudar o que se poderia fazer no dia seguinte e aproveitar o tempo.

Escrevi ontem ao V. [Viriato da Cruz] com quem continuo em contacto mais ou
menos permanente. Até agora tocou-se o Cairo, Gh. [Ghanal, Brasil. Pena é perder-se a
reunido do Partido democratico da Guiné que creio tem por estes dias, amanha ou depois
asua reunido anual. Em todo o caso eles tém um jornal que podera ser aproveitado.
Veremos depois as possibilidades que hd e as que tu jd aproveitaste.

Por carta de Angola deram-me a perceber que o Boavida (médico) [Américo B.]
também estd dentro. Parece que a razia continua em grande escala.

At/ tradutora espera que lhe facas o tal prefécio. Ela aproveitou agora a presenca da
m/ so.[sogra: Lotte Pfliiger] p adiantar o trabalho que creio estar no fim. Ela alids quer
mandar-te por mim qualquer recado, que s6 hoje devo conhecer, pois vou 14 4 noite.

Bem, quero fazer seguir esta hoje, pelo que termino. V€ 14 entdo se me arranjas
um sitio qualquer p* me estender uma ou duas noites. Talvez em casa do Marcelo
[Marcelino dos Santos]. Em todo o caso avisa-o, se ele af estiver, da m/ chegada e da
reunido. Poe-te também na medida do possivel em contacto ¢/ 0 ES p* combinarem
o local da reunido.

Saudades da Ruth p ti e p2 a Sarah.

P2 v6s um abraco meu.

ass.) L.

Carta a Viriato da Cruz
[dactilografada)

Frankfurt/Main, 9/9/59

Caro Viriato

Lamento que as tais circunstincias de que te falei me tenham impedido de dar
um andamento mais ripido aos assuntos que temos entre maos. Vamos a ver se agora
tudo se normaliza e se comego a dar o rendimento necessdrio p* tentar deixar tudo
alinhavado antes da nossa presumivel partida p o Gh. [Ghanal.

A este respeito, até hoje, nenhuma resposta veio. A propésito, antes que me
esquega, convém que as cartas que porventura envies p* mim p® serem reenviadas
tragam, ndo a data em que tu as escreves, mas uma data com 5 dias de avanco, para
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evitar que haja um desfazamento muito grande entre a data da carta e a dos correios.
Isso alids j4 fez suspeitar a Bo [[rmgard Bouvier] de que tu te ndo encontras na Bélgica,
pois ela viu que havia alguma diferenca entre as duas datas. Claro que ela ndo insistiu
muito no pormenor, mas via-se que ela tinha de facto algumas suspeitas. Disseram-
me hd dias que tinham publicado o teu artigo da Geo numa outra revista que parece
que vai pagar, mas claro que é melhor serem eles a comunicar-te quanto, logo que
saibam algo a teu respeito. Eu alids disse-lhes que tinha recebido uma carta tua a
correr em que me pedias umas informagdes e em que me falavas na hipétese de teres
de voltar a Berlim; disse 0 mesmo a de B. [Bary].!

Acabo neste momento de receber uma carta de m/ irma, que foi agora mae de
mais um Ltcio. A minha Mae, nessa carta escreveu apenas esta frase: Dr. Boavida em
Luanda, teu colega, é um rico médico. Isto sem vir nada a propésito faz-me pensar
que o Boavida estd preso, pois eu tinha dado a entender p? l4 que queria saber de mais
nomes. Em todo o caso nao tenho a certeza.

Esteve cd hd dias de passagem p? uma cidade perto de K6ln, onde vai fazer estudos
pedagdgicos, o Medina (cego). Por ele soube que consta em Lx. que as prisdes em
Angola se devem ao facto de ter sido preso pelas autoridades portuguesas alguém que
vinha do Congo belga com uma lista de tipos que devia contactar em Angola... Outro
mogo de 19 anos Rocha Oliveira, de Novo Redondo, que aqui est4, recomendado pelo
Agostinho [Neto], p? ir estudar p? ai ou ir p* o Gh., diz que outro boato corre, que é
contrério daquele 1°, pois «alguém sairia de Angola p o C.B. [Congo belga] ¢/ uma
lista de pessoas». Afigura-se-me mais verosimil, a ter de admitir uma das hipdteses, o
que conta o M., que lhe foi contado pelo Veiga [Carlos V. Pereira).

Apenas o Mério me respondeu afirmativamente  hipétese que lhes pus de ir 14
tentar delinear em conjunto um programa de acgo futura que nos permitisse uma vez
em Gh. tomar atitudes certos da concordancia de Paris, que com efeito, como o proprio
Muario reconhece, nao é fundamental, dada a posigio de critica meramente passiva em
que aqueles amigos se €m colocado. Em todo o caso, dada a circunstancia de actuarmos
em nome do MAC, convird sempre que procuremos trazé-los a participarem das nossas
actividades, malgré tout. Acresce que, feitas bem as contas, s6 um dos elementos ¢
verdadeiramente embaracante, e, quanto a mim, convinha esclarecer a sua posi¢io no
meio disto tudo, numa conversa com ele proprio. Por essa razio, sinto-me inclinado a ir
14, mesmo por um ou dois dias, para tentar unificar o nosso trabalho futuro.

O Midrio continua a por o problema de nio se sentir verdadeiramente ligado a
uma organizagio angolana, de estar farto daquilo a que ele chama «porcarias do tipo
lusitano ou luso-tropical» em que integra a critica que nos foi feita pela secao de Paris.
Diz ele estar interessado em trabalhar pela independéncia de Angola, embora nio
menospreze a luta a travar no plano de todas as colénias portuguesas. Eu pensava que
vocés tinham resolvido jd este problema quando ele esteve em Berlim. Sinceramente
penso também que ele terd certa razio. Infelizmente receio que a tua resposta a esta
carta me nao chegue a tempo, mas creio poderes escrever p? Paris, onde espero chegar

1. Ver nota da pdgina 75.
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no préximo domingo, dia 14, esperando se possivel regressar a 15 4 noite, ou 16.

A Noémia [N. de Sousa) até hoje ainda ndo apareceu. Receio que haja qualquer
complicagio. Seria bom que ela viesse com intengio de ndo regressar, até porque me parece
que os pides vao passar a dificultar a saida de africanos, ap6s tudo o que se tem passado.
O Neto tenciona ir p* Angola em Novembro. Convinha-nos encontrarmos urgentemente
condicoes p? podermos passar a exigir da n/ malta que fizesse um esforgo sério para deixar
Portugal. Pedir-lhes p* virem, sem termos no exterior um tipo de trabalho verdadeiramente
organizado no sentido por todos desejado, parece-me ser, p* j4, de ndo aconselhar.

A mensagem p? o Cairo j seguiu. P2 14 pode-se escrever em francés, pois foi como
contactimos com eles pela primeira vez, ¢ eles também nos responderam em francés.

Quanto ao pedido de intervengio p a A.A.LC. [All-African Peaples Conference],
chateia-me ter demorado tanto a coisa, mas a verdade é que a vinda do Med.[Medinal,
do Rocha, dum inglés que esteve comigo em Fiirst. [Firstenwalde] e uma série de
pequenas coisas que me impediram de trabalhar nos outros momentos (desde que
vim daf que ando com uma inflamagio nos olhos que nio me deixa trabalhar & noite)
tudo isso fez com que s6 agora despachasse a carta, que como te disse vai modificada.
Vai também uma carta a titulo particular, p* o Padmore, pelo qual aproveito mandar
os dados sobre o Rocha, para evitar termos de escrever novamente ao Minist. do
Interior e ao 1° Ministro. [Acrescentado & mdo:] Afinal esta envio directamente, pois
falta-me o n° do passaporte do Rocha a quem s6 devo ver amanh e creio nio valer
a pena perder tempo em enviar para ai. Envio-te depois a copia. E alids uma carta
escrita a0 Padmore, como Padmore, particular portanto. L.

As modificagdes que fiz e que vais ver, provém como creio ter-te dito de que nao
me parece que devamos ignorar os acontecimentos da Guiné, uma vez que escrevemos
em nome do MAC. Espero que estejas de acordo quanto a este ponto. Por outro
lado pareceu-me ndo ser conveniente isolar o nome do Ilidio, pelo que modifiquei a
frase em que se pediria a libertagao dele, pedindo a libertagao de todos os angolanos
e guineenses, prision. politicos. Acrescentei ainda um protesto contra a concentragio
de tropas que ora se faz nestas duas colénias.

Segue a lista que pedes do Steering Committee da A-APC.

Aos Bou. ainda nao falei no Ilidio, nem tenciono falar. Apenas lhes dei a conhecer
que tem havido centenas de prisoes em Angola. Eles arranjaram quarto p? o Rocha em
casa daquele tipo do Rundschau que ela nos apresentou. O Rocha trabalha por enquanto
numa garagem, onde lhe dio 15 marcos por dia. Ele parece muito bom mogo e com boa
vontade. Escrevi ao H. Schaul a pedir-lhe que informe se é possivel ele obter uma bolsa
de estudo ai. Ele estudou medicina em Coimbra, mas quer deixar a Medicina p? estudar
economia. Em todo o caso ele preferia ir p Africa connosco, e tentar estudar no Gh.

A propésito da Campanha, gostava de saber a quem jd escreveste. Eu propunha-
me escrever a0 Comité de Solidariedade do Cairo, e a4 Sub-Comissio dos Direitos do
Homem, na Onu. H também aqueles tipos do Committee of African Organisations
de Londres, de quem julgo ter-te falado na tltima carta. Escreveste-lhes?
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Quanto & Comissao dos Direitos do Homem, acho apenas que ¢ de comunicar o
facto e pedir a sua intervencio na medida das suas possibilidades, p? se certificar das
torturas a que so sujeitos os presos. Aguardo porém que me dés a tua opiniao sobre
o assunto. Infelizmente a Assembleia Geral da Onu comega agora, ¢ gragas a tanto
tempo perdido ainda ndo ¢ desta vez que se vai levantar o problema. Estés de acordo
em que em Paris discuta a possibilidade de em nome do MAC escrevermos a duas ou
trés individualidades do bloco afro-asidtico, p? tentar ainda em dltima instdncia que
se inscreva o nosso problema (das coldnias portuguesas) na ordem de trabalhos desta
sessdo? De qualquer maneira a sessao da 42 Comissio (que é a que trata destes casos)
s6 tem lugar p? os principios do proximo ano, em data a fixar, mas ¢ possivel que seja
necessario inscrever desde jd o problema na ordem do dia. De qualquer modo vou falar
aos tipos de Paris na questdo. Devo escrever-lhes hoje, ou mais seguramente amanha.

Hd em Londres um British Committee for Algerie de que faz parte o Basil
Davidson, ¢ presidido por Anthony Wedgwood Benn — deputado a2 Cimara dos
Comuns e de que fazem parte muitas personalidades, entre as quais alguns deputados.
Creio ser interessante contactd-los sobre o problema das prisoes, precisamente através
do Basil Davidson. Diz algo sobre isto.

O Mdrio estava indeciso sobre se havia de falar, e em que medida, dos movimentos
em Angola, nos seus artigos sobre as prisdes. Chegaste a responder-lhe a esta questao?

Bem, de momento nio me ocorre mais nada. Os meus sogros, familia ¢ a Ruth
enviam-te saudades. O Paulinho continua a fazer de vez em quando viagens p* o
Viriato. Os nossos amigos B. e de B. (mesmo a mae) pediram-me que quando te

escrevesse os recomendasse. Adeus UM GRANDE ABRACO DO T/

Relatério de Amilcar Cabral

[manuscrito]

#.;n'.u ,EIJ.ITK

B i

1= e dismments himfs: Lrmaris drmbivg mads dn If-u.-.‘,n..w--c.hﬂ 4 bdelr]
A wrina stk wm Lrly o fads giue tads dic e vid p-—d-'l‘-r]fl-tfl an o ds e
wivrae Ao Ll g 2ok Bannd | il g wlince, 4 o amplind rflﬂf«
o e b Anasgaina ’-.le.wﬂr.... _,I‘l-m._- mida | bk wy dsalin, faih” £ Bda o -uﬂrlr_...
P I, AN L L O R S S Y L e ddipa mevn ¢ dingom
b ondy IJM FTEN 2 fl--Af.-m"\,x-.-‘: s r.{-'n.r;;.. Rt # e b iy A B L ;{. -
- Ay g A:f«ﬁ..._/ni- P AP R THV - U P TR ey l_n'..-.n.f'..d'..uu./ « boAT.



Documentos e anotagdes de Licio Lara

Africa, Set. 1959

Bons amigos

1 - Pelo documento junto tomardo conhecimento dos principais acontecimentos.
A nossa gente, em todo o lado, vive cada dia uma vida mais dificil, mas hd de sair
vitoriosa da luta que estd travada, embora em siléncio, e que urge ampliar, e reforcar
da melhor maneira. A policia langa mdo, com as autoridades, de todos os meios
para destruir os nossos quadros ¢ evitar a nossa unidade. Vivemos uma ctapa nova
e decisiva e ndo faz sentido continuarmos na Europa, com o mundo de coisas que
temos de fazer em Africa, onde a nossa auséncia deixa uma lacuna prejudicial 4 luta.

2 - Vou tentar cumprir o programa que tracei. Depois de ir & m/ terra, vou tentar
ira Conakry, antes de regressar a casa.' J4 medi os riscos que estou a correr, mas parece-
me indispensével arrumar agora uns assuntos de que depende o futuro. Em Accra as
coisas correram muito bem e s6 foi pena que ndo estivesse quem podia decidir mas
tenho a certeza de que tudo vai marchar. Aguardo noticias. Vo estabelecer contacto
convosco e o objectivo imediato ¢é fazer vir um de vés, a tempo de poder estar presente
na Ass. Geral da ONU. E fundamental. Vale a pena reunir os documentos e por o
problema o melhor possivel. Que nada consiga reter af o que deve ir imediatamente
para Accra. Temos de provar que lutamos e queremos lutar decididamente.

3 - O delegado da UPA em Accra estd na América do Norte. Estou certo de que é
um bandido. Cobarde, inconsciente, mulherengo, bebedor de cerveja, tem malbaratado
todo o dinheiro que a nossa gente lhe manda — e ndo tem sido pouco. Em Accra deram-
lhe tudo (casa, comida, gabinete de trabalho, etc.) e nunca fez nada. Por dltimo, sob a
razdo de que vai representar-nos na ONU, foi para a América, comprando passagem
com dinheiro que recebeu de Angola e do Congo. Todo o dinheiro do povo tem sido
para ele — um traidor que o gasta com mulheres. Diz que se chama Roberto Haldane,”
mas estou convencido de que ¢ um nome falso (no serd o Zuzarte de Mendonga?) e
que visa servir-se da nossa causa, se ndo for um agente da policia. E preciso substitui-lo
e desmascaré-lo perante os nossos. Mais uma razio — e forte!! - para a vinda imediata de
um de v, pelos menos, para Accra. Parece que pretende ficar na América para estudar.
E preciso ndo deix4-lo representar-nos na ONU. E um traidor e bandido.

4 — Na vossa terra, as coisas estdo muito tremidas por causa das prisoes, ameagas e
porque muitos se tém vendido, como acontece em qualquer pais. Mas a luta continua
e tive a certeza disso. Uma atitude nossa no campo internacional seria de grande efeito
sobre a nossa gente e concorreria para reforcar-lhe o 4nimo. Fiz o que pude nesse sentido.
O documento junto cuja parte referente a identificagdo retirei, foi entregue ao Governo
de Ghana. Se conseguir o que pretendo, entregarei outro a0 da Guiné. Temos de agir
em todos os campos para ajudar os nossos irmaos que lutam no interior enfrentando os
maiores obstdculos. Precisam sentir-se apoiados.

5 - Ilidio foi preso em Lisboa depois de ter tomado conhecimento do que havia sido

1. Lisboa.
2. Trata-se de Holden Roberto.
3. Angola.
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decidido em Frankfurt. Consta que se tem portado bem, cheio de coragem, embora
tenha sido dos mais apertados pela policia. Nao consegui contactar Singapura. Mas
contactei Cacuaco que estd muito bom. Tive de por-lhe as questoes fundamentais
decididas: unidade, fundos, ligacoes por terra, envio de credenciais, etc. Além disso,
preparagao para possivel saida de gente nossa, conforme os convites feitos. Vamos a ver
os resultados, mas quanto a mim tudo correrd melhor se tivermos gente de confianca e
de valor em Accra, Congo Belga, etc.

6—Contactei congoleses que mostraram o melhor interesse pela nossa luta. Enderecos
que convém reter: MADIANA Paul — B.P 1244 — Léopoldville/Est. Congo Belge;
outro: MPOLO Maurice — B.P 13 — INONGOLO - Lac Léopold II — Congo Belge.
Sdo respectivamente, Vice-Pres. e Secret. Perman. do Movimento Nacional Congolés.
Em Ghana: A.K. Barden — PO. Box M. 24 — Accra (é o Secretdrio do Advisor for the
African Affairs). Contactei Brazzaville (Rep. do Congo), para ver da possibilidade de
trabalho para gente nossa de confianga. Vamos a ver. Nao confio neles, mas sempre seria
mais um ponto de apoio. Acho que as pontes de acesso estao langadas. Hd que avanar.

7 — Depois de contactar Conakry, se o conseguir, escreverei. De qualquer modo
voltarei a dar noticias, certamente por intermédio de Paris e por portador. Neste
momento a grande necessidade ¢ a presenca de alguém de confianga em Accra e na
ONU e creio que um de vés ¢ esse Alguém. Nao fico, porque hd compromissos e hd
ainda mais voltas a dar. Cada um tem [que] estar no seu posto — e venceremos.

8 — Digam alguma coisa se puderem, mas evitem coisas complicadas. Nao sei até
que ponto estou sendo vigiado. Tive de tomar algumas atitudes pouco prudentes, sem o
que as coisas n2o andariam. Vamos a ver se consigo passar através de tudo. De qualquer
modo hd deveres cumpridos: ¢ o que interessa. Digam, se precisam de dinheiro;
mandarei algum, embora pouco. Podemos arranjar dinheiro em Africa: ¢ necesséria a
nossa presenga. Sem isso, nada. Para todos o melhor abrago.

Abel Silva
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Carta a Viriato da Cruz
[dactilografada]
19.9.59

Caro Viriato

Regressei ontem de Paris,' onde me demorei mais do que tencionava, pois
recebemos 14 a noticia de que a Noé. [Noémia de Sousa) chegava no dia que eu tinha
reservado p? partir. Assim, resolvi adiar por um dia a vinda p? contactar com ela, uma

1. Como previsto, fui a Paris em 13 de Setembro, tendo regressado a 18.
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vez que soube que, devido ao facto de se ter demorado mais em Madrid do que contava,
pOs de parte a sua vinda a Alemanha. O meu contacto ¢/ ela deixou-me algo desgostoso,
pois constatei que desde que eu sai de 14 ela ndo voltou a ter contactos; por outro lado
achei-a muito desligada das nossas realidades, devido a ter compromissos com a familia
na educagdo do sobrinho que ela e a irma fizeram vir de L.M. [Lourengo Marques).
Assim, a sua ida p? Gh. [Ghana] tornou-se muito hipotética e de certo modo fungio
de se lhe arranjar a ela e & irma um emprego que lhes permita ocuparem-se da crianca e
delas préprias. Claro que isto nao ¢ de espantar, dado que a irma ndo tem de facto nada
aver com as 1nossas coisas. 56 é pena é que isso nos faga perder uma companheira de luta
que seria sem duvida da maior utilidade. Veremos o que se arranja. Em todo o caso ela
ficou de dar os respectivos curriculum & malta de Paris.

Vou tentar dar-te uns apontamentos breves daquilo que foi tratado:

Discutimos a acta que nos foi enviada. Chegou-se a conclusio que eles ndo tinham
recebido uma carta nossa em que lhes ddvamos conta das nossas actividades e que lhes
envidmos quando fomos os dois p* Berlim. Essa carta alids foi recebida, mas nio
foi «entendida» pelo Marc. [Marcelino dos Santos]. Concordaram no facto de terem
reunides pouco frequentes, devido a que cada um deles tem um tipo de vida diferente.
O ES. [Guilherme Espirito Santo] estd desempregado, pois agora certos tipos nao
podem trabalhar em industrias que fornegam a Defesa Nacional, o que era o seu caso.
Deu-me o seu curriculum p? ser enviado p? o Gh.

Uma das reservas mais importantes que eles punham ao nosso Memorandum p? a
G. [Guiné Conakry) era o facto de lhes parecer que deviamos ter feito uma introdugio
expondo resumidamente a situago colonial portuguesa; por outro lado também o
achavam imbuido de um certo pessoalismo, no que nos dizia respeito. Aceitei por boa
a primeira observagao, mas nio concordei com a segunda e demonstrei por que razao
nao considerava o mem. pessoalista.

Recebeu-se um telegrama do Men. [Hugo de Menezes] actualmente na G. a
comunicar que 0 MAC estava oficialmente representado no Congresso do PDG
(Parti Démocratique de Guinée] que teve lugar esta semana. Embora nio tenhamos
conhecimento profundo de como poderd o HM interpretar os nossos votos cremos
ser um passo em frente o facto de ld termos um representante oficialmente aceite. De
qualquer modo serd a primeira participago oficial do Mac, na vida politica de Africa,
Ele anunciou uma carta que nio chegou enquanto eu l4 estive.

O Mar. [Mdrio de Andrade] recebeu uma carta do K. [Keita] Fodeba, que lhe diz
muito simplesmente que os passaportes da G. s6 sio concedidos a cidadaos g.enses.
Claro que ndo é uma resposta de considerar, para jd. Oficialmente ela pode ser vélida,
mas creio que s6 oficialmente. Basta notar o caso do poeta e professor que conhecemos
em Roma, o David Diop.

O M. [Hugo de Menezes) alids pede a malta que lhe trate de mandar ir a noiva que
estd em Lx., 0 que mostra que ele jd encontrou condigdes p ela.

Fizemos um balango das nossas actividades e a malta em geral concordou com elas.
Frisou-se que cada seccio terd liberdade de movimentos apenas devendo consultar os
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outros em questdes que estejam fora dos principios do MAC. Discutiu-se a questao
do carimbo e chegou-se a conclusao que seria conveniente eu deixar 14 50 folhas de
papel carimbado, p2 qualquer eventualidade. Li-lhes o contetido do n/ relatério p? Lx.

Quanto ao problema das prisoes, 0 Md. ficou de contactar ¢/ o Basil Dav.
[Davidson). Ele é de opinido (e eu concordei) que esperemos pelo artigo que vai sair
na Gauche esta semana,' p2 depois jogarmos com esse artigo face  outra imprensa e a
certas entidades, uma vez que se faz mais fé num artigo de jornal. Pensa-se contactar a
FEANE a SAC, a Liga dos Direitos do Homem, os jornais do Congo Belga (Présence
Cong.), o Committee for African Organisations, o British Committee for Algerie, a
Solidariedade Afro-asidt., etc. Foram do parecer que para o Cairo e Londres podiamos
fazer uma coisa do mesmo teor da que fizemos p a AAPC, cujo contetdo lhes dei a
conhecer, bem como de toda a correspondéncia por nés trocada.

Fizemos uma previsio da nossa actuagio futura e chegdmos a conclusio que ela
s6 pode ser verdadeiramente esquissada quando estivermos em Africa, pois s6 af
conseguiremos ter uma visio de conjunto das possibilidades que se nos oferecero,
coisa que aqui na Europa é, como temos tido ocasido de apreciar, tarefa assaz
complicada, se ndo impossivel. Ainda sobre este assunto lembrei que poderfamos
tentar contacto directo com os dirigentes dos paises da Communauté que ainda 14
estivessem depois da reunido do executivo da referida Communauté. Infelizmente
nessa altura s 14 estava o Modibo Keita, com quem chegdmos a ter entrevista marcada
mas que nio teve lugar por ele ter de abreviar a sua partida p* Africa. A malta de Paris
ficou encarregada de sempre que se lhe oferecer oportunidade tentar encontrar os
referidos dirigentes p? com eles trocar impressoes sobre os nossos problemas.

Tratdmos também das oportunidades que procuramos encontrar para a nossa
gente cd fora. Focou-se particularmente o problema dos estudantes, por ser o que
de momento oferece mais possibilidades. Decidiu-se contactar a FEANF p? o
caso concreto do Rocha, como uma primeira tentativa de abrir portas. A FEANF
interessou-se pelo problema e fez seguir a nossa peti¢io em nome de estudantes das
coldnias portuguesas (temos necessidade de pensar numa organizagio estudantil) p* a
UIE [Unido Internacional dos Estudantes|. Vamos a ver o que resulta.

O problema dos fundos subsiste. A teu respeito, se disso houver absoluta necessidade
por causa do teu embarque, e se outras receitas ndo aparecerem até essa altura, pode-se
conseguir um empréstimo até Dezembro do Marc. Portanto pelo menos ndo serd por falta
de dinheiro que deixards de ir; o problema é que a resposta ainda nio veio e as passagens
ndo sdo assim tao ficeis de arranjar. Alids nem sei quando tencionas sair dai. Penso que
serd por estes proximos dias. Como creio ter-te dito, antes de partir p? Paris escrevi ao
Padmore; vou ver se encontro a cpia da carta para te enviar, pois fiz uma copia p? ti.

Quanto a contactos futuros pensou-se em escrever a0 Goan League p? estabelecer
um primeiro contacto entre as duas organizacoes; também se frisou a necessidade de
logo que estejamos em condigoes de o fazer exigirmos a nossa cadeira nos diversos

1. Trata-se muito provavelmente do artigo, sem data, que vem publicado em Anexo n° 11.
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comités (Cairo, Accra, etc.); logo que se oferega oportunidade contactarmos com as
diversas organizactes sindicais africanas, p? as quais penso eu que devemos também
fazer um apelo a favor dos nossos presos. O Md.[rio de Andrade] ficou de fazer um
inventdrio de todos os organismos com quem nos devemos relacionar para consolidar
a nossa presenga, base de todas as nossas pretensoes.

(O Césaire ficou de se informar junto do S.T. [Sékou Tourd] se tinha recebido o n/
memorandum; isto ndo vem a propdsito, mas lembrei-me agora).

Sobre esses organismos, acentuou-se quanto a nds de Angola a necessidade de
desde jd contactarmos os organismos politicos do Congo Blelga]. Podemos fazé-
lo através do Lumumba e do Iléo Joseph que parece ser o que de momento nos
oferece maior interesse. O seu endereco, do Iléo, é B.P. 164, Commune Dendale,
Léopoldville. O Béhanzin estd em Paris e parte no fim do més. Nao consegui falar
com ele por ter ido para fora.

Quanto ao problema da ONU decidimos comegar desde jd a trabalhar numa
exposicao baseada naquele questiondrio, tendo distribuido algum trabalho p? Lisboa.
Claro que se acentuou a urgéncia de que o trabalho seja feito e pelo sim pelo nio,
convém estarmos preparados para o caso da gente de Lisboa ndo dar seguimento ao
nosso pedido. O M4. ficou de escrever a um tipo que trabalha na ONU (deves saber
quem é) para que ele entre em contacto com o tal Roberto Haldane [Holden Roberto)
que segundo informagdes que o M4. tinha jd estd em Nova Yorque. Simplesmente,
a carta que acabo de receber do Abel [Amilcar Cabral] e cuja copia integral te envio,
bem como o documento que lhe vinha apenso e que penso ser parte de uma exposicao
sua a quem de direito, simplesmente, dizia eu, o tal conterrineo deixa algo a desejar
e confirma em absoluto as reservas que o Abel me fez quando eu ainda estava em
Lx. Grande gaita. Vamos a ver se ¢ possivel e como impedi-lo de representar o nosso
povo e desmascard-lo quanto antes. P2 ja vou escrever a0 Md. p* que ele suspenda o
contacto que tencionava fazer com esse tipo.

Deixei p* o fim a carta do Abel. Ela foi p* mim um balde de dgua fria nas
suas referéncias a0 Haldane. Esse nosso amigo estd correndo riscos gravissimos e na
impossibilidade de encontrar alguém que se desempenhasse da missio foi ele mesmo. Pela
Noé. manddmos-lhe dizer que estamos verdadeiramente preocupados com o seu futuro
e que deve por-se a mexer. Ele alids dd conta disso na sua carta. Ele é digno da nossa
homenagem pela maneira inteligente e patriética com que se desempenhou da sua missio.

Nao seria conveniente que tu e eu estivéssemos juntos antes de embarcarmos para
decidir do muito que hd a fazer? Nao te serd possivel vires por ca? Que hd sobre a
possibilidade de ires dai directamente p2 Africa?

O Tlidio foi sob prisdo p* Africa e na altura de desembarcar prenderam também um
marftimo que lhe deu um recado da familia. Isto foi a tnica noticia que a N. trouxe...

Por ora nada mais me recorda. Nio sei se o Abel também esteve no Congresso do
PDG. A carta dele permite supor que isso seria possivel.

Escreve com urgéncia e diz-me concretamente a tua opinido sobre todos os pontos
focados nesta carta.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

Penso também ser de escrever ao Barden de que fala o Abel (e isso quanto antes),
a dar-lhe conhecimento de todas as démarches e a pedir que intervenha. Como vés os
problemas complicam-se e urge estarmos no nosso posto, que nao ¢ evidentemente
aqui. Esta vai expresso p? o MD [Mowuradian Dicran). F uma chatice este tempo que
se perde com o détour, mas tem que ser.

A Ruth manda-te saudades. Abragos meus. O mitdo estd dptimo.

Escreve depressa.

Teu

ass.) L.L.

Carta de Guilherme Espirito Santo
[manuscrita]

[Acrescentado por L. Lara: 2119/592]

Licio,

Acabam-me de informar na Prefeitura da Policia de que devo deixar a Franga antes
do 10 de Outubro. A medida sendo arbitraria e nio vendo eu as razoes, vou ver se
arranjo as coisas no Ministério do Interior, embora sem esperancas.

Na expectativa da data limite e levando as minhas investigagdes até aos paises
limitrofes, pego-te que, de volta de correio, me sugiras o que poderei vir a encontrar
na Alemanha caso vé para ai.

Desculpa-me o aborrecimento suplementar.

Guilherme

Carta de A. K. Barden
[dactilografada — original em inglés]

Gabinete do Primeiro Ministro
C. Postal M. 24
Accra — Ghana
22 de Setembro de 1959

Caro Sr. Licio Lara,

A sua carta de 11 de Setembro chegou durante a auséncia do Sr. Padmore, em
Londres. Ele regressa a Accra na quarta-feira 30 de Setembro de 1959 e a sua carta
serd imediatamente levada ao seu conhecimento.

Ficard certamente satisfeito por saber que a sua carta coincidiu com a chegada
a Accra do Sr. Amilcar Lopes Cabral. Ele falou muito bem de si e do Sr. Viriato
da Cruz e explicou-nos longamente as dificuldades pelas quais estao agora a passar.
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Contudo, eu disse-lhe que, na auséncia do Sr. Padmore, nio poderia ser tomada
qualquer decisio mas que ele seria informado do assunto no seu regresso. O Sr. Cabral
também aproveitou a sua curta estadia aqui para preparar um breve documento sobre
as atrocidades desumanas a que estao submetidos os cidadaos indigenas de Angola por
parte do regime portugués. Este documento estd sendo cuidadosamente estudado.

Nao hd qualquer objecgio em que o Sr. Carlos Alberto da Rocha Oliveira venha para
o Ghana, desde que possa pagar a sua passagem. Se esta sugestdo for praticavel, ele deveria
telegrafar-nos o niimero do voo, a hora da partida e a hora estimada da sua chegada ao
Ghana. Mal estivermos na posse desta informagio daremos instruges as autoridades do
aeroporto para que autorizem a sua entrada. Também se podem arranjar as coisas para que
ele encontre no aeroporto um funciondrio do nosso departamento.

Envio-lhe os meus melhores cumprimentos, esperando ouvir em breve algo
da sua parte.

Respeitosamente
A.K. BARDEN
(SECRETARIO)
Carta de Amilcar Cabral
[manuscrita]

[Acrescentado & mdo por L. Lara: Data do correio 24/9]
R: 28/9/59]

Caros amigos

Cé estou eu de novo e a marcha ndo pdra, nio pode parar. Temos de caminhar
firmemente até & vitdria final.

1. Estive na minha terra durante uns dias. Apesar de todas as opressoes, de todas as
manhas, a luta continua, cada vez mais conscientemente, cada dia mais reforcada. De
tal maneira que eu préprio fico admirado de tanta vontade espontinea, de tanto desejo
consciente de fazer alguma coisa de concreto e consequente em relagio  terra. Dado
que surgiram outros movimentos (organizacoes clandestinas) é objectivo fundamental do
programa tragado, conseguir uma unio sélida, a formagio de uma s6 frente para lutar.

2. Afinal, a chacina feita pela policia e civis portugueses teve este balango: 24 mortos
e 35 feridos, alguns muito graves. Chegaram a matar alguns africanos dentro da 4gua,
quando tentavam fugir & policia e alcancar os barcos que estavam ancorados perto do cais
de Pijiguiti (Bissau). Crime do mais hediondo que pagardo um dia, porque o nosso Povo,
nds todos, jurimos em siléncio vingar os nossos mdrtires, os primeiros sacrificados pela
libertagao da nossa Patria. Foi umalicio e importa tirar dai as maiores vantagens para a luta.

3. Aqui, contactei com muita gente e fiz bons conhecimentos. Creio que estabeleci as
bases para uma eficaz colaboragio dentro de pouco tempo. Mando um documento. Se
quiserem qualquer coisa para aqui, escrevam para Mr. Henry Labery — B.P. 1661 — Dakar;
ou para Mr. Jean Gomes — 615-H Cicap Baobab Grand-Dakar — Senegal. Qualquer

enderego que eu tenha indicado antes, fica sem efeito (ndo me lembro se o fiz).

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

4. Nao pude ir a Conakry, por causa do passaporte que ficaria marcado. Temos 14
elementos. Vou escrever e mandar documentos tratando das nossas coisas.

5. Regresso amanha a casa.! Vamos a ver se depois destas voltas todas ndo me chateiam.
De qualquer modo, espero (tenho a certeza) de que continuardo a luta até o fim, até a
vitéria incondicional contra os nossos opressores.

A camaradagem, do vosso

Abel

[Acrescentado na margem:] Seria muito bom, se j estivessem em contacto com Accra.
Ficou estabelecido que tentariam encontrar-vos ai, onde estais, para novas démarches e
regresso a Africa. Desejo ardentemente o dia em que nos encontraremos aqui. Mais do que
nunca estou certo da necessidade e vantagens da nossa presenca aqui, entre os nossos irmaos.

Abel

Carta a Midrio de Andrade
[dactilografada)

Ftm. [Frankfurt/Main), 24.9.59

Caro Mirio

Votos de bem estar para vés ambos.

Apds uma magadora viagem cd cheguei. A Ruth gostou imenso das flores, foi
mesmo do que mais gostou entre todas as prendas que toda a familia e os amigos de
cd lhe deram. Nao h4 divida que a Sarah sabe comprender um determinado nimero
de problemas que dizem respeito & mulher ausente, ou antes, distante.

Nao quero deixar de vos agradecer toda a camaradagem com que me rodearam,
sabendo embora que isso é apandgio da nossa malta.

Quando cd cheguei encontrei uma carta daquele nosso amigo que esteve entre nés em
Maio.* Envio-te uma cdpia integral de um documento que ele entregou a0 Gov. de Gh.
[Ghana, com quem teve conversagdes a respeito dos nossos problemas que decorreram
bem. Ele tencionava fazer o mesmo na G. [Guiné Conakry], mas nio sei se teve tempo.

Uma coisa chata que ele diz é que o nosso patricio que estava ld e que actualmente
estd em Nova York,” nio merece a minima confianga, pois é «um bandido. Cobarde,
inconsciente, mulherengo, bebedor de cerveja, tem malbaratado todo o dinheiro que a
nossa gente lhe manda e nao tem sido pouco». «E preciso substitui-lo e desmascard-lo
perante os nossos. Mais uma razio e forte, p? a vinda imediata de um de vés, pelo
menos pe... Parece que pretende ficar na América p? estudar. E preciso nio deixd-lo
representar-nos na ONU. E um traidor e um bandido.»

1. Lisboa.
2. Amilcar Cabral.
3. Holden Roberto.
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Como vés, nada mais triste... P2 jd, se ainda nio o fizeste, evita escrever p2 o tal
amigo americano sobre o senhor. Temos que ver como o desmascarar e impedir que
nos represente (aos angolanos).

O tal documento junto é uma parte de algo que ele redigiu apressadamente como
introdugio a conversagdes que teve depois.

Que me dizes do que se passa quanto ao E.S. [Guilherme Espirito Santo). Serd que
vocés serdo objecto das mesmas medidas, ou serd pelo facto de ele ja ndo ser estudante
e... Alids a coisa espantou-me tanto mais quanto ele nao tinha sido chateado como
v6s. Sinceramente ndo percebo.

Chegaste a dar as tltimas recomendagoes 4 nossa amiga?' Fiquei algo desgostoso
pois me pareceu que ela ja ndo estd tdo entusiasmada como antes. Na opinido do
amigo que nos escreveu hd urgente necessidade de fazer algo que tenha repercussao
internacional, para reanimar a luta, um pouco abalada com os tltimos acontecimentos.

Jé tiveste noticias mais concretas do H.M. [Hugo de Menezes]? Admira-me que ele
nio tenha também escrito p? cd.

Bem, por hoje nada mais. J4 estive com os B. [Bouvier] que te mandam cumpr. Estive
ontem a ajudd-la nuns pormenores da tradugio, e devo 14 voltar sibado. Ontem ouvi cd
uma interessante palestra de um jornalista que fez uma viagem por toda a Africa, menos
a Portuguesa e Nigéria. Creio que fard p* 0 ano que vem esta viagem. Ele conheceu todos
os chefes de Governo e lideres dos povos africanos. Tem uma maneira de ver os problemas
bastante interessante e nada deformada pela opinido que aqui se encontra geralmente. Vou
conhecé-lo em breve mais intimamente e talvez se possa tirar qualquer vantagem desse facto.

Bem, adeus. Um grande abrago & Sarah.

Teu

ass.) L.

[Acrescentado & mdo:] ¢/ uma cépia do documento entregue por A. no Gh.

Carta a Viriato da Cruz
[dactilografada)

Frankfurt/Main, 26 de Setembro 1959
Caro Viriato

Espero que estejas jd de posse dam/ cartade 19.9 enviada DM [Dicran Mouradian).

Acabo de receber resposta 4 carta que escrevi ao Padmore; infelizmente ele estd
em Londres até 30.9 o que atrasa bastante a solugio dos nossos problemas. E uma
grande chatice, dado que o t/ passaporte se encontra em vias de caducar, e o meu
também. Pela cépia que te envio terds ocasido de ver que eles dio solugio favoravel
a0 caso do Rocha, mas quanto a nés nio se pronunciam. E certo que o n/ caso ¢
mais melindroso, mas acontece ser bastante urgente. Além disso, quer as companhias

1. Noémia de Sousa.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

maritimas, quer as companhias de aviagio exigem o visto de Ghana p? venderem o
bilhete. Isto ¢ mais uma dificuldade que eles proprios pelos vistos nao conhecem, pois
o Barden d4 aquela sugestao p® o caso do Rocha. Na carta que lhe estou a escrever, em
que mais uma vez friso a n/ situagao actual e na qual he mando também o curriculum
do Espirito [Guilherme E. Santo] obrigado a abandonar a Franga até 10 de Outubro,
falo-lhe exactamente na necessidade de possuirmos os vistos antes do embarque. Vou
sugerir que, se necessdrio, mandem autorizagio telegrafica, pois o tempo aperta.

Digo-lhe ainda que seria importante que ele ou 0 Padm. tomassem conhecimento da
correspondéncia até hoje trocada com eles, e, ainda uma vez pego que digam claramente
se podemos, em caso de necessidade, contar com qualquer auxilio deles, mesmo a titulo
de empréstimo. Nao te mando a copia, pois quero fazer-te seguir esta hoje. A carta p
14 segue amanha expresso p? eles, pois hd amanha um avido p2 4 que sai daqui  noite.

Por outro lado a ignorincia do que pensas fazer, se ficas ai até 4 partida, se sempre
arranjaste a massa p? ir, se vais p? a Bélgica, enfim, os teus projectos, essa ignorancia,
dizia eu, preocupa-me bastante.

Continuo a estudar o caso ONU que se apresenta com certas dificuldades. Por
sugestao de Paris vou fazer um memorando p? nés, destinado a que a malta possa apreciar
as chances que temos. De qualquer modo pus-me em contacto particular com o George
Houser do Amer. Com. on Afr. [American Committee on Africa, apenas p? trocar pontos
de vista com eles e saber o que é que eles realmente tém feito sobre a questao.

Escrevi também ao Makoso Gabriel fazendo-lhe uma simula dos acontecimentos p
que ele veja as possibilidades de fazer uma noticia ou um artigo sobre o assunto. Nao
escrevi a mais ninguém, pois aguardo as tuas noticias, para saber se jdo fizeste. Parece haver
possibilidade de levantar aqui a questao. Depois informo-te quando souber pormenores.

Esta carta vai mesmo directamente, pois nao hd tempo a perder e ela nao diz nada
de importante. Em todo o caso vai registada.

Cumprimentos da familia. Um abrago

[Acrescentado & mdo:]
PS  Vaitb a cdpia duma carta que eu tinha acabado de escrever quando chegou a
do Barden. Mando-a na mesma ao cuidado do Barden.
Incluso: Copia da carta do Barden

« « p* o H. Ch. [Honorable Chairman)

Carta de Amilcar Cabral
[manuscrita]
Lx-28/9/59
[Apontamento de L. Lara: R.: 1.10]
Meus Caros Amigos

Escrevo de Lisboa, onde cheguei no dia 25. Estou cheio de saudades, mas nao
vale a pena falar de saudades. Encontrei todos bem e todos preocupados com viagens.
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Espero que tenham recebido as minhas noticias.

Venho dizer-vos que tenho meios para completar o necessdrio para o negécio do leo
de palma. Acho que é fundamental a exportacio, quanto mais breve melhor, por causa dos
concorrentes. [Sublinhado por L. Lara] Entro com a massa que falta — e para isso a tenho
guardada — mas quero ter a certeza do seguinte: quando, como e para onde devo manda-
la. Isso de negdcios tem de ser bem feito, porque: quem ¢é que quer perder a massaroca!

Espero noticias e desejo que tudo vos corra bem.

A melhor camaradagem e toda a confianca do

Abel

Carta de Mario de Andrade

[manuscrita]
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Paris, le ler Octobre 59
Meu caro Lucio,

Esta direccdo pode servir para o envio de alguns documentos confidenciais (sob
condi¢io de me avisares antecipadamente).

Respondo  tua carta de 24:

A malta encarregou-me de te pedir um esclarecimento sobre 0 memorandum: foi
ele feito em nome do M? Por decisio tomada ai, no més de Maio?

Ciente da informagio sobre o Ventura [Holden Roberto). A verdade é que j tinha
escrito a New York, mas isso ndo tem importincia.

Al tens um extracto da carta do H.M. [Hugo de Menezes| e do memorandum por
ele entregue ao Bureau Politique du PD.G. [Parti Démocratique de Guinée].

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

Nés aqui pensamos (e vamos remeter uma carta ao B. nesse sentido) que a iniciativa
de integrar os Guineenses no M.A.C. ¢ prematura e precipitada. Isto, por razoes de
tctica, seguranca e tendo em conta as perspectivas da luta nacional guineense. O papel
do H. [Hugo de Menezes], em nosso entender, além da representagio dos nossos
interesses na Guiné, deve limitar-se a encorajar a formagio politica dum movimento
nacional de libertagao da G. com os elementos de Conakry e a preparar um terreno
de colaboragio com o organismo do M.A.C. Parece-nos, pois, que nas circunstincias
presentes, nada o autoriza a absorver essa gente num movimento geral como o nosso.
Ele préprio poe reservas a actividade de certos guineenses emigrados.

Diz rapidamente o que pensas destas observagoes. Alids, enviar-te-ei a copia
integral da carta que lhe dirigimos. Importa que Vocés ai exprimam também por carta
a vossa opinido sobre o assunto, a menos que prefiram partir do nosso texto, refazé-lo,
acrescentar ou fornecer uma sintese do que nds pensamos (secgoes de P. [Paris] e de A.
[Alemanha)) da iniciativa do H.

E uma chatice o que se passa com o E.S. [Guilherme Espirito Santo]. Creio que hd
influéncias do Embaixador Port. junto do Gov. Francés. Eu aguardo.

Recebi uma carta do Glinne que se desculpa por ainda nio ter passado a nota que
lhe entreguei. Esteve ausente, durante duas semanas. Entretanto, vou mandar um
outro texto ao Davidson [Basi/ D.], mais completo. Segue uma cépia, no proximo
correio, bem como outros detalhes da actividade do Hugo.

Nao sei que pensar da nossa amiga N. [Noémia de Sousa] mas julgo que certos
lagos familiares s2o pouco compativeis com a liberdade de movimentos, necesséria
para a consecugio da nossa luta. Enfim!

A Sarah ndo estd em casa, ela agradece a atengio da Ruth. D4-lhe saudades nossas.

E um abrago para ambos

Mario
PS. — Recebeste um exemplar de InterAfrique Presse?
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COPIA DE PARTES DA CARTA DE HUGO DE MENEZES A PARIS

«Comecei, hd tempos, a contactar com gentes da Guiné ocupada. Havia o esbogo
de uma pequenita organizagao de meia duzia, com um presidente que nao me inspirava
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confianga. Por tal motivo, e porque mais alguns tém um comportamento suspeito,
procurei desfazer o grupo, e fiz com que ingressassem no nosso movimento aqueles
que deram provas de seriedade. Nio sei se vos agrada esta minha resolugio. Contudo,
procedi assim por vdrios motivos, entre estes, a necessidade de ter alguém comigo, e,
por outro lado, dado o interesse que a Guiné ocupada desperta aqui, muito maior do
que todos os outros territdrios, esta inclusdo reforcaria a nossa posicdo. E antes que
o Governo da Guiné resolvesse constituir uma organizagio anticolonialista com os
exilados Guineenses — estava em vias de fazé-lo — eu resolvi antecipar-me. Eles estao
organizados dentro do nosso Movimento.»
Do «memorandump:

(...) «En saluant le Parti Démocratique Guinéen, le Mouvement Anti-Colonialiste
s'adresse  son bureau politique, dans I'espoir de voir bien acceptées les propositions
qui lui sont formulées:

1) Qu'il soit accordé au MAC la création d’un bureau dans la République de Guinée.

2) Qu'il soit accordé asile, dans la République de Guinée, aux membres du MAC
qui en auront besoin.

3) Qu'il leur soit accordé le passeport Guinéen.

4) Qu'il soit permis au MAC [utilisation de la Radio et de la Presse de la
République de Guinée.

5) Qu'il soit accordé au MAC un prét, remboursable apres la libération.

6) Que soient contrdlées les activités, dans la République de Guinée, de ceux qui
parviennent des territoires dominés par le Portugal.

7) Que des mesures urgentes soient prises dans le but de rendre le gouvernement
portugais responsable du massacre de 30 Africains 3 Bissau et que soientimmédiatement
libérés les 250 A. arrétés en Guinée dite portugaise.

Signé H.M.
Paulo Gomes pour le MAC»'.

I Tradugdo: «Saudando o Partido Democritico da Guiné, o MAC dirige-se ao
seu bureau politico, esperando que as propostas formuladas sejam bem aceites:
1) Que seja concedida ao MAC a criagio de um bureau na Rep. da Guiné. 2)
Que seja concedido asilo, na Rep. da Guiné, aos membros do MAC que dele
necessitarem. 3) Que lhes seja concedido o passaporte guineense. 4) Que seja
concedida a0 MAC a utilizagdo da rddio e da imprensa da Rep. da Guiné. 5)
Que seja concedido a0 MAC um empréstimo, a ser reembolsado apés a libertagao.
6) Que sejam controladas as actividades, na Rep. da Guiné, dos que vierem dos
territérios dominados por Portugal. 7) Que sejam tomadas medidas urgentes a fim
de responsabilizar o governo portugués pelo massacre de 30 africanos em Bissau e
a fim de que sejam imediatamente libertados os 250 africanos presos na Guiné dita
portuguesa. Assinado por H.M. e Paulo Gomes, pelo MAC.»

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

Carta de Viriato da Cruz
[manuscrita]
4, Outubro 1959
[Acrescentado & mdo por L. Lara: R 71X/59]

Caro Lara,

Recebi o teu telegrama, a que respondi ante-ontem. Recebi igualmente, na semana
passada, a tua carta relatando o encontro de Paris.

Perguntas-me quando saio e por que via. Eu pergunto-me se devo sair. O m/ passaporte
caduca dentro de 14 dias. Para onde irei? Fard sentido que eu va para a Bélgica ou para ai?
O que me garante uma solucfo satisfatéria do meu caso? [Sublinhado por L. Lara]

E possivel que saia, uma vez que assine contrato com a editora aqui, ¢ uma vez
que me adiantem o dinheiro suficiente para uma viagem directa, por barco, até Africa.

Também j4 ndo tenho lata para pedir aqui ajudas de viagem. Nao pego.

Nao te escrevi hd muitos dias porque concentrei todos os meus esforgos e todo o meu
tempo no trabalho que tinha de acabar em 28 de Setembro. Era esta a data-limite para dar
uma c6pia do meu trabalho 4 unido. E na verdade esse foi o meu compromisso e essa era a
minha obrigagio moral. Cumpri tdo. Dei-lhes uma cépia com 130 folhas do m/ trabalho.

A partir de ontem jd ndo estou na casa de repouso. O pessoal entrou em férias ¢ a
casa estd em reparagoes. Também ji ndo estou a cargo da unido.

Escrevo-te hoje de uma pensao, em Berlim. Amanha de manhi tenho de deixar
0 quarto e procurar outro. Quase impossivel encontrar um quarto para mais de
uma noite. H4 muitos forasteiros na cidade em virtude dos festejos do décimo
aniversirio da Republica.

Amanha ou depois vou mandar-te um enderego para mim. Talvez do outro lado.

O m/ visa para aqui ¢ vélido até o dia 15. Depois desta data, nio sei como sairei
deste par de botas, pois j4 ndo estou sob a protecgio da unido. Possivelmente irei
Polénia: jd fiz as primeiras diligéncias nesse sentido. Nao sei se pegaro.

Até 14, vou viver aqui de escrever artigos.

2 — Outros assuntos: Do encontro de Paris nao tenho nada de especial a dizer.
Estabeleceram-se compromissos; afastaram-se as reservas pueris dos meninos de Paris.
E agora? Agora, hd que esperar que os factos provem que Paris estd a colaborar com
actos ou se se mantém na posigao habitual de pedra dentro do sapato.

Nao sei se vocés combinaram sobre as condi¢oes em que Paris utilizard os impressos
com o carimbo do MAC. Quem assina? Sobre que assuntos estao autorizados a
escrever? A redaccao da correspondéncia deles estd sujeita ao controle de quem?

Eu sou pela democracia; mas por uma democracia centralizada, com cabega,
tronco e membros.

Recebi uma carta, através da Bélgica, do Abel [Amilcar Cabral). Vinha acompanhada
de um relatério que ele deixou na Guiné. Essa carta foi enviada por ti ou pelo Abel? Nao
te mando copia da mesma, porque a nio tenho aqui comigo. [Na margem, por Liicio
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Lara: Essa carta ia incluida numa minha/. Todas as minhas coisas estao na «consigne»
na estagdo. Eu s6 ando com escova de dentes e gillette no bolso.

Escrevi um artigo para um jornal de Berlim. Dei todas as fotos de S. Tomé. [Sublinhado
por L. Lara, que acrescenta & méo: convém que regressem; Vamos a ver se o publicam.

Até a préxima quarta-feira, vou escrever outro artigo sobre Angola. Para 0 mesmo jornal.

O Rocha sempre parte? Quando?

Caso da Noémia: Chato. Mas légico. Eis um exemplo vivo do que o Mirio
chama revolucionarismo luso-tropical. Estou de acordo ¢/ o Mério em que existe
efectivamente esse fenémeno entre nés. E um revolucionarismo de atitudes, verbal,
sentimental. Um revolucionarismo que muda com o vento dos sentimentos. Hoje ¢
a educacio do sobrinho (educagio em que ambiente? Sob que condigdes?). Amanha
¢ o casamento, é o problema da denti¢io do menino, é o emprego, ¢ a avé que teve
um colapso cardiaco. Enfim, histérias vulgares. Tudo isso estd muito impregnado da
pequenez de pensar, de querer e de agir do Portugués. Lusismo nos trépicos.

As cartas do Mdrio, enviei-as aos destinatérios.

Estou de acordo com as cartas que ultimamente escreveste a0 Padmore, bem como
as diligéncias tomadas acerca do caso do Espirito [Guilherme Espirito Santo]. A malta
de Paris estd a comegar a sentir o duro da vida. E possivel que essa nova fase lhes faca
compreender o sentido dos esforcos despendidos até hoje para nos organizarmos e
agirmos dentro de uma organizagio. Afinal, eles verdo que isso é ttil até para eles. O
Marcelino ainda recebe subsidios do papd; mas mais tarde ele despertard do mundo
cor-de-rosa da juventude estudante.

3 — Se puderes, escreve ao Secretariado do Cairo, a pedir-lhes cépias, para nés,
dos comunicados que eles publicam. Queremos receber, sempre que possivel, esses
comunicados.

Nio escrevi a esse Secretariado sobre o caso das coldnias, sobre os wltimos
acontecimentos. Vocés podem fazé-lo ai.

Nao mudem o nome das organizages. O Secretdrio do Cairo bem como o de Accra,
chamam-se secretariat e nao secretaryship. Este ltimo termo, como sabelis, é abstracto.

Também acho ser tempo de vencermos o nosso desconhecimento sobre questdes
protocolares. E ficil informarmo-nos a esse respeito. Basta ler os livros brancos»
dos Estados; livros sobre diplomacia; e correspondéncia trocada entre personalidades
politicas. Nés estamos metidos nesses affaires; logo, temos de conhecé-los. O que ndo
podemos ¢ pedir sempre que nos desculpem as mesmas ignorancias. Alids, isto deixa
md impressdo a nosso respeito.

Escrevo-te sem ter presente nenhuma das tuas cartas. E possivel que nio te
responda agora a muitas perguntas tuas. Vou agora procurar quarto. Se reunir as m/
malas, posso responder-te mais circunstanciadamente.

Cumprimentos a Ruth, a0 Rocha, & tua familia. Beijos ao Paulinho. Este deve
estar um espertalhio!

V.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

Carta de Mdrio de Andrade
e copia da carta da secgio do MAC de Paris a Hugo de Menezes
[manuscrita]’
Paris, le 5 Octobre 59
[Acrescentado & mdo por L. Lara: R 71X/59]

Meu caro Lucio,

Mais duas informagoes colhidas nas cartas do H.M. [Hugo de Menezes]: ele ficou

encarregado pelo Ministro da Informacio de dirigir semanalmente um programa
radiofénico em portugués. Ou melhor: fard duas emissoes por semana. Falard, na

primeira emissdo, dos recentes acontecimentos de Bissau.

Por outro lado, sugere que se escreva (em papel timbrado) ao K.E [Keita Fodébal,
Ministro do Interior, lembrando-lhe 0 memorandum que lhe foi entregue.

Al tens a copia da nossa comunicagio.

Vai também a tal pag. 12 da Gauche que acaba de sair, bem como a c6pia do texto
que enviei ao B. Davidson. Recebeste 25 ex. do m/ nimero? Pego-te que me mandes 3
copias dactilografadas dessas paginas — Intimidation et vague d’arrestations’ — pois
queria propor aqui a alguns jornalistas. Tenho dificuldades em passar 2 mdquina.

Acuso recep¢ao da tua carta de 2. Fiz a assinatura por 3 meses do L.A.D
[InterAfrique Presse].

O ES. [Guilherme Espirito Santo] foi 2 Bélgica e deve ter regressado para falar com
o Senghor que prometeu intervir no seu caso. Ainda nio o vi.

Urgente que o Engenheiro [Amilcar Cabral] venha cd para fora. Nao achas? (Av.
Infante Santo. Lote Particular N© 2).

E bom tomar algumas precaugdes no envio de documentos. Aguarda indicagao
duma morada segura para essas coisas importantes. Eu nao posso guardar comigo tais
papéis. Utiliza, por enquanto, a morada do meu editor, com aviso prévio. Escreve-me
apenas uma vez por semana (da Ruth para a Sarah). Como fazer chegar os niimeros:
G. [La Gauche] a Lisboa e Luanda?

Vou dar indicagoes a um amigo belga, que ele envie para Lisboa, mas para Angola...

Diz algo sobre isso. Um abrago do

Mirio

COPIA DA RESPOSTA DA SECCAO DE PARIS
[dactilografada — possivelmente incompleta]

A secgio de Paris do MAC, reunida em 22 de Setembro tltimo, apreciou na sua
ordem do dia o contetido politico das tuas cartas de 6 e 10-IX-1959.

1. Aspartes sublinhadas correspondem aos sublinhados por Liicio Lara; os sublinhados
do autor da carta vém em negrito.

2. Ver Anexo n° 11.
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Dois pontos essenciais retiveram particularmente a nossa atengio:

I - Memorandum dirigido ao Bureau Politique du PDG [Parti Démocratique
de Guinée).

II - Recrutamento dum grupo de Guineenses e sua inclusao no MAC.

Sobre o primeiro ponto, declaramos a nossa satisfagao, louvamos o esforco
empreendido e manifestamos o nosso acordo com as 7 proposi¢oes formuladas junto
do PDG. Fazemos votos enfim por que a tua missao seja coroada de éxito. Agrada-nos
constatar que procuras realizar seriamente os ideais do nosso movimento.

Mas quanto 2 iniciativa que acabas de tomar em relagio aos Guineenses emigrados
em Conakry, afigura-se-nos que ela comporta alguns riscos e minimiza um factor
importante da luta anti-colonialista.

Comporta alguns riscos, ja porque, segundo deixas entender na tua carta hd
elementos que ndo inspiram confianga, jd porque a tua reduzida experiéncia em
territdrio guineense (condicionada pelo factor tempo) ainda ndo te permitiu avaliar
das garantias politicas e das qualidades de trabalho dos individuos em questao. O
recrutamento de novos elementos para um movimento nao deve ser determinado
pela simples necessidade imediata, ainda que legitima, de produzir um trabalho em
comum. Principio de estratégia e prudéncia. Isto, por um lado.

Por outro lado, a tua iniciativa minimiza um factor essencial: o tipo de ac¢io politica
que cabe aos elementos em causa. Uma tarefa se impoe aos nossos olhos, aos emigrados
duma colénia portuguesa em territorio africano independente que ¢ sua vizinha e
prolongamento natural: a formacio duma organizagio anti-colonialista guineense cuja
misso essencial é de contribuir para o reforcamento da actividade do interior.

Cremos que o Governo da Guiné independente estava justamente no bom
caminho, a0 encorajar a organizagio dos emigrados da Guiné «colonizadar.

Carta de Viriato da Cruz
[manuscrita]

Berlin, 8.10.59
Caro Lara,

Volto a referir-me as tuas ultimas cartas.

Ainda nio sei quando poderei sair daqui. Ainda nio foi resolvido o contrato
que desejo assinar com a editorial e pelo qual espero receber algumas massas que
possibilitem viajar. A fazer viagem, nio me interessa ir para a Bélgica, pois o caso do
meu passaporte nao me assegura um séjour calmo na Bélgica. A minha situagao actual
aconselha-me a sair daqui apenas com o propésito resolvido de seguir directamente
para a Africa. De outro modo, é embrenhar-me inutilmente em problemas chatos.

1 — Acho que os termos da resposta do K. Fodéba para o Mério no poderiam ser
muito diferentes. Jd sabemos o suficiente para acreditar que todas as questdes tratadas
com organismos oficiais ou com personalidades piblicas (en tant que investidas nos seus
cargos) revestem sempre um caricter cuidadosamente diplomdtico. Mesmo quando
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esses organismos ou essas personalidades sio africanas. E esse um fenémeno normal das
relagoes oficiais e diplomdticas em todos os Estados. Foi precisamente por esse motivo
que fui de opinido que contactdssemos, desde o principio, com o Hon. Presidente, nio
na sua qualidade de ministro, mas na sua qualidade de dirigente de partido politico. Isto
daria um cardcter menos oficial e mais particular as suas relagdes connosco, e, portanto,
poderia facilitar-lhe a solugao dos problemas que lhe pinhamos.

2 — Quanto 2 questdo de artigos sobre os acontecimentos na n/ terra e na Guiné,
acho que isso deve depender mais da nossa iniciativa particular do que de um plano
para a actividade de todos nés nesse sentido. Quer dizer: qualquer um de nés que tiver
a possibilidade de publicar algo sobre tais acontecimentos deve fazé-lo imediatamente.
O fundamental ¢ que sejam alguns a trabalhar nesse sentido e nio somente um ou
dois. De outro modo, far-se-4 pouco. Dizer que se deve esperar a publicagio na
«GAUCHE», para depois jogar com esse artigo junto de outras publicagoes ou de
personalidades, é um facto, na verdade, com algum valor, mas nio com um valor
total; isto é, ndo nos pode satisfazer completamente. Nada nos garante que a outra
imprensa se comova ou se convenga a publicar também algo em face do artigo na
«Gauche». Alids a imprensa europeia, como sabemos, estd mergulhada em citimes, em
interesses particulares, ¢ estd dividida por preconceitos ou por justas razdes politicas
de umas em face das outras. Enfim, compreenderds certamente o que quero dizer.

3 — Como te disse, escrevi um pequeno artigo para um jornal de Berlim, o qual fiz
acompanhar com 10 fotografias do caso de S. Tomé. — Ontem acabei de escrever outro artigo
somente sobre Angola, ao qual junto duas fotos que o Soromenho dera a0 Mério: jovens
pescando e uma mulher cuanhama cozinhando com o filho s costas. Deves conhecé-las.
Este dltimo artigo deixei-o j4, hoje, na redaccio do mesmo jornal. Hoje também soube que o
dito jornal ndo deseja publicar o meu primeiro artigo com a forma em que o escrevi. Querem
um estilo leve, de reportagem. Nio lhes disse que nao faria como eles querem para ndo fechar
para sempre uma porta que nao convém, de algum modo, torna-la intransponivel para nds
s6 por causa de um caso, de um caso meu, pessoal. Mas, aqui para nds, essa condiczo pedida
pelo jornal é chata porque se baseia apenas nos interesses do dito jornal sem ter em conta os
nossos ou as minhas conveniéncias. Seja como for, é tempo e trabalho que perco.

Por este correio, envio-te cépias dos dois artigos. Autorizo-vos a utilizd-los; isto é:
vocés, com base neles, podem introduzir nova matéria ou cortar algumas passagens
deles. Depois disso, vocés podem publicar os trabalhos assim feitos na imprensa que
vos oferecer oportunidade.

4 — Vou continuar a escrever mais artigos que irei enviando, com alteragdes aqui e
ali, para diversos jornais de diversos paises. Alguma coisa hd de sair a publico, ao fim
e a0 cabo da minha insisténcia.

5 — Vou enviar-te uma copia do trabalho que escrevi até hoje, a fim de vocés
apresentarem-me sugestoes e criticas. Nao t'o envio hoje, porque ndo posso gastar, por
precaugio, o dinheiro do outro lado que me resta.

6 — Quanto as resolucoes tomadas em Paris sobre os nossos contactos ou relagoes
com outras organizagdes, isto quase ndo me impressiona. Porqué? Porque, por exemplo,
o pensar em contactar o Goan League é um fenémeno velho. Hd mais de um ano, o
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Murio ofereceu-se para estabelecer esse contacto, se nés lhe ajuddssemos nas passagens
para a viagem a Londres, onde ele tinha, nesse momento, um certo interesse com
uma senhora. Também por motivos igualmente pessoalistas, a mesma gente, que
em Paris disse que sim a muitas sugestoes, havia se oposto a sugestdo de se criar uma
secgdo juvenil ou estudantil da nossa organizacao e filid-la & Unido Internacional dos
Estudantes, por exemplo. Essa sugestio nem sequer chegou a ser transmitida a Lisboa,
como pedi na altura. Em face da minha experiéncia em Paris, eu desconfio da ficil
realizacdo do que foi ultimamente resolvido e receio que a liberdade de movimentos,
que a secgo de Paris pediu, possa trazer inconvenientes para a marcha geral dos nossos
interesses. E evidentemente [sic] que a secgdo de Paris ja devia ter tido oportunidade
para se desarmar de certas presungoes exageradas que ela alimentava. Ela teria ji podido
compreender que, nos nossos paises, ninguém estd  espera da sabedoria de Paris para
resolver os nossos problemas. A prépria maneira como eu contornei e ultrapassei as
minhas dificuldades com que as gentes de Paris se solidarizavam de certo modo, isto
também poderia ter-lhes feito compreender que se pode andar para a frente mesmo sem
eles. Quer dizer: a posi¢ao dos amigos de Paris, em face de alguns factos concretos, pode
ter-se modificado; e é possivel, sim senhor, que entremos todos nés numa nova fase de
trabalho mais produtivo e compreensivo. Mas nada de optimismos exagerados. Que
estejamos vigilantes e que aguardemos os factos.

7 —Na lista da malta presa, hd nomes de individuos que, no passado, trabalharam
para os colonialistas. Refiro-me especialmente a: André Mingas ¢ Mério da Silva.
Este dltimo foi um dos responsdveis da prisao, hd dezenas de anos, de um grupo
de angolanos que fora acusado de ter enviado um relatdrio & antiga Sociedade das
Nagoes. Enfim, os homens mudam e costumam também, as vezes, aprender com a
vida. E possivel, portanto, que aqueles dois individuos tenham hoje posi¢oes honestas.

Digo-te isso para que tomeis as necessarias cautelas e para que possais compreender
melhor as ticticas e ardis utilizados pela Pide.

8 — Aconselho-te, mais uma vez, a ndo enviar nada para o jornal ABC. Como te
disse, o director desse jornal é um colonialista de 4 costados, ex-ladrdo, e que tem
contactos flagrantes com a Pide em Luanda. Nio confundas a posi¢ao de uma ou 2
pessoas, que trabalham nesse jornal, com os dirigentes do mesmo.

9 — Receio que as nossas cartas para amigos do e no Congo Belga nio venham a
ser devassadas e controladas pela policia belga. Nao esquecamos que hd uma intima
colaboragio entre as policias de todos os paises com colénias em Africa, e, em especial,
entre a do Congo B. e Angola. Néo sou contra a necessidade de, desde jd, se contactar
com amigos do Congo B. Sou de opinido, porém, que devamos encontrar e utilizar os
meios que garantam seguranca a esses Contactos.

10 — Concordo convosco em que ji é tempo de o Abel [Amilcar Cabral] vir
definitivamente para fora. Nao s6 pelos riscos que estd a correr, mas pela falta evidente,
que temos, de mais gente capaz e que trabalhe. Somos poucos e as nossas energias
ainda no estdo, infelizmente, ao nivel das realizages que os acontecimentos exigem
de nés. A propésito, e de passagem, devo dizer que me sinto particularmente doente;
devo ter algo de anormal no meu sistema circulatério e no meu coragio.
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Bem, até a proxima. Brevemente.
Cumprimentos a todos. O m/ melhor abrago para ti.
V.
PS. — Nao te mando copia do 1° artigo que escrevi, porque tenho-o infelizmente
numa mala que deixei na «consigne» da gare de outra cidade.
Baseado no meu 2° artigo, vocés podem fazer outros que destinarao, por exemplo,
a «CUNITA».
Escreve-me, na volta do correio, para o seguinte enderego, dando-me noticias
sobre 0 andamento da questio do visa e outras:
V. da Cruz
bei Loni P. Michelis
Berlin — Wilmersdorf
Latibenheimerstr. 15
Mas manda todas as cartas sob registo.
V.

Carta a Viriato da Cruz
[dactilografada]

Ftm. [Frankfurt/Main], 10.10.59

Meu caro

Apresso-me a escrever-te, agora que acabo de receber a tua carta expresso e que
portanto sei p? onde o devo fazer. Antes de mais falemos da tua situago, que é o que
neste momento mais me preocupa.

Nao me parece despropositado que trates de auscultar as possibilidades de uma
possivel deslocagio 4 Poldnia ou a qualquer outro pais, pois no caso de a resposta nio
vir a tempo do Gh. [Ghanal, terias uma garantia contra qualquer interferéncia dos
sécios dos Portugas nos affaires coloniais. Em todo o caso convém ndo partires p
nenhum desses paises enquanto te for possivel aguardar uma solugio africana. Passo
a expor-te o que hd sobre isso.

Conforme o que te disse na carta de 26.9, escrevi a0 Barden a carta cuja cdpia s6
agora te envio, por s agora ter a certeza de que te encontro. Como verds, nessa carta eu
insisto na n/ situago melindrosa e sugiro que em Gltima andlise nos concedam p? jd um
VISA de turistas, estudando-se depois in loco os problemas levantados pela n/ questio.
Isto para abreviar uma solugio que te permita entrar 14 com o passaporte ainda vélido.

Mal acabava de escrever essa carta, li no Monde a noticia da MORTE DO
PADMORE' em Londres, e prevendo as complicagoes que dai adviriam para o nosso

1. A noticia da morte de George Padmore abalou-nos porque as nossas esperangas de apoio
de Accra e autorizagdo de entrada no Ghana residiam nesse momento na sua pessoa,
embora a demora de uma resposta positiva, mesmo com ele em vida, nos ndo desse
grandes ilusoes...
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caso, escrevi imediatamente uma 22 carta, datada de 28, cuja copia também aqui
junto, em que mais ou menos lhes dava a entender que apesar das complicagoes que
tal acontecimento acarretaria seria conveniente nao esquecerem a n/ situacao delicada
e darem portanto uma solugio mesmo que proviséria, & nossa questdo. Com essa carta
seguiu uma carta p* o Hon. Chairman em que em nome do MAC exprimia o n/ pesar
ao C.PP. [Convention Pegples Party] e ao povo do Gh. No dia 7/X recebo finalmente
noticias tuas e, vendo que daf também no seria de esperar uma solugio, resolvi telegrafar
a0 Barden nestes termos CAN WE RECEIVE VISA BEFORE THIRTEENTH
OCTOBER?, pretendendo com isto mostrar-lhe que continudvamos 4 espera de
uma resposta p* decidirmos do nosso futuro. Até hoje, 10, nenhuma resposta veio a
tal telegrama, sendo possivel que alguma coisa esteja a caminho. Sinceramente ndo
percebo bem esta demora. Enfim, temos muito que aprender; as burocracias estendem-
se também a Africa. Nao sdo s6 pecha europeia. Logo que alguma coisa receba do Gh.
telegrafo-te se disso houver necessidade, p? a morada que me dds em Berlim.

Por um relatério que enviei para a Sede de acordo com o que ai combindramos,
mandava pedir massa. Mas nao pedi 5 contos como tu dizias; pedi 10, pois as nossas
finangas estdo em baixo e ndo ¢é justo eu continuar s6 a sacrificar o pai da R. [Ruth
Lara). Esses 10 contos jd estao em n/ poder. Simplesmente a passagem de avido custa
cerca de 8.500$00, por isso tudo o que te for possivel arranjares ai no caso de nos
ser concedido o visto, ¢ tentares. Nao sei é como te seria possivel arranjar dinheiro
ocidental; a ndo ser que embarcasses num avido da Companhia desse lado, se é que eles
nao exigem visto p® vender o bilhete, como aqui acontece. Nessa ocasido telegrafarias
a0 Barden a dizer-lhe quando chegavas p? ele telefonar 14 p* o Aeroporto a dar ordem
as autoridades p te deixarem entrar. V& j as hip6teses que ai se pdem sobre o assunto,
nao esquecendo que hd vacinas a fazer e vai comunicando comigo sobre tudo o que
fores resolvendo p? eu saber o que fazer. H4 realmente viabilidade nesse contrato com a
editorial? O Rocha, sem dinheiro nenhum também estd numa situagio de expectativa.
Lava pratos no café da Opéra, para a0 menos ter alguma massa. Estd instalado a borla
em casa do Lissner, aquele tipo do Rundschau com quem faldmos uma vez... Foi coisa
arranjada pelos B. [Bouwier]. Nés tinhamos pedido que arranjassem um quarto barato
¢ eles disseram que conheciam um, e afinal era 2 borla.

NOTICIAS - Também tinha recebido esse memorandum para o PFA' do Senegal,
nio de Conakry, e tinha j4 uma cdpia p® te mandar bem como uma carta do Abel
[Amilcar Cabral). Esta segue, aqui junto. O n/ amigo nio teve possibilidade de ira G.
Nao podemos deixar de frisar que o trabalho dele foi um EXCELENTE contributo
p? a nossa luta. Ele jd escreveu de Lx [Lisboa] e foi ele que ajudou a completar 0 que
faltava p*os dez contos pedidos. Diz que «encontrou todos preocupados com viagens».
Nio sei se se refere s nossas ou i vontade que parece haver por 14 de EMIGRACAO.

L. Partido da Federacio Africana, da Confederagio do Mali. Neste momento o Senegal
e 0 Mali formavam uma Federacdo, que nio durou muito tempo, tendo-se separado o
Senegal com o Presidente Senghor e 0 Mali com o Presidente Modibo Keita.
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Ontem li no Monde que o Hon. Chairman fez um discurso no Bureau da
Conferéncia dos povos africanos em que incitava os Congoleses a lutarem contra o
colonialismo como estava acontecendo na Niassalindia e em Angola. Talvez isto seja
um resultado dos nossos contactos, contando o que se passou em Angola, mas a que eles
ainda ndo responderam. Ji saiy o artigo da Gauche. Ocupa uma pagina inteira, com
o titulo TERRREUR POLICIERE EN ANGOLA. Eu escrevi um pequeno artigo de
jornal em que a propésito das colénias portuguesas na ONU falo nos acontecimentos
de Angola e Guiné. A Ruth estd a traduzi-lo e deve sair no Rundschau. Vamos a ver o
que ¢é possivel fazer com o Artigo que me enviaste. Eu estou com outro artigo nas méos,
sobre 0 mesmo problema da ONU, mas bastante desenvolvido, para uma revista daqui.

MAC-O n/ Movimento estd jé a ter problemas que impdem uma séria concretizagao
de principios e talvez mesmo uma nova estruturagio. Pelo extracto da carta do H.M.
[Hugo de Menezes] enviada a Paris verds que ele tomou uma resolugio algo precipitada
que exigia a0 menos a consulta de todos, sobre a inclusao de malta da colénia da G. no
Mac, em desfavor de uma organizagio que se forjava com caracteristicas Guineenses.
A malta de Paris jd se pronunciou e diz que nds nos pronunciaremos. Eu estou de
acordo com a malta de Paris, i.¢, com o memorandum que eles enviaram e cuja copia
aqui junto, embora esteja de acordo que o Mac deve compreender tipos de todos os
Movimentos. Convém pois definirmos uma situagio de compromisso que nos permita
uma certa liberdade de movimentos enquanto a malta de Lisboa se ndo pronunciar
sobre o assunto. Repara que o Abel no mem. para o PFA, assina «por delegagio do
Mac, groupant les organisations de lutte Anti col. dans les Pays Africains dominés par
le Portugal»," enquanto que o Mac agrupava «pessoas». Hd pois necessidade de definir
convenientemente os principios do Movimento p? evitar um procedimento andrquico
da malta que estd trabalhando com a melhor das intengoes.

Por outro lado recebi uma carta dum senhor Adriano Lima Aradjo, de Conakry,
que diz ter sabido da existéncia do n/ Movim/ (no cita 0 nome do movim. e a carta
vem enderecada ao Sr. Camillo Sitteweg® 71) pelas «estancias oficiais da G.» A carta ¢
muito interessante, pois faz um resumo dos ultimos acontecimentos na Col. da Guiné,
e pede que o n/ movimento tenha em consideragio «o pequeno niicleo da Guiné» que
ali luta pelo mesmo alvo e pede «ajuda moral com instrugoes, directivas em vista de uma
melhor orquestragao da nossa campanha anti-portuguesa, dirigida especialmente p2 a
Guiné sob ocupagio portuguesa através da Radio Cona. [Conakry] que amavelmente
nos concede 15 a 20 minutos todos os domingos para emissao em nosso crioulo».

Por carta do M. [Mdrio de Andrade] soube que o H.M. est agora a dirigir esses
programas de ridio que parece serem agora bi-semanais. Ele sugere que se escreva em
papel timbrado ao K.E [Keita Fodéba), lembrando-lhe o memorandum. Eu sou de
opinido que se deve escrever, estranhando nio termos recebido resposta a0 memor. que

1. Tradugdo: «... agrupando as organizagbes de luta anti-colonialista nos paises
africanos dominados por Portugal».

2. Trata-se do nome da rua onde residiamos em Frankfurt.
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eles receberam com certeza por terem dado a indicagio ao Aratjo. Eu a este ainda
nao respondi, pois penso que devo fazé-lo através do Men. [Hugo de Menezes], uma
vez que ele poe reservas a certos elementos do G.P. em Conakry. Temos alids que ter
certo cuidado com a actuagio do Men. uma vez que ele ndo estd habituado a trabalhar
organizado e sendo portanto de duvidar legitimamente de que ele possa avaliar desde ji
quais sio os elementos que inspiram ou ndo conflanga.

Todos estes problemas impoem portanto um ESTABELECIMENTO DE
PRINCIPIOS que ndo cortando embora o espirito de iniciativa dos membros do Mac,
lhes imponha limites de actuagio. Isto é urgente e tem de ser feito por grupos sugerindo
eu que nés facamos em conjunto, que Paris critique, envie p* Lx., p* de I vir a fei¢do
definitiva. Dou a este trabalho a maior importAncia pelas repercussoes que pode vir a ter,
trabalhando com entidades da maior responsabilidade. O Senghor, que estd em Paris,
prometeu intervir no caso do ES [Guilherme Espirito Santo]. Nio sei ainda o que se passa.

A malta de Paris pede p? informar se o Abel actuou quanto a0 memorandum de
acordo com as nossas resolugoes de Maio. Respondi que nas decisdes aqui tomadas
pareceu-nos ser de dar a maior liberdade de actuagio, desde que ela estivesse de
acordo com os n/ principios e com as tarefas imediatas do nosso programa. E que o
memorandum ao Gh. estava de acordo. Nao me disseram porque queriam saber isso.
Eu enviei p? 14 as copias dos memorandos, nao as das cartas do Abel.

Quanto a este, na proxima comunicagdo que tentar com Lx., vou insistir p* que
ele saia. Estou convencido de que ele deve estar a tratar disso.

Disse-te que estava de acordo com 0 memorando de Paris, mas acho que se deve frisar
que todas as resolugdes que envolvam problemas de principio s6 devem ser resolvidas
por um grupo de elementos e ndo por um elemento. Se passares por ¢4, como é possivel
que acontega, se tudo se resolver satisfatoriamente, poderemos tomar umas decisoes
finais, antes de dissolvermos ou por outra transferirmos a secgio da A. [Alemanbal).

Amigos de ca — Continuo a visitar os B. [Bouwvier] todas as semanas, como
antigamente. Naturalmente eles estranham o teu siléncio. H4 tempos disse-lhes que
também estava atrapalhado sem noticias tuas (estava mesmo) e que te ia telegrafar p?
a Bélgica. Eles e os de B. [de Bary] sabem que o t/ passap. caduca agora. Informei-os
que me tinhas dito em telegrama que me escreverias logo que pudesses. Claro que eles
continuam duvidando da Bélgica. Mas isso ¢ um assunto de que falaremos depois.

Ambas as casas, destes amigos, me contaram de diligéncias da Embaixada de Port.
em Bona, para saber o teu paradeiro. A IB [lrmgard Bouvier] foi questionada na Bib.
[Biblioteca] e a de B. em sua propria casa por uma blondine que se diria tua «amiga».
As histérias sdo interessantes. Nao sei até que ponto deva acreditar na sinceridade
destes amigos ou na bisbilhotice portuguesa...

As tuas cartas ndo me esclareceram sobre se recebeste todos os documentos e cartas
enviadas em 19 e 26 a primeira via Bélg. a 22 directamente.

Espero que nao voltes a estar t4o silencioso, pois sinceramente o teu siléncio numa altura
em que precisamos de estar em contacto quase permanente, deixou-me algo atrapalhado.

O secretariado do Cairo mandou jd os textos das mensagens. A n/ nio vem
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incluida... Talvez tenha chegado tarde. Estive também p? escrever p? a G. com o
motivo do I aniversirio da Republica, mas pensei que o nosso representante 14 se
manifestaria e nio valia a pena haver sobreposicoes.
A familia e Rocha recomendam-se. Um grande abrago.
ass.) Lara

INCLUSO:

1 cpia de extractos da carta do HM p? Paris e do mem. por ele entregue ao PD.G.
1 copia da carta que Paris enviou a0 H.M.

1« do memorando de Dakar

1 « da22cartado Abel

2 cpias das cartas p* o Barden

Carta a Mario de Andrade
[dactilografada]

Ffm. [Frankfurt/Main], 12.10.59

Caro Mirio

Como me pediste que ndo te escrevesse mais do que uma vez por semana, estive
aguardando a ver se te podia dizer alguma coisa sobre a n/ possivel viagem p2 Af,
Infelizmente, até hoje, apesar de ter telegrafado p? ld em 7, pedindo que dessem qualquer
resposta o mais tardar até treze ndo veio nada hoje e nada me permite supor que venha
precisamente no ultimo dia do prazo que marquei, por necessidade de ter de saber algo
com antecedéncia p? poder avisar a tempo o V. [Viriato da Cruz]. Tive noticias deste, que
continua naqueles sitios, simplesmente sem a bolsa e esgotando os tltimos niqueis que
possui. Verdadeiramente ndo percebo esta pouca pressa de responderem as nossas cartas,
tendo eu explicado que a demora de qualquer solugio colocar-nos-ia numa situagao algo
melindrosa. Inclusivamente nas duas ltimas cartas que lhes escrevi dizia-lhes que se vissem
que uma situagio definitiva levaria ainda tempo a solucionar, que nos concedessem ao
menos vistos a titulo turistico, resolvendo nés depois em conjunto com eles os problemas
que se levantassem. Bem sei que é possivel que a morte do Padmore contribua p? complicar
ainda mais o caso, mas o certo é que me parece que a resposta pelo menos ao telegrama de
7 j cé devia estar. O telegrama era concebido nestes termos: CAN WE RECEIVE VISA
BEFORE THIRTEENTH OCTOBER? Entretanto continuarei a aguardar...

As coisas que me enviaste nao recebi, como dizias, o texto ao Davidson. Ou serd
que ainda n3o ias mandar?

Recebi hoje uma Gauche de 26 de Setembro, mas nio é a que contém o artigo
TERRREUR POLICIERE EN... Esses anunciados niimeros até hoje ainda cd nio
chegaram. Ainda pensei escrever directamente ao Gl. [E. Glinne], mas acho que
¢ mais conveniente seres tu a fazé-lo. Nao sei é quanto tempo demorario a vir os
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jornais. Tentando ser ainda optimista, é possivel que em breve me vd embora e nao
daria tempo de fazer a distribui¢io. Para Africa tenho aqui umas moradas a quem
posso enviar, mas ndo sio seguras.

Para Portugal, daqui é relativamente fécil enviar jornais. Posso 14 fazer chegar uns
quatro ou cinco, pelo menos os recortes.

Questdo do HM [Hugo de Menezes] — Estou de acordo, pessoalmente, com as
observagdes por vocés feitas; creio porém que ¢ necessario frisar bem que decisoes que
possam envolver principios de modo algum podem ser resolvidas individualmente.
Comuniquei 20 V. a m/ opinido e espero a dele p* mandarmos dizer o que mais se nos
oferecer sobre a questdo. A propésito, convém-nos ter cd o endereco dele, ndo p? escrever
daqui (o que faremos por v/ intermédio), mas p? comunicarmos quando 14 estivermos.

Recebi uma carta de Conakry, de um Adriano Lima Aratjo que diz ter sido
informado pelas estincias oficiais da R.G. o n/ endereco, que pertence a um «grupo
de Guineenses de todas as cores que em épocas diversas foram compelidos a emigrar...
Somos uns trinta ou quarenta, mas depois dos acontecimentos de Agosto o nimero
cresce rapidamente...». «Adresso-me pois a0 vosso movimento (nio diz o nome e a
carta ¢ enderecada ao st. Camillo Sitteweg 71) rogando-lhe de ter em consideragio
este pequeno nicleo em luta pelo mesmo alvo, e lhe peco de nos ajudar moralmente
com as instrugdes ¢ directivas em vista de uma melhor orquestragio da n/ campanha
anti-portuguesa, dirigida especialmente para a G. sob ocupagio portuguesa através da
RADIO Con. que amavelm/ nos concede 15 a 20 min. todos os Domingos p emissao
em nosso crioulo. De nossa parte poderiamos fornecer-lhe as raras informagoes etc..».
Depois conta o que se passou em 4 de Agosto, de um modo coincidente com aquilo
que sabemos. A carta parece de um tipo honesto, mas postas as reservas do HM nao
lhe respondo directamente. Pego pois que vocés dai escrevam ao HM e lhe digam
que averigue quem ¢ o senhor e no caso de ser de confianca lhe digam que recebemos
a carta e que ele HM dard os primeiros passos p® estabelecer o contacto, que eles
proprios — guineenses, devem decidir qual a forma que tomar. Creio em todo o caso
que nunca deve ser a de uma absorgio, mas admito a de uma filiagio. Alids convém
que comecemos jd a discutir um estabelecimento de principios que prevejam essas
situagdes e que delimitem os poderes individuais dos Membros e os das Secgdes.

Antes que me esquega a morada do Lima Aratjo é B.P. 24, tel. 27-43, Kon.

Também estou de acordo que se deve voltar a escrever p* a G. lembrando o
memorando. Foi mesmo pena que o nio tivéssemos ji feito. Mas sendo a nossa
situagao aqui aparentemente proviséria, convinha talvez ou que vocés ai o fizessem
(estranhando a auséncia de uma resposta até hoje) renovando os pedidos feitos, ou
que nds o fizéssemos uma vez que estivéssemos em Af.

Dos meus arquivos estamos a extrair o nome das organizagdes africanas existentes
e respectivos lideres. Logo que esteja devidamente ordenada e passada a limpo enviarei
p? confrontares com a que porventura tenhas feito ou venhas a fazer, ficando assim
mais completa. Deixa-me dizer-te que sdo bastantes.
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Como ficou enfim resolvido o caso ES [Guilherme Espirito Santo]? O Senghor
sempre deu a ajuda prometida? Porque ndo aproveitaram vocés falar com ele como
ficara combinado a respeito dessas individualidades?

A propdsito, convém que toda a correspondéncia por vocés encetada em nome
do Movimento passe a ser referenciada, como ¢ costume p? as cartas oficiais. Uma
simples sugestdo, fariam preceder o n° da carta de SP (seccao de Paris).

Nao sei se 0 HM transmitiu cumprimentos por motivo do I aniversério. Eu nio o
fiz p? nao haver sobreposicoes...

Parece-me que por hoje nada mais hd a dizer.

V& portanto as coisas da Gauche, do Lima Aratjo, diz algo sobre o ES. Gostava
também de saber se o Marc. [Marcelino dos Santos] se tem interessado pelo problema
do Rocha. Escrevi-lhe hd dias, hd semanas alids, pedindo que me desse uns
esclarecimentos sobre a questao, e nada recebi... Talvez lhe escreva hoje se tiver tempo.

Ciente de que jd fizeste a assinatura do Interafr. [InterAfrique]. Logo que recebas
e que tenhas lido, manda. Manda-me também se possivel o Monde Diplomatique
pois ¢4 ¢ impossivel encontra-lo.

Seguem as copias pedidas. Creio que vao 4.

Saudades nossas para vés ambos.

Um grande abrago

ass.) Lara

[Acrescentado & mdo:] PS. — Segue junto uma noticia dada pela agéncia Chinesa
indicada, que tem um bureau na Tchecosloviquia. V4 14 a gente perceber alguma coisa...

Parte hoje para Paris o L. [Lima] de Freitas que esteve cd na Feira do Livro. Ele
conhece as minhas intengoes de ir p? Africa. E dificil aqui esconder esse aspecto. Claro
que aprova quaisquer questes partidarias.

Incluso — Cépia da noticia da ag. chinesa sobre o Ventura [Holden Roberto).

5 c6pias do art® do M.

Carta de Viriato da Cruz
[dactilografada)’
B. [Berlim], 13.10.1959
Meu Caro,

Respondo 4 tua carta de 10 do corrente.

1 - A viagem por avio é cara. A ndo ser que, no momento haja necessidade absoluta
de se viajar por aquele meio, sou de parecer que possamos todos viajar por barco. Por
este meio ¢ mais barato. Além disso, a deslocarmo-nos, devemos acompanhar-nos de
todos os nossos necessarios instrumentos de trabalho — livros, papéis, arquivos, etc. —a

1. Aspartes sublinhadas correspondem aos sublinhados por Licio Lara; os sublinhados
do autor da carta vém em negrito.
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fim de que, logo que cheguemos a Africa, possamos comegar a trabalhar. Este trabalho
nao vai ser imposto apenas pelas nossas necessidades particulares, mas também pelos
nossos amigos ghanenses, segundo creio. E a tinica maneira de podermos cumprir, de
maneira satisfatoria, todas as obrigagoes ou compromissos que assumirmos a nossa
chegada em Africa, ¢ de trabalharmos com base nos elementos que temos vindo a
coligir e a estruturar aqui. Em suma: precisamos de viajar sempre com os nossos
arquivos e livros. Logo, viagem por barco oferece completamente esta possibilidade.
Quanto tempo levard a viagem por barco? Mdximo 15 dias, suponho. Nao é muito se
tivermos em conta as vantagens que ela oferece.

2 — Estive ontem na editorial. Eles aceitam assinar contrato comigo. Apresentei-
lhes plano do livro que pretendo escrever, bem como um pequeno capitulo pelo
qual eles poderdo avaliar o estilo, etc. No que respeita & forma de pagamento, ainda
nada estd resolvido. Pediram-me que regressasse 14 na préxima sexta-feira, dia 16.
Este adiamento pode jogar a meu favor, na medida em que o meu visto de séjour
aqui termina em 15 (depois de amanha), e assim poderei pedir uma prolongaco do
mesmo, alegando a necessidade de tratar assuntos com a editorial. A prolongacio do
séjour, pedi-la-ei amanhd, dia 14. Acho que tudo serd resolvido a meu favor.

3 — Sobre o discurso do Presidente [Nkrumah) no tal Bureau, acho que ele se
baseia, sem divida, nas informacdes do Abel [Amilcar Cabral]. Tanto mais que
numa das cartas, que eles enviaram, diziam que estavam estudando cuidadosamente
o relatério do Abel. Além disso, o Presidente, en tant que presidente, nao falaria
do caso sem uma base de fonte angolana. Coisas da diplomacia. Licao a tirar: se
quisermos, na verdade, um apoio da diplomacia internacional temos de actuar junto
desta diplomacia, como fez o Abel. Claro que esta actuagio ndo pode ser individual,
mas tem de ser, necessariamente, em nome de uma organizagio que ofereca garantias
de idoneidade e maturidade através da sua actuagio.

4 — Optimo que Cairo passa a ter relages connosco. E importante termos
conhecimento imediato de todas as resolucoes e comunicados do Conselho do Cairo. Isto
orienta-nos sobre a politica internacional, permite-nos colaborar com esse Conselho e nio
nos deixa isolados, o que convém para mantermos presenca concreta na politica africana.

A nossa mensagem para o Cairo foi registada? E importante registar tudo que parta dai
com contetido politico. Nao esquecer que esse pais, onde vocés esto, estd profundamente
engajado na politica africana, a0 lado dos colonialistas. A bomba do Sahara é produto
da sociedade franco-alema, tanto no plano técnico e financeiro, como nos interesses
politicos. Isto foi bem denunciado por um jornal inglés. Além disso, sei que o Conselho
do Cairo emitiu, hd semanas, um comunicado denunciando essa colaboragao. Sendo
assim, ndo ¢ de por de parte a ideia de que os organismos de controle desse pais procurem
controlar os contactos com Cairo, sobretudo, como ¢ de certo modo legitimo, se esses
contactos partem do seu préprio territdrio. Nao convém minimizar esta hip6tese, que
nao tem nada de inédito ou de 1mprovavel E melhor ser prudente.

5—Optimo que a «Gauche» j4 tenha pubhcado algo sobre os tltimos acontecimentos.
Convinha, agora, que se fizesse chegar 4 nossa terra, esse artigo. Como fazé-lo? Nio
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podemos fazé-lo por uma espécie de exportagio, sem qualquer cuidado. Proponho que
através da Bélgica (melhor ainda seria a Suica, Austria ou mesmo América do Norte) se
enviassem recortes desse artigo, dentro de jornais reacciondrios e bem conhecidos. Tudo
de maneira discreta. Na América, o Castro Lopo poderd, talvez, encarregar-se disso. Mas
ele que actue de acordo com as regras da mais rigorosa discrigio. Acabemos de vez com
a mania lusitana de procurar chocar-se contra a pide e irrité-la. Nos devemos procurar
enganar sempre a pide e contornd-la o mais longe posswel contanto que atinjamos
sempre os nossos objectivos, que sao: servir os nossos irmaos de Africa e estabelecer
contactos com eles, a fim de a acgdo africana avancar para frente com o minimo de
obstdculos e de vitimas. Toda a repressdo policial ou militar é mais nociva que benéfica.
Essa repressao emperra sempre um movimento. Ela semeia a desorientacio, divide
forcas, abate a coragem de elementos instdveis (que infelizmente sio sempre a maioria
em qualquer movimento) elementos instdveis esses que, com o desenvolver de um
movimento subterrineo, poderiam adquirir melhor consciéncia e firmeza. Nao devemos
esquecer que o principio nimero um de qualquer movimento como o nosso é: Vencer
sempre. Esta vitdria vird como um processus; e, na pratica, esse processus deve significar
progressos didrios e crescentes para o reforcamento das nossas posicoes. Todo o nosso
recuo, toda a ofensiva do adversdrio, é nociva para o moral dos nossos elementos.

Os tais jornais com recortes, a que me referi acima, poderiam por exemplo, ser
enviados a: Dr. Eugénio Ferreira (presidente da Cultural), melhor seria para o seu
endereco particular; Monsenhor Manuel das Neves, Paco Episcopal; Dr. Amilcar Barca,
Benguela. Nao mandem nem bilhete, nem nada de particular dentro desses jornais.
Aquelas personagens, muito possivelmente, fardo chegar a outras pessoas esses recortes.
Eles 14 saberdo como o fardo. Deixemo-lhes actuar da maneira que as circunstincias
concretas lhes aconselharao, a la place e no momento. Tudo isso eles o saberao melhor do
que nos aqui no exterior.

6 — Estou de acordo com o contetido dos relatérios do Abel. Mas ndo posso aceitar
como boa o ele ter escrito MAC, «organizagao que agrupa todos os movimentos, etc.»'
Isto significou um gesto de fazer passar, precipitadamente, os nossos desejos por realidade.
Salvo prova em contrério, penso que a realidade ainda nao é essa. Na verdade, em Maio,
acorddmos que 0 MAC, no seu desenvolvimento concreto e futuro, deveria ou poderia
converter-se numa espécie de Conselho de colaboragio e de coordenago de todas as
organizagoes africanas que lutem contra o inimigo comum: o colonialismo luso. Isto, em
termos préticos, s6 seria possivel,

1. - se antes de tudo, contactissemos todas as organizagdes importantes das
coldnias portuguesas;

2. — se essas organizagOes aceitassem, por acordo exph'cito, escrito, as formas e os
limites por que actuaria esse Conselho;

3. — se esse Conselho incluisse, no seu seio, representantes auténticos de todas as
ditas organizagdes.

1. Ver nota n° 1 da pdgina 127.
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Nés temos de ser realistas. Num movimento anticolonial é indispensavel, na verdade,
uma frente slida de todas as forcas anti-colonialistas. Mas isto ndo quer dizer que
todas as correntes anti-colonialistas propdem-se atingir a mesma meta e t€m os mesmos
interesses, tanto em relagdo ao presente como ao futuro. Por exemplo: O que é a UPA?
Sobre que classe das sociedades africanas baseia, tanto do ponto de vista material como
ideoldgico, a UPA a sua acgdo? Como concebe a UPA o desenvolvimento politico e
econdémico do nosso pais, logo imediatamente depois da libertagao deste? — Eis alguns
problemas actuais e sérios.

Todos sabemos que nenhum movimento se realiza sem o0 apoio material de uma
classe social. Este apoio s6 ¢ dado pela dita classe, na medida em [que] ela, a classe, vé e
se convence que a organizagio X luta pela independéncia com o fim de, apds a vitdria,
fazer valer os interesses dessa classe no quadro do pais livre. Estes problemas de classe
nao serdo postos apenas depois da vitéria sobre o colonialismo. Pelo contrario: eles ji
estdo postos e serdo cada vez mais claros. O proprio colonialismo ¢ o responsdvel
mais directo e activo no levantar desses problemas. Com que fim? A fim de dividir as
forgas nacionais e op6-las umas as outras. O colonialismo fard tudo para convencer os
trabalhadores e as diferentes classes nao-trabalhadoras que as organizagoes X, Y ou Z
propdoem-se lesar, ap6s a vitdria, os interesses desta ou daquela classe. O colonialismo
ndo jogard apenas com os interesses econémicos das classes, mas jogard também com
os interesses étnicos e culturais dos diferentes grupos humanos do pais.

Em face de tudo isso, é indispensavel estabelecer, previamente, um acordo de
acgao com todas as organizagoes vélidas de cada coldnia. Cada coldnia deve construir
uma concreta frente das organizagoes anticoloniais. Depois da constituicio dessas
frentes nacionais, estas deverdo criar um Conselho de colaboragio e coordenacio
(Conselho supra-nacional ou internacional, como se quiser), o qual actuard com
base nos interesses comuns postos tanto pelo inimigo comum, como pela unidade
africana, continental. Este Conselho, na sua fundacio, encontraria j4 uma experiéncia
importante e vélida: a do MAC.

Nas actuais condigoes, acho que 0 MAC ndo deve, precipitadamente, arrogar-
se_papéis ¢ missdes sem base concreta e juridica. Isto é importante para preservar a
honestidade do MAC. O MAC deve, desde j4, fazer ver que os interesses da luta em
cada coldnia, impoem que, em cada uma destas, as diversas classes ou grupos humanos
se organizem e procurem, a0 mesmo tempo, estabelecer uma frente comum nacional.

A garantia nimero um da vitéria de um movimento nacional consiste em que
ela se baseie nas massas populares do pais em questio e de que ela tenha em conta as
condigdes especificas do dito pais. Assim sendo, cada organizagio, em cada coldnia,
organizard uma parte do povo. A frente nacional organizard todo o povo. Na prtica,
tudo costuma marchar por partes e por etapas.

A meu ver, so esses os principios que o MAC pode, desde ja aconselhar as diversas
organizagdes africanas.

7 — No respeitante 2 necessidade de se estabelecer, mais uma vez, uma estrutura
para 0 MAC, acho que o MAC deve propor-se, nos seus estatutos, transformar-se no
tal Conselho a que me referi acima, logo que existirem as condicdes concretas para isso.
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Evidentemente que 0 MAC nio deve esperar que em todas [as] coldnias portuguesas se
criem as frentes nacionais a fim de, s6 depois, se transformar nesse Conselho. Uma vez
que, por exemplo, em Angola e na Guiné, essas frentes nacionais sejam criadas, o MAC
poderd jd transformar-se no tal Conselho que incluiria, no seu seio, representantes de
todas as organizagoes de Angola e da Guiné. Nessa altura, esta declaragao corresponderia
a uma verdade auténtica. Acho que compreendes o meu raciocinio. Os meus escriipulos
visam a agirmos com realismo e honestidade. Fora disto langaremos todo 0 nosso trabalho
em pura perdicio e correremos o risco de nos queimarmos, se os nossos inimigos ou
adversdrios pensarem em explorar os nossos pontos fracos. Titulos, ¢ melhor merecé-los
e ndo té-los ainda do que té-los e nao merecé-los ainda.

Outro ponto da do MAC:

E preciso criar e definir comités executivos ou de trabalho. Esses comités devem
obedecer a uma hierarquia e devem estar organicamente dependentes uns dos outros.

Acho que até hoje tem prevalecido uma ideia errada: a de se supor que cada
Seccio (Paris, Lx, etc) corresponde a um MAC e que cada secgdo deve possuir os seus
proprios organismos dirigentes. Esta posi¢ao ¢ falsa e mesmo perigosa. Isto gerard a
anarquia, e desta & divisao s6 vai um pequeno passo. Nio hd unidade de movimento
sem unidade de organizagio e de direcgio. [Escrito na margem por Liicio Lara: Aqui
estd enganado/ E preciso estabelecer, de uma vez por todas, que cada secgio ¢ apenas
uma categoria regional, imposta pelos diferentes domicilios dos membros do MAC.
Nao hd interesses especiais da malta de Paris ou de Lxa. S6 hd interesses criados pela
posi¢ao de todos nds em face do colonialismo portugués. O estarmos em Paris ou na
China ndo cria interesses especiais e importantes que merecam sobrepor-se a0s nossos
interesses comuns determinados pela nossa situagao de colonizados do imperialismo
portugués. Esta ¢ a realidade mais importante; o resto é secundario e deve obedecé-la
ou, pelo menos, harmonizar-se com ela.

Eu proponho, portanto, que:

a) se crie um Secretariado, composto por 5 membros — trés de Lxa., um de Paris
eum da A. [Alemanhal.

b) Esse Secretariado deve eleger, no seu seio, entre os cinco membros, responséveis
para dirigirem os seguintes comités executivos: Comité de coordenacio geral; comité
das relagoes exteriores; comité de propaganda e publicidade; comité de financas;
comité de controle.

Cinco comités, portanto. Cada comité serd dirigido por um membro do
Secretariado. Este garante a unidade de acgio de todos os comités.

Cada dirigente de comité escolherd dois colaboradores. Estes ndo sio lacaios nem
funciondrios. Os trés componentes de cada comité serdo solidariamente responsdveis
por todo o trabalho do comité e terdo uma igualdade de voz, de consulta e de respeito.
O camarada «dirigente» do comité (melhor talvez «responsével» do comité) serd apenas
aquele que responder4, junto do Secretariado, do trabalho do comité a que estd adstrito.

O «comité de coordenacio geral» é a estAncia superior do Secretariado. Esse comité
estuda, em colaboragio com os restantes comités, todos os problemas: de doutrina, de
actuagio exterior, de policia e controle, de finangas, etc. O «comité de coordenagio
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geral é o representante insubstituivel do MAC junto de todos os organismos ou
entidades estranhos a0 MAC. Evidentemente que o «comité de coordenagio geral»
poderd delegar, temporariamente e para missoes bem definidas, poderes a este ou
aquele membro do MAC para se desempenhar deste ou daquele trabalho, neste
ou naquele pais. Os delegados do MAC, nomeados pelo «comité de coordenagio
geral, nao podem actuar independentemente, e estarao em contacto permanente, na
medida do possivel, com o referido «comité de coordenagao geral». Deste emanardo
as instrugoes gerais, em matéria de doutrina e de compromissos, para todos os seus
delegados em missoes bem especificadas.

Tendo em conta as realidades e possibilidades de ac¢o, proponho que o comité de

financas seja composto por membros de Lx. Cd fora ndo hd possibilidades de angariar

fundos: além disso, temos de nos habituar a fazer nés mesmos, interessados na luta
contra o colonialismo portugués, todos os sacrificios exigidos por essa luta.

Por outro lado, se ndo é de por de parte a ideia das cotizagoes dos membros do
MAC, acho que a ideia que deve prevalecer é a de o comité de finangas trabalhar por
angariar, por subscriges gerais (dos membros do MAC ou néo) todos os fundos que
forem sendo exigidos por esta ou aquela tarefa. O comité de financas nio terd portanto
uma tarefa de rotina (cobrar cotas e guarda-las), ele terd uma tarefa viva e que exigird
iniciativa para angariar fundos, onde for possivel. Digo fundos, ¢ ndo cotas. Fundos cujo
quantitativo variard e cuja urgéncia serd imposta pelas necessidades de cada momento.

O «comité das relagoes exteriores» actuard como tem actuado a secgo da A. Como
a sua acgdo se baseard sobretudo sobre questdes de doutrina e de principios, ele deverd
estar em ligacdo intima com o «comité de coordenaco geral».

O «comité de controle» estard atento a actuagio de cada membro do MAC, vigiard
a idoneidade e maturidade dos membros inscritos ou a inscrever no MAC, avisard o
MAC sobre todos os manejos dos colonialistas portugueses ou dos seus sécios, dard
aviso, por iniciativa prépria ou por solicitacio do «comité de coordenagio geral», das
medidas de seguranca a tomar para todas as missoes ou trabalhos importantes a realizar.

O «comité de publicidade e propaganda» devers fazer os possiveis por encontrar, na
imprensa internacional, a p0551b111dade de exprimirmos os nossos interesses. Esse comité
terd a iniciativa de escrever artigos ou comunicados. Sempre, porém, que esses artigos ou
comunicados envolvam questoes de doutrina ou de principios fundamentais do MAC,
o «comité de propaganda e publicidade» submeterd, previamente, os seus trabalhos ao
«comité de coordenagio geraly. O «comité de propaganda e publicidade» encarregar-
se-4, se for necessirio, do trabalho de traducio de artigos importantes dos membros
do MAC que meregam publicagio neste ou naquele 6rgao da imprensa internacional.

[Numa outra folba, acrescentado & mdo: (PS. e, dactilografado, todo o pardgrafo
seguinte: A propésito do comité de propaganda e publicidade hi um problema
que se levanta na minha consciéncia: o de incluirmos no MAC toda a malta que,
como a Ruth e o Horta, por exemplo. mantém a mesma posicio que nés e sio
provadamente capazes de um trabalho sério e 1til para a causa geral. No caso da
Ruth, pessoalmente nio tenho nada a acrescentar. No caso do Horta, acho que ele ¢
bem capaz de, por exemplo, fazer um bom trabalho, quer no terreno de propaganda
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e publicidade, quer mesmo no de trabalhar com malta de coldnias portuguesas que
se encontrem estudando no pais e na cidade onde ele estd. O ano passado havia, além
dele, mais dois jovens dessas colénias, naquela cidade. E posswel que mais outros
aparecam por ld. E dentre esses, um ou dois poderio ser aproveitéveis. Penso que o
caso do Horta ¢ digno de estudo e de consideragao. Propde isso a Paris. Prudéncia e
cuidado nio podem significar preconceitos. Em toda a parte, luta anticolonial nio
estd rigorosamente condenada a limitar-se em fronteiras étnicas. Devemos estudar
cada caso isoladamente, «independentemente» de racas e cores. Claro, o colonialismo
¢ 0 Gnico responsavel pela consciéncia de solidariedade étnica que frequentemente
se manifesta entre os colonos, ¢ mesmo entre africanos filhos de colonos. Mas o
homem, sabemos, é bem capaz de se deixar aprisionar pela ideologia colonialista ou
de se libertar dela. Nao analisemos esse problema com espirito de concessdo, mas com
espirito revoluciondrio e realista.)/

Parece-me que o «comité de coordenacio geral», 0 «comité de relagdes exteriores»
devem ser compostos por membros do MAC vivendo fora de Portugal. Fora deste
pafs, estes comités poderdo actuar com mais liberdade e com rapidez.

Os comités de propaganda e controle deverdo ter membros em Portugal.

Al estdo algumas sugestées que tenho a fazer neste momento. Espero que sejam
tomadas em consideragdo, quer para negi-las, quer para corrigi-las.

A preocupagio principal ao propor estas sugestoes baseia-se na necessidade
de dar unidade orginica a0 MAC e de mantermos organismos que respondam as
nossas necessidades actuais. Nada de organismos supérfluos; mas também nada de
anarquia estéril.

Acho importante que a malta de Paris se pronuncie claramente ¢ de maneira
definitiva sobre a estrutura e responsabilidades que é preciso fixar urgentemente dentro
do MAC. A malta de Paris deve ser avisada que estamos interessados em criar um clima
de franca colaboragio geral, amiga, flexivel, atenta a cada caso ¢ a cada pessoa, mas ndo
nos podemos permitir o luxo de manter atitudes equivocas, de criticas estéreis ou de
anarquia para satisfazer a opinido que cada [um] faz de si mesmo. Nés todos formamos
um batalho (para utilizar uma imagem) e no é o batalhio que compete marchar ao passo
do individuo-soldado (por maior que seja a graduagio deste) — o individuo-soldado deverd
marchar ao passo do batalhdo, isto ¢, dos interesses gerais, expressos por todos nds.

Nés ndo podemos aceitar, dentro do MAC, um estilo de trabalho de democracia
liberal. O MAC deve trabalhar democraticamente, sim senhor, mas ele deverd possuir
cabeca, tronco e membros. Eu sou pela democracia metddica, organizada, e com
6rgaos de centro e de periferia, com fungées hierarquizadas e bem definidas. O MAC
deverd trabalhar como um tnico corpo humano e nio como uma série de corpos
individualizados e tomando direcgoes diferentes.

8 — O H.M. [Hugo de Menezes], dentro da nova estrutura do MAC, deveria ser
considerado um delegado, com actuagio bem definida e limitada. Ele deveria estar
ligado a0 «comité de coordenagio geral. Ele ndo pode sentir-se responsdvel apenas
diante da Sec¢io de Paris. Uma seccdo, seja ela qual for, é apenas uma organizagio

regional: ndo é ou ndo deverd ser um organismo de orientacio do MAC.
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Tem valor que ele tenha pedido um empréstimo «remboursable aprés la libération».
Mas este empréstimo, nas suas condigdes, s6 poderd ser negociado pelo «comité de
coordenagio geral» em intima colaborago com os membros do MAC. Além disso,
os dirigentes do pais ao qual ele fez essa proposi¢io vao perguntar, seguramente:
Libération de quel pays? Estamos a ver os problemas sérios que esta provével pergunta
vai levantar. Isto prova, portanto, que nio podemos fazer proposigoes levianamente,
ainda que as proposigdes sejam, como no caso, ditadas por necessidades incontestaveis.

Estou de acordo com a malta de Paris, quando eles insistem na necessidade de se
criar e reforcar organismos de feicao nacional, que actuem interiormente e sobre o
terreno concreto de cada coldnia. Cada organizagio deverd nascer do chao de cada
regiao, de cada territério, de cada coldnia. E ai onde cada organizagio deverd ter bem
fixas as suas raizes. O MAC deverd ser apenas um ponto de confluéncia de todas as
correntes. A grande missio do MAC ¢ o de combater pela unidade de acgio e, se
possivel, de organizacao, de todas as organizagdes de cada colénia. O MAC, em boa
verdade, nao pode substituir, em eficicia, representatividade e conhecimento locais,
as organizagoes de cardcter nacional. Isto ¢ claro.

9 — A carta do Adriano [A. Lima Araiijo], interpreto-a de duas maneiras: ou teve
iniciativa no grupo que ele representa ou é uma manobra de auscultagio indirecta de
responsdveis do pais onde ele estd. Acho que a proposta do Adriano deverd ser estudada
pelo Abel. Este diz que hd, na sua terra, a organizagio PA.L Sendo assim, tendo em
conta os interesses da unidade do movimento da «G.-portuguesa», nds deveremos,
mais acertadamente, por em contacto as organizagdes da «G.-portuguesa», a fim de elas
procurarem um meio de colaboragio intima. O MAC poderd e deverd, nesta questao,
agir como mediador, tendo sempre em vista a unidade do movimento combativo nesse
pais. Eis uma tarefa concreta que estd bem dentro da missao do MAC.

Em face desta questao, surge, mais uma vez, a necessidade de o Abel estar fora.
E claro: como no podemos oferecer-lhe garantias de viver facilmente aqui fora, ele
deverd aceitar, por si mesmo, a responsabilidade das dificuldades que certamente
encontrard aqui no exterior.

A saida da malta 14 da serra da Estrela ndo deverd, penso, ser em massa, mas metédica.

10 — Podes continuar a escrever-me para o enderego que te enviei. Mas hd uma
alteragio a fazer. Ndo escrevas o meu nome no envelope. No envelope poe apenas
o nome da pessoa intermedidria. A carta para mim deverd vir dentro do envelope
exterior, e dentro de um outro envelope fechado. Houve dificuldade para os correios
darem a carta registada. Os correios queriam que eu assinasse o taldo de registo. Mas
a pessoa amiga estd do outro lado. Estds a ver a dificuldade.

Cumprimentos a todos. O meu melhor abrago

ass.) V.

11 — Quis deitar esta carta no correio, hoje, mas foi-me impossivel. Estou a morar
agora no bairro do Laub. A esta familia ndo voltei a ver, depois da primeira e ltima
vez que 14 estive.
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Vou aproveitar responder a outros pontos da tua carta.

12 — Falas da conveniéncia de frisar a Paris que as resolugdes que envolvam problemas
de principios s6 devem ser resolvidas por um grupo de elementos e nao por um elemento.
Nao sei o que queres dizer bem com isso. Se se dd o caso de que a resposta para o H.M. foi
feita e assinada so por um elemento de Paris, ndo me parece haver duvidas de que tal facto
¢, no s de rejeitar, mas também de solicitar que nao seja repetido.

Na tua carta ndo dizes o que foi pormenorizadamente estabelecido com os nossos
amigos, no respeitante a correspondéncia, quando estiveste, hd pouco, naquela
cidade. Receio que essa vossa resolugao v criar problemas e levantar melindres. Na
expectativa de informagdes a este respeito, emito a opinido de que nenhuma resolugio
escrita de Paris deverd ser expedida daquela cidade, sem que ela tenha sido discutida
pelos trés tinicos elementos que 14 estdo e sem que esses elementos tenham chegado a
unanimidade sobre os pontos de qualquer resolugio escrita.

Seja o que for, tenho a sensago de que tudo quanto se possa dizer agora para evitar
isto ou aquilo, é o mesmo que tentar tirar com a concha da mao a dgua que invade
um barco que se afunda. Para a anarquia a que chegaram as coisas, s6 me parece haver
um remédio: nova estruturagio e novo estabelecimento de responsabilidades e tarefas.

Salvo o erro, tu mesmo agiste desacertadamente. Se foste incumbido das relagoes
exteriores, s6 podes subestabelecer em outras pessoas poderes semelhantes aos teus
com autorizago prévia dos organismos que te deram a ti esses poderes. O teu gesto,
salvo erro, pretendeu, praticamente, substituir a autoridade do organismo superior
que criou o teu cargo ¢ que te delegou poderes. Hd que repensar nisto tudo e corrigir
o que deve ser corrigido.

13 — Recebi os documentos que enviaste com as tuas cartas de 19 e 26 do més passado.

14 — A fim de preenchermos, com eficicia, o programa da rddio Conakry, sou
de parecer que se deva comegar a organizar um ficheiro para os problemas actuais de
Cabo Verde e Guiné: questoes referentes as medidas legislativas do governo luso sobre
administragio, policia, exército, exploragio econémica (de companhias privadas e
do Estado), instrugdo, acordos entre Portugal e outros paises referentes aquelas duas
coldnias, etc. O «comité de propaganda e publicidade» encarregar-se-ia de redigir
programas periddicos para as emisses daquela ridio, com base, sobretudo, nos
elementos fornecidos pelo ficheiro a que me referi.

15 — Agora uma questao pessoal: Dentro da nova estruturagio do MAC, eu nao
gostaria de possuir nenhum cargo dentro de qualquer dos comités. Preferirei trabalhar
como membro de base, e podeis ter a certeza de que me interessarei permanentemente
por todos os problemas do MAC: apresentarei sugestoes dentro dos direitos gerais de
cada membro, e aceitarei, com prazer, desincumbir-me das tarefas tempordrias que
me forem marcadas. Essa minha posi¢ao serd boa, nio s6 tendo em conta a minha
experiéncia passada, mas também porque é necessirio que gente nova venha para a
frente ganhar experiéncia e sentimento de responsabilidades.
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16 — Nossos amigos dai: Na verdade, ndo ¢ uma boa coisa que eu nio escreva a
ninguém. Preciso de escrever. Vou fazé-lo logo que possa. O preenchimento dos meus
compromissos aqui e uma certa indisposi¢ao fisica nao sao suficientes para justificar o
meu siléncio em relagio a eles. Até aqui, estou de acordo.

Quanto as démarches (desta ou daquela origem, nao importa) para tirar nabos de
pucaros a meu respeito, convido-te a veres nisso a primeira prova do meu cuidado em
nio fornecer, a nenhum estranho aos nossos interesses, informagoes, da minha lavra,
a meu respeito. Outras coisas, que mais espantardo, estao para vir.

S6 vos pego, com toda a minha energia, que tomeis em relagio a vés mesmos
medidas semelhantes. Nada perdereis em ser prudentes. Actuai e falai tendo em conta
a perspectiva futura dos acontecimentos. E para o futuro que devemos olhar sempre.
O presente ¢ falaz e estd a desaparecer.

Num dos dltimos niimeros do «LUnitd» vem uma reportagem sobre Portugal. A
Franga estd a fornecer material de guerra aquele pais. Nesse jornal vem uma fotografia
de tanques desembarcados em Lisboa. Isso significa que os amigos de Paris, mais dia
menos dia, sobretudo com o desenvolver da nossa actuacio no terreno internacional,
vdo ser incomodados pelos socios dos portugas. Isso nao seria inédito. Eu mesmo
ja passei por experiéncia semelhante naquela cidade. Por consequéncia, ¢é legitimo
perguntar até que ponto é aconselhdvel que os nossos amigos de Paris tenham em casa
documentos sobre 0 nosso movimento. Que medidas eles jd tomaram para evitar que
os socios dos portugas cacem o que nao convém que caia nas maos deles?

Tu mesmo ji pensaste na hipétese de as autoridades dai, sob qualquer pretexto,
te passarem uma busca? Impossivel? Nao acredito. O actual presidente da repiblica
desse pais, onde estds, quando esteve hd tempos na Unido Sul-Africana, teve a coragem
de afirmar que «o problema dos indigenas estd aqui (na Unido Sul-Africana) em boas
mios». Li isto no nimero de Setembro, deste ano, da «Démocratie Nouvelle». Vou
mandar-te este artigo, logo que possa.

Tudo isto estd dentro das tarefas do «comité de controle» a que me referi atrds.
Este comité, entre outras missoes, estaria alerta sobre a situacao no terreno em que
os membros do MAC actuariam. Como vés, tarefas vivas e necessdrias a nés, ji no
momento actual.

Mais uma vez, abragos a todos.

V.

[Acrescentado & mdo: Beijos ao Paulinho. Este «gajo» deve ser agora um dos chefes
da garotagem do jardim! Se tiveres uma foto dele, recente, manda-me.
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Carta de Viriato da Cruz
[manuscrita]

14.10.59

Acabo de ler no Hinshua Press uma noticia sobre a conferéncia que decorreu entre
7-8 do més corrente em Accra. Essa noticia diz que:

1 - O que houve, nesses 2 dias, foi uma conferéncia do Comité executivo (steering
committee) da A.-A.P.C. [All-African Peaples Conferencel;

2 — Essa conferéncia analisou os acontecimentos africanos desde a 12 conferéncia
da A APC.

3 - Fixou que a préxima 22 conferéncia da A.-A.P.C. teria lugar, em Dezembro, em Tunis.

Em face dessas informagdes, permito-me interpretar de outro modo a situagio dos
nossos problemas em Accra.

A — Suponho que a nossa admissio na A.A.LC. estava dependente dessa
conferéncia do Comité Executivo.

B — A presenca da UPA em Accra, e 0 apoio dado & UPA tanto por via oficial como
pela A.A.PC. - tudo isso nio teria deixado de levantar problemas sobre a presenca de
2 organizagoes de col6nias portuguesas naquela cidade.

C - E possivel que parte do nosso dossier tenha sido apresentado  conferéncia do
Comité Executivo.

D - E possivel que o problema da ajuda financeira, que pedimos, tenha sido
transposto ao seio da Conferéncia.

—/l =

I1— A conferéncia foi secreta. Mas a noticia, a que me reporto diz que um comunicado
oficial seria emitido no final da Conferéncia. Nio sei se foi realmente emitido.

Por outro lado, o secretdrio-geral do Secreta}riado permanente da A.-A.PC. é um
tal Dialo [Diallo Abdoulaye (Guiné Conakry)). (E possivel que este nome esteja na lista
em teu poder).

A noticia diz, ainda, que ao Dialo se tinha solicitado a convocagio, tao cedo
quanto possivel, de uma conferéncia de todos os sindicatos africanos, com vista a
organizar-se a unidade dos mesmos.

Vejo na Conferéncia havida a possibilidade de terem os nossos problemas andado
para a frente, tanto para uma solugio favorével como desfavordvel.

PS — Espero carta tua dentro de dois ou trés dias. Aten¢ao a2 maneira de sobrescritares.
O m/ nome nao vird no envelope exterior. No envelope interior, em vez do m/ nome
oficial, escreve antes: «Fiir UIKT'A».

V.

Acabo de conseguir prorrogacio do m/ séjour até ao fim deste més. Bom. Melhor
aqui do que noutro sitio europeu.
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Carta de Marcelino dos Santos

[manuscrita]
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Paris, 17 Outubro 59
Caro Licio

Recebi anteontem o teu postal e desde ji te apresento as minhas «<humbles
excuses» por ndo teres recebido as informagoes que pedias. Infelizmente foi por culpa
do Mério. Em efeito nio hd interesse em enviar-te muitas cartas, de um e de outro.
Assim, juntamente com as informagdes relativas ao Dr. da Guiné, aos documentos dai
vindos, etc..., ele, M., devia informar-te do seguinte:

— a démarche continua o seu caminho, espera-se resposta da UIE. O pedido do
nosso amigo' seguiu juntamente com os pedidos da organizagio dos estudantes daqui,
¢ eles também ainda nao receberam resposta para os seus.

— Como porém ndo podemos ainda saber se a resposta serd positiva e ainda porque
ele tem bolsa, e creio, pode voltar ao jardim & beira mar plantado, sugerimos que se
inscreva na Faculdade em Lisboa, para o caso de a resposta ser negativa. Pensamos que
talvez assim se economizasse um ano (Isto evidentemente no caso de nio se encontrar
melhor solucio).

— Por outro lado e para o caso de a resposta ser positiva, é titil que ele tenha consigo:

— Certidio de nascimento

— Certificado do 1° ano da Faculdade, e

— Certificado do 7° ano

— 2 ou 3 fotografias de bilhete de identidade

[Acrescentado na margem: Estes documentos no sio para mandar, mas para que
ele tenha consigo, jd preparados/

Tudo o mais que for necessirio, comunicarei.

Por descuido, estas informagoes nio vos foram comunicadas — e eu estava
convencido que j as possufas, pois decidiramos quando conversimos sobre o resto.

1. Carlos Rocha.
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O ES [Guilberme Espirito Santo] ap6s viagem de 4 a 5 dias a Bruxelas regressou,
para ver se empreende certas démarches, esperando a ocasido de partir para Af.
Aproveito agora a oportunidade para te agradecer as fotos — a «nature morte» em
particular ficou espléndida, melhor do que se a foto tivesse saido boa. O postal que a
Ruth nos enviou é belo (a «garota» tem basta sensibilidade). Merci Madame.
Saudades para vos todos

Marcel.

PS. Estou impossibilitado de dar-te um prazo para a solugio da situagio do nosso
amigo. Espera um pouco. Nio descuramos.
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Carta de Viriato da Cruz
[dactilografada)'
19.10.59
Meu Caro,

Aqui estou, no inicio de mais uma experiéncia: viver com o pass caducado. Acordei,
olhei o dia através da janela fechada. E verdade: dia sem sol e frio; mas no tanto como se
fosse inverno. Afinal, no presente, centenas de milhares de homens e mulheres, e mesmo
criangas, vivem como eu. Os que pretendem uma vida nova, mesmo apenas nos seus
paises, sdo obrigados, por logica fatal, a cortar alguns lagos que os prendiam  vida contra
a qual se opdem. Em 23 de Maio deste ano, Salazar disse num discurso: «Nenhum dos
estudos que pude compulsar analisa porém certo aspecto da vida ultramarina portuguesa
ou lhe atribui qualquer 51gn1ﬁcado Esse aspecto é o seguinte: N6s nio pensamos em negar
o relativo atraso de algumas regides ¢ a deficiéncia de alguns servigos. E evidente faltarem
estradas e pontes, faltarem hospitais, faltarem escolas, e faltarem até, senhores, elementos
de policia e forcas de defesa. Porque diz o nativo de Angola ou Mogambique em qualquer
pais estrangeiro em que se encontre que € portugués?»

1. Todos os sublinhados sio de Licio Lara.
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Hd um facto novo nas posigoes de Salazar: Pela primeira vez, ele foi compelido
pelo desmascaramento da «campanha de descrédito», a que ele se referiu no mesmo
discurso, a aceitar publicamente uma verdade, para, em seguida, impingir a0 mundo uma
mentira: a de que o nativo de Angola ou Mogambique se diz portugués em qualquer
pais estrangeiro em que se encontre. O certo também ¢é que essa mentira ainda nao pode
ser claramente provada por muitos factos. Muitos, se ndo a maioria, dos nativos das
colénias port, depois de se verem livres do fogo infernal das condigdes interiores dos seus
paises, continuam porém a aproveitarem-se das vantagens da nacionalidade portuguesa
no terreno internacional. E verdade ambém que a politica portuguesa, nesse aspecto, ¢
inteligente: combatem impiedosamente o «ebelde» no interior do pais, mas procuram
manté-lo, dentro da «familia», se ele se encontra no exterior. E por isso que, pelo que sei,
as embaixadas port. nao dificultam muito as renovages de passes, etc. Mas podemos nés
ajudar a manter esse jogo que s6 favorece aos nossos donos? Por mim, quero ser coerente
com as minhas posicdes, apesar das dificuldades que possa encontrar. Eu ndo sou um
portugués da «oposicao»; eu nego mesmo a nacionalidade portuguesa que me foi imposta
sem meu consentimento. Eis porque nem sequer ensaiei de renovar o meu pass junto de
qualquer embaixada desse pais. Este problema nao tem logica para mim.

Estou de acordo que deves comegar a tratar de encontrar uma nova saida para o vosso
embarque. Se concordardes comigo, acho que deveis comegar jd a obter a possibilidade de
embarcar para Conakry ou Tunis, por exemplo. O melhor e o mais ficil talvez ¢ de, por
intermédio dos amigos e das embaixadas desses paises em Paris, obter visa de emigrante
em exilio ou mesmo de turista. Outra possibilidade é de embarcardes para Rabat. Nesta
cidade estd o Braganca (Aquino), como professor de inglés, segundo creio. H4 tempos, o
Braganca pedira a0 Mdrio para trabalhar em Rabat, onde ele estd de boas relagoes com
altas entidades governamentais. Julgo que o Braganca serd capaz de ser um precioso
auxiliar na solugo do vosso problema nesse pais. Tu poderas trabalhar, em qualquer sitio,
como professor de matemdtica. A Ruth, como professora talvez de alemdo. Vocés tém
qualificagdo profissional com possibilidades de trabalhar em qualquer sitio.

Pego-te apenas encarecidamente que ndo te deixes tomar por qualquer atitude de
desespero. Tu és um tanto inclinado a0 desinimo e & impaciéncia. Isto ndo ¢ bom nem
atil. Nés necessitamos de muita coragem e de sensibilidade fria. Reconhego que a vossa
situagdo, dentro da familia em que estais, deve ser chata. Mas mais chata foi a minha
durante muitos meses que passei ai em casa de gente amiga, ¢ certo, mas sem quaisquer
relagoes de parentesco. Eu senti, talvez mais do que vds, todos esses problemas.

Estou convencido que, para um séjour temporério em Tunis ou Rabat, conseguireis
visa depressa. Escreve jd a0 Mdrio e a0 Marcello. O Mario que escreva urgentemente
a0 Braganca, a fim de este aconselhar sobre o melhor: se irdes para Tunis ou Rabat.

O Menezes, se ele quiser e puder, deveria constituir-se em intermedidrio directo
de uma solugio para Conakry,

As passagens para 0 Norte de Africa teriam a vantagem de ser mais baratas. Mesmo
para Conakry creio serem mais baratas do que para Accra.

Vou averiguar, como pedes, sobre a possibilidade de embarque por este pais. Mas
nao deixes de iniciar, imediatamente, as démarches a que aludo acima.
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O dinheiro, que vocés tém ai, gastai s6 convosco. Eu sou s6; mais facilmente me
arranjo. Primeiro tu e a tua familia. Além disso, vou fazer o impossivel por encontrar

uma solucio financeira para o meu embarque, ndo junto de qualquer organismo
oficial ou parecido, mas assinando contratos. Sem espirito de persisténcia e de luta

nada resolverei. E tenho mesmo que resolver tudo.

Nao vos preocupeis, portanto, comigo. Nao creio que, na minha situagio actual,
esta gente aqui me expulse. Mas se tal for o caso, eu nao vou cruzar os bragos e,
seguramente, farei tudo por encontrar uma saida urgente.

Poe de parte toda a ideia de eu embarcar fora deste pais. Nao tenho pass para
entrar em nenhum pais da Europa.

Animo, pois! No desanimo nio resolveremos nada.

Cumprimentos a todos. O meu melhor abrago para ti.

PS. Agradego o retrato do Paulinho. O gajo estd grande! E na foto, ele estd com uma
cara de «sabidao», uma espécie de enfant terrible! Certamente o verei em breve.
ass.) V.

Carta de Mirio de Andrade
[manuscrita]
Paris, le 23-X-59

Meu caro Lucio,

Espero que jd tenhas preenchido o formuldrio que te mandei. Desde que recebi
as tuas Gltimas cartas, tenho pensado no isolamento irritante criado  nossa volta
pela burocracia panafricana. Creio que o raciocinio dos dirigentes politicos desses
paises se baseia numa estupenda incompreensio das nossas dificuldades interiores.
Explico-me: pensam eles que uma ajuda exterior deve ser condicionada pela evolugio
da luta interna traduzida em factos ev1dentes — combate organlzado mortes, etc. S6
a partir desse momento ¢ que as coisas comegam a ter importancia. E bom ter em
mente o conselho do n/ amigo Kimbanda,' formulado hd tempos num café romano.
Talvez possua uma visio pessimista ou uma concep¢ao maquiavélica da politica...

1. Trata-se de Franz Fanon, médico e escritor da Martinica, que se tinha integrado
na luta de libertagio argelina, no FLN. Intelectual brilhante, participou no 1° e
no 2° Congresso dos Escritores ¢ Artistas Negros, em Paris 1956 ¢ em Roma 1959.
No Congresso de Roma provocou um encontro com a delegacio angolana (Mdrio de
Andrade, Viriato da Cruz e Liicio Lara), na cave de um café modesto, em que em nome
do GPRA e do FLN nos propés o treino de 11 jovens angolanos em técnica e tdctica de
guerrilha. Aceitdmos a oferta, que se oferecia cheia de perspectivas, e tentdmos o mais
rapidamente possivel informar Luanda.

Amilcar Cabral, que veio ao nosso encontro a Frankfurt, foi quem se desempenhou
dessa missio em Luanda. Quando chegou a Luanda, Amilcar Cabral teve dificuldade
mesmo em transmitir a missao, por jd encontrar todos os responsdveis presos, pela que a
transferéncia de jovens para esse treino nio chegou a efectuar-se. Foi esta situagio que
expliquei a Fanon quando cheguei a Tiinis. Fanon nunca aceitou bem esta realidade. ..
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mas a verdade ¢ que a solidariedade panafricana nio tem agido suficientemente no
nosso caso. Nas circunstincias actuais, sou de opinido que urge antes de mais arranjar
um fundo material importante para as nossas deslocacoes. Mas numa perspectiva
menos longinqua, proponho-me escrever (se tu e o V. [Viriato da Cruz] estiverem de
acordo) ao LT. [Lsmael Touré] irmao do Presidente, que conheci perfeitamente aqui,
quando ele era apenas engenheiro e marido da S. Dir-lhe-ia em suma que nds estamos
decepcionados e desencorajados pela atitude do governo da G. [Guiné] em relagio as
démarches empreendidas pelo n/ movimento. E pediria entdo uma solugao imediata
para o teu caso, em nome dos movimentos angolanos em luta (Resta saber guais).
Por outro lado, farei esforcos (e aqui surge mais uma vez a incapacidade em que me
encontro na hora em que te escrevo de conseguir uns 20.000 fr.) para me deslocar a
Londres, entre 9 e 15 de Novembro.

Numa carta que acabo de receber, o V. pede-me que tente algo junto de Rabat e
Ttnis. E certo que tenho um amigo em Rabat - o Braganga [Aqumo de B.] — mas esse
rapaz é um «lirico». A menos que te parega vidvel, pois a passagem ¢é menos dispendiosa.

Aguardo uma carta do HM [Hugo de Menezes]. Nao vejo a necessidade de se reeditar
um memorandum que j foi entregue ao Presidente. Cabe ao n/ representante de agir.

Quanto s noticias das prisdes, o B.D. [Basil Davidson] prometeu-me escrever
um artigo para o New Statesman e o M. [Marcelino dos Santos] entregou ao Diop
uma cdpia dos papéis que te enviei. Também redigimos o texto do telegrama que em
principio a S.A.C. deve dirigir as autoridades coloniais p [portuguesas].

Queres transcrever a parte da carta do Lima Aradjo em que ele relata os
acontecimentos da Guiné?

Acabo de saber, de fonte segura, que a Pide intentou um processo de difamagio,
nos tribunais ingleses, contra o New Statesman. A origem do processo? Um artigo
dum correspondente publicado no n° de 6 de Junho/59, em que se léem estas frases:

.. <The Minister, Arnaldo Schultz, had a notorious record for brutality in the Spanish
Civil War, and found no difficulty in recruiting three torture experts — Porto Duarte,
Fernando Gouveia and Jose Gongalves. Among anothers who have recently suffered at
their hands are Oscar Reis and Francisco Pinto... Rogério de Carvalho... and Dr. Amadeu
de Alcantara, who had his eyes burnt with cigarette ends and is now blind.»'

Trata-se de provar que esses gajos torturam de facto. A coisa promete ser dura.

Tive aqui uma longa entrevista com um dirigente do «subterrineo» lusitano?
que me fez convocar. Falou-me sobretudo das dificuldades que eles encontram em
Lisboa para contactar com gente nossa. Achas possivel e conveniente comunicar o

1. Tradugdo: <O Ministro, Arnaldo Schultz, obteve um notével curriculo de brutalidade
durante a Guerra Civil de Espanha e nio teve dificuldade em recrutar trés peritos
em tortura — Porto Duarte, Fernando Gouveia e José Gongalves. Entre outros que
recentemente sofreram s suas maos encontram-se Oscar Reis e Francisco Pinto...
Rogério de Carvalho... e 0 Dr. Amadeu de Alcintara cujos olhos foram queimados
com cigarros e que agora estd cego.»

2. Trata-se do Partido Comunista Portugués.
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nome de alguém que mantivesse uma ligagio com eles? Estao dispostos a dar uma
ajuda «fraternaly sem intromissoes: ajuda técnica, nomeadamente publicaao de
documentos destinados aos nossos paises. Que pensas dessa abertura?

Um livro importante que estou a ler, indicado pelo D [B. Davidson): «Portuguese
Africa» — James Dufly. Cambridge. Massachusets. Harvard University Press ou em
Londres: Oxford University Press.

E um estudo aprofundado e recentissimo sobre a colonizagio portuguesa em
Angola e Mogambique. Podes comunicar-me o que tens ai sobre a histéria de Angola?

Enfim, temos o Teatro em suspense,  espera de dinheiro. A adaptagio marcha.
Quanto a mim, gostaria de terminar definitivamente com os meus estudos na
Sorbonne.

Como vai a Ruth e 0 vosso filho?

Um abrago a i
Mario

PS. Que nimero queres tu do «Monde Diplomatique»?

Carta de Viriato da Cruz
[manuscrita]
B. [Berlim] 24.10.59

Meu caro,

Escrevi a0 Mdrio no mesmo dia em que te enviei a m/ dltima carta. Pedia-lhe que
procurasse saber, em Paris, as possibilidades do v/ embarque (teu e da tua familia)
para Tunisia ou Marrocos. Pedia-lhe que buscasse o interesse [sic] do Braganga no
sentido de se encontrar uma solugio a0 menos para Rabat. E evidente que essa minha
démarche junto do Mério é anterior a tua confirmagio ou negagio sobre a sugestao
de embarcardes para o Norte de Africa. Permiti-me escrever ao Mdrio imediatamente
para poupar tempo. A tltima palavra ¢ tua, evidentemente.

Recebi ontem uns nimeros do boletim «Noticias de Portugaly. Num dos
nimeros vinham transcri¢oes da intervengao do delegado luso na ONU. Ghana e
Guiné intervieram pelas coldnias africanas de Port. O delegado luso, além de repetir
as conhecidas teses de que Port. ndo tem coldnias, ironiza com Ghana e Guiné.
Falou de intervengdo estrangeira em assuntos internos de Portugal. Krishna Menon,
delegado da India, tornou a falar do caso das colénias portuguesas. Um dos membros
da embaixada lusa, um tal Dr. Sécrates da Costa, respondeu a Menon repetindo as
teses também muito conhecidas: nao ha coldnias; fraternidade racial; os territérios de
além-mar sdo independentes com a independéncia de Portugal, etc.

Pela colénia de Angola, esteve agregado a embaixada lusa @ ONU o Américo
Aleixo, da Associagao Comercial de Benguela.

95 oficiais [sublinhado por L. Lara] do exército port. foram enviados para as colénias.

O chanceler do pais onde estds aceitou convite para ir em visita a Portugal. O
Ministro dos Negdcios Estrangeiros deste pais, um tal Marcello Matias (que fora
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embaixador em Paris) esteve no pais onde estds, hd questdo de meses. A Alemanha
parece que vai investir nas colénias portuguesas.

O colonato da Cela estd a ser alargado de maneira fantéstica. Agora estao quase
prontas propriedades de mais de 100 hectares, destinadas aos agricultores lusos
residentes em Angola. Os trabalhadores serdo apenas europeus.

Enfim, os lusos mexem-se, realizam coisas, consolidam as suas posi¢oes — e nés?

Nao hd vitria sem luta e acgao, mesmo quando as causas sao justas.

A minha questdo com a editorial estd quase no ponto zero. Eles fazem agora novas
exigéncias. Querem mais 50 pdginas escritas para poderem assinar contrato neste momento...
Como poderei eu escrever aqui sobre 0 m/ pais, quase sem documentaco? Impossivel.

Vou mexer-me agora para trabalhar nas minas. Ganha-se bem nas minas; e assim
poderei arranjar massa para embarque.

Nao vos preocupeis comigo! Tratai de resolver, com energia e urgentemente, os
vossos proprios problemas! Isto é mais fundamental e importante.

A (inica coisa que vos peco é que me informeis sobre a marcha das nossas questoes
gerais. O que se diz em Lisboa? E em Paris? O que se passa nas colénias? O que
pensam vocés af? O que se passa em Africa? [este sublinhado é de L. Lara].

Como sabes, estou quase impossibilitado de tomar conhecimento das questdes
implicitas nas interrogagoes que fago acima. Creio que sou o mais distante da
possibilidade de acompanhar os nossos problemas. Informai-me sobre eles, por favor.

Nao percais tempo a esperar uma solugdo de Ghana. Furai por outros caminhos.
Poe-me ao corrente das vossas démarches.

Espero que também deis alguma atengdo ao contetido da m/ antepentltima carta
(que tinha cerca de 10 paginas). Escrevi-a em resposta a questoes levantadas por vocés.
Espero, portanto, que o trabalho, que tive em escrevé-la, no seja de todo indtil.

Seja como for, gostaria de saber como resolvestes as questoes que vocés proprios
levantaram. Ou como as hio de resolver.

Nao te deixes abater pelas dificuldades. Mexe-te e faz mexer os outros. Eu nio te
animo «porque estou bem». Nio estou bem; jd estive. Estou reduzido a uns vinténs
no bolso; e hd 4 dias que me alimento de chd, pao e flocos de aveia.

Mas ¢é assim a vida. E a impaciéncia, o desinimo e a inacgio nio resolvem nada.
Nada mesmo.

Nao divulgues, pelos amigos ai, a m/ actual situagao aqui. Isso nio tem nenhum
interesse positivo para eles.

Satide e Acgao!

Cumprimentos a todos. Ruth e Paulinho.

O m/ melhor abrago para ti

PS. — Seria interessante que os amigos de Lx? ndo se convencessem que os 10 contos
chegam para resolver todos os problemas aqui do exterior. Eles que continuem
arranjando mais dinheiro.
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Carta a Viriato da Cruz
[dactilografada]

[Acrescentado & méo, na margem: Enviei-te a Gauche com o tal artigo. Nao sei as
moradas dos tipos que indicaste em Angola/

Ftm. [Frankfurt/Main], 26.10.59 (10 horas da noite)

Meu caro

Respondo hoje as tuas tltimas cartas de um modo mais concreto. Afinal a tua
situagdo tal como eu receava nio melhorou muito, antes pelo contririo. A tua
pendltima carta deixou-me algo aborrecido por pensares que eu desesperava e que
era capaz de tratar de me desenrascar sem continuar a fazer tudo o que me ¢ possivel
p? te englobar numa muito duvidosa solugio dos nossos problemas. Se é certo que
estou bastante preocupado, nio é menos certo que tenho mantido a calma que
permita raciocinar objectivamente no meio de todo este caos que é a nossa situagao.
E considero-a um caos porque a «solidariedade africana» que nés sabemos existir,
nao se organizou ainda a ponto de satisfazer a mais pequena das necessidades. Supoe
por exemplo que havia mesmo uma urgente necessidade de termos uma resposta
antes p por a andar uma série de pontos que careciam de solugio imediata. Claro
que terfamos falhado e s6 porque tinhamos acreditado que a «solidariedade» estava
liberta de peias burocréticas. Por acaso as nossas tarefas embora urgentes, nao o sio a
ponto de um ou dois meses fazerem qualquer diferenca, isto é, os muitos problemas
que temos entre maos e que queremos aumentar nio dependem de um més, embora
beneficiassem muito com uma solugio rdpida da nossa estipida situagio. De acordo
que tu passaste horas dificeis, mas tinhas apenas que pensar em ti. Eu até agora ainda
ndo passei quaisquer dificuldades materiais, mas sem divida que me «preocupo» com
o futuro, pois a0 tomar a decisao de abandonar Port. fi-lo com a m/ mulher e ambos
aceitamos a responsabilidade que tomavamos. E pois pensando nela, no Paulo ¢ em
todos nés que eu me preocupo. Mas nio vejas nisso uma atitude de desespero; nio
hd ninguém desesperado. Estamos sim todos chateados e é natural pois respiramos
o ambiente cd de casa, que, coitados, estdo ansiosos por nos verem pelas costas, € eu
n4o os recrimino por isso; mesmo ndo os recrimino pelo facto de agora ja nem sequer
esconderem essa ansia. Quanto ao teu problema pessoal a tua carta de hoje também
me nao tranquilizou, pois a hipétese que poes de procurar trabalho nas minas nio
me diz nada. Serd que ja tens um problema de asilo ainda que temporirio resolvido?
Se assim ¢ percebo que possas trabalhar nas minas; caso contrdrio nao vejo 14 muito
bem. Fico as vezes a pensar se ao pedires asilo eles ndo espetardo contigo por uns
tempos na terra onde eu estive ou coisa do género? Nessas condigdes ndo poderias
trabalhar nas minas e portanto nio estaria af a solugao financeira p* o teu caso. Alids,
poe isto bem na ideia, o dinheiro que veio de Lisboa ¢é p* dividirmos a meias. Se por
acaso tu resolvesses af o problema financeiro eu estava destinando essa parte p* ajudar
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a passagem do Rocha. Repara que estio  espera da decisao 6 tipos, embora o Mario
s6 pense ir, se for, mais tarde. Também nada sei do E.S. [Guilherme Espirito Santo)
a ndo ser que ainda estd em Paris; estds pois a ver que serfamos dignos de bastante
mais atengio, pelo menos daquela de estilo comercial, em que se limitariam a acusar
a recepgdo das cartas e dizer-nos que o assunto estava em estudo. Isso ter-nos-ia dado
maior liberdade de movimentos, pois o siléncio deles s6 podia significar que o assunto
estava sendo resolvido. Claro que estou agora a estudar novas solugdes. O Mdrio ji
me mandou os papéis da Emb. da G. [Guiné] p* preencher, mas os tipos s dao Visa
com um bilhete de ida e volta... Tudo sdo dificuldades. Continuo a ter esperanga
que do Gh. [Ghana) venham os vistos, mas se assim ndo for até ao fim desta semana
vou p? Paris, p? tratar das outras hipdteses. Entretanto escrevi ao Mdrio a pedir que
se pusesse em contacto com o Aquino, mas estds a ver que tudo isso sdo hip6teses.
Uma ideia que nos surgiu hoje foi esta: tirar bilhete p* Luanda, via Accra. P2 isso nio
devem ser precisos vistos p* nés. Como os passageiros em trnsito por 24 horas nio
precisam de visa, eu aproveitava descer em Accra e pedia asilo, tratando entretanto
das outras coisas. Claro que isso envolve uma despesa de mais de 25008 o que ¢é de
considerar, mas com as poucas possibilidades que se nos apresentam ¢ de guardar esta
hipdtese no Bolso, pois a nds que aqui estamos seria a tinica possibilidade de contactar
DIRECTAMENTE com os deuses. Isto das cartas... so papéis. Hd uma coisa que
preciso que me digas: como te enviar dinheiro? Enquanto af estiveres em Berlim nio
h4 problema, mas se fores p2 as minas é uma chatice...

Dentro desta carta vao p? ji 100 marcos. Creio que eles te poderio fazer arranjo.
Nao te mando os 5 contos com receio de que precisemos aqui de um momento p® o
outro de ter alguma massa, mas eles estao ao teu dispor e se por acaso vires que com
eles te é possivel embarcar dai diz que seguirdo imediatamente. Estive p* mandar estes
100 em vale do correio, mas pensei que era capaz de dar trapalhada, e como as cartas
tém sido bem recebidas, arrisca-se. Mas se tiver que mandar maior quantia terd de ir
ou pelo Banco ou por vale do correio. Diz qualquer coisa a este respeito. Quanto ao
Rocha nio sei como vai ser. Por um lado estamos a tratar da Bolsa através da UIE,
mas a resposta creio que costuma ser demorada. Ele contudo preferia, se pudesse, ir
connosco p* Africa, sobretudo p? o Gh. continuar os estudos. Estd vagamente de pé a
hipétese de ele voltar p2 Portugal, mas nem a ele nem a nds agrada tal hip6tese. Seria
bom que jd que ele resolveu sair, pudesse ficar ¢4 fora, onde ndo hd divida somos
poucos. Eu falei-lhe aos poucos na existéncia do Movimento, o que o entusiasmou.
Com o teu acordo podemos coopté-lo. Que dizes?

Apbs este predimbulo em que praticamente se falou do nosso futuro individual,
falemos agora das coisas mais importantes.

Estou de acordo com a estruturagio prevista p 0 MAC, que é alids quase idéntica a
que existe, embora mais coordenada e sobretudo com um comité de responsabilidade
cd fora, como o da «coordenagio geraly, p2 ndo falar no das «relagdes exteriores».

De acordo também que ¢ melhor nio se contar com uma comissio de fundos
ci fora, embora ndo seja de por de parte a ideia de uma cobranga, mesmo que
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simbélica, em épocas normais, ¢ de uma contribuicdo mesmo exigindo um pouco
de sacrificio, quando a organizagio o exigir. Quanto ao problema da Ruth e Horta
eu estou pessoalmente de acordo. Acontece que em Lx, um tipo que desde sempre
esteve disposto a trabalhar connosco, realmente interessado nos nossos problemas,
que considerava também dele, a certa altura viu-se empurrado p* os movimentos
portugueses aos quais passou a dar o melhor da sua contribuigio por «sentir» que a
malta ndo o aceitava abertamente. Claro que sempre que lhe era pedida colaboragio
ele dava-a ou ainda a d4, mas a verdade é que se perdeu um tipo entusiasta. Estou
de acordo em que deve haver a maior das cautelas, mas é preciso mostrarmos
espirito revoluciondrio; com isso estou absolutamente de acordo. Mas ¢é preciso
que informemos disso Lx; e que eles nos enviem o seu parecer. Eu ainda nao fiz o
memorandum destas coisas todas p* Lisboa, porque estava a espera de lhes dizer qual
¢ afinal o nosso rumo. Informei a malta de Paris, ndo sei o que eles pensam, pois
resolvemos escrever-nos apenas uma vez por semana. O correio vai p? o editor do
Miério, registado, seguindo a0 mesmo tempo uma carta para ele a avisd-lo do facto. A
propésito, toda a correspondéncia por nés trocada oficialmente tem ido registada, ¢ a
carta p* o Cairo sobre a BA /7] foi registada, aéreo, express, simplesmente saiu daqui
num sébado e a confer. comecava 22 feira.

Parece-me que além da necessidade de se dar uma forma estatutdria a0 MAC é
também preciso dar-lhe um contetido, que indubitavelmente ji adquiriu, mas que
encontra certa dificuldade em se exprimir. Exprimindo melhor o que penso direi que
me parece ser de adoptar como que um manifesto em que ficassem bem expressos
os nossos designios. Isso existe, mas nio estd escrito, nem corresponde jd a feicdo
hoje tomada pelo Mac, que sem divida evoluiu. A coisa escrita teria a vantagem
de melhor elucidar os interessados quer futuros membros, quer entidades com que
contactéssemos. Nio estarfamos pois a0 sabor da interpretagio que cada um de nés
pode dar a0 Movimento. Isto independentemente da base estatutdria, em que as
obrigagoes dos membros e a orgnica estariam vincados.

A criagio do Secretariado, ou melhor a reorganizacao do Secretariado (este existe,
embora com o nome de Direcgio provisoria) nos moldes que tu indicas ¢ preferivel,
mas existe a dificuldade da sua concretizagio. Isso exigiria que alguém de Lisboa
viesse cd fora com plenos poderes, para se fazer a eleico ou escolha dos dirigentes
ou responsaveis dos Comités, apds uma eleicio prévia de trés membros em Lisboa.
Vamos a ver como eles resolverdo esse problema; além disso impunha-se que dois
ou trés camaradas dos mais responsdveis de 14 pensassem em se vir a juntar a nés...
Aguardemos a discussao do assunto por eles e por Paris.

Quanto ao H.M. [Hugo de Menezes], segundo diz o Mario, deve ter acontecido
por 14 qualquer coisa, pois a Emb. da G. comunicou que nio aceitam mais cartas do
e p* 0 HM, receando o Mério que ele tenha cometido qualquer bronca diplomatica,
como por ex., recusar-se a entregar as cartas abertas. Claro que ainda nada sabemos
dessas razoes. A ser assim — o ser devido a qualquer falta de tacto — seria chato na
medida em que isso pode prejudicar o conceito do Mac. Ele trabalha num hospital
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e a noiva estd em Paris a espera de bilhete p2 seguir p? 14. O Mdrio diz que pensa ir a
Londres o mais breve possivel «ou talvez na altura em que o S.T. [Sékou Touré] fizer a
sua visita» que ndo sei quando é. Se fosse possivel gostava de passar por ld p? ver como
correm 14 as coisas e as possibilidades que hd. Tenho a impressao que 0 HM se deixou
arrastar pelo seu entusiasmo, esperando como todos nds esperdvamos que o apoio é
coisa assente e que portanto hd que ndo olhar a diplomacias, dado que todos somos
irmaos. Mas de concreto nada sei e afinal é idiota estar com conjecturas.

Como te disse pedi & malta de Paris que fizesse seguir a questio do Adriano
[A. Lima Aratijo] através do HM; houve porém a tal dificuldade do Correio e eles
perguntaram p? cd se ndo seria possivel que o Correio ido daqui evitasse Paris, p? se
escrever daqui, e pelos vistos no ¢, pois todo o avido correio p* Conak. vai via Paris.
De forma que até 2 dltima carta do Mdrio ainda ndo se tinha tratado desta questao. O
que eu pretendia era apenas preveni-lo que a carta foi recebida e que logo que possivel
ele teria uma resposta concreta.

A resposta 20 Memorandum do Men. [H. de Menezes] foi resolvida por trés tipos
de Paris; ndo sei se os trés assinaram, mas isso seria o menos, desde que realmente o
resolveram em conjunto. Quando eu me referi a frisar a Paris da necessidade de ndo
tomar resolugdes importantes individualmente, queria dizer que eles deviam transmitir
isso a0 HM, que evidentemente fez mal.

Quanto 4 correspondéncia, evidentemente que ficou estabelecido que ela serd feita
com conhecimento dos trés e até se possivel com o nosso conhecimento, quando se
tratar de casos mais sérios. Penso que no agi desacertadamente em deixar 14 as folhas,
pois temos que prever que s6 um tipo responsdvel por toda a correspondéncia pode
empatar a solugao de alguns problemas. Quanto ao pedir autorizagao p* Lx; sabes
bem como isso ¢ dificil e um pouco idealista. Infelizmente as nossas comunicagoes
n4o estdo no ponto em que isso seja possivel para uma questio que nio envolve
questdo de principios e pretende pelo contrario desembaragar as vias de comunicagao.
Creio que nas condi¢oes em que o fiz € com as garantias pedidas nao fui «adiante dos
bois». De resto como em tudo o que fago, dei conhecimento a Lx. e informei-te a ti.
Se viermos a constatar que procedi erradamente, mais nao farei do que tomar nota da
licio; seria uma das muitas que tenho tido de hd uns tempos p? c4.

Creio que os amigos de Paris ji hd uns tempos tomam disposi¢des p? ndo terem
documentos comprometedores em casa. Informaram-me disso quando [4 estive.

Outras noticias: Saiu um novo livro do Fanon. Creio que ¢ possivel arranjar. Eu
continuo a tentar arranjar o méximo de documentagao possivel, p2 o que vou pedindo
a uns amigos de Lx, extra-movimento. Hd dias o Ernesto [E. Lara Filho] enviou-me
uns 10 discursos do Salazar, traduzidos em francés. Acabei mais ou menos o art. p?
a revista, faltando-me apenas limar umas coisas. Esse art. sintetiza a situagao do n/
problema na ONU de acordo com o que me tinha pedido a malta em Paris. Se tiver
tempo de o passar 2 mdquina, mando-to. Os B. [Bouwier] estao bem. Nada sei da de
B. [Mme de Bary), tencionando telefonar-lhe amanha. A Brd. [ou Erd.7] esteve cd
uns dias tenho a impressao que na esperanca de te ver passar, pois a velhota andava
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com um pressentimento que tu ias aparecer de um momento p® outro. De Angola
s6 se ouve falar de instalagoes militares. J4 estd criado o Comando Naval de Angola
¢ 0 Comando aéreo. Como sabes a costa é permanentemente patrulhada. Nao sei se
ja te disse que consta em Lx que tencionam enviar os portugueses p* Angola presos
e importar os presos de Angola (angolanos e portugueses). Neste momento nio me
ocorre nada mais por ja ser uma hora da noite, e a familia tem estado a conversar o
que por vezes me leva a parar p? nao incomodar...

Todos te mandam saudades. O Paulinho agora anda muito chato pois passa a vida
a chorar. Deve passar-lhe. Se um dia vires a Haradetzky [7] dé-lhe cumprimentos. Nao
te esquegas de me informar claramente de como podemos continuar a contactar e do

t/ futuro préximo... UM APERTADO ABRACO

ass.) L.
Carta de A. K. Barden
[dactilografada — original em inglés]

BUREAU OF AFRICAN AFFAIRS
PO.BOX M.24
ACCRA

Ref. No.BAA/1.
27 de Outubro de 1959

Caro Lara.

Agradeco-lhe muito a sua carta de 26 de Setembro, assim como as de 7 ¢ 20 de
Outubro, respectivamente. Estou consciente das dificuldades que os nossos irmaos
angolanos, actualmente residindo na Alemanha, estdo experimentando e com que
urgéncia lhes devemos prestar assisténcia. Deverd contudo ter em consideracio os
recuos temporarios que o nosso bureau tem que enfrentar devido 4 sibita morte
do nosso camarada George Padmore. No entanto, o seu antigo escritdrio foi agora
reorganizado e recebeu o nome de Gabinete de Assuntos Africanos [Bureau of African
Affairs] e continuard, melhor do que nunca, a assumir com toda a seriedade as tarefas
que antes eram executadas pelo falecido George Padmore.

2. O Primeiro-Ministro [Kwame Nkrumah], na prossecugio da sua declarada
politica segundo a qual a Independéncia do Ghana nio tem sentido enquanto nio
estiver ligada a independéncia completa dos outros Estados africanos, actualmente
sob dominio imperialista, ¢ agora directamente responsdvel pela administragio da
organizago. Assim o vosso apelo foi-lhe dirigido e ele pediu-me para lhe assegurar
que estd sendo considerado com simpatia e que a sua decisao vos serd comunicada tio
cedo quanto possivel.

3. Entretanto, aproveito esta oportunidade para lhe enviar, em envelope separado,
os Relatérios da Conferéncia dos Estados Independentes de Africa assim como da
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Conferéncia Panafricana [All-African Peoples Conference]. Um estudo aprofundado
destes relatérios dar-vos-d uma ideia clara do modo intenso e firme com que o Rt.
Hon. Dr. Kwame Nkrumah chamou a si esta tarefa empenhada de emancipar o
Continente Africano do jugo imperialista.

Com as minhas saudacoes fraternais

ass.) A. K. Barden

) (A. K. BARDEN)
SECRETARIO DO BUREAU OF AFRICAN AFFAIRS

Carta de Viriato da Cruz
[dactilografada]’
29.10.59
Meu Caro,

Respondo a tua carta de 26 do corrente.

1 - Interpretaste mal a parte da minha carta que te dizia respeito pessoalmente. Nunca
me passou pela cabega que serias capaz de te desenrascares e que nao me incluisses numa
solugdo dos nossos problemas. O que tenho a dizer a teu respeito, de um modo geral, foi
0 que jd tive ocasiao de manifestar: considero-te, desde o primeiro contacto pessoal, um
homem sério, com um comportamento adulto ¢ capaz de se dedicar, seriamente, com
senso de responsabilidades, & causa que esposa. A tua presenga activa neste combate, que
se vem revelando, desde inicio, duro (como era de esperar) ¢ necesséria e indispensavel,
como de resto prova o que jé foste capaz de fazer. Isto estd fora de duvidas. E peco-te que
nao levantes mais este problema de principio.

O que exprimi toca apenas em questoes secunddrias, questoes que ndo tém nada a ver
com a tua fidelidade aos nossos companheiros, nem com a tua posigio dentro do nosso
movimento. Receei que a tua particular situagio neste momento te pudesse desanimar,
te esfriasse 0 Animo, enfim, te levasse a uma atitude de abatimento. Senti-me com o
dever de te animar como pude, precisamente porque avalio com justeza a tua posi¢io de
chefe de familia, isto ¢, de homem que tem sempre de pensar por trés. Asseguro-te que
a minha intengdo foi apenas alimentada da vontade de te estimular, na hipdtese em que
estivesses um tanto abatido por razdes concretas e bem compreensiveis. Certamente me
desculparis, se na forma como o fiz nio exprimi justamente essa minha i intengio.

Dizes que ninguém estd desesperado Optimo. E isto também me anima, pois de
modo algum eu poderia ser indiferente as tuas dificuldades, incluindo as da tua familia.

2—Aquestaodos «subterrineos»” mereceumestudo cuidado. Naverdade, a organizagio
da «esquerda» do nosso pais era de parecer, hd dois anos, que objectivamente existem

1. As partes sublinhadas correspondem aos sublinhados de Licio Lara; os
sublinhados do autor da carta estao em negrito.

2. Partido Comunista Portugués.
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interesses comuns entre o proletariado luso € 0 nosso povo sob o jugo colonial luso.
Esses interesses comuns tornam possivel e até desejavel uma colaboragio na luta.
Em todo o caso, nés compreendiamos que essa «luta» (no seu aspecto genérico)
assumia, na pratica, aspectos inconfundiveis. A nossa luta radica-se numa histéria
africana, desenvolve-se num terreno africano, baseia-se fundamentalmente em massas
populares africanas, com culturas africanas e nio europeias; essa luta visa, no presente,
liquidar o colonialismo luso. No futuro, tudo indica que o desenvolvimento dos
nossos interesses econdmicos, politicos e culturais orientar-se-d cada vez mais para o
continente africano e menos para Portugal.

Assim sendo, ¢ importante que os subterrineos lusos tomem conhecimento,
estudem e se convengam das nossas teses justas e, 20 mesmo tempo, assumam posicoes
de principio inequivocas diante da personalidade do combate do nosso povo.

E justo que os subterrdneos lusos tenham no passado e no presente assumido
posigoes diante dos problemas das colénias lusas. O «direito» de assumirem essas
posigdes baseia-se, no minimo, na responsabilidade que todas as classes lusas (todo o
povo luso) tém em face da opressao colonial de Portugal. Nao ¢ s6 a burguesia lusa que
tem responsabilidades na opressao colonial desse Pais. Todas as classes portuguesas tém
responsabilidades diante da histéria colonial do seu Pais. Mas se é certo que da burguesia
lusa nds estamos muito longe de esperar um gesto de solidariedade e de excomunhao
dessa opressao colonial, também ¢ certo que as restantes classes da sociedade portuguesa
nao deverdo assumir posicoes de solidariedade para com o nosso povo intoxicadas de
alguns vestigios do raciocinio do colonialismo. Quer dizer: a subestimagao do direito &
autodeterminagio e 4 independéncia do nosso povo, no presente, foi um facto dentro
das antigas teses dos subterrineos lusos. Essa subestimagio baseou-se em conhecimentos
vagos e errados sobre 0 nosso povo. Esse erro dos lusos levanta, concretamente, um
problema de principio: Os subterrineos lusos ndo estdo sempre 4 altura de poder avaliar
justamente os nossos problemas, ¢ eles ndo podem, portanto, arrogar-se, de qualquer
forma, o direito de ditar ou decretar caminhos para nds.

Importa que os subterraneos lusos se convengam, na pratica, de uma vez para todas, que
os destinos do nosso povo s6 podem ser decididos por este através dos seus mais legitimos
representantes. Os subterrdneos lusos nio podem assumir posicdes de orientadores da
nossa luta. Os subterrineos lusos s6 podem trabalhar connosco como aliados.

A contribuigio prética dos subterrineos para a nossa luta comum — uma luta de que
resultard logicamente maiores possibilidades para a frui¢ao da liberdade em Portugal e nos
territdrios coloniais e maiores possibilidades para o progresso dos povos daquele e destes
— essa contribuicio ndo pode ser aceite se ela vem intoxicada de qualquer sentimento de
«paternalismo» ou de «fraternalismo». A nossa ndo-aceitacio dessa contribuicdo, nessas
condi¢oes, ndo se baseia em qualquer sentimento de orgulho ou de amor-prdprio. A
nossa rejeicio seria apenas um convite aos subterraneos lusos para que eles vencessem o
indesejével sentimento paternal. E hoje claro que a luta dos povos coloniais ndo significa
apenas um beneficio para eles: essa luta beneficia também as forcas democréticas das
metrdpoles. Todos os povos colhem beneficios da luta de todos os povos. Nao hd povos que
fazem «favores» a outros sem esperanca de um beneficio, mesmo indirecto e longinquo.
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Também nao hd lutas «avangadas» e lutas «atrasadas». Se hd povos que hoje ainda
lutam por situagdes que outros j4 gozam desde hd muito, a culpa nio ¢ dos primeiros.
A culpa, ou grande parte da culpa, recai sobre os povos ditos «avancados» que,
egoisticamente, evoluiram, durante longo tempo, nio s6 aproveitando-se do trabalho
e das riquezas dos povos coloniais, mas ainda esfor¢ando-se, conscientemente, por
impedir que esses tltimos evoluissem. Na verdade, os povos coloniais ndo estagnaram:
eles retrogradaram, involuiram mesmo.

A luta dos povos coloniais pela libertagio do colonialismo é tio «avangada»
como a luta dos povos «metropolitanos» por sistemas sociais mais progressistas.
Tudo depende da situagio em que os povos se encontram. A situagio melhor em
que se encontram os povos ditos metropolitanos nem sempre foi adquirida por estes
com um mérito e uma gléria totais. Em face de tudo isto, achamos que no ¢ justo
que as organizagdes mais progressistas das «metrépoles» continuem estimando que
a sua luta «avangada» lhes d4 quaisquer direitos em face das lutas «atrasadas». Nao
lhes d4 mesmo um direito de orientagio.

Essas, algumas questoes de principio.

Sobre as questoes praticas de uma colaboragio, hd que ver a forma de que se
revestirao os gestos de solidariedade e de ajuda mutua.

Por exemplo: Serd conveniente que documentos nossos aparecam impressos com
os conhecidissimos caracteres tipogréficos dos subterrineos lusos? A meu ver ndo hd
vantagem nisso. Pelo contrdrio. Os nossos inimigos comuns tudo fardo para prejudicar
a unidade dos povos coloniais e para prejudicar a unidade das camadas progressistas da
«metrdpoler. Estas ltimas camadas, na sua maioria, s3o anticomunistas ¢ ndo aceitam,

sem reservas, o movimento de libertacio dos povos coloniais. Do seu lado, os povos
coloniais tém interesse em conquistar, a0 menos, a neutralidade de todas as camadas
progressistas da «metrépole» diante da luta anticolonial. Seria um beneficio para nés se

todas as camadas progressistas da «metrépole» se comportassem neutralmente diante do
conflito colonial, isto ¢, se elas ndo dessem uma ajuda concreta aos colonialistas. Mas
sucede que, se essas camadas suspeitassem que os subterrineos lusos estao connosco,
grande parte delas seria facilmente presa da propaganda dos colonialistas e tomaria, no
minimo, uma atitude de indiferenca negativa diante do conflito colonial.

Com este exemplo, pretendo fazer ver que a colaboracio a que me referi atrds
terd de ser realizada por formas previamente bem pensadas. S6 assim ela poderd dar
frutos positivos.

Um outro problema nio menos importante seria o de os subterrineos lusos
limitarem o conhecimento dessa colaboragdo a um limitadissimo circulo dos seus

militantes. Estes teriam de ser dos mais seguros. Digo isto porque ndo serd falso
suspeitar-se de que dentro da organizacio dos subterrdneos possa haver elementos de

mentalidade instdvel (para nio me referir jd a possiveis agentes do inimigo), elementos
que compreendem bem a revolucio social na «metrépoler, mas que nio compreendem
bem a revolugio colonial e que, em situacio de aperto, possam chegar a denunciar (ou
sabotar) a colaboragio dos subterrineos nessa dltima.

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

Falando particularmente do caso do encontro com o Mdrio, acho que nds
também temos o direito de tomar medidas de seguranca. Quero dizer, em encontros
semelhantes, ser-nos-d necessirio e legitimo pedir credenciais ao individuo que se
apresenta como agente dos subterréneos.

No respeitante ao caso da impressio de documentos, hd problemas a levantar. Por
exemplo: Como chegariam esses documentos aos nossos paises? Por via maritima?
Mas esta via ainda oferece as possibilidades que oferecia hd tempos atrds?

Estou convencido que a melhor maneira, hoje, de fazer chegar documentos ao
nosso pais é por via terrestre. Os documentos que hipoteticamente poderfamos vir a
imprimir em Port. destinar-se-iam & populacio lusa. Evidentemente que nesse Pais nés
teremos algo a fazer junto do seu povo. Um trabalho de desmascaramento da propaganda
colonialista no seio do povo luso ndo seria de todo inttil. [Nota de Liicio Lara & margem:
Seria mesmo bastante util. Vide Argélia/ Igualmente seriam tteis trabalhos que levassem
20 povo luso conhecimentos sobre as nossas posicdes diante dos casos que se desenrolam

e se desenrolardo nos nossos paises; bem assim como trabalhos de ofensiva psicolégica
contra os colonialistas e as camadas populares que os apoiam e os apoiardo. Em suma:
a palavra escrita ¢ também uma arma, e ela tem a vantagem de poder actuar em toda a
parte, de uma maneira que ndo pode ser considerada violenta. Ela é uma arma que tanto
pode servir para conquistar como para ferir.

Outro problema nio sem importincia é o da interpretagio dos povos coloniais
a ajuda que hipoteticamente receberfamos dos lusos (quer estes fossem mesmo os
«subterrineos»). Nao hd dividas de que, como jd frisei, na realidade objectiva e
teoricamente, hd interesses comuns entre nds e eles que poderiam tornar possivel uma
inteligente colaboragio de ambas as frentes. Mas sucede que a imensa maioria dos

pOVOs coloniais nio conhece bem esses interesses comuns, e, por isso, tem tendéncia
para desconfiar de qualquer ajuda lusa, seja esta qual for. E com razio. Assim sendo,

poe-se, neste caso, um problema de principio e de tictica. O problema de principio
consiste em jamais nos afastarmos da compreensio das massas populares dos nossos
paises. Devemos marchar a frente do povo; mas somente um passo em frente, a fim
de ndo nos desligarmos das massas. E com o nosso povo que, bem ou mal, devemos
permanecer sempre. O nosso dever ¢ o de ajudar a amadurecer-lhe a sagesse politica.

O problema de tictica consiste em nés, as vanguardas dos nossos povos,
aproveitarmos os meios que j& podem ser aproveitados em favor da nossa luta, mas
sem que as massas populares tirem do conhecimento desse nosso aproveitamento
conclusoes desfavordveis aos «compromissos» que nés estabelecéssemos com
organismos estranhos aos nossos paises. Este problema ¢é particularmente dificil,
porque teremos de preservar a nossa honestidade para com os nossos povos e teremos
de evitar todos os compromissos que hipotequem a liberdade de movimento dos
interesses dos nossos povos.

Finalmente hd o problema das possiveis futuras negociagoes com os subterrineos

lusos. Quem entabulard essas negociacdes? A meu ver, essas negociacoes deveriam ser

entabuladas por gente nossa que estd dentro e por gente nossa que estd fora. Esta
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combinagio de gente de dentro com gente de fora permitird uma combinacio de
experiéncias. Nem os que estdo dentro conhecem todas as nossas possibilidades em
plano internacional, nem os que estdo fora conhecem todas as razoes politicas e de
cautela dos que tém vivido até hoje 14 dentro.

Em que sitio se entabulariam essas negociagoes? A meu ver, o melhor seria cé fora.
Os «subterrineos» lusos mandariam pessoa ou pessoas devidamente mandatadas para
discutirem connosco problemas de principios e problemas praticos referentes a uma
possivel colaboracio. O melhor seria que nés sugerfssemos aos subterrineos lusos
uma agenda dos problemas que seriam discutidos nesse encontro. Ou entio seriam
eles a sugerir-nos essa agenda. De qualquer forma, é importante que ambas as partes
aparecam a0 encontro sabendo o que se ird e o que no se ird discutir nele. E preciso
definir os limites dos assuntos a serem discutidos e ¢ preciso, a0 mesmo tempo, que
ambas as partes se encontrem jd preparadas previamente para a discussdo. Assim
evitar-se-20 perdas de tempo e divagacoes intteis. O trabalho assim terd mais chances
de ser frutifero e de chegar a conclusdes bem pensadas, ndo improvisadas. Numa
palavra: temos necessidade de entrarmos numa fase de trabalho adulto, maduro, ao
nivel dos nossos propdsitos que sao dos mais sérios.

3 — Apoio os teus argumentos sobre a necessidade, igualmente, de cobrangas de
«massa» entre nds, mesmo simbélicas, a fim de ndo perdermos o senso das nossas
permanentes obrigagdes materiais para com os nossos problemas.

4 — Nao te aconselho a realizares o plano de embarque para Luanda, aproveitando
uma descida em Accra para falar aos mandées. Este plano é muito frégil. Imagina que,
por exemplo, nessa altura, as autoridades sanitdrias proibam os viajantes de descer do
avido. O que farias? E se pelo caminho as autoridades dos outros paises nao te deixassem
ficar nos seus respectivos paises? Estavas obrigado a deixares-te levar para Luanda.

Nao. Penso que, a admitir-se a hipdtese de ires a Accra mesmo sem a autorizagao
de séjour longo, o melhor serd entao ires ld com um visa de turista, passado pela
sua Embaixada em Paris. Com um visa de turista terds a certeza absoluta de que as
autoridades do pais te deixardo ficar 14 pelo menos dentro do periodo de validade
do visa. O que poderia dar-se, entretanto, durante o teu séjour como turista, ¢ que
conseguisses depois um séjour permanente, como exilado politico ou nao.

Por outro lado, sei que, hd meses, um principe da Mauritinia francesa apareceu,
de avido, em Accra. Pediu asilo. As autoridades nao lho deram. E ele, parece, viu-
se obrigado a regressar  terra onde possivelmente sofreu as consequéncias da sua
aventura. Parece que, nesse caso, as autoridades ganaenses quiseram evitar complicagoes
diplomaticas com as autoridades francesas. Fosse o que fosse, ai fica um exemplo.

Sou de opinido de que, a ter-se possibilidades para tanto, o melhor serd que um
de nés vd a Accra falar com os mandoes, mesmo sob a condi¢ao de regressar depois de
terminadas as démarches. Mas de qualquer modo o que é preciso ¢ haver uma base de
seguranca nessa deslocacio.

Acho que deves discutir esse problema com os amigos de Paris, pois eles estao perto
das Embaixadas e poderio alicercar os seus argumentos e conselhos com informagoes

Um amplo movimento... (até Fev. 1961)

seguras colhidas junto dessas embaixadas. Em todo o caso esse assunto deverd ser
cautelosamente discutido e resolvido.

5 — Quanto ao programa, estou de acordo em que se deva redigir outro, mais
dentro da actual situagao dos nossos problemas. Vou fazer um rascunho aqui. Enviar-
to-ei depois. Em todo o caso, pede a Paris que te envie cdpias do programa gue
redigi